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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2013/36/EU,

annettu 26 pidivini kesikuuta 2013,

oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa

luottolaitosten ja

sijoituspalveluyritysten

vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja
2006/49/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 53 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsadtamisjirjestyksessd hyviksyttavaksi
sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (1),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystd,

sekid katsovat seuraavaa:

Luottolaitosten litketoiminnan aloittamisesta ja harjoitta-
misesta 14 pdivand kesikuuta 2006 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivia 2006/48/EY (%) sekd
sijoituspalveluyritysten ja luottolaitosten omien varojen
riittdvyydestd 14 paivand kesdkuuta 2006 annettua Eu-
roopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivid
2006/49/EY (°) on muutettu useita kertoja huomattavilta
osin. Monia direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY siin-
noksid sovelletaan sekéd luottolaitoksiin ettd sijoituspalve-
luyrityksiin. Selkeyden vuoksi ja kyseisten sddnnosten yh-
tendisen soveltamisen varmistamiseksi kyseiset siannok-
set olisi yhdistettava uusiksi saadoksiksi, joita sovellettai-
siin sekd luottolaitoksiin ettd sijoituspalveluyrityksiin, ni-
mittdin tdksi direktiiviksi ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetukseksi (EU) N:o 575/2013 26 pdivind kesi-
kuuta 2013 (%). Luettavuuden parantamiseksi direktiivien
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2006/48[EY ja 2006/49/EY liitteiden sddnnokset olisi yh-
distettdva tdmédn direktiivin ja mainitun asetuksen artik-
laosaan.

Taman direktiivin olisi sisdllettivi muun muassa sdan-
nokset, joilla sddnnellddn litketoimintaan tarvittavan toi-
miluvan myontimistd, méardosuuksien hankkimista, si-
joittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden
kdyttod, kotijasenvaltion ja vastaanottavan jdsenvaltion
valvontaviranomaisten valtuuksia tdssd yhteydessd seki
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten, perustamispda-
omaa ja vakavaraisuuden kokonaisarviota. Taman direk-
tiivin pditavoitteena ja kohteena on sovittaa yhteen kan-
salliset sadnnokset, jotka koskevat oikeutta harjoittaa lu-
ottolaitosten ja sijoituspalveluyritystentoimintaa, niiden
ohjausta ja hallintoa koskevia yksityiskohtaisia sddntoja
sekd niiden valvontakehystd. Direktiivit 2006/48/EY ja
2006/49(EY sisdlsivait my0s luottolaitoksia ja sijoituspal-
veluyrityksida koskevia vakavaraisuusvaatimuksia. Naistd
vaatimuksista olisi sdddettivd asetuksessa (EU) N:o
575/2013, jossa vahvistetaan luottolaitoksiin ja sijoitus-
palveluyrityksiin suoraan sovellettavat yhdenmukaiset va-
kavaraisuusvaatimukset, koska tallaiset vaatimukset liitty-
vit laheisesti rahoitusmarkkinoiden toimintaan monien
sellaisten omaisuuserien osalta, joita luottolaitokset ja si-
joituspalveluyritykset pitavat hallussaan. Tatd direktiivid
olisi sen vuoksi luettava yhdessd asetuksen (EU) N:o
575/2013 kanssa, ja sen olisi muodostettava yhdessd
mainitun asetuksen kanssa oikeudellinen kehys, jolla
sdannellaan pankkitoimintaa, valvontakehysti ja luottolai-
toksia ja sijoituspalveluyrityksid koskevia vakavaraisuus-
sdantoja.

Asetuksessa (EU) N:o 575/2013 vahvistettuja yleisid va-
kavaraisuusvaatimuksia tdydennetddn yksittiisilld jarjeste-
lyilla, joista toimivaltaiset viranomaiset paittavat jokai-
sesta yksittdisestd luottolaitoksesta ja sijoituspalveluyrityk-
sestd tekemdnsd jatkuvan vakavaraisuuden kokonaisar-
vion perusteella. Tdssd direktiivissd olisi muun muassa
vahvistettava, millaisia valvontajirjestelyjd voidaan kayt-
tad, ja toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava harkin-
tansa puitteissa paittdd madrittavistd jdrjestelyistd. Mak-
suvalmiutta koskevissa yksittaisissd jirjestelyissd toimival-
taisten viranomaisten olisi muun muassa otettava huomi-
oon periaatteet, jotka on vahvistettu Euroopan pankkival-
vontaviranomaisten komitean 27 pdivind lokakuuta
2010 antamissa maksuvalmiutta koskevissa ohjeissa
(Guidelines on Liquidity Cost Benefit Allocation).
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2004 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivissd 2004/39/EY (') sallitaan sellaisten sijoituspalve-
luyritysten, joilla on niiden kotijasenvaltion toimivaltais-
ten viranomaisten antama toimilupa ja joita nima valvo-
vat, perustaa sivuliikkeitd ja tarjota palvelujaan vapaasti
muissa jasenvaltiossa. Mainitussa direktiivissd siddetddn
ndin ollen niiden sddnt6jen yhteensovittamisesta, jotka
koskevat sijoituspalveluyritysten toimiluvan myontimista
ja sijoituspalveluyritystoiminnan harjoittamista. Siind ei
kuitenkaan vahvisteta tdllaisten yritysten perustamispd-
oman mdaardd eikd yhteistd kehystd nithin kohdistuvien
riskien valvomiseksi, mistd olisi sdddettdva tassd direktii-
vissd.

Taman direktiivin tulisi olla olennainen viline sisimark-
kinoiden toteuttamisen kannalta sekd luottolaitosten si-
joittautumisvapauden ettd finanssipalvelujen tarjoamisen
vapauden nikokulmasta.

Sisamarkkinoiden moitteettoman toiminnan varmistami-
seksi tarvitaan paitsi oikeudellisia sddnt6jd myos jasenval-
tioiden toimivaltaisten viranomaisten vilistd tiivistd ja
saannollistd yhteistyotd sekd kyseisten viranomaisten so-
veltamien sddntely- ja valvontamenettelyjen merkittdvad
ldhentdmista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:0 1093/2010 (%) perustettiin Euroopan valvontaviran-
omainen (Euroopan pankkiviranomainen) (EPV). Tassd
direktiivissd olisi otettava huomioon mainitussa asetuk-
sessa vahvistettu EPV:n asema ja tehtdvad sekd menettelyt,
joita on noudatettava annettaessa EPV:lle tehtdvia.

Kun otetaan huomioon tistd direktiivistd ja asetuksesta
(EU) N:o 575/2013 aiheutuva EPV:n tehtdvien lisddnty-
minen, Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission
olisi varmistettava, etti saatavilla on riittivit henkilosto-
resurssit ja taloudelliset resurssit.

Yhteinen valvontamekanismi on ensimmadinen askel kohti
pankkiunionia, ja siksi sen avulla olisi varmistettava, ettd
luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaa koskeva unionin
politiikka pannaan tdytintoon yhdenmukaisella ja toimi-
valla tavalla, ettd rahoituspalvelujen yhteistd sddntokirjaa
sovelletaan samalla tavoin kaikkien asianomaisten jisen-
valtioiden luottolaitoksiin ja ettd kyseisid luottolaitoksia
valvotaan parhaalla mahdollisella tavalla vakavaraisuuteen
liittyméttomien muiden ndkokohtien estdmittd. Yhteinen
valvontamekanismi muodostaa perustan  seuraaville
vaiheille edettdessd kohti pankkiunionia. Tdmd on sen
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sin pienennettdva todennikoisyyttd joutua kriisitilanteessa
ylipditddn turvautumaan tillaisiin viliintulomekanismei-
hin. Eurooppa-neuvosto totesi 14 piivand joulukuuta
2012 antamissaan paitelmissi, ettd "[k]omissio toimittaa
vuoden 2013 aikana lainsddtdjien ensisijaisesti tarkastel-
tavaksi ehdotuksen yhteiseen valvontamekanismiin osal-
listuvien jdsenvaltioiden yhteiseksi kriisinratkaisumekanis-
miksi, jotta se voitaisiin hyvaksyd Euroopan parlamentin
kuluvan vaalikauden aikana." Rahoituskehyksen yhdenta-
mistd voitaisiin edelleen tehostaa perustamalla yhteinen
kriisinratkaisumekanismi muun muassa luomalla asian-
mukaiset ja tehokkaat varautumisjirjestelyt sen varmista-
miseksi, ettd pankkien kriisinratkaisuun liittyvat paatokset
tehdédin nopeasti, puolueettomasti ja kaikkien asiaan osal-
listen etujen mukaisesti.

Sen, ettd valvontatehtdvid annetaan Euroopan keskuspan-
kille (EKP) joidenkin jisenvaltioiden osalta, olisi oltava
linjassa vuonna 2010 perustetun Euroopan finanssivalvo-
jien jdrjestelmin ja sen perustavoitteen — luoda yhteinen
saantokirja ja ldhentdd valvontakaytint6ja koko unionissa
— kanssa. EKP:n olisi hoidettava tehtivinsa ottaen huo-
mioon asiaa koskeva unionin primaari- ja sekundaarilain-
sddddnto, komission valtiontukien alalla antamat paitok-
set, kilpailusddannot ja sulautumien valvonta sekd kaikkiin
jasenvaltioihin sovellettava yhteinen sddntokirja sekd toi-
mien ndiden mukaisesti. EPV:lle on annettu tehtivaksi
laatia teknisten standardien luonnokset sekd ohjeet ja
suositukset, joilla varmistetaan valvontakaytintojen ld-
hentyminen ja valvontatulosten keskindinen johdonmu-
kaisuus unionissa. EKP:n ei tulisi hoitaa niditd tehtdvii,
vaan sen olisi kdytettdva toimivaltaansa hyviksyéd asetuk-
sia Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
132 artiklan nojalla komission EPV:n esittimien luonnos-
ten pohjalta hyviksymien unionin sddddsten ja asetuksen
(EU) N:01093/2010 16 artiklan nojalla annettujen oh-
jeiden ja suositusten mukaisesti.

EPV:n rooli oikeudellisesti sitovassa sovittelussa on yksi
keskeinen tekija koordinoinnin, valvonnan johdonmukai-
suuden ja valvontakdytintojen lahentymisen edistimises-
sd. EPV voi tietyissd erikseen mddritellyissd tilanteissa
kdynnistad sovittelun omasta aloitteestaan tai se voidaan
kaynnistid yhden tai useamman, keskendin erimielisen
toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd. Niiden tilanteiden
valikoimaa, joissa EPV voi kdynnistdd oikeudellisesti sito-
van sovittelunsa omasta aloitteestaan olisi laajennettava
tdlld direktiivilld ja asetuksella (EU) N:o 575/2013 val-
vontakdytintjen  johdonmukaisuuden  edistimiseksi.
EPV ei voi toimia oma-aloitteisesti sovittelussa silloin
kun on kyse timdn direktiivin mukaisesta merkittdvin
sivuliikkeen nimedmisestd ja laitoskohtaisten vakavarai-
suusvaatimusten maédrittimisestd. Koordinoinnin ja joh-
donmukaisten valvontakdytintojen edistimiseksi toimi-
valtaisten viranomaisten olisi kuitenkin voitava hy6dyn-
tdd EPV:n sovittelua prosessin varhaisessa vaiheessa, jos
asiasta ei pddstd yhteisymmirrykseen. Téllaisen varhai-
sessa vaiheessa tapahtuvan EPV:n sovittelun tulisi helpot-
taa erimielisyyden ratkaisemista.
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luomiseksi luottolaitosten kesken valvonnan yhteensovit-
tamistoimien olisi koskettava kaikkia luottolaitoksia. Kan-
salliseen lainsdddantoon perustuvat objektiiviset, luotto-
laitosten yhtidjarjestyksessd ja toiminnan tarkoituksessa
ilmenevit erot olisi kuitenkin otettava huomioon.

Jotta voidaan varmistaa hyvin toimivat sisimarkkinat, lu-
ottolaitosten liiketoiminnan harjoittamista ja rajatylitta-
vien ryhmien ohjaamista varten tarvitaan lapindkyvid, en-
nustettavissa olevia ja yhdenmukaisia valvontakaytantoja
ja -padtoksid. EPV:n olisi timén vuoksi edistettdva valvon-
takdytintojen yhdenmukaistamista. Valvontamenettelyjen
ja -pddtosten ei tulisi estdd sisimarkkinoiden toimintaa
pddoman vapaan liikkkuvuuden osalta. Valvontakollegioi-
den olisi varmistettava, ettd tydohjelma on yhteinen ja
yhteen sovitettu ja ettd valvontapdatokset ovat yhdenmu-
kaisia. Kotijasenvaltion ja vastaanottavan jisenvaltion toi-
mivaltaisten viranomaisten valistd yhteistyotd olisi tehos-
tettava suuremman avoimuuden ja tietojenvaihdon avulla.

Yhteensovittamistoimia olisi sen vuoksi sovellettava mah-
dollisimman laajalla alalla, joka kasittdd kaikki laitokset,
joiden toimintaan kuuluu vastaanottaa yleisoltd takaisin
maksettavia varoja joko talletuksina tai muussa muodos-
sa, kuten laskemalla jatkuvasti liikkkeeseen joukkovelkakir-
jalainoja tai muita vastaavia arvopapereita sekd myonti-
milld luottoja omaan lukuunsa. Olisi sdddettiavd poikke-
uksista tiettyjen luottolaitosten osalta, joihin titd direktii-
vid ei sovelleta. Tamin direktiivin sddnnokset eivit saisi
vaikuttaa sellaisen kansallisen lainsdddannon soveltami-
seen, jossa sdddetddn erityisistd lisitoimiluvista, joilla lu-
ottolaitokset voivat harjoittaa erityistd liiketoimintaa tai
suorittaa tietyntyyppisid liiketapahtumia.

On asianmukaista toteuttaa yhdenmukaistaminen, joka
on tarpeellinen ja riittdvd varmistamaan toimilupien ja
vakavaraisuuteen kohdistuvien valvontajirjestelmien vas-
tavuoroisen tunnustamisen toimilupien myontdmiseksi si-
ten, ettd on mahdollista myontdd yksi koko unionin alu-
eella virallisesti hyviksytty toimilupa ja soveltaa kotijasen-
valtion toteuttaman vakavaraisuusvalvonnan periaatetta.

Vastavuoroisen tunnustamisen ja kotijasenvaltion valvon-
nan periaatteet edellyttavit, ettd jasenvaltion toimivaltai-
set viranomaiset epddvit tai peruuttavat toimiluvan, jos
esimerkiksi toimintasuunnitelman, toiminnan alueellisen
sijoittamisen tai tosiasiassa harjoitetun toiminnan perus-
teella on ilmeistd, ettd luottolaitos on valinnut yhden
jasenvaltion oikeusjirjestelmin kiertidkseen ankarammat
vaatimukset, jotka ovat voimassa siind jdsenvaltiossa,
jonka alueella se padasiallisesti harjoittaa tai aikoo har-
joittaa toimintaansa. Jos tallaisia selvid viitteitd ei ole,
mutta suurin osa johonkin pankkiryhmiin kuuluvien
yhteisdjen  omaisuudesta ~ sijaitsee  sellaisen  toisen
jasenvaltion alueella, jonka toimivaltaiset viranomaiset
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konsolidoidusta valvonnasta saisi muuttaa vain kyseisten
toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella.

Toimivaltaisten viranomaisten ei tulisi myont4a eikd pitdd
voimassa luottolaitoksen toimilupaa, jos kyseisen laitok-
sen ja muiden luonnollisten henkiloiden tai oikeushenki-
16iden vililldi on sellainen liheinen sidonnaisuus, etti se
estdd viranomaisia hoitamasta valvontatehtdvainsa tehok-
kaasti. Toimiluvan jo saaneiden luottolaitosten tulisi
myo6s tdyttdd toimivaltaisten viranomaisten vaatimukset,
jotka koskevat tillaista ldheistd sidonnaisuutta.

Viittauksella valvontaviranomaisten valvontatehtdvien te-
hokkaaseen hoitamiseen tarkoitetaan my6s luottolaitos-
ten tai sijoituspalveluyritysten konsolidoitua valvontaa,
jota olisi harjoitettava silloin, kun unionin oikeudessa
niin sdddetddn. Tallaisissa tapauksissa niiden viranomais-
ten, joilta toimilupaa haetaan, olisi pystyttdvd nimedmédan
toimivaltaiset viranomaiset kyseisen luottolaitoksen tai
sijoituspalveluyrityksen konsolidoitua valvontaa varten.

Kotijasenvaltiossaan toimiluvan saaneille luottolaitoksille
olisi annettava mahdollisuus harjoittaa kaikkia tai joitain
vastavuoroisesti tunnustettaviksi lueteltuja toimia koko
unionissa siten, ettd ne perustavat sivuliikkeitd tai tarjo-
avat palveluja.

On asianmukaista ulottaa vastavuoroinen tunnustaminen
koskemaan kyseisid toimia, kun niitd harjoittavat rahoi-
tuslaitokset, jotka ovat luottolaitosten tytiryrityksid, edel-
Iyttden, ettd tallaiset tytdryritykset kuuluvat emoyritys-
tensd konsolidoidun valvonnan piiriin ja tdyttavit tietyt
tiukat edellytykset.

Vastaanottavan jasenvaltion olisi voitava vaatia, ettd kdy-
tettdessd sijoittautumisvapautta ja palvelujen tarjoamisen
vapautta yhteisot, joille ei ole myonnetty toimilupaa toi-
mia luottolaitoksina niiden kotijasenvaltioissa, noudatta-
vat tiettyjd vastaanottavan jasenvaltion kansallisten lakien
tai asetusten erityisid sadnnoksid sellaisen toiminnan suh-
teen, jota ei ole mainittu luettelossa vastavuoroisesti tun-
nustettavista toimista, edellyttden, ettd asetukseen (EU)
N:o 575/2013 ei jo sisilly vastaavia sddnnoksid, ettd ky-
seiset sdannokset ovat unionin lainsdddannon mukaisia ja
niiden tarkoituksena on yleisen edun suojaaminen ja ettei
tillaisiin yhteisoihin tai tdllaiseen toimintaan sovelleta
kyseisten laitosten kotijasenvaltioiden vastaavanlaisia la-
keja tai asetuksia.

Asetuksessa (EU) N:o 575/2013 vahvistettujen luottolai-
toksiin ja sijoituspalveluyrityksiin suoraan sovellettavien
vakavaraisuusvaatimusten ohella jasenvaltioiden olisi huo-
lehdittava siitd, ettei ole esteitd harjoittaa vastavuoroisesti
tunnustettua toimintaa vastaanottavassa jasenvaltiossa sa-
malla tavoin kuin kotijasenvaltiossa, sikdli kuin toiminta
ei ole ristiriidassa sellaisen lainsdddidnnon kanssa, jolla
suojataan yleistd etua vastaanottavassa jasenvaltiossa.
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liikkeitd, joiden padkonttori on kolmannessa maassa, tu-
lisi olla yhdenmukaisia kaikissa jdsenvaltioissa. On tir-
kedd huolehtia siitd, ettd ndmd sdannot eivit ole edulli-
sempia kuin toisesta jasenvaltiosta olevien luottolaitosten
sivuliikkeisiin sovellettavat sddnnot. Unionin olisi voitava
tehdd kolmansien maiden kanssa sopimuksia sellaisten
sddntojen soveltamisesta, joilla taataan tallaisten sivuliik-
keiden samanlainen kohtelu kaikkialla sen alueella. Kol-
mansissa maissa toimiluvan saaneiden luottolaitosten si-
vuliikkeilld tulisi olla palvelujen tarjoamisen vapaus tai
sijoittautumisvapaus ainoastaan niissd jasenvaltioissa, joi-
hin ne ovat sijoittautuneet.

Unionin ja kolmansien maiden viliset sopimukset olisi
tehtdvd siten, ettd konsolidoitua valvontaa voidaan tote-
uttaa kdytdnnossd mahdollisimman laajalla maantieteelli-
selld alueella.

Luottolaitoksen kotijasenvaltion olisi oltava vastuussa lai-
toksen talouden vakauden valvonnasta ja erityisesti sen
vakavaraisuuden konsolidoidusta valvonnasta. Kotijdsen-
valtion ja vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten vi-
ranomaisten olisi valvottava unionin pankkiryhmii tii-
viissd yhteistyossa.

Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla
olisi oltava valtuudet suorittaa tapauskohtaisesti paikalla
tehtdvid tarkastuksia ja todentamisia toimista, joita laitos-
ten sivulitkkeet toteuttavat niiden alueella, sekd pyytdd
sivuliikkeeltd tietoja sen toimista ja tietoja tilastointi-, tie-
donsaanti- tai valvontatarkoituksiin, jos vastaanottava ji-
senvaltio katsoo sen tarpeelliseksi rahoitusjirjestelmén va-
kauteen liittyvistd syistd.

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
olisi saatava tietoa niiden alueella harjoitetusta toiminnas-
ta. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten olisi to-
teutettava valvontatoimenpiteet, jollei vastaanottavan ji-
senvaltion toimivaltaisten viranomaisten ole toteutettava
kiireellisid varotoimenpiteita.

Pankkialan sisimarkkinoiden hairi6ttomén toiminnan
edellytyksend on lainsdadannon lisaksi se, ettd jasenvalti-
oiden toimivaltaiset viranomaiset tekevit tiivistd ja sdan-
nollistd yhteistyotd ja lihentdvit tuntuvasti sddntely- ja
valvontakdytintojdan. Tatd varten yksittdisten luottolai-
tosten ongelmien tarkastelun ja vastavuoroisen tietojen-
vaihdon olisi tapahduttava EPV:ssd. Keskindisen tietojen-
vaihdon ei tulisi korvata kahdenvilistd yhteistyotd. Vas-
taanottavien jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
olisi aina voitava omasta aloitteestaan tai kotijasenvaltion
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sissd tapauksissa, ettd niiden alueella olevien luottolaitos-
ten toiminnassa noudatetaan asiaa koskevia lakeja seka
hyvien hallinto- ja kirjanpitomenetelmien ja riittdvan si-
sdisen tarkastuksen periaatteita.

On asianmukaista sallia tietojenvaihto toimivaltaisten vi-
ranomaisten ja sellaisten viranomaisten tai elinten valilla,
joiden tehtdvind on lujittaa rahoitusjirjestelmin vakautta.
Toimitettavien tietojen luottamuksellisuuden siilyttdmi-
seksi tietojen vastaanottajien mddrin olisi oltava hyvin
rajoitettu.

Tietynlainen vilpillinen kédyttaytyminen, kuten petokset
tai sisdpiirikauppa, saattaa vaikuttaa rahoitusjirjestelmin
vakauteen ja eheyteen. On tarpeen tismentdd, milld edel-
lytyksilld tietojenvaihto sallitaan tallaisissa tilanteissa.

Kun on sdddetty, ettd tietoja saa antaa ainoastaan toimi-
valtaisten viranomaisten erityiselld luvalla, toimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava asettaa suostumukselleen tiuk-
koja ehtoja.

Olisi myos sallittava tietojenvaihto toimivaltaisten viran-
omaisten, keskuspankkien ja muiden elinten vililld, joilla
on samanlainen tehtdvd rahapoliittisina viranomaisina,
sekd tarvittaessa vakavaraisuuden valvonnasta johtuvista
syistd ja vaikeuksissa olevien laitosten tukemiseksi ennal-
taehkaisevin ja korjaavin toimenpitein sekd kriisitilan-
teissa luottolaitosten, rahoituslaitosten, sijoituspalveluyri-
tysten ja vakuutusyritysten valvontaa koskevan lainsda-
ddnnon laadinnasta vastaavien muiden viranomaisten ja
keskushallinnon viranomaisten sekd maksujirjestelmien
valvonnasta vastaavien viranomaisten vililla.

Laitosten vakavaraisuusvalvonnan tehostamiseksi ja lai-
tosten asiakkaiden suojaamiseksi tilintarkastajien tulisi vii-
pymittd ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille, kun he
saavat tehtdvainsd suorittaessaan tietoonsa seikkoja, joilla
saattaa olla vakava vaikutus laitoksen taloudelliseen ase-
maan tai sen hallinto- ja kirjanpitojirjestelmain. Samasta
syystd jdsenvaltioiden olisi sdddettdvd myos, ettd tima
velvollisuus koskee kaikkia tapauksia, joissa tilintarkastaja
saa tietoonsa tillaisia seikkoja suorittaessaan tehtdvdansi
yrityksessd, jolla on ldheinen sidonnaisuus laitokseen. Ti-
lintarkastajien velvollisuuden ilmoittaa tarvittaessa toimi-
valtaisille viranomaisille laitosta koskevista seikoista ja
padtoksistd, jotka tulevat heiddn tietoonsa heiddn suorit-
taessaan tehtdviddn muussa yrityksessd kuin rahoituslai-
toksessa, ei sindnsd tulisi vaikuttaa heidin tehtidviensi
luonteeseen kyseisessd yrityksessd eikd tapaan, jolla hei-
ddn olisi hoidettava tehtdvinsa tdllaisessa yrityksessa.
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(34)  Taman direktiivin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 tavoit- (39)  Ylimman hallintoelimen johtajien ja jasenten hyvimainei-
teena on varmistaa laitosten vakavaraisuus. Jos vakavarai- suuden arvioimiseksi tarvitaan tehokas tietojenvaihtojar-
suusvaatimuksista huolimatta ilmenee kriisi, on tarpeen jestelmd, jossa EPV:Ild olisi oltava salassapitovelvollisuus-
varmistaa, ettd laitosten kriisit voidaan ratkaista asianmu- ja tietosuojavaatimuksia noudattaen oikeus ylldpitad hal-
kaisella tavalla rajoittaen kielteisid vaikutuksia reaalitalou- linnollisista seuraamuksista, my6s niihin liittyvistd muu-
teen ja vilttden veronmaksajien osallistumisen tarvetta. toksenhauista, yksityiskohtia sisdltivdd keskustietokantaa,
Taté varten EPV:n olisi arvioitava ja koordinoitava asetuk- johon ainoastaan toimivaltaisilla viranomaisilla olisi pda-
sen (EU) N:0 1093/2010 mukaisesti elvyttimis- ja krii- sy. Joka tapauksessa rikostuomioita koskevia tietoja olisi
sinratkaisusuunnitelmia koskevia aloitteita timin alan l4- vaihdettava puitepditoksen 2009/315/YOS (') ja paitok-
hentdmisen edistimiseksi sithen saakka, kunnes unionin sen 2009/316/YOS (?) mukaisesti, siten kuin ne on saa-
tasolla aletaan toteuttaa pidemmélle vietyd koordinointia. tettu osaksi kansallisesta lainsdddantod, sekd muiden kan-
Joidenkin jdsenvaltioiden kansalliset viranomaiset ovat jo sallisen oikeuden asianomaisten sddnnosten mukaisesti.
asettaneet laitoksille ja viranomaisille velvoitteita laatia
elvyttdmis- ja kriisinratkaisusuunnitelmia. Ndin ollen on
aiheellista, ettd laitoksilta edellytettiisiin yhteisty6td viran-
omaisten kanssa tiltd osin. EPV:lle olisi annettava enna-
kC{lta kaikki. tiedot elvyttamis- ja kr.iisinﬂraFkaisusuu.n.nite@- (40) Jotta havaitaan mahdolliset rikkomukset, jotka kohdistu-
mia koskevien kokousten jirjestimisestd, ja sen olisi voi- vat sellaisiin kansallisiin sidnnéksiin, joilla tdimé direktiivi
ta\’r‘a.osalhs’tua télla{“m kokouk511n. Kun elvyt_témm—“ tal saatetaan osaksi kansallista lainsdddintod, tai asetuksen
kriisinratkaisusuunnitelmaa laaditaan, EPV:n olisi myota- (EU) N:o 575/2013 sidnnoksiin, toimivaltaisilla viran-
vaikutettava ja osallistuttava aktiivisesti tehokkaiden ja omaisilla olisi oltava tarvittavat tutkintavaltuudet, ja nii-
toimivien elvyttamis- ja krn.smraFkalsusuunmtelnnen ke- den olisi luotava tehokkaat mekanismit, joilla kannuste-
hittgmiseen ja  yhteensovittamiseen asetuksen — (EU) taan ilmoittamaan mahdollisista tai tosiasiallisista rikko-
N:o 1093/.20.10 mPkalseStl’ Jos talllalset_“ Su}lnanelmat muksista. Ndmd mekanismit eivit saisi rajoittaa syytetylle
koskevat jarjestelmdn kannalta merkittdvid laitoksia, ne taattavaa oikeutta puolustukseen.
olisi asetettava etusijalle.
(35)  Sen varmistamiseksi, ettd laitokset, laitoksen liikkeenjoh-
dosta vastaavat johtajat ja laitoksen ylimmén hallintoeli- (41) Tissd direktiivissi olisi vahvistettava sekd hallinnollisia
men jdsenet noudattavat tistd direktiivistd ja asetuksesta seuraamuksia ettd muita hallinnollisia toimenpiteitd, jotta
(EU) N:o 5752013 johtuvia velvoitteita, ja samankaltai- varmistettaisiin mahdollisimman laaja soveltamisala toi-
sen kohtelun varmistamiseksi koko unionissa, jasenvaltiot mille rikkomuksen jilkeen ja autettaisiin estimadn uusia
olisi velvoitettava sddtimadn hallinnollisista seuraamuk- rikkomuksia, riippumatta siiti, pidetizinko niiti kansallis-
sista ja muista hallinnollisista toimenpiteistd, jotka ovat essa lainsdddinnossd hallinnollisina seuraamuksina vai
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Sen vuoksi jésen- muina hallinnollisina toimenpiteind. Jisenvaltioiden olisi
valtioiden  vahvistamien hallinnollisten seuraamusten ja voitava sddtdd tissd direktiivissd siddettyjen seuraamusten
muiden hallinnollisten toimenpiteiden olisi tdytettdva tie- suhteen lisiseuraamuksista sekd siind siddettyji suurem-
tyt keskeiset vaatimukset, jotka koskevat niiden kohteena mista hallinnollisista taloudellisista seuraamuksista.
olevia tahoja, niiden soveltamisessa huomioon otettavia
kriteerejd, niiden julkistamista sekd keskeisid seuraamus-
ten médrddmisvaltuuksia ja hallinnollisten taloudellisten
seuraamusten suuruutta.
(42) Tami direktiivi ei saisi rajoittaa mahdollisia rikosoike-
udellisiin seuraamuksiin liittyvid jasenvaltioiden lainsaa-
(36)  Toimivaltaisille viranomaisille olisi erityisesti annettava didnnén siannoksii.
valtuudet méddratd hallinnollisia taloudellisia seuraamuk-
sia, jotka ovat riittavan suuria ylittddkseen todennikoiset
hyodyt ja joilla on varoittava vaikutus my6s suurempiin
laitoksiin ja niiden johtajiin.
(43)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten sisdinen piddoma riittdd madrinsa,
(37)  Sen varmistamiseksi, ettd hallinnollisia seuraamuksia tai laatunsa ja jakautumisensa puolesta kattamaan riskit,
muita hallinnollisia toimenpiteitd sovelletaan jasenvalti- joille ne altistuvat tai voivat altistua. Ndin ollen jisenval-
oissa yhdenmukaisesti, kun niissd péitetddn hallinnollis- tioiden olisi varmistettava, ettd luottolaitoksilla ja sijoitus-
ten seuraamusten tai muiden hallinnollisten toimenpitei- pa]veluyrityksi]]é on kfiytbssaén strategioita ja prosesseja
den tyypisti ja hallinnollisten taloudellisten seuraamusten sisdisen pddomansa riittdvyyden arvioimiseksi ja ylldpiti-
suuruudesta, jasenvaltioita olisi vaadittava varmistamaan, miseksi.
ettd toimivaltaiset viranomaiset ottavat huomioon kaikki
asian kannalta merkitykselliset olosuhteet. Wpuitepéétbs 2009/315/YOS, tehty 26 piivind helmikuuta
2009, jasenvaltioiden valisen rikosrekisteritietojen vaihdon jarjesta-
misesti ja sisdllostd (EUVL L 93, 7.4.2009, s. 23).
(38)  Sen varmistamiseksi, ettd hallinnollisilla seuraamuksilla (%) Neuvoston padtds 2009/316/YOS, tehty 6 paivana huhtikuuta 2009,

on varoittava vaikutus, ne olisi tavallisesti julkistettava,
paitsi tietyissd tarkoin madritellyissd olosuhteissa.

eurooppalaisen rikosrekisteritietojarjestelmin (ECRIS) perustamisesta
puitepdtoksen 2009/315/YOS 11 artiklan mukaisesti (EUVL L 93,
7.4.2009, s. 33).
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Toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava tehtdvaksi
varmistaa, ettd laitoksilla on asianmukainen organisaatio-
rakenne ja riittdvisti omia varoja ottaen huomioon riskit,
joille laitokset altistuvat tai voivat altistua.

Sen varmistamiseksi, ettd useammassa jisenvaltiossa toi-
miville laitoksille ei aiheudu toimilupien ja valvonnan
osalta kohtuutonta rasitusta eri jasenvaltioiden toimival-
taisten viranomaisten jatkuvista velvoitteista, on olennai-
sen tirkedd tehostaa tuntuvasti toimivaltaisten viran-
omaisten vilistd yhteistyotd. EPVin olisi helpotettava ja
edistettdva tallaista yhteistyota.

Yleisen markkinakurin varmistamiseksi koko unionissa
on asianmukaista, ettd toimivaltaiset viranomaiset julkis-
tavat luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten litketoimin-
nan harjoittamista koskevia tietoja. Tietoja olisi annettava
riittdvasti, jotta niiden perusteella voitaisiin verrata eri
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten lahestymistapo-
ja, ja tiedoilla olisi tdydennettdvd asetuksessa (EU)
N:o 575/2013 olevia laitosten antamia teknisid tietoja
koskevia vaatimuksia.

Laitosten konsolidoidun valvonnan tavoitteena on suojata
laitosten tallettajien ja sijoittajien edut ja varmistaa rahoi-
tusjdrjestelmidn vakaus. Jotta konsolidoitu valvonta olisi
tehokasta, sitd olisi sovellettava kaikkiin pankkiryhmiin,
myo6s niihin, joiden emoyritykset eivit ole luottolaitoksia
tai sijoituspalveluyrityksid. Jasenvaltioiden olisi annettava
toimivaltaisille viranomaisille tarpeelliset oikeudelliset kei-
not, joilla ndma voivat toteuttaa tdllaista valvontaa.

Niiden ryhmien osalta, jotka toimivat usealla alalla ja
joiden emoyritykselld on ainakin yhdessd tytaryrityksessd
maédraysvalta, toimivaltaisten viranomaisten olisi kyettava
arvioimaan kunkin luottolaitoksen tai sijoituspalveluyri-
tyksen taloudellinen asema tillaisessa ryhmaéssd. Toimi-
valtaisilla viranomaisilla olisi ainakin oltava kéytettdvis-
sddn keinot, jotka antavat mahdollisuuden saada tehtdvin
hoitamiseksi tarpeelliset tiedot kaikista ryhmin yrityksis-
td. Olisi jrjestettdvd eri rahoitussektoreiden valvonnasta
vastuussa olevien viranomaisten vilinen yhteistyo niiden
yritysryhmien osalta, jotka harjoittavat monentyyppistd
rahoitustoimintaa.

Jasenvaltioiden olisi voitava kieltdytyd myontdmastd
pankkitoimilupaa tai peruuttaa myontdmansd pankkitoi-
milupa, kun on kyse rakenteeltaan tietynlaisista ryhmistd,
jotka ne arvioivat sopimattomiksi pankkitoiminnan har-
joittamiseen, koska kyseisid rakenteita ei voida valvoa
tyydyttavasti. Taltd osin toimivaltaisilla viranomaisilla
olisi oltava tarvittava toimivalta, jotta taataan luottolaitos-
ten jdrkevd ja vakaa hoito. Olisi edistettdvd pienimuo-
toista pankkitoimintaa, kuten luotto-osuuskuntien ja

(50)
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osuuspankkien toimintaa, jotta voidaan turvata kestivd ja
monimuotoinen unionin pankkitoimintakulttuuri, joka
palvelee ensisijaisesti unionin kansalaisten etua.

Toimivaltaisten viranomaisten valtuuksissa olisi otettava
tarkoituksenmukaisesti huomioon unioniulottuvuus. Toi-
mivaltaisten viranomaisten olisi sen vuoksi asianmukai-
sesti harkittava tekemiensd pdatosten merkitystd rahoitus-
jarjestelmin vakaudelle paitsi omalla lainkayttoalueellaan
myo6s kaikissa muissa asianomaisissa jasenvaltioissa. Talld
periaatteella olisi edistettdva rahoitusjirjestelmin vakautta
koko unionissa, kansallinen lainsdidinté huomioon otta-
en, eikd sen tulisi oikeudellisesti velvoittaa toimivaltaisia
viranomaisia saavuttamaan tietty tulos.

Finanssikriisi toi esille pankkialan ja niin kutsutun varjo-
pankkitoiminnan viliset yhteydet. Tietty varjopankkitoi-
minta on siltd osin hyodyllistd, ettd siind riskit pidetddn
erillddn pankkialasta ja viltetddn siten mahdolliset veron-
maksajiin kohdistuvat kielteiset vaikutukset ja jarjestelma-
vaikutukset. Entistd kattavampi kisitys varjopankkitoi-
minnasta, sen sidoksista finanssialan yhteisoihin ja avoi-
muutta koskeva tiukempi sddntely, jirjestelmariskien va-
hentdminen ja mahdollisten asiattomien kéytintojen
poistaminen ovat kuitenkin valttimiton osa rahoitusjar-
jestelmidn vakautta. Tdmd voidaan saavuttaa osittain lai-
tosten lisiraportoinnin avulla, mutta tarvitaan myos uutta
erityissddntelyd.

Laitosten toimintaan ja erityisesti tehtyihin voittoihin,
maksettuihin veroihin ja vastaanotettuihin tukiin liittyvin
avoimuuden lisddminen on vilttimatontd unionin kansa-
laisten luottamuksen palauttamiseksi rahoitusalaan. Pa-
kollinen raportointi tdlld alalla voidaan timin vuoksi
nahdé tirkednd osana yritysvastuuta, joka laitoksilla on
sidosryhmii ja yhteiskuntaa kohtaan.

Hallinnointi- ja ohjausjirjestelmien heikkoudet monissa
laitoksissa ovat omalta osaltaan lisinneet pankkialalla lii-
allista ja varomatonta riskinottoa, mikd on johtanut yk-
sittdisten laitosten konkursseihin sekd jarjestelmdongel-
miin jdsenvaltioissa ja muualla maailmassa. Koska laitos-
ten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid koskevat sdannot
ovat olleet hyvin yleisid ja merkittivd osa hallinnointi-
ja ohjausjirjestelmien kehystd ei ole ollut velvoittavaa
vaan on perustunut pidasiassa vapaaehtoisiin kdytinne-
sdantoihin, ndmid sddnnot ja kehys eivit ole edistineet
riittavésti moitteettomien hallinnointi- ja ohjauskdytinto-
jen tehokasta tdytintoonpanoa laitoksissa. Joissakin ta-
pauksissa tehokkaiden valvontajirjestelmien puuttuminen
laitoksista on johtanut siihen, ettd johdon pédtoksentekoa
ei ole valvottu tehokkaasti, minkd vuoksi johtamisstrate-
giat ovat olleet lyhyen ajan strategioita ja liian riskialttiita.
Koska toimivaltaisten viranomaisten tehtdvid valvoa lai-
tosten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid ei ole maaritetty
selkedsti, sisdisten hallintoprosessien tehokkuutta ei ole
voitu valvoa riittdvian hyvin.
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Sen estdmiseksi, ettd huonosti suunnitellut hallinnointi- ja
ohjausjirjestelmat vaikuttavat haitallisesti moitteettomaan
riskienhallintaan, jisenvaltioiden olisi otettava kayttoon
periaatteet ja standardit, joilla varmistetaan ylimmén hal-
lintoelimen harjoittama tehokas valvonta, edistetddn
moitteetonta riskikulttuuria luottolaitosten ja sijoituspal-
veluyritysten kaikilla tasoilla ja annetaan toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisuus valvoa sisiisten hallinnointi-
ja ohjausjirjestelmien riittavyyttd. Niitd periaatteita ja
standardeja olisi sovellettava ottaen huomioon laitosten
toiminnan luonne, laajuus ja monimuotoisuus. Jasenval-
tioiden olisi voitava médritd tdssd direktiivissd edellytet-
tyjen hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid koskevien periaat-
teiden ja standardien lisiksi muita hallinnointi- ja ohja-
usjdrjestelmid koskevia periaatteita ja standardeja.

Jasenvaltioissa on kdytossd erilaisia hallinnointi- ja ohja-
usrakenteita. Useimmiten kaytetddn yksi- tai kaksipor-
taista rakennetta tai molempia. Tdssd direktiivissd kiyte-
tyilli maaritelmilld pyritddn kattamaan kaikki olemassa
olevat rakenteet suosimatta mitddn erityistd rakennetta.
Ne ovat puhtaasti toiminnallisia, ja niiden tarkoituksena
on vahvistaa sddnnot tietyn tuloksen saavuttamiseksi riip-
pumatta siitd, mitd kansallista yhtidoikeutta laitokseen
sovelletaan kussakin jisenvaltiossa. Mdaritelmien ei niin
ollen tulisi vaikuttaa yleiseen toimivallan jakautumiseen
kansallisen yhtidoikeuden mukaisesti.

"Ylimmalld hallintoelimelld" olisi katsottava olevan liik-
keenjohdollisia tehtavia ja valvontatehtdvid. Ylimpien hal-
lintoelinten toimivalta ja rakenne on erilainen eri jisen-
valtioissa. Jasenvaltioissa, joissa ylimmilld hallintoelimilld
on yksitasoinen rakenne, hallitus yleensd hoitaa johto- ja
valvontatehtdvid. Jasenvaltioissa, joissa on kaksitasoinen
jarjestelmd, valvontatehtdvad hoitaa erillinen valvontaelin,
jolla ei ole litkkeenjohdollisia tehtivid, ja litkkeenjohto-
tehtavistd huolehtii erillinen hallintoneuvosto, joka vastaa
ja on vastuuvelvollinen yrityksen péivittdisestd johtami-
sesta. Erillistehtdvdt on annettu vastaavasti eri yksikoille
ylimmén hallintoelimen sisalld.

Laitoksen ylimman hallintoelimen liikkeenjohtoon osallis-
tumattomien jdsenten rooliin olisi kuuluttava laitoksen
strategian rakentava kyseenalaistaminen ja niin ollen
sen kehitykseen myotivaikuttaminen, sen tarkastelemi-
nen, miten johto on onnistunut pidsemdin sovittuihin
tavoitteisiin, varmistautuminen siitd, ettd tilinpdatostiedot
ovat paikkansapitivid ja ettd varainhoidon valvonta ja
riskienhallinnan jarjestelmit ovat toimivia ja perusteltuja,
laitoksen palkitsemisjarjestelman rakenteen ja tiytantoon-
panon tarkastelu sekd objektiivisten ndkemysten esittdmi-
nen resursseista, nimityksistd ja kdytdnnesadnnoista.

Jotta hallinnointitoimia ja -pdatoksid voitaisiin valvoa tu-
loksekkaasti, laitoksen ylimman hallintoelimen olisi
varattava riittdvasti aikaa voidakseen hoitaa tehtdvidin
ja kyetdkseen olemaan perilld laitoksen liiketoiminnasta,
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tarkeimmistd riskeistd sekd liiketoiminnan ja riskistrate-
gian vaikutuksista. Liian monen johtotehtdvin hoitami-
nen on omiaan estimain ylimmién hallintoelimen jdsentd
kdyttamastd riittavasti aikaa valvontatehtdvansd hoitami-
seen. Sen vuoksi on tarpeen rajoittaa niiden johtotehta-
vien miidrad, jotka laitoksen ylimman hallintoelimen ji-
senelld voi olla samaan aikaan eri yhteisoissd. Tallaista
rajoitusta sovellettaessa ei kuitenkaan tulisi ottaa lukuun
johtotehtavia sellaisissa organisaatioissa, joilla ei ole ensi-
sijaisesti kaupallisia tavoitteita, kuten voittoa tavoittele-
mattomat tai hyvintekevaisyysjarjestot.

Ylimman hallintoelimen jdsenid nimitettdessd laitoksen
osakkaiden tai jasenten olisi harkittava, onko ehdokkailla
tarvittava tietdmys, patevyys ja taidot laitoksen asianmu-
kaisen ja vakaan hoidon turvaamiseksi. Naitd periaatteita
olisi noudatettava ja toteutettava ylemman hallintoelimen
jasenten lapindkyvien ja avointen nimitysmenettelyjen
kautta.

Ylimpien hallintoelimien puutteellinen liikkeenjohdollis-
ten padtosten valvonta johtuu osittain ryhmaajatteluilmi-
ostd. Taman ilmion yhtend syynid on ylimpien hallintoe-
limien yksipuolinen kokoonpano. Jotta helpotettaisiin it-
sendisten lausuntojen antamista ja kriittistd kyseenalaista-
mista, laitosten ylimpien hallintoelinten olisi oltava riitta-
vin heterogeenisia jasentensd idn, sukupuolen, maantie-
teellisen jakautumisen sekd koulutus- ja ammattitaustan
suhteen edustaakseen erilaisia mielipiteitd ja kokemuksia.
Tasapainoinen sukupuolijakauma on erityisen tdrkedd,
jotta ylin hallintoelin olisi demografisesti riittivian edus-
tava. Laitosten, joissa aliedustetun sukupuolen edustuksen
kynnysarvo ei ylity, olisi pikaisesti toteutettava asianmu-
kaisia toimenpiteitd. Tyontekijoiden edustusta ylimmissd
hallintoelimissd voidaan myos pitdd myonteisend keinona
lisitd monimuotoisuutta, silld ndin lisitddn uusi keskei-
nen nikokulma ja aitoa tietdmystd laitosten sisdisestd
tyoskentelystd. Heterogeenisempien ylimpien hallintoeli-
mien tulisi valvoa hallintoa tehokkaammin ja sitd kautta
parantaa laitosten riskienvalvontaa ja sopeutumiskykya.
Heterogeenisyyden tulisi sen vuoksi olla yksi ylimpien
hallintoelinten kokoonpanon perusteista. Monimuotoi-
suuteen olisi kiinnitettdvd huomiota my0s laitosten rek-
rytointipolitiikassa yleensd. Rekrytointipolitiikan olisi esi-
merkiksi kannustettava laitoksia valitsemaan ehdokkaita
rajoitetuista luetteloista, joissa molemmat sukupuolet
ovat edustettuina.

Jasenvaltioiden olisi lainsddddnnon noudattamisen ja hal-
linnointi- ja ohjausjdrjestelmien lujittamiseksi luotava te-
hokkaita ja luotettavia mekanismeja, joilla kannustetaan
ilmoittamaan toimivaltaisille viranomaisille mahdollisista
tai tosiasiallisista rikkomuksista, jotka kohdistuvat timan
direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddintod
annettuihin ~ sddnnoksiin  ja asetukseen (EU) N:o
575/2013. Tyontekijoilld, jotka ilmoittavat laitoksissaan
tehdyistd rikkomuksista, olisi oltava tdydellinen suoja.
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(62)  Palkitsemisjdrjestelmd, jolla kannustetaan liialliseen riskin- voitaisiin soveltaa suurinta mahdollista tasoa. Jasenvalti-

(63)

(64)

ottoon, voi heikentdi luottolaitosten ja sijoituspalveluyri-
tysten moitteetonta ja tehokasta riskienhallintaa. G-20-
jasenmaat ovat sitoutuneet panemaan tiytintoon finans-
simarkkinoiden vakauden valvontaryhmin (FSB) periaat-
teet moitteettomista palkitsemiskdytdnnoistd ja tdytdn-
toonpanostandardit, joiden tavoitteena on estdd se, ettd
huonosti suunnitellut palkitsemisrakenteet vaikuttavat
haitallisesti riskienhallinnan tuloksellisuuteen ja yksittéis-
ten henkildiden riskinoton valvontaan. Tdman direktiivin
tavoitteena on panna kansainviliset periaatteet ja standar-
dit tdytintd6n unionin tasolla asettamalla luottolaitoksille
ja sijoituspalveluyrityksille nimenomainen velvollisuus
luoda niitd henkilostoryhmia varten, joiden ammatillisella
toiminnalla on merkittdvd vaikutus luottolaitosten ja si-
joituspalveluyritysten riskiprofiiliin, palkitsemisjarjestel-
mit ja -kdytdnnot, jotka ovat sopusoinnussa tehokkaan
riskienhallinnan kanssa, ja pitdd niitd ylla.

Laitosten moitteettoman palkitsemisjarjestelmidn varmis-
tamiseksi on asianmukaista médritelld palkitsemisjarjestel-
mién hallinnointia ja rakennetta koskevat selkedt periaat-
teet. Palkitsemisjdrjestelmd olisi erityisesti sovitettava lu-
ottolaitoksen tai sijoituspalveluyrityksen riskinottohaluk-
kuuden, arvojen ja pitkin aikavilin etujen mukaiseksi.
Tatd varten palkitsemisjarjestelmin tulosperusteisen osa-
tekijan arvioinnin olisi perustuttava pitkdn aikavilin tu-
lokseen, ja siind olisi otettava huomioon asianomaiseen
tulokseen liittyvit nykyiset ja tulevat riskit.

Muuttuvan palkitsemisen politiikassa olisi erotettava toi-
sistaan yhtdiltd palkitsemisen kiinted osa, johon sisiltyvit
maksut ja suhteutetut sddnnolliset elakemaksut tai edut
(silloin kun ne eivat perustu tuloksiin), ja toisaalta palkit-
semisen muuttuva osa, johon sisaltyvit lisimaksut, tulok-
siin perustuvat edut tai poikkeuksellisissa tapauksissa
muut sopimukseen perustuvat elementit lukuun otta-
matta niitd, jotka kuuluvat normaaliin tydehtokokonai-
suuteen (kuten terveydenhuolto, lastenhoitopalvelut tai
suhteutetut sddnnolliset eldkemaksut). Sekd rahalliset
ettd muut kuin rahalliset edut olisi otettava huomioon.

Lijallisen riskinoton valttimiseksi olisi joka tapauksessa
vahvistettava palkitsemisen kokonaismiirin kiintedn ja
muuttuvan osan valisen suhteen korkein mahdollinen
taso. On aiheellista sditdd laitosten osakkaiden, omista-
jien tai jasenten roolista tdssd asiassa. Jasenvaltioiden olisi
voitava vahvistaa tiukempia vaatimuksia palkitsemisen
kokonaismadrdn kiintedn ja muuttuvan osan vilisen suh-
teen osalta. Pitkdn aikavilin lykkddmisjarjestelyjen mukai-
sesti maksettavien oman tai vieraan pidoman ehtoisten
rahoitusvalineiden kdyton kannustamiseksi palkitsemisen
muuttuvana osana jasenvaltioiden olisi voitava tietyin ra-
joituksin sallia, ettd laitokset soveltavat laskennallista dis-
konttokorkoa laskiessaan tallaisten vilineiden arvoa, jotta
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oita ei kuitenkaan saisi velvoittaa sddtdimain tastd jrjes-
telystd, ja niiden olisi voitava sddtdd, ettd sitd sovelletaan
tassd direktiivissd edellytettyd pienempédn enimmdéispro-
senttiosuuteen muuttuvan palkitsemisen kokonaismaaras-
td. Jotta voidaan varmistaa yhdenmukainen ja johdonmu-
kainen ldhestymistapa ja siten tasapuoliset toimintaedel-
lytykset sisimarkkinoilla, EPV:n tulisi antaa asianmukaiset
ohjeet sovellettavasta laskennallisesta diskonttokorosta.

Sen varmistamiseksi, ettd palkitsemisjdrjestelmén suunnit-
telu integroidaan laitoksen riskienhallintaan, ylimman
hallintoelimen olisi vahvistettava kdyttoon otettu palkit-
semisjirjestelmd ja tarkistettava sitd sddnnollisesti. Eri-
tyyppisten laitosten erot olisi otettava huomioon suhte-
uttamalla palkitsemista koskevat timédn direktiivin sddn-
nokset kyseisten laitosten kokoon, sisdiseen organisaa-
tioon sekd toiminnan luonteeseen, laajuuteen ja moni-
muotoisuuteen. Ei olisi oikeasuhteista edellyttdd kaikkien
ndiden periaatteiden noudattamista tietyntyyppisten sijoi-
tuspalveluyritysten osalta.

Unionin rahoitusvakauden turvaamiseksi ja edistimiseksi
sekd tdssd direktiivissd sdddettyjen vaatimusten mahdolli-
sen kiertimisen ehkdisemiseksi toimivaltaisten viran-
omaisten olisi varmistauduttava laitosten palkitsemista
koskevien periaatteiden ja sddntojen noudattamisesta
konsolidoidusti eli konsernin, emoyritysten ja tytaryritys-
ten tasolla, kolmansiin maihin sijoittautuneet sivuliikkeet
ja tytdryritykset mukaan lukien.

Koska huonosti suunnitellut palkitsemis- ja kannustinjar-
jestelmit ovat omiaan lisddmain luottolaitoksiin ja sijoi-
tuspalveluyrityksiin kohdistuvia riskeja sellaiselle tasolle,
jota ei voida pitdd hyviksyttivind, olisi toteutettava pi-
kaisia korjaavia toimia ja tarvittaessa asianmukaisia oikai-
sutoimenpiteitd. Ndin ollen on aiheellista varmistaa, ettd
toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet méaratd asian-
omaisten laitosten tehtdviksi laadullisia tai maarallisia
toimenpiteitd, joiden tavoitteena on puuttua ongelmiin,
joita on havaittu palkitsemisjarjestelmissd vakavaraisuu-
den kokonaisarvion yhteydessa.

Palkitsemista koskevat sddnnokset eivdt saisi vaikuttaa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
153 artiklan 5 kohdalla turvattujen perusoikeuksien tdy-
simédriiseen toteutumiseen, kansallisen sopimus- ja tyo-
oikeuden yleisten periaatteiden ja osakkeenomistajien oi-
keuksia ja osallistumista koskevan unionin ja kansallisen
oikeuden soveltamiseen, asianomaisen laitoksen ylimpien
hallintoelinten yleisiin velvollisuuksiin eikd tyomarkki-
naosapuolten mahdolliseen oikeuteen tehdi ja panna tdy-
tdntoon tyoehtosopimuksia kansallisten lakien ja kdytin-
noén mukaisesti.
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Luottoriskiin ja markkinariskiin liittyvien omien varojen
vaatimusten olisi perustuttava ulkoisiin luottoluokituksiin
vain siind mddrin kuin se on tarpeen. Sen vuoksi laitosten
olisi pyrittava kayttdmain sisdisten luottoluokitusten me-
netelmid tai sisdisid malleja, jos luottoriski on olennainen.
Ulkoisiin luottoluokituksiin perustuvia standardimenetel-
mid voitaisiin kuitenkin kéyttdd, jos luottoriski ei ole
olennainen, mikd pitee yleensi silloin, kun on kyse vi-
hemmin kehittyneistd laitoksista, epdolennaisista vastuu-
ryhmistd tai tilanteista, joissa sisdisten menetelmien
kéytto olisi kohtuuttoman raskasta.

Direktiivit 2006/48/EY ja 2006/49/EY olivat yksi niistd
pilareista, joihin lilallinen tukeutuminen ulkoisiin luotto-
luokituksiin on perustunut. Tdssd direktiivissd olisi otet-
tava huomioon G-20-ryhmin pditelmit ja finanssimark-
kinoiden vakauden valvontaryhmin (FSB) periaatteet ul-
koisiin luottoluokituksiin tukeutumisen vihentdmiseksi.
Laitoksia olisi sen vuoksi kannustettava kiyttimain ul-
koisten luottoluokitusten sijasta sisdisid luokituksia myos
lakisditeisten omien varojen vaatimusten laskemiseen.

Lijallista tukeutumista ulkoisiin luottoluokituksiin olisi
vdhennettdvi, ja niistd johtuvat automaattiset vaikutukset
olisi poistettava asteittain. Sddntelyssd olisi sen vuoksi
vaadittava laitoksia ottamaan kayttoon pitevid luoton-
antoperusteita ja luottopadtoksentekoprosesseja. Laitosten
olisi tdssd prosessissa voitava kdyttdd ulkoisia luottoluo-
kituksia yhtend monista tekijoistd, mutta niihin ei saisi
tukeutua yksinomaisesti tai mekaanisesti.

Luottoluokituslaitoksen tunnustaminen ulkoiseksi luotto-
luokituslaitokseksi ei saisi lisitd sulkeutumista markki-
noilla, joita jo hallitsee kolme yritystd. EPV:n ja jdsenval-
tioiden keskuspankkien ja EKP:n olisi prosessia helpotta-
matta tai sen vaatimustasoa laskematta edistettivi luotto-
luokituslaitosten tunnustamista ulkoisiksi luottoluokitus-
laitoksiksi, jotta markkinat avautuisivat muille yrityksille.

Koska sisdisen mallintamisen lahestymistapoja, joita lai-
tokset kayttavit, on hyvin monenlaisia, on tirkedd, ettd
toimivaltaisilla viranomaisilla ja EPV:1ld on selked kasitys
riskipainotettujen omaisuuserien ja omien varojen vaa-
timusten niistd kaikista arvoista, joita syntyy vastaaville
vastuille tallaisten ldhestymistapojen mukaisesti. Tété tar-
koitusta varten laitoksilta olisi edellytettivd, ettd ne toi-
mittavat toimivaltaisille viranomaisille niiden sisdisten
mallien tulokset, joita sovelletaan EPV:n kehittdmiin nor-
misalkkuihin, jotka kattavat laajan joukon vastuita. Saa-
tujen tietojen perusteella toimivaltaisten viranomaisten
olisi toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd varmistaak-
seen, ettd tulosten samankaltaisuudet tai erot saman vas-
tuun osalta ovat perusteltavissa aiheutuneiden riskien
suhteen. Toimivaltaisten viranomaisten ja EPV:n olisi ylei-
semminkin varmistettava, ettd valinta sisdisen mallintami-
sen ldhestymistavan ja standardimenetelman valilld ei
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johda siihen, ettd omien varojen vaatimukset arvioidaan
liian alhaisiksi. Vaikka operatiivista riskid koskevia omien
varojen vaatimuksia on vaikeampi kohdentaa yksittdisen
vastuun tasolla ja ndin ollen on aiheellista sulkea tima
riskiluokka viitearvoprosessin ulkopuolelle, toimivaltais-
ten viranomaisten olisi kuitenkin oltava selvilld operatii-
vista riskid koskevien sisdisten mallintamisen ldhestymis-
tapojen kehityksestd seuratakseen kiytettyja menettelyja
ja parantaakseen valvontatapoja.

Olisi kannustettava sellaisen suhdeperusteisen luotonan-
non kehittdmistd, jossa jatkuvasta liiketoimintasuhteesta
asiakkaiden kanssa kootun tiedon ansiosta huolellisuus-
velvollisuus sekd riskinarviointi ovat laadukkaampia kuin
silloin, jos kaytettdisiin yksinomaan vakioituja tietoja ja
luottopisteytysta.

Kotijasenvaltioiden olisi oltava vastuussa myos maksuval-
miuden valvonnasta niin pian kuin maksuvalmiusvaa-
timusta koskevat yksityiskohtaiset kriteerit ovat sovellet-
tavissa. Sen vuoksi on tarpeen toteuttaa valvonnan koor-
dinointi tilld alalla, jotta kotijasenvaltio voisi kdynnistdad
valvonnan kyseisend ajankohtana. Tehokkaan valvonnan
varmistamiseksi kotijasenvaltion ja vastaanottavan jdsen-
valtion toimivaltaisten viranomaisten olisi tehtivd myos
maksuvalmiuteen liittyvdd yhteistyota.

Jos samassa ryhmissd yhden laitoksen likvidit omaisuus-
erdt vastaavat stressitilanteessa ryhmin toisen jdsenen
maksuvalmiustarpeita, toimivaltaisten viranomaisten olisi
voitava vapauttaa laitos maksuvalmiusvaatimuksista ja so-
veltaa kyseisid vaatimuksia konsolidoidusti.

Tamdn direktiivin perusteella toteutettavat toimenpiteet
eivdt saisi vaikuttaa luottolaitosten tervehdyttimisestd ja
likvidaatiosta 4 paiviana huhtikuuta 2001 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/24/EY (1)
mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden soveltamiseen.
Valvontatoimenpiteet eivit saisi johtaa syrjintddn eri ji-
senvaltioista olevien velkojien keskuudessa.

Finanssikriisin ja niiden myotasyklisten mekanismien
vuoksi, jotka vaikuttivat osaltaan kriisin syntymiseen ja
pahensivat sen vaikutuksia, finanssimarkkinoiden vakau-
den valvontaryhmi (FSB), Baselin pankkivalvontakomitea
(BCBS) ja G-20-maat antoivat suosituksia rahoitusalan
saantelyn myotasyklisten vaikutusten lieventdmiseksi.
BCBS antoi joulukuussa 2010 uudet maailmanlaajuiset
saantelystandardit pankkien omien varojen riittdvyydestd
(Basel III -sddnnot), mukaan luettuina sdannot, joissa edel-
lytettiin yleisen padomapuskurin ja vastasyklisen pai-
omapuskurin ylldpitdmista.

() EUVL L 125, 5.5.2001, s. 15.



27.6.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 176347
(80)  Sen vuoksi on asianmukaista edellyttdd, ettd luottolaitok- (84) Laitosten olisi kasiteltdvd ja valvottava kaikkia keskitty-
silla ja asianomaisilla sijoituspalveluyrityksilld on yleinen mdriskeji kirjallisten toimintapolitiikkojen ja menettelyjen
pddomapuskuri ja vastasyklinen padomapuskuri sen lisak- avulla. Julkisen sektorin vastuiden luonteen vuoksi keskit-
si, ettd niiden on tdytettdvi muut omien varojen vaa- tymdriskien valvonta on tehokkaampaa kuin néiden vas-
timukset; ndin voidaan varmistaa, ettd ne kerdavit talo- tuiden riskipainotus, ndiden vastuiden koko ja padoma-
uskasvun aikana riittdvin padomapohjan, joka riittdd tap- vaatimusten kalibrointiin liittyvdt ongelmat huomioon
pioiden kattamiseen taloudellisesti kireind aikoina. Vasta- ottaen. Komission olisi sopivana ajankohtana toimitettava
syklistd pddomapuskuria olisi kerrytettdvd silloin, kun kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle keskitty-
luotonannon ja muiden omaisuusluokkien kokonaiskas- mariskin vakavaraisuuskohteluun toivotuista muutoksista.
vuun, jolla on merkittdvd vaikutus tillaisten luottolaitos-
ten ja sijoituspalveluyritysten riskiprofiiliin, katsotaan liit-
tyvin koko jérjestelmin laajuisen riskin kehittyminen, ja
sitd purettaisiin taloudellisesti kireind aikoina. (85)  Jdsenvaltioiden olisi voitava edellyttii, ettd tietyilld laitok-
silla on yleisen padomapuskurin ja vastasyklisen paa-
omapuskurin lisiksi jirjestelmariskipuskuri, jotta vihen-
nettdisiin ja lievennettdisiin rahoitusmarkkinoiden pitka-
(81)  Sen varmistamiseksi, ettd vastasykliset padomapuskurit EkalSt? ersy khs“t.a.]zjujestelmarlskla 'tal makrotasop va-
vastaavat asianmukaisesti riskid, joka kohdistuu pankki- ava.ra1sg}1§rlske)aj.101ta aset.us(EU) N:o 57 2 201__3. a katg ’
alaan luotonannon liiallisen kasvun vuoksi, luottolaitos- rghonggageﬂdmgag koh"(hs.tuvar} 'sellalsen hamgnskm
ten ja sijoituspalveluyritysten olisi laskettava laitoskohtai- ;Jlahentamlseksli-tfl .her%nt.amlse.lst JOka. saattia .Vall,i_l_lt,taa
set puskurinsa niissd maissa sovellettavien vastasyklisten uomattavan xielteisestl tietyn J.asenvalnm')n frahortusjarjes-
puskurikantojen painotettuna keskiarvona, joissa niiden tel.n.qaan )a reaahta!ou.t.een..]axjeftelm.arlsklpusklllrlkantaa
luottovastuut sijaitsevat. Sen vuoksi kunkin jdsenvaltion olisi soyellettavg ka1kk11n. }eut(_)kgm tal Xhteeq tal uscam-
olisi nimettdva viranomainen, jonka tehtdvind on asettaa paan na.1den lfntc.)sten”(.)sun, joilla on likketoiminnassaan
neljdnnesvuosittain vastasyklinen puskurikanta kyseisessa samanlainen riskiprofiii
jasenvaltiossa olevia vastuita varten. Tissd puskurikan-
nassa olisi otettava huomioon luottoméirien kasvu ja
muutokset kyseisessd jasenvaltioissa myonnettyjen luotto- ) )
jen suhteessa BKT:hen sekd mahdolliset muut rahoitusjar- (86) ]oFta varmistetaan yhdenmukfnn?n makrota§0n Vake.wa—
jestelmdn vakauteen kohdistuvien riskien kannalta rele- ralﬁuuden Valvof?t’f’ kOkON unionissa, on as1anmu}§a1§F?,
vantit muuttujat. ettd. Euroopan )ar]estglmgrlsklkomltea (E]RK) laatii réd-
tdloidyt periaatteet unionin taloutta varten ja vastaa nii-
den soveltamisen valvonnasta. Talld direktiivilld ei tulisi
estdd EJRK:ta toteuttamasta sen tarpeellisiksi katsomia
toimia finanssijérjestelmidn makrotason vakauden valvon-
(82)  Edistddkseen kansainvilistd yhdenmukaisuutta vastasyklis- nasta Euroopan unionissa ja Euroopan jarjestelmariskiko-
ten puskurikantojen asettamisessa BCBS on kehittianyt mitean perustamisesta 24 paivini marraskuuta 2010 an-
menetelmén luotonannon ja BKT:n vilisen suhteen poh- netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
jalta. Kyseistd menetelmad olisi pidettdva yhteisend ldhto- N:0 1092/2010 (1) nojalla.
kohtana puskurikantoja koskevissa kansallisten viran-
omaisten paitoksissd, mutta sen ei tulisi johtaa automaat-
tiseen puskurikannan asettamiseen tai sitoa nimettyd vi-
ranomaista. Puskurikannan on heijastettava merkitykselli- (87) Jasenvaltioiden olisi voitava hyviksyi virallisesti toisen
selld tavalla luottosyklid ja luotonannon liiallisesta kas- jasenvaltion asettama jirjestelmariskipuskurikanta ja so-
vusta jisenvaltiossa aiheutuvia riskejd, ja siind on otettava veltaa kyseistd puskurikantaa omassa maassaan toimilu-
as.}'anmukaisesti huomioon kansallisen talouden erityis- van saaneisiin laitoksiin niiden vastuiden osalta, jotka
purteet. sijaitsevat puskurikannan asettaneessa jasenvaltiossa. Pus-
kurikannan asettaneen jasenvaltion olisi myos voitava
pyytad EJRK:ta antamaan asetuksen (EU) N:o 1092/2010
16 artiklassa tarkoitettu suositus yhdelle tai useammalle
(83) Muuttuvia palkkioita koskevat rajoitukset ovat tirkei te- jasenvaltiolle, jotka ovat siind asemassa, ettd ne voisivat
kija varmistettaessa, ettd pddomapuskuriaan kayttavit lu- hyvaks.)./g.wralhsg.s.g ]arlgstelrr}ar1.sk1puskur1kannan, kehot-
ottolaitokset ja sijoituspalveluyritykset nostavat péa- taen niitd t'ekemaan ndin. Tallglseen suosﬁukseep sovel-
omansa uudelleen vaadituille tasoille. Luottolaitosten ja letaan mainitun asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa ja 17 ar-
sijoituspalveluyritysten on jo noudatettava periaatetta, tiklassa sdddettyd noudata tai selitd -sdéntod.
jonka mukaan muuttuvien palkkioiden myontimisen ja
harkinnanvaraisen maksamisen sellaisille henkilostoryh-
mille, joiden ammatillisella toiminnalla on olennainen
vaikutus kyseisen laitoksen riskiprofiiliin, on oltava kysei- (88)  Vastasyklisid puskurikantoja koskevia jésenvaltioiden pad-

sen laitoksen taloudellisen aseman perusteella kestdvaa.
Sen varmistamiseksi, ettd laitos palauttaa ripedsti omat
varansa vaadituille tasoille, on asianmukaista mukauttaa
muuttuvien palkkioiden ja lisielike-etuuksien myontami-
nen laitoksen kannattavuuteen myds niind ajanjaksoina,
joina yhteenlaskettu puskurivaatimus ei tdyty, ottaen huo-
mioon laitoksen pitkdn ajan kannattavuuden.

toksid olisi koordinoitava mahdollisuuksien mukaan.
Téssd yhteydessd EJRK voisi toimivaltaisten tai nimettyjen
viranomaisten pyynnostd helpottaa asianomaisten viran-
omaisten vilisid keskusteluja ehdotettujen puskurikanto-
jen asettamisesta, relevantit muuttujat mukaan lukien.

() EUVL L 331, 15.12.2010, s. 1.
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(89) Jos luottolaitos tai sijoituspalveluyritys ei tiytd yhteenlas- (93)  Kun komissio hyviksyy teknisen sddntelystandardin, joka
kettua puskuria koskevia vaatimuksia kokonaan, siihen on sama kuin EPV:n toimittama teknisen sdantelystandar-
olisi kohdistettava toimenpiteitd, joilla pyritddn varmista- din luonnos, sitd sdddettyd mddrdaikaa, jonka kuluessa
maan, ettd sen omat varat saadaan hyvisséi ajoin vaa- Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat vastustaa tek-
dituille tasoille. Pddoman siilyttdmiseksi olisi asianmu- nistd sddntelystandardia, olisi tarvittaessa jatkettava yh-
kaista mairitd oikeasuhteisia rajoituksia harkinnanvarai- delli kuukaudella ottaen huomioon niiden teknisten
sille voitonjaoille, osinkojen ja muuttuvien palkkioiden saantelystandardien yksityiskohdat ja lukumdéirin, jotka
maksaminen mukaan luettuna. Sen varmistamiseksi, ettid olisi hyviksyttavd timin direktiivin nojalla. Lisdksi ko-
tallaisilla laitoksilla tai yrityksilli on uskottava strategia mission olisi pyrittivd hyvaksymaidn tekniset sddntelys-
omien varojen palauttamiseksi vaadituille tasoille, niitd tandardit hyvissd ajoin, jotta Euroopan parlamentti ja
olisi vaadittava laatimaan ja sopimaan toimivaltaisten vi- neuvosto voivat toteuttaa tdysimaardisen tarkastelun, ot-
ranomaisten kanssa pddoman yllipitimissuunnitelma, taen huomioon teknisten sddntelystandardien suuri méaara
jossa vahvistetaan, miten voitonjakoja koskevia rajoituk- ja monimutkaisuus sekd Euroopan parlamentin ja neu-
sia sovelletaan, ja esitetddn muut toimenpiteet, joita ky- voston tydjarjestysten  yksityiskohdat, tyoskentelyaika-
seinen laitos tai yritys aikoo toteuttaa varmistaakseen taulu ja kokoonpano.
kaikkien puskurivaatimusten noudattamisen.
(94)  Komissiolle olisi my0s siirrettdvd valta hyviksyd Euroo-
pan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan
(90)  Viranomaisten odotetaan asettavan maailmanlaajuisille mukaisilla tdytintoonpanosdddoksilld sekd asetuksen (EU)
jarjestelmin kannalta merkittaville laitoksille (G-SII) kor- N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti EPV:n kehittdmii
keammat omien varojen vaatimukset ndiden laitosten ra- teknisid tdytintoonpanostandardeja, jotka koskevat lu-
hoitusjirjestelmalle aiheuttaman suuremman riskin ja nii- ottolaitoksissa olevien merkittavien omistusosuuksien hy-
den konkurssista veronmaksajille mahdollisesti aiheutu- viksymistd ja hankkimista, toimivaltaisten viranomaisten
vien vaikutusten kompensoimiseksi. Jos viranomainen valistd tietojenvaihtoa, valvontayhteisty6ta, erityisid va-
edellyttid jarjestelmariskipuskuria G-SII-puskurin  ollessa kavaraisuusvaatimuksia sekd valvontaviranomaisten jul-
sovellettavissa, olisi sovellettava niistd korkeampaa. Jos kistamia tietoja.
jarjestelmariskipuskuria sovelletaan ainoastaan vastuisiin
jasenvaltiossa, sen olisi oltava kumulatiivinen G-SII-pus-
kurin tai sellaisen muita jirjestelman kannalta merkittavia
laitoksia (O-SII) koskevan puskurin kanssa, jota sovelle- ) ) S )
taan timin direktiivin mukaisesti. (95) Jf')ttz} vqlf.iaan varmistaa tdman d.1r.ekt.1.1v1n Yh'fier'{mgka.{qen
taytantoonpano, komissiolle olisi siirrettdva taytintoon-
panovaltaa. Tétd valtaa olisi kdytettdva yleisistd sadnnoistd
ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat
komission tdytintoonpanovallan kiyttod, 16 pdivana hel-
mikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
(91)  Finanssipalveluja koskevilla teknisilli standardeilla olisi ton asetuksen (EU) N:o 182/2011 (1) mukaisesti.
varmistettava  johdonmukainen  yhdenmukaistaminen
sekd tallettajien, sijoittajien ja kuluttajien asianmukainen
suoja koko unionissa. Koska EPV:1ld on pitkille menevai
erityisasiantuntemusta, olisi tehokasta ja asianmukaista
antaa sen tehtiviksi laatia komissiolle toimitettavat luon- (96)  Tassd direktiivissd asetettujen vaatimusten tarkentamiseksi
nokset sadntelystandardeiksi ja teknisiksi tdytdntoonpa- ko%‘ms.smlle. 0.1151 surrettava Valt? hyviksya Euroopan
nostandardeiksi, joihin ei liity poliittisia valintoja. EPV:n i tehflyn sopimuksen 290 artiklan
olisi varmistettava tehokkaat hallinto- ja raportointipro- m9k31565t1 s:flad.osvallan sirron n0]alla. ann.?tt.awa delegoi-
sessit teknisid standardeja laatiessaan. tuja sdadoksid, jotka koskevat tdssd direktiivissd kaytetty-
jen mddritelmien selkeyttimistd ja terminologiaa, vasta-
vuoroisesti tunnustettavien toimien luettelon laajenta-
mista ja luottolaitosten sivuliikkeitd koskevan tietojen-
vaihdon parantamista. On erityisen tirkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
(92)  Komission tulisi hyviiksyd Euroopan unionin toiminnasta myos asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdd-
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla doksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd
sdddoksilld sekd asetuksen (EU) N:0 1093/2010 10-14 ar- asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamen-
tiklan mukaisesti EPV:n laatimat tekniset sddntelystandar- tille ja neuvostolle yhtiaikaisesti, hyvissé ajoin ja asian-
dit, jotka koskevat luottolaitoksissa olevien merkittavien mukaisesti.
omistusosuuksien hyviksymisté ja hankkimista, toimival-
taisten viranomaisten valistd tietojenvaihtoa, sijoittautu-
misvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden kayttod,
valvontayhteistyotd, luottolaitosten ja sijoituspalveluyri-
tysten palkitsemisjdrjestelméi ja rahoitusalan sekaholdin- (97)  Viittauksia direktiiveihin 2006/48/EY ja 2006/49[EY olisi

gyhtididen valvontaa. Komission ja EPV:n olisi varmistet-
tava, ettd kaikki kyseiset laitokset voivat soveltaa niitd
standardeja oikeasuhteisina laitosten ja niiden toiminnan
luonteeseen, laajuuteen ja monimuotoisuuteen nihden.

pidettiva viittauksina tdhdn direktiiviin ja asetukseen (EU)
N:o 575/2013.

() EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.



27.6.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 176/349
(98)  Finanssiryhmittyméin kuuluvien luottolaitosten, vakuu- lainsddddnnossd vahvistettuja valvontavaltuuksiaan. Toi-
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(100)

(101)

(102)
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tusyritysten ja = sijoituspalveluyritysten lisdvalvonnasta
16 piivind joulukuuta 2002 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissa 2002/87EY (), maksu-
palveluista sisdmarkkinoilla 13 pdivind marraskuuta
2007 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivissd 2007/64/[EY (%), siirtokelpoisiin arvopapereihin
kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityk-
sid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten maédrdysten yhteensovittamisesta 13 pai-
vdnd heindkuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissi 2009/65/EY (%), sidhkoisen ra-
han liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittami-
sesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta
16 piivand syyskuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissi 2009/110/EY (%) sekd
vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajista 8 péivind ke-
sikuuta 2011 annetussa Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivissd 2011/61/EU (°) viitataan direktiivien
2006/48[EY ja 2006[49/EY sdannoksiin, joissa kasitellddn
omia varoja koskevia vaatimuksia, joista olisi sdddettdva
tissd direktiivissd ja asetuksessa (EU) N:o 575/2013. Mai-
nituissa direktiiveissd olevia viittauksia direktiiveihin
2006/48[EY ja 2006[/49/EY olisi ndin ollen pidettiavd
viittauksina  tdmdn  direktiivin ja asetuksen (EU)
N:o 575/2013 sddnnoksiin, joilla sidnnellddn omien va-
rojen vaatimuksia.

Jotta voidaan laatia teknisid standardeja sen varmistami-
seksi, ettd finanssiryhmittymédan kuuluvat laitokset sovel-
tavat asianmukaisia laskentamenetelmid maéarittddkseen
vaaditun konsolidoidun pddoman, direktiivia 2002/87|EY
olisi muutettava vastaavasti.

Jotta pankkialan sisimarkkinat toimisivat yhd tehokkaam-
min ja unionin kansalaiset voisivat hyotyd asianmukai-
sesta lapindkyvyydestd, toimivaltaisten viranomaisten olisi
julkistettava riittavan vertailukelpoisesti tietoa siitd tavas-
ta, jolla tdimd direktiivi pannaan tdytintoon.

Maksuvalmiuden valvonnan osalta olisi oltava kdytossd
ajanjakso, jonka kuluessa jasenvaltiot siirtyvat sdantelyjar-
jestelmédn, jossa maksuvalmiusvaatimusta koskevia yksi-
tyiskohtaisia kriteereji sovelletaan.

Jotta voidaan varmistaa laitosten vakaa, sujuva ja asteit-
tainen siirtyminen uusiin maksuvalmiutta ja pysyvid va-
rainhankintaa koskeviin vaatimuksiin unionin tasolla,
toimivaltaisten viranomaisten olisi kdytettdva tdysimaarai-
sesti tdssd direktiivissd ja sovellettavassa kansallisessa

35, 11.2.2003, s. 1.
319, 5.12.2007, s. 1.
302, 17.11.2009, s. 32.
267, 10.10.2009, s. 7.
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LL
LL
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(104)
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mivaltaisten viranomaisten olisi erityisesti harkittava tar-
vetta soveltaa hallinnollisia seuraamuksia tai muita hallin-
nollisia toimenpiteitd, mukaan lukien vakavaraisuusmak-
sut, joiden tason olisi yleisesti ottaen oltava yhteydessi
laitoksen tosiasiallisen likviditeettiaseman ja maksuvalmi-
utta ja pysyvada varainhankintaa koskevien vaatimusten
viliseen eroon. Tdtd arviointia tehdessdin toimivaltaisten
viranomaisten olisi otettava asianmukaisesti huomioon
markkinaolosuhteet. Tillaisia hallinnollisia seuraamuksia
tai muita hallinnollisia toimenpiteitd olisi sovellettava
kunnes unionin tasolla pannaan taytintoon lainsdddidntod
maksuvalmiutta ja pysyvdd varainhankintaa koskevista
vaatimuksista.

Tassd direktiivissd tarkoitettuun henkilGtietojen kisitte-
lyyn olisi taysimittaisesti sovellettava yksiloiden suojelusta
henkilotietojen kasittelyssd ja niiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta 24 piivand lokakuuta 1995 annettua Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 95/46/EY (°)
ja yksiloiden suojelusta yhteisojen toimielinten ja elinten
suorittamassa henkilotietojen kasittelyssd ja naiden tieto-
jen vapaasta likkkuvuudesta 18 pdivand joulukuuta 2000
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EY) N:o 45/2001 ().

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla toteuttaa timin
direktiivin tavoitteita, joita ovat niiden sddntojen vahvis-
taminen, jotka koskevat oikeutta harjoittaa laitosten toi-
mintaa sekd laitosten vakavaraisuuden valvontaa, vaan ne
voidaan suunnitellun toiminnan laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuus-
periaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei
ylitetd sitd, mikd on niiden tavoitteiden saavuttamiseksi
tarpeen.

Jasenvaltiot ovat selittavistd asiakirjoista 28 piivdnd syys-
kuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission yhtei-
sen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet perustel-
luissa tapauksissa liittimddn ilmoitukseen toimenpiteistd,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista
lainsddddntod, yhden tai useamman asiakirjan, josta kdy
ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi
saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien
suhde. Tamin direktiivin osalta lainsdatdjd pitdd tallaisten
asiakirjojen toimittamista perusteltuna.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EY)
N:o 45/2001 28 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja hin on
antanut lausunnon (8).

() EYVL L 281, 23.11.1995, 5. 31.

() EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
(8 EUVL C 175, 19.6.2012, s. 1.
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(107) Direktiivi 2002/87/EY olisi muutettava vastaavasti ja di-
rektiivit 2006/48/EY ja 2006/49/EY olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I OSASTO

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat:

a) oikeutta harjoittaa toimintaa luottolaitoksina ja sijoituspalve-
luyrityksind, jaljempéand yhteisesti 'laitokset’;

b) valvontavaltuuksia ja -vilineitd toimivaltaisten viranomaisten
harjoittamaa laitosten vakavaraisuusvalvontaa varten;

¢) toimivaltaisten viranomaisten harjoittamaa laitosten vakava-
raisuusvalvontaa asetuksessa (EU) N:o 575/2013 vahvistettu-
jen sddnt6jen mukaisesti;

d) toimivaltaisia viranomaisia koskevia julkistamisvaatimuksia
laitosten vakavaraisuuden sddntelyn ja valvonnan alalla.

2 artikla
Soveltamisala

1.  Tata direktiivid sovelletaan laitoksiin.

2. Taman direktiivin 30 artiklaa sovelletaan paikallisiin yri-
tyksiin.

3. Tdmin direktiivin 31 artiklaa sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan c alakohdassa
tarkoitettuihin yrityksiin.

4. Rahoitusalan holdingyhtioihin, rahoitusalan sekaholdin-
gyhticihin ja monialan holdingyhtioihin, joiden paikonttorit
ovat unionissa, sovelletaan 34 artiklaa ja VII osaston 3 lukua.

5.  Tata direktiivid ei sovelleta:

1) oikeuteen harjoittaa sijoituspalveluyritystoimintaa siltd osin
kuin sitd sddnnelldan direktiivilldi 2004/39/EY;

2) keskuspankkeihin;

3) postisiirtoa hoitaviin laitoksiin;

4) Belgiassa seuraavaan laitokseen: "Institut de Réescompte et
de Garantie | Herdiscontering- en Waarborginstituut";

5)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Tanskassa seuraaviin laitoksiin: "Eksport Kredit Fonden",
"Eksport Kredit Fonden A[S", "Danmarks Skibskredit A/S"
ja "KommuneKredit";

Saksassa seuraavaan laitokseen: "Kreditanstalt fiir Wiedera-
ufbau", yrityksiin, joita "Wohnungsgemeinniitzigkeits-
gesetz"-lain nojalla pidetddn osana valtion asuntopolitiikkaa
ja jotka eivat padasiallisesti harjoita pankkitoimintaa, seka
yrityksiin, joita kyseisen lain nojalla pidetddn voittoa tavoit-
telemattomina asuntoalan yrityksing;

Virossa seuraaviin laitoksiin: "hoiu-laenuithistud", joita pi-
detddn "hoiu-laenuiihistu seadus" -lain nojalla osuustoimin-
nallisina yrityksing;

Irlannissa "credit unions"- ja "friendly societes" -luotto-
osuuskuntiin;

Kreikassa seuraavaan laitokseen: "Tapeio Tapakatadnkdv kat
Aaveiov" (Tamio Parakatathikon kai Danion);

Espanjassa seuraavaan laitokseen: "Instituto de Crédito Ofi-
cial";

Ranskassa seuraavaan laitokseen: "Caisse des dépots et con-
signations";

Italiassa seuraavaan laitokseen: "Cassa Depositi e Prestiti";

Latviassa  "krajaizdevu  sabiedribas"  -laitoksiin, joita
"krigjaizdevu sabiedribu likums" -lain nojalla pidetddn fi-
nanssipalveluja ainoastaan jésenilleen tarjoavina osuustoi-
minnallisina yrityksina;

Liettuassa "kredito unijos" -laitoksiin, muihin kuin "Cent-
riné kredito unija";

Unkarissa seuraaviin laitoksiin: "MFB Magyar Fejlesztési
Bank Zartkortien Mtikod6 Részvénytirsasig" ja "Magyar
Export-Import Bank Zartkortien Miik6d6 Részvénytarsa-
sag";

Alankomaissa seuraaviin laitoksiin: "Nederlandse Investe-
ringsbank voor Ontwikkelingslanden NV", "NV Noordelijke
Ontwikkelingsmaatschappij’, "NV Industriebank Limburgs
Instituut voor Ontwikkeling en Financiering" ja "Overijs-
selse Ontwikkelingsmaatschappij NV";

Itavallassa yrityksiin, joita pidetddn voittoa tavoittelematto-
mina rakennusalan yrityksina, sekd "Osterreichische Kont-
rollbank AG" -pankkiin;
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18) Puolassa  seuraaviin laitoksiin: ~ "Spéldzielcze — Kasy
Oszczednosciowo — Kredytowe" ja "Bank Gospodarstwa
Krajowego";

19) Portugalissa "Caixas Econdmicas" -laitoksiin, jotka olivat
olemassa 1 pdivind tammikuuta 1986 ja jotka eivit ole
osakeyhtiomuotoisia, ja lukuun ottamatta "Caixa Econd-
mica Montepio Geral" -laitosta;

20) Sloveniassa seuraavaan laitokseen: "SID-Slovenska izvozna
in razvojna banka, d.d. Ljubljana";

21) Suomessa seuraaviin laitoksiin: "Teollisen yhteistyon ra-
hasto Oy | Fonden for industriellt samarbete Ab" ja "Finn-
vera Oyj | Finnvera Abp";

22) Ruotsissa seuraavaan laitokseen: "Svenska Skeppshypoteks-
kassan";

23) Yhdistyneessd kuningaskunnassa seuraaviin laitoksiin: "Na-
tional Savings Bank", "Commonwealth Development Fi-
nance Company Ltd", "Agricultural Mortgage Corporation
Ltd", "Scottish Agricultural Securities Corporation Ltd",
"Crown Agents for Overseas Governments and Administ-

rations", "credit unions" ja "municipal banks".

6. Tamdn artiklan 5 kohdan 1 ja 3-23 alakohdassa tarkoi-
tettuja yhteisojd pidetddn 34 artiklaa ja VII osaston 3 lukua
sovellettaessa rahoituslaitoksina.

3 artikla
Maiiritelmit

1. Timin direktiivin soveltamiseksi tarkoitetaan:

1) 'luottolaitoksella' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 1 alakohdassa mdiriteltyd luottolaitosta;

2) 'sijoituspalveluyritykselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 2 alakohdassa mdiriteltyd sijoituspal-
veluyritysta;

3) 'laitoksella’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 koh-
dan 3 alakohdassa mddriteltyd laitosta;

4) 'paikallisella yritykselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 ar-
tiklan 1 kohdan 4 alakohdassa maariteltyd paikallista yri-
tystd;

5) 'vakuutusyritykselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artik-
lan 1 kohdan 5 alakohdassa méariteltyd vakuutusyritysté;

6) ‘jalleenvakuutusyritykselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 6 alakohdassa maddriteltya jilleenva-
kuutusyritystd;

7) 'ylimmalld hallintoelimelld' sellaista tai sellaisia laitoksen
elintd tai elimid, joka tai jotka on nimetty kansallisen oike-
uden mukaisesti ja jolla tai joilla on toimivalta vahvistaa
laitoksen strategia, tavoitteet ja yleinen johtaminen ja joka
valvoo ja seuraa tai jotka valvovat ja seuraavat johdon pii-
toksentekoa ja johon tai joihin kuuluu laitoksen toimintaa
tosiasiallisesti johtavia henkiloita;

8) 'ylimman hallintoelimen valvontatehtavalld' ylimman hallin-
toelimen tehtdvdd sen valvoessa ja seuratessa johdon pii-
toksentekoa;

9) 'toimivalla johdolla' niitd luonnollisia henkiloiti, jotka vas-
taavat laitoksen pdivittdisestd johtamisesta ja ovat siitd tili-
ja vastuuvelvollisia ylimmille hallintoelimelle;

10) ‘jarjestelmariskilla® sellaisen héirion vaaraa rahoitusjirjestel-
massd, joka saattaa vaikuttaa huomattavan kielteisesti rahoi-
tusjdrjestelméddn ja reaalitalouteen;

11

—

‘malliriskilld’ mahdollista tappiota, joka laitokselle voi ai-
heutua sellaisten paatosten seurauksena, jotka voisivat peri-
aatteessa perustua sisdisilld malleilla tuotettuihin tuloksiin,
ja jonka syynd ovat tallaisten mallien kehittdmisen, tiytin-
to6npanon tai kdyton virheet.

12

—

‘alullepanijalla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 1 alakohdassa maddriteltyd alullepanijaa;

13) ‘jarjestdjalla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 14 alakohdassa maéariteltyd jarjestdjas;

14) 'emoyritykselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 15 alakohdassa méariteltyd emoyritystd;

15) 'tytdryritykselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 16 alakohdassa miiriteltyd tytaryrityst;

16) 'sivuliikkeelld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 17 alakohdassa mairiteltya sivuliikettd;

17) 'oheispalveluyritykselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 ar-
tiklan 1 kohdan 18 alakohdassa mdiriteltyd oheispalvelu-
yritystd;

18) 'omaisuudenhoitoyhtiolld' asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 19 alakohdassa mairiteltyd omaisuu-
denhoitoyhtioti;
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19) 'rahoitusalan holdingyhtiolld" asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 20 alakohdassa mddriteltyd rahoitus-
alan holdingyhtiotd;

20) 'rahoitusalan sekaholdingyhtiolld' asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 21 alakohdassa maariteltya
rahoitusalan sekaholdingyhtioti;

21) 'monialan holdingyhtiolld' asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 22 alakohdassa méariteltyd monialan

holdingyhtiota;

22) 'rahoituslaitoksella’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan
1 kohdan 26 alakohdassa mdariteltyd rahoituslaitosta;

23

=

'finanssialan yhteisolld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 ar-
tiklan 1 kohdan 27 alakohdassa mdiriteltyd finanssialan
yhteiso;

24) 'jasenvaltiossa emoyrityksend toimivalla laitoksella' asetuk-
sen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 28 alakoh-
dassa madriteltyd jasenvaltiossa emoyrityksend toimivaa lai-
tosta;

25) 'EU:ssa emoyrityksend toimivalla laitoksella' asetuksen (EU)
N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 29 alakohdassa mii-
riteltyd EU:ssa emoyrityksend toimivaa laitosta;

26) 'jasenvaltiossa emoyrityksend toimivalla rahoitusalan hol-
dingyhtiolld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 30 alakohdassa maddriteltyd jisenvaltiossa emoyri-
tyksend toimivaa rahoitusalan holdingyhtiotd;

27) 'EU:ssa emoyrityksend toimivalla rahoitusalan holdingyhti-
olld" asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 31
alakohdassa madriteltyd EU:ssa emoyrityksend toimivaa ra-
hoitusalan holdingyhtiots;

28) ‘'jasenvaltiossa emoyrityksend toimivalla rahoitusalan seka-
holdingyhtiolla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 32 alakohdassa maddriteltyd jisenvaltiossa emoyri-
tyksend toimivaa rahoitusalan sekaholdingyhtiota;

29) 'EU:ssa emoyrityksend toimivalla rahoitusalan sekaholdin-
gyhtiolld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 koh-
dan 33 alakohdassa madriteltyd EU:ssa emoyrityksend toi-
mivaa rahoitusalan sekaholdingyhtiot;

30) ‘jarjestelmdn kannalta merkittavilld laitoksella’ EU:ssa
emoyrityksend toimivaa laitosta, EU:ssa emoyrityksend toi-
mivaa rahoitusalan holdingyhtiotd, EU:ssa emoyrityksend
toimivaa rahoitusalan sekaholdingyhtiotd tai laitosta, jonka
konkurssi tai toimintahiirio voisi aiheuttaa jirjestelmaris-
kin;

31) 'keskusvastapuolella' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artik-
lan 1 kohdan 34 alakohdassa madiriteltyd keskusvastapuol-
ta;

32) 'omistusyhteydelld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan
1 kohdan 35 alakohdassa miiriteltyd omistusyhteyttd;

33) 'huomattavalla omistusosuudella’ asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 36 alakohdassa maiariteltyd
huomattavaa omistusosuutta;

34) 'madrdysvallalla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 37 alakohdassa mairiteltyd mairdysvaltaa;

35) 'laheiselld sidonnaisuudella’ asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 38 alakohdassa maddriteltyd laheistd
sidonnaisuutta;

36) 'toimivaltaisella  viranomaisella’ asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 40 alakohdassa méariteltyd
toimivaltaista viranomaista;

37) 'konsolidointiryhmidn  valvojalla’  asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 41 alakohdassa méariteltyd
konsolidointiryhmin valvojaa;

38) 'toimiluvalla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 42 alakohdassa méariteltyd toimilupaa;

39) ‘'kotijasenvaltiolla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan
1 kohdan 43 alakohdassa madriteltyd kotijasenvaltiota;

40) 'vastaanottavalla jasenvaltiolla' asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 44 alakohdassa miariteltyd
vastaanottavaa jasenvaltiota;

41) 'EKPJ:n keskuspankeilla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 ar-
tiklan 1 kohdan 45 alakohdassa maariteltyja EKPJ:n keskus-
pankkeja;

42) 'keskuspankeilla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 46 alakohdassa maariteltyja keskuspankkeja;

43) 'konsolidoidulla asemalla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 47 alakohdassa madriteltyd konsolidoi-
tua asemaa;

44) ilmauksella 'konsolidoinnin perusteella’ asetuksen (EU)
N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 48 alakohdassa maa-
riteltyd ilmausta 'konsolidoinnin perusteella’;

45) ilmauksella ‘alakonsolidointiryhman tasolla' asetuksen (EU)
N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 49 alakohdassa mai-
riteltyd ilmausta 'alakonsolidointiryhmaén tasolla’;
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46) 'rahoitusvilineelld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan
1 kohdan 50 alakohdassa maddriteltyd rahoitusvilinettd;

47) 'omilla varoilla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 118 alakohdassa tarkoitettuja omia varoja;

48) 'operatiivisella riskilld" asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artik-
lan 1 kohdan 52 alakohdassa madariteltyd operatiivista ris-
kid;

49

~—~

Tuottoriskin vahentdmiselld' asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 57 alakohdassa madriteltyi luottoriskin
vihentdmistd;

50) 'arvopaperistamisella’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artik-
lan 1 kohdan 61 alakohdassa maéariteltyd arvopaperistamis-
ta;

51) ‘arvopaperistamispositiolla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 62 alakohdassa mdariteltyd arvopape-
ristamispositiota;

52) ‘arvopaperistamista varten perustetulla erillisyhtiolld (securi-
tisation special purpose entity, SSPE)' asetuksen (EU)
N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 66 alakohdassa mai-
riteltyd arvopaperistamista varten perustettua erillisyhtiotd;

53

~

lisdelake-etuuksilla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan
1 kohdan 73 alakohdassa madriteltyja lisdelake-etuuksia;

54) 'kaupankdyntivarastolla' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 ar-
tiklan 1 kohdan 86 alakohdassa mairiteltyd kaupankédynti-
varastoa;

55) ‘sadnnellylli markkinalla' asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 92 alakohdassa méariteltyd sadnneltyd
markkinaa;

56) 'velkaantuneisuudella' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artik-
lan 1 kohdan 93 alakohdassa mairiteltyd velkaantuneisuut-
ta;

57) ‘ylivelkaantumisriskilld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 ar-
tiklan 1 kohdan 94 alakohdassa mddriteltyd ylivelkaantu-
misriskid;

58) 'ulkoisella  luottoluokituslaitoksella'  asetuksen  (EU)
N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 98 alakohdassa maa-
riteltyd ulkoista luottoluokituslaitosta;

59) 'sisdisilli menetelmilld' asetuksen (EU) N:o 575/2013 143
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sisdisten luottoluokitusten
menetelmad, 221 artiklassa tarkoitettua sisdisten mallien

menetelmad, 225 artiklassa tarkoitettua omat arvonleik-
kaustekijat -menetelméd, 312 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tuja kehittyneitd mittausmenetelmid, 283 ja 363 artiklassa
tarkoitettua sisdisen mallin menetelmaa seki 259 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua sisdisen arvioinnin ldhestymistapaa.

2. Jos tdssd direktiivissd viitataan ylimpadn hallintoelimeen ja
kansallisessa oikeudessa ylimman hallintoelimen johto- tai val-
vontatehtdvit on annettu eri elimille tai yhden elimen eri jase-
nille, jasenvaltion on yksiloitavd ylimman hallintoelimen asiasta
vastaavat elimet tai jasenet kansallisen oikeutensa mukaisesti,
jollei tissd direktiivissd toisin sdddetd.

II OSASTO
TOIMIVALTAISET VIRANOMAISET
4 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten nimeiminen ja niiden
valtuudet

1.  Jdsenvaltioiden on nimettivd toimivaltaiset viranomaiset,
jotka hoitavat tdssd direktiivissd ja asetuksessa (EU) N:o
575/2013 siddettyjd toimintoja ja tehtdvid. Niiden on ilmoitet-
tava tdstd sekd mahdollisesta toimintojen ja tehtdvien jaosta
komissiolle ja EPV:lle.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset valvovat laitosten ja tarvittaessa rahoitusalan holdingyh-
tididen ja rahoitusalan sekaholdingyhti6iden toimintaa sen arvi-
oimiseksi, noudatetaanko timin direktiivin ja asetuksen (EU)
N:o 575/2013 vaatimuksia.

3. Jésenvaltioiden on varmistettava, etti asianmukaiset toi-
menpiteet toteutetaan, jotta toimivaltaiset viranomaiset saavat
tarpeelliset tiedot sen arvioimiseksi, noudattavatko laitokset ja
tarvittaessa rahoitusalan holdingyhtiot tai rahoitusalan sekahol-
dingyhtiot 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia, ja sen tutkimi-
seksi, onko kyseisid vaatimuksia mahdollisesti rikottu.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viran-
omaisilla on tissd direktiivissd ja asetuksessa (EU) N:o 575/2013
vahvistettujen vakavaraisuuden valvontaan, tutkintaan ja seur-
aamuksiin liittyvien tehtdvien hoitamiseen tarvittava asiantunte-
mus, voimavarat, toimintavalmiudet, toimivaltuudet ja riippu-
mattomuus.

5. Jasenvaltioiden on edellytettdvi, ettd laitokset antavat ko-
tijasenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille kaikki tarpeelliset
tiedot sen arvioimiseksi, noudattavatko laitokset tdimin direktii-
vin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisesti annettuja sidn-
tojd. Lisdksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laitosten sisdi-
set valvontamenetelmit sekd hallinnolliset ja kirjanpitomenette-
lyt mahdollistavat kaikkina aikoina sen tarkastamisen, ettd lai-
tokset noudattavat naitd sdantoja.
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6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laitokset rekisteroivit
kaikki liiketoimensa ja dokumentoivat jirjestelminsi ja proses-
sinsa, jotka kuuluvat tdmin direktiivin ja asetuksen (EU)
N:o 575/2013 soveltamisalaan, siten, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset voivat kaikkina aikoina tarkastaa timan direktiivin ja
asetuksen (EU) N:o 575/2013 noudattamisen.

7. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdiman direktiivin ja
asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaiset valvontatehtivit ja
muut toimivaltaisten viranomaisten tehtdvit ovat erillisid ja riip-
pumattomia kriisinratkaisuun liittyviin tehtdviin nihden. Jasen-
valtioiden on ilmoitettava tdstd sekd mahdollisesta tehtivienja-
osta komissiolle ja EPV:lle.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd mikali muut kuin
toimivaltaiset viranomaiset ovat kriisinratkaisussa toimivaltaisia,
ndmd muut viranomaiset tekevit tiivistd yhteisty6td toimivaltais-
ten viranomaisten kanssa ja kuulevat niitd kriisinratkaisusuun-
nitelmien laatimisen osalta.

5 artikla
Koordinointi jisenvaltioissa

Jos jasenvaltioissa on enemman kuin yksi luottolaitosten, sijoi-
tuspalveluyritysten ja rahoituslaitosten vakavaraisuutta valvova
toimivaltainen viranomainen, jasenvaltioiden on toteutettava tar-
vittavat toimenpiteet jarjestidkseen ndiden viranomaisten vilisen
koordinoinnin.

6 artikla

Yhteistyo Euroopan finanssivalvojien jirjestelmin
puitteissa

Hoitaessaan tehtdviddn toimivaltaisten viranomaisten on otet-
tava huomioon valvontavilineiden ja -kdytintojen lihentdminen
timdn direktiivin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 nojalla an-
nettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten méardysten sovelta-
misessa. Tétd varten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) toimivaltaiset viranomaiset tekevit Euroopan finanssivalvo-
jien jrjestelmidn osapuolina luottamukseen ja tdysimédarai-
seen keskindiseen kunnioitukseen perustuvaa yhteistyotd var-
mistaessaan, ettd ne toimittavat toisilleen ja muille Euroopan
finanssivalvojien jarjestelmin osapuolille tarkoituksenmukai-
sia ja luotettavia tietoja Euroopan unionista tehdyn sopimuk-
sen 4 artiklan 3 kohdassa vahvistetun vilpittomén yhteistyon
periaatteen mukaisesti;

b) toimivaltaiset viranomaiset osallistuvat EPV:n ja tapauksen
mukaan valvontakollegioiden toimintaan;

¢) toimivaltaiset viranomaiset pyrkivit kaikin tavoin noudatta-
maan EPV:n asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mu-
kaisesti antamia ohjeita ja suosituksia sekd EJRK:n asetuksen
(EU) N:0 1092/2010 16 artiklan nojalla antamia varoituksia
ja suosituksia;

d) toimivaltaiset viranomaiset toimivat ldheisessd yhteistyossd
EJRK:n kanssa;

e) toimivaltaisille viranomaisille annetut kansalliset valtuudet
eivdt estd niitd hoitamasta tehtdvidgdn EPV:n jdsenind, sovel-
tuvissa tapauksissa EJRK:n jdsenind tai tdmén direktiivin ja
asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisesti.

7 artikla
Valvonnan unioniulottuvaus

Jokaisen jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on yleisten
tehtdviensd hoitamisen yhteydessd otettava asianmukaisesti huo-
mioon tekemiensd paitosten mahdollinen vaikutus rahoitusjar-
jestelmidn vakauteen muissa asianomaisissa jasenvaltioissa ja eri-
tyisesti kriisitilanteissa kyseisend ajankohtana saatavissa olevien
tietojen perusteella.

III OSASTO

LUOTTOLAITOKSEN  LIIKETOIMINNAN HARJOITTAMISTA
KOSKEVAT VAATIMUKSET

1. LUKU

Luottolaitoksen liiketoiminnan harjoittamista koskevat yleiset
vaatimukset

8 artikla
Toimilupa

1. Jasenvaltioiden on edellytettdva, ettd luottolaitokset hank-
kivat toimiluvan ennen toimintansa aloittamista. Niiden on sidi-
dettdavd toimilupaa koskevista vaatimuksista ja ilmoitettava ne
EPVile, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10-14 artiklan sovel-
tamista.

2. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset seuraa-
vien seikkojen mairittdmiseksi:

a) toimivaltaisille viranomaisille luottolaitosten toimilupahake-
muksissa toimitettavat tiedot, mukaan luettuna 10 artiklassa
tarkoitettu toimintasuunnitelma;

b) vaatimukset, jotka koskevat médrdosuuksia omistavia osak-
kaita ja jasenid 14 artiklan mukaisesti; ja

c) seikat, jotka voivat estdd toimivaltaista viranomaista hoita-
masta tehokkaasti 14 artiklassa tarkoitettuja valvontatehtévi-
aan.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyi ensimmdisen alakohdan a,
b ja c alakohdassa tarkoitetut tekniset sidntelystandardit asetuk-
sen (EU) N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.
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3. EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set vakiomuotoisten lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laa-
timiseksi 2 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tar-
koitettujen tietojen toimittamista varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytantoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

4. EPV toimittaa 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut teknisten stan-
dardien luonnokset komissiolle viimeistadn 31 péivind joulu-
kuuta 2015.

9 artikla

Muita henkil6iti tai yrityksid kuin luottolaitoksia koskeva
kielto vastaanottaa yleisoltd talletuksia tai muita takaisin
maksettavia varoja

1. Jasenvaltioiden on kiellettdva henkil6itd tai yrityksid, jotka
eivit ole luottolaitoksia, harjoittamasta liiketoimintaa, johon
kuuluu talletusten tai muiden takaisin maksettavien varojen vas-
taanottaminen yleisoltd.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta talletusten tai muiden
takaisin maksettavien varojen vastaanottamiseen jdsenvaltiolta,
jasenvaltion alueellisilta tai paikallisilta viranomaisilta, julkisilta
kansainvalisiltd elimiltd, joissa yksi tai useampi jisenvaltio on
jasenend, eikd kansallisessa tai unionin oikeudessa nimenomai-
sesti sadnneltyihin tapauksiin edellyttden, ettd kyseiseen toimin-
taan sovelletaan tallettajien ja sijoittajien suojaamiseksi tarkoitet-
tuja sddnnoksid ja valvontaa.

10 artikla
Toimintasuunnitelma ja organisaatiorakenne

Jasenvaltioiden on edellytettivé, ettd toimilupahakemuksiin lii-
tetddn toimintasuunnitelma, josta ilmenee, minka tyyppistd lii-
ketoimintaa on tarkoitus harjoittaa, sekd luottolaitoksen organi-
saatiorakenne.

11 artikla
Taloudelliset tarpeet

Jasenvaltiot eivit saa edellyttds, ettd toimilupahakemuksen kasit-
telyssd perusteena pidetddn markkinoilla vallitsevia taloudellisia
tarpeita.

12 artikla
Perustamispddoma

1. Rajoittamatta kansallisessa lainsddddnnossa sdddettyjen
muiden yleisten ehtojen soveltamista, toimivaltaisten viran-
omaisten on evittivd toimilupa luottolaitoksen liiketoiminnan
aloittamiseksi, jos luottolaitoksella ei ole erillisid omia varoja tai
sen perustamispddoma on pienempi kuin 5 miljoonaa euroa.

2. Perustamispddoma muodostuu ainoastaan yhdesti tai use-
ammasta asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan 1 kohdan
a—e alakohdassa tarkoitetusta erdsta.

3. Jasenvaltiot voivat pdattdd, ettd luottolaitokset, jotka eivit
taytd erillisid omien varojen vaatimusta ja jotka olivat olemassa
15 péivind joulukuuta 1979, voivat jatkaa litketoimintaansa. Ne
voivat vapauttaa tallaiset luottolaitokset 13 artiklan 1 kohdan
ensimmdiseen alakohtaan sisdltyvin vaatimuksen tdyttimisesta.

4. Jdsenvaltiot voivat myontdd toimiluvan tietyille luottolai-
tosryhmille, joiden perustamispadoma on 1 kohdassa sdddettyd
pienempi, jos seuraavat edellytykset tdyttyvat:

a) perustamispddoma on vihintddn 1 miljoona euroa;

b) asianomaiset jasenvaltiot ilmoittavat komissiolle ja EPV:lle
perusteensa timan mahdollisuuden kiyttamiselle.

13 artikla

Liiketoiminnan tosiasiallinen hoitaminen ja piikonttorin
sijaintipaikka
1.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd toimiluvan lu-

ottolaitoksen liiketoiminnan aloittamiseen vain, jos toimilupaa

hakevan luottolaitoksen toimintaa johtaa tosiasiallisesti ainakin
kaksi henkiloa.

Toimivaltaisten viranomaisten on evittivd tillainen toimilupa,
jos ylimmin hallintoelimen jdsenet eivat tiytd 91 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia.

2. Jasenvaltioiden on edellytettavd, ettd

a) luottolaitoksella, joka on oikeushenkilo ja jolla on siihen
sovellettavan kansallisen oikeuden mukaisesti sddntomaarii-
nen kotipaikka, on pddkonttori samassa jisenvaltiossa kuin
sen sddntomadrdinen kotipaikka;

b) muulla kuin a alakohdassa tarkoitetulla luottolaitoksella on
paakonttori siind jasenvaltiossa, joka on myontinyt sen toi-
miluvan ja jossa se tosiasiassa harjoittaa liikketoimintaansa.

14 artikla
Osakkeenomistajat ja jisenet

1. Toimivaltaisten viranomaisten on evittdvd toimilupa lu-
ottolaitoksen liiketoiminnan aloittamiseen, jollei luottolaitos
ole ilmoittanut sen sellaisten suoraan tai vilillisesti omistajina
tai jasenind olevien luonnollisten tai oikeushenkiloiden nimid,
joilla on miéidrdosuudet luottolaitoksesta, ja ndiden osuuksien
midrid, taikka jos maidrdosuuksia ei ole, 20 suurimman osak-
keenomistajan tai jasenen nimia.
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Médritettdessd, tdyttyvatko médrdosuutta koskevat arviointipe-
rusteet, otetaan huomioon sddnnellyilli markkinoilla kaupan-
kdynnin kohteeksi otettavien arvopaperien liikkeeseenlaskijoita
koskeviin tietoihin liittyvien avoimuusvaatimusten yhdenmu-
kaistamisesta 15 péivind joulukuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/109/EY (!) 9 ja 10 ar-
tiklassa tarkoitetut ddnioikeudet sekd mainitun direktiivin 12 ar-
tiklan 4 ja 5 kohdassa sdddetyt ddnioikeuksien yhteenlaskemista
koskevat ehdot.

Jasenvaltiot eivit saa ottaa huomioon sellaisia ddnioikeuksia tai
osakkeita, joita laitoksilla on sen vuoksi, ettd ne ovat antaneet
merkintdsitoumuksen rahoitusvilineiden liikkeeseenlaskuun tai
rahoitusvilineiden liikkeeseenlasku on jirjestetty direktiivin
2004/39/EY liitteessd 1 olevan A osan 6 kohdassa tarkoitetun
merkintitakauksen perusteella, jos kyseisid oikeuksia ei kiytetd
eikd niilli muuten vaikuteta liikkeeseenlaskijan johtamiseen ja
jos ne luovutetaan vuoden kuluessa hankkimisesta.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on evittivd toimilupa lu-
ottolaitoksen liiketoiminnan aloittamiseen, jos ne eivit ole va-
kuuttuneita osakkeenomistajien tai jisenten sopivuudesta luotto-
laitoksen omistajiksi, kun otetaan huomioon tarve varmistaa
luottolaitoksen jarkevi ja vakaa hoito, erityisesti jos 23 artiklan
1 kohdassa vahvistetut perusteet eivit tdyty. Sovelletaan 23 ar-
tiklan 2 ja 3 kohtaa ja 24 artiklaa.

3. Jos luottolaitoksen ja muiden luonnollisten henkiliden tai
oikeushenkiloiden vililli on liheisid sidonnaisuuksia, toimival-
taiset viranomaiset voivat myontdd toimiluvan ainoastaan, jos
kyseiset sidonnaisuudet eivit estd niitd hoitamasta tehokkaasti
valvontatehtaviddn.

Toimivaltaisten viranomaisten on evittdvd toimilupa luottolai-
toksen liiketoiminnan aloittamiseen, jos luottolaitokseen lihei-
sesti sidoksissa olevaan yhteen tai useampaan luonnolliseen hen-
kiloon tai oikeushenkiloon sovellettavat kolmannen maan lait,
asetukset tai hallinnolliset madraykset tai niiden tdytintoonpa-
noon liittyvit vaikeudet estdvit kyseisid viranomaisia hoitamasta
tehokkaasti valvontatehtavidin.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava luottolaitoksia toi-
mittamaan niille tiedot, jotka ne tarvitsevat valvoakseen, ettd
tdssd kohdassa tarkoitetut edellytykset tayttyvit jatkuvasti.

15 artikla
Toimiluvan epidiminen

Jos toimivaltainen viranomainen paittdd olla myontimattd
toimilupaa luottolaitoksen liiketoiminnan aloittamiseen, sen on
ilmoitettava paitos ja sen perusteet hakijalle kuuden kuukauden
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kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta tai, jos hakemus on
puutteellinen, kuuden kuukauden kuluessa padtostd varten tar-
vittavien lisdtietojen vastaanottamisesta.

Pddtos toimiluvan myontimisestd tai epddmisestd on aina teh-
tivd 12 kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta.

16 artikla

Muiden jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
kuuleminen ennakolta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on kuultava toisen jdsenval-
tion toimivaltaisia viranomaisia ennen kuin se myo6ntda luotto-
laitokselle toimiluvan, jos kyseinen luottolaitos on

a) tuossa toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen luottolai-
toksen tytdryritys;

b) tuossa toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saaneen luottolai-
toksen emoyrityksen tytaryritys;

¢) samojen luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkiloiden
maédrdysvallan alainen kuin tuossa toisessa jasenvaltiossa toi-
miluvan saanut luottolaitos.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on kuultava vakuutusyritys-
ten tai sijoituspalveluyritysten valvonnasta vastaavaa asianomai-
sen jdsenvaltion toimivaltaista viranomaista ennen kuin se
myontdd luottolaitokselle toimiluvan, jos kyseinen luottolaitos
on

a) unionissa toimiluvan saaneen vakuutusyrityksen tai sijoitus-
palveluyrityksen tytaryritys;

b) unionissa toimiluvan saaneen vakuutusyrityksen tai sijoitus-
palveluyrityksen emoyrityksen tytaryritys;

¢) samojen luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkildiden
médraysvallan alainen kuin unionissa toimiluvan saanut va-
kuutusyritys tai sijoituspalveluyritys.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viran-
omaisten on kuultava toisiaan erityisesti arvioidessaan osakkeen-
omistajien sopivuutta sekd saman ryhmin toisen yrityksen joh-
tamiseen osallistuvien ylimman hallintoelimen jdsenten mainetta
ja kokemusta. Viranomaisten on vaihdettava keskeniin kaikki
osakkeenomistajien sopivuutta sekd ylimman hallintoelimen ji-
senten mainetta ja kokemusta koskevat tiedot, jotka ovat mer-
kityksellisid toimiluvan myo6ntdmisen ja toimintachtojen noudat-
tamisen jatkuvan arvioinnin kannalta.
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17 artikla

Toisessa jisenvaltiossa toimiluvan saaneiden luottolaitosten
sivuliikkeet

Vastaanottavat jasenvaltiot eivit saa vaatia toimilupaa tai perus-
tamispddomaa muussa jasenvaltiossa toimiluvan jo saaneen lu-
ottolaitosten sivuliikkeiltd. Tallaisten sivuliikkeiden perustami-
seen ja valvontaan sovelletaan 35 artiklaa, 36 artiklan 1, 2 ja
3 kohtaa, 37 artiklaa, 40-46 artiklaa sekd 49, 74 ja 75 artiklaa.

18 artikla
Toimiluvan peruuttaminen

Toimivaltaiset viranomaiset voivat peruuttaa luottolaitokselle
myonnetyn toimiluvan vain, jos luottolaitos

a) ei kdytd toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, nimenomaisesti
luopuu toimiluvasta tai on lopettanut litketoiminnan yli kuu-
deksi kuukaudeksi, jollei kyseinen jdsenvaltio ole sddtinyt
toimiluvan raukeamisesta tillaisissa tapauksissa;

b) on saanut toimiluvan antamalla virheellisid tietoja tai muu-
toin sddnnosten vastaisella tavalla;

¢) ei endd tdytd toimiluvan myontdmisen edellytyksid;

d) ei endd tdytd asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannessa,
neljdnnessa tai kuudennessa osassa sdadettyjd, timén direktii-
vin 104 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tai 105 artiklassa
vahvistettuja vakavaraisuusvaatimuksia, tai jos ei voida endi
luottaa sen tdyttavan velvoitteitaan velkojilleen, ja erityisesti
jos se ei kykene endd turvaamaan talletuksenhaltijoiden sille
uskomia omaisuuseri;

e) kuuluu johonkin niistd muista tapauksista, joissa kansallisen
lainsddddnnon mukaan toimilupa voidaan peruuttaa; tai

f) syyllistyy johonkin 67 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun rik-
komukseen.

19 artikla
Luottolaitoksen nimi

Harjoittaessaan toimintaansa luottolaitokset voivat nimitysten
"pankki", "sadstopankki” tai muiden pankkinimien kayttod kos-
kevista vastaanottavan jdsenvaltion sddnnoksistd riippumatta
kdyttaa kaikkialla unionin alueella samaa toiminimed, jota ne
kdyttavat siind jasenvaltiossa, jossa niiden padkonttori on. Jos

on olemassa sekaannuksen vaara, vastaanottavat jdsenvaltiot
voivat selvyyden vuoksi vaatia, ettd toiminimeen on liitettdva
selittdvid osia.

20 artikla
Toimiluvan myo6ntimisen ja peruuttamisen ilmoittaminen

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava kaikki 8 ar-
tiklan nojalla myo6nnetyt toimiluvat EPV:lle.

2. EPV:n on julkistettava verkkosivustollaan luettelo kaikkien
toimiluvan saaneiden luottolaitosten nimistd, ja sitd on paivitet-
tavd sadannollisesti.

3. Konsolidointiryhmin valvojan on toimitettava asianomai-
sille toimivaltaisille viranomaisille ja EPV:lle 14 artiklan 3 koh-
dan, 74 artiklan 1 kohdan ja 109 artiklan 2 kohdan mukaisesti
kaikki luottolaitosryhmaa koskevat tiedot erityisesti ryhman oi-
keudellisesta rakenteesta, organisaatiorakenteesta ja hallinnosta.

4,  Tamin artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa luettelossa on
mainittava sellaisten luottolaitosten nimet, joilla ei ole 12 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitettua padomaa, ja yksiloitdva nima luotto-
laitokset sellaisiksi.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle jo-
kaisesta toimiluvan peruuttamisesta ja ilmoitettava samalla pe-
ruuttamispddtoksen perusteet.

21 artikla

Keskuslaitokseen pysyvisti liittyneiti luottolaitoksia

koskevat vapautukset

1.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat vapauttaa asetuksen
(EU) N:o 575/2013 10 artiklassa tarkoitetun luottolaitoksen
samassa kohdassa sdddetyin edellytyksin tdmin direktiivin 10
ja 12 artiklan ja 13 artiklan 1 kohdan soveltamisesta.

Jasenvaltiot voivat yllapitdd ja kdyttdd voimassa olevaa kansal-
lista oikeutta tillaisen vapautuksen soveltamiseksi, edellyttden
ettd se ei ole ristiriidassa timin direktiivin tai asetuksen (EU)
N:o 575/2013 kanssa.

2. Jos toimivaltaiset viranomaiset kayttdvit 1 kohdassa tar-
koitettua vapautusta, 17, 33, 34 ja 35 artiklaa, 36 artiklan 1-3
kohtaa sekd 39-46 artiklaa, VII osaston 2 luvun II jaksoa ja VII
osaston 4 lukua sovelletaan keskuslaitoksen ja siihen liittyneiden
laitosten muodostamaan kokonaisuuteen.
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2. LUKU
Mirdosuus luottolaitoksesta
22 artikla
Ehdotettujen hankintojen ilmoittaminen ja arviointi

1. Jdsenvaltioiden on edellytettdvé, ettd luonnollisen henkilon
tai oikeushenkilon tai tillaisten yhdessd toimivien henkiliden,
jaljempdnd 'hankkijachdokas', jotka ovat pddttaneet hankkia suo-
raan tai vilillisesti mddrdosuuden luottolaitoksesta tai lisitd suo-
raan tai vélillisesti mdardosuuttaan siten, ettd hankkijachdokkaan
osuus ddnioikeuksista tai padomasta olisi vdhintddn 20, 30 tai
50 prosenttia, taikka siten, ettd luottolaitoksesta tulee hankkija-
ehdokkaan tytaryritys, jiljempand 'ehdotettu hankinta', on il-
moitettava hankinnasta etukiteen kirjallisesti sen luottolaitoksen
suhteen toimivaltaisille viranomaisille, josta ne pyrkivat hankki-
maan mairdosuuden tai lisidmain sitd, mainiten samalla aiotun
osuuden suuruuden ja antaen 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
asiaa koskevat tiedot. Jasenvaltioiden ei edellytetd soveltavan 30
prosentin raja-arvoa, jos ne soveltavat direktiivin 2004/109/EY
9 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti yhden kolmasosan
raja-arvoa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava hankkijach-
dokkaalle kirjallisesti heti ja joka tapauksessa kahden tyopiivin
kuluessa 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisesta
sekd 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen mahdollisesta my6hem-
miéstd vastaanottamisesta, ettd ne ovat vastaanottaneet ilmoituk-
sen tai tiedot.

Toimivaltaisilla viranomaisilla on enintddn 60 tyopdivdd aikaa
ilmoituksen ja sellaisten asiakirjojen vastaanottamista koskevan
kirjallisen ilmoituksen péivdyksestd, joiden liittdmistd ilmoituk-
seen jasenvaltio edellyttdd 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
luettelon perusteella, jiljempdni 'arviointijakso', suorittaa 23 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetty arviointi, jaljempénd 'arviointi'.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava hankkijachdok-
kaalle arviointijakson pdattymispdivimaird antaessaan vastaan-
ottamista koskevan ilmoituksen.

3. Toimivaltaiset viranomaiset voivat arviointijakson viiden-
kymmenen ensimmdisen tyopdivin aikana tarvittaessa pyytdd
lisdtietoja, jotka ovat tarpeen arvioinnin suorittamiseksi. Pyynto
on esitettdva kirjallisesti, ja siind on yksiloitdvd tarvittavat lisi-
tiedot.

Arviointijakso keskeytetddn sind pdivind, jona toimivaltaiset vi-
ranomaiset ovat pyytdneet tietoja, sithen paivddn saakka, jona
hankkijachdokkaan toimittamat lisitiedot on saatu. Keskeytys ei
saa olla pitempi kuin kaksikymmentd tyopdivaa. Toimivaltaiset

viranomaiset voivat harkintansa mukaan pyytda vield tdydentd-
maédn tai tarkentamaan tietoja, mutta timd ei saa endd keskeyt-
tdd arviointijaksoa.

4.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat pidentdd 3 kohdan toi-
sessa alakohdassa tarkoitettua keskeytystd enintddn 30 tyopdi-
viksi, jos hankkijachdokas on sijoittautunut tai sdintelyn koh-
teena kolmannessa maassa tai kyseessd on luonnollinen henkil6
tai oikeushenkild, johon ei sovelleta timan direktiivin tai direk-
tiivien 2009/65/EY, 2009/138/EY tai 2004/39/EY mukaista val-
vontaa.

5. Jos toimivaltaiset viranomaiset paattivat vastustaa ehdotet-
tua hankintaa, niiden on ilmoitettava tdstd hankkijachdokkaalle
kirjallisesti kahden tyopdivan kuluessa arvioinnin tekemisestd ja
ylittdmattd arviointijaksoa, perustellen paatoksensa. Jollei kansal-
lisesta lainsddddnnostd muuta johdu, yleison saataville voidaan
hankkijachdokkaan pyynnostd saattaa asianmukainen selvitys
pddtoksen perusteluista. Tdmd ei estd jdsenvaltiota sallimasta
toimivaltaisen viranomaisen julkistaa tdllaisia tietoja ilman hank-
kijachdokkaan pyyntoa.

6. Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit arviointijakson kulu-
essa vastusta kirjallisesti ehdotettua hankintaa, se katsotaan hy-
viksytyksi.

7. Toimivaltaiset viranomaiset voivat mairiti enimmaisajan,
jonka kuluessa ehdotettu hankinta on saatettava pddtokseen, ja
tarvittaessa pidentdd titd mairdaikaa.

8.  Jasenvaltiot eivit saa asettaa vaatimuksia, jotka ovat tiu-
kempia kuin tdssd direktiivissd sdddetyt, sen osalta, miten toi-
mivaltaisille viranomaisille on ilmoitettava ddnioikeuksien tai
pddoman suorista tai vlillisistd hankinnoista tai miten toimi-
valtaiset viranomaiset hyviksyvit ne.

9.  EPV laatii teknisten tdytintdonpanostandardien luonnok-
set yhteisten menettelyjen, lomakkeiden ja mallien laatimiseksi
24 artiklassa tarkoitettua asianomaisten toimivaltaisten viran-
omaisten vilistd kuulemismenettelyd varten.

EPV toimittaa ndmd teknisten tdytantoonpanostandardien luon-
nokset komissiolle viimeistddn 31 piivand joulukuuta 2015.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyad ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytintoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.
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23 artikla
Arviointiperusteet

1. Arvioidessaan 22 artiklan 1 kohdassa edellytettyd ilmoi-
tusta ja 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja tietoja toimivaltais-
ten viranomaisten on hankinnan kohteena olevan luottolaitok-
sen jarkevidn ja vakaan hoidon varmistamiseksi ja ottaen huo-
mioon hankkijachdokkaan todennikéinen vaikutus luottolaitok-
seen arvioitava hankkijachdokkaan sopivuus ja ehdotetun han-
kinnan taloudellinen jirkevyys seuraavien perusteiden mukaises-
ti:

a) hankkijaechdokkaan maine;

b) ylimpddn hallintoelimeen tai toimivaan johtoon kuuluvien
henkil6iden, jotka tulevat johtamaan luottolaitoksen liiketoi-
mintaa aiotun hankinnan seurauksena, maine, tietdmys, tai-
dot ja kokemus 91 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

¢) hankkijachdokkaan taloudellinen vakaus erityisesti suhteessa
sithen, millaista liiketoimintaa ehdotetun hankinnan koh-
teena olevassa luottolaitoksessa harjoitetaan ja aiotaan har-
joittaa;

&

se, pystyyko luottolaitos tdyttdmain jatkuvasti tdhdn direktii-
viin ja asetukseen (EU) N:o 575/2013 sekd soveltuvin osin
muuhun  unionin  oikeuteen, erityisesti ~ direktiiveihin
2002/87/EY ja 2009/110/EY, perustuvat vakavaraisuusvaa-
timukset, mukaan lukien se, onko ryhmalld, jonka osa lu-
ottolaitoksesta tulee, rakenne, joka mahdollistaa tehokkaan
valvonnan, tehokkaan tietojenvaihdon toimivaltaisten viran-
omaisten vililld ja toimivaltaisten viranomaisten keskindisen
vastuunjaon maarittamisen;

e) se, onko perusteltua syytd epdilld, ettd ehdotetun hankinnan
yhteydessd syyllistytddn tai pyritdan tai on syyllistytty tai
pyritty rahoitusjdrjestelmin kdyton estimisestd rahanpesutar-
koituksiin sekéd terrorismin rahoitukseen 26 pdivind loka-
kuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/60/EY (!) 1 artiklassa tarkoitettuun rahanpe-
suun tai terrorismin rahoitukseen tai ettd ehdotettu hankinta
saattaisi lisitd tdmén vaaraa.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat vastustaa ehdotettua
hankintaa vain, jos se on perusteltua 1 kohdassa sidddettyjen
perusteiden nojalla tai jos hankkijachdokkaan toimittamat tiedot
ovat puutteellisia.

3. Jdsenvaltiot eivit saa asettaa ennakkoehtoja sen suhteen,
millainen omistusosuuden taso on hankittava, eivitki sallia toi-
mivaltaisten viranomaistensa tarkastelevan ehdotettua hankintaa
markkinoiden taloudellisten tarpeiden pohjalta.

() EUVL L 309, 25.11.2005, s. 15.

4. Jasenvaltioiden on julkistettava luettelo tiedoista, jotka tar-
vitaan arvion tekemiseen ja jotka on toimitettava toimivaltaisille
viranomaisille 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ilmoitusta
annettaessa. Vaadittavien tietojen on oltava suhteutettuja ja mu-
kautettuja hankkijaechdokkaan ja ehdotetun hankinnan luontee-
seen. Jasenvaltiot eivit saa vaatia tietoja, joilla ei ole merkitystd
toiminnan vakauden arvioinnille.

5. Sen estdmittd, mitd 22 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa sii-
detddn, toimivaltaisen viranomaisen on kohdeltava hakijachdok-
kaita syrjimdttomalld tavalla, jos kyseinen viranomainen on saa-
nut ilmoituksen kahdesta tai useammasta ehdotuksesta hankkia
mairidosuus tai lisitd madriosuutta samasta luottolaitoksesta.

24 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten yhteisty6

1.  Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on arviointia
suorittaessaan kuultava toisiaan tdysimadréisesti, jos hankkijaeh-
dokas on

a) luottolaitos, vahinkovakuutusyritys, jilleenvakuutusyritys, si-
joituspalveluyritys tai direktiivin 2009/65/EY 2 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettu rahastoyhtio, jiljempana
'yhteissijoitusyrityksen rahastoyhtié', jolle on myonnetty
toimilupa toisessa jasenvaltiossa tai muulla alalla kuin milld
ehdotetun hankinnan kohde toimii;

=

sellaisen luottolaitoksen, vahinkovakuutusyrityksen, jilleenva-
kuutusyrityksen, sijoituspalveluyrityksen tai yhteissijoitusyri-
tyksen rahastoyhtion emoyritys, jolle on myo6nnetty toimi-
lupa toisessa jasenvaltiossa tai muulla alalla kuin milld ehdo-
tetun hankinnan kohde toimii;

¢) luonnollinen tai oikeushenkild, jolla on mairdysvalta sellai-
sessa luottolaitoksessa, vahinkovakuutusyrityksessd, jilleenva-
kuutusyrityksessa, sijoituspalveluyrityksessd tai yhteissijoitu-
syrityksen rahastoyhtiossa, jolle on myonnetty toimilupa toi-
sessa jasenvaltiossa tai muulla alalla kuin milld ehdotetun
hankinnan kohde toimii.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta vii-
vytystd toimitettava toisilleen kaikki hankinnan arvioimisen kan-
nalta olennaiset tai asiaan vaikuttavat tiedot. Toimivaltaisten
viranomaisten on tiltd osin toimitettava pyynnostd toisilleen
kaikki asiaan vaikuttavat tiedot ja oma-aloitteisesti kaikki olen-
naiset tiedot. Ehdotetun hankinnan kohteena olevalle luottolai-
tokselle toimiluvan myontaneen toimivaltaisen viranomaisen te-
kemissd pddtoksessd on esitettdvd hankkijachdokkaasta vastaa-
van toimivaltaisen viranomaisen lausunnot ja varaukset.
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25 artikla
Luovutuksesta ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon, joka on péddttinyt luopua suoraan tai vilillisesti
médrdosuudestaan luottolaitoksessa, on ilmoitettava luovutuk-
sesta etukateen kirjallisesti toimivaltaisille viranomaisille ja il-
moitettava myos kyseisen osuuden suuruus. Tallaisen henkilon
on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille myos padtokses-
tddn vihentdd mddrdosuuttaan siten, ettd kyseisen henkilon
osuus ddnioikeuksista tai pddomasta on alle 20, 30 tai 50 pro-
senttia, tai siten, ettd luottolaitos lakkaa olemasta kyseisen hen-
kilon tytéryritys. Jasenvaltioiden ei edellytetd soveltavan 30 pro-
sentin raja-arvoa, jos ne soveltavat direktiivin 2004/109/EY 9 ar-
tiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti yhden kolmasosan raja-
arvoa.

26 artikla
Ilmoittamisvelvollisuudet ja seuraamukset

1. Luottolaitoksen on heti asiasta tiedon saatuaan ilmoitet-
tava toimivaltaisille viranomaisille sellaisista sen omaa paiomaa
koskevista omistusosuuksien hankinnoista tai niistd luopumisis-
ta, joiden vuoksi kyseinen omistusosuus muodostuu 22 artiklan
1 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettua raja-arvoa suuremmaksi
tai pienemmaksi.

Sellaisten sddnnellylli markkinalla kaupankdynnin kohteeksi
otettujen luottolaitosten on vihintddn vuosittain ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille mairdosuuksia omistavien osak-
kaiden ja jisenten nimet sekd niilli olevien omistusosuuksien
suuruudet esimerkiksi sellaisina kuin nimi tiedot esitetddn yh-
tio- tai vuosikokouksessa tai sellaisina kuin tiedot saadaan kau-
pankdynnin kohteeksi otettuja yhtioitd koskevien mddrdysten
mukaisesti.

2. Niissd tapauksissa, joissa 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen henkildiden kayttdima vaikutusvalta on omiaan aiheutta-
maan haittaa laitoksen jirkeville ja vakaalle hoidolle, jasenvalti-
oiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiset viranomaiset
toteuttavat tilanteen lopettamiseksi aiheelliset toimenpiteet. Toi-
menpiteet voivat olla kieltoja, ylimmén hallintoelimen jisenille
ja johtajille 65-72 artiklaa noudattaen asetettavia seuraamuksia
tai kyseisen luottolaitoksen osakkaiden tai jisenten omistamiin
osakkeisiin tai osuuksiin kuuluvien &inioikeuksien kiyttoon
kohdistuvia keskeytyksia.

Jollei 65-72 artiklasta muuta johdu, samanlaisia toimenpiteitd
on sovellettava luonnollisiin henkiloihin tai oikeushenkil6ihin,
jotka eivdt noudata 22 artiklan 1 kohdassa maarittya velvoitetta
antaa ennakkotietoja.

Jos osuus hankitaan toimivaltaisten viranomaisten vastustuksesta
huolimatta, jisenvaltioiden on siitd riippumatta, ryhdytdanko
muihin mahdollisiin seuraamuksiin, joko mairattava keskeytet-
taviksi osuuksia vastaavien ddnioikeuksien kayttiminen tai mai-
rittdvd, ettd annetut ddnet ovat mitdttomid taikka ettd ne voi-
daan mitatoida.

27 artikla
Miiriosuuksia koskevat arviointiperusteet

Madritettdessd, tdyttdako hankinta 22, 25 ja 26 artiklassa tar-
koitettua mairdosuutta koskevat arviointiperusteet, otetaan huo-
mioon direktiivin 2004/109/EY 9, 10 ja 11 artiklassa tarkoite-
tut danioikeudet sekd mainitun direktiivin 12 artiklan 4 ja 5
kohdassa sdddetyt niiden yhteenlaskemista koskevat ehdot.

Madritettdessd, tdyttyvatkd 26 artiklassa tarkoitetut méario-
suutta koskevat arviointiperusteet, jasenvaltiot eivdt saa ottaa
huomioon sellaisia ddnioikeuksia tai osakkeita, joita laitoksilla
voi olla sen vuoksi, ettd ne ovat antaneet merkintisitoumuksen
rahoitusvalineiden litkkeeseenlaskuun tai rahoitusvilineiden liik-
keeseenlasku on jirjestetty direktiivin 2004/39/EY liitteessd I
olevan A osan 6 kohdassa tarkoitetun merkintitakauksen pe-
rusteella, edellyttien, ettd kyseisid oikeuksia ei kdytetd eikd niilla
muuten vaikuteta liikkeeseenlaskijan johtamiseen ja ettd niistd
luovutaan vuoden kuluessa hankkimisesta.

IV OSASTO
SIJOITUSPALVELUYRITYSTEN PERUSTAMISPAAOMA
28 artikla
Sijoituspalveluyritysten perustamispiioma

1. Sijoituspalveluyritysten perustamispddoma muodostuu ai-
noastaan yhdesti tai useammasta asetuksen (EU) N:o 575/2013
26 artiklan 1 kohdan a—e alakohdassa tarkoitetusta erasta.

2. Kaikilla muilla sijoituspalveluyrityksilldi kuin niilld, joita
tarkoitetaan 29 artiklassa, on oltava 730 000 euron perustamis-
pddoma.

29 artikla

Tietyntyyppisten sijoituspalveluyritysten
perustamispiioma

1. Niilld sijoituspalveluyrityksilld, jotka eivit kidy kauppaa ra-
hoitusvilineilli omaan lukuunsa tai harjoita emissiontakaamista,
mutta joilla on hallussaan asiakkaidensa varoja tai arvopapereita
ja jotka tarjoavat yhtd tai useampaa seuraavista palveluista, on
oltava 125 000 euron perustamispidoma:

a) rahoitusvilineitd koskevien, sijoittajien toimeksiantojen vas-
taanottaminen ja valittdiminen;

=

rahoitusvilineitd koskevien, sijoittajien toimeksiantojen tote-
uttaminen;

¢) rahoitusvilineitd koskevien yksittdisten sijoitussalkkujen hoi-
to.
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2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd sijoituspalve-
luyritykset, jotka toteuttavat rahoitusvilineitd koskevia sijoitta-
jien toimeksiantoja, pitavit hallussaan kyseisid rahoitusvilineitd
omaan lukuunsa, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) tillaiset positiot johtuvat ainoastaan siitd, ettei sijoituspalve-
luyritys ole pystynyt taysimaardisesti toteuttamaan sijoittajien
toimeksiantoja;

b) kaikkien tillaisten positioiden yhteenlaskettu markkina-arvo
ei ylitd 15:t4 prosenttia yrityksen perustamispddomasta;

c) yritys tdyttdd asetuksen (EU) N:o 575/2013 92-95 artiklassa
ja neljannessd osassa vahvistetut vaatimukset;

d) tallaiset positiot ovat satunnaisia ja tilapdisid, ja ne on eh-
dottomasti rajoitettu ajaksi, joka on vilttimaton kyseisen
liiketoimen toteuttamiseksi.

3. Jasenvaltiot voivat alentaa 1 kohdassa tarkoitetun méiirin
50 000 euroon silloin, kun yrityksen toimilupa ei kata asiakkai-
den varojen tai arvopapereiden hallussapitoa, kaupankiyntid
omaan lukuun tai emissiontakaamista.

4. Rahoitusvilineisiin liittyvien kaupankayntivarastoon kuu-
lumattomien positioiden hallussapitoa omien varojen sijoittami-
seksi ei pidetd kaupankdyntind omaan lukuun liittyen 1 koh-
dassa sdddettyihin palveluihin tai 3 kohdan mukaisiin tarkoituk-
siin.

30 artikla
Paikallisten yritysten perustamispiioma

Paikallisilla yrityksilli on oltava 50 000 euron perustamispai-
oma, jos ne kdyttdvat sijoittautumisvapautta tai vapautta tarjota
direktiivin 2004/39/EY 31 tai 32 artiklassa tarkoitettuja palve-
luja.

31 artikla

Yritykset, joilla ei ole lupaa pitidd hallussaan asiakkaidensa
varoja tai arvopapereita

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 2
alakohdan ¢ alakohdassa tarkoitetuilla yrityksilld on oltava

a) 50 000 euron perustamispddoma;

b) koko unionin alueen kattava ammatillinen vastuuvakuutus
tai ammattitoimintaan liittyvastd huolimattomuudesta aiheu-
tuvan korvausvastuun varalta muu vastaava vakuus, jonka
méird on vihintddn 1000 000 euroa korvausvaatimusta
kohden ja 1500 000 euroa kaikkia yhden vuoden aikana
esitettyja korvausvaatimuksia kohden;

¢) perustamispddoman ja ammatillisen vastuuvakuutuksen yh-
distelmi siind muodossa, ettd tuloksena on a tai b alakoh-
dassa tarkoitettuja madrid vastaava katetaso.

Komissio tarkistaa sdannollisesti ensimmaisessd alakohdassa tar-
koitetut mairit.

2. Jos asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 2
alakohdan ¢ alakohdassa tarkoitettu yritys rekister6idddn myos
vakuutusedustuksesta 9 péivind joulukuuta 2002 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/92/EY (1)
mukaisesti, sen on tdytettdvd kyseisen direktiivin 4 artiklan 3
kohdassa vahvistettu edellytys, minka lisdksi silld on oltava

a) 25000 euron perustamispddoma;

b) koko unionin alueen kattava ammatillinen vastuuvakuutus
tai ammattitoimintaan liittyvastd huolimattomuudesta aiheu-
tuvan korvausvastuun varalta muu vastaava vakuus, jonka
maird on vihintddn 500 000 euroa korvausvaatimusta koh-
den ja 750 000 euroa kaikkia yhden vuoden aikana esitettyja
korvausvaatimuksia kohden;

¢) perustamispddoman ja ammatillisen vastuuvakuutuksen yh-
distelmd siind muodossa, ettd tuloksena on a tai b alakoh-
dassa tarkoitettuja méddrid vastaava katetaso.

32 artikla
Siirtymisiinnokset

1.  Poiketen siitd, mitd 28 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1
ja 3 kohdassa ja 30 artiklassa sdddetddn, jisenvaltiot voivat
jatkaa toimilupaa sellaisten sijoituspalveluyritysten ja 30 artik-
lassa tarkoitettujen yritysten osalta, jotka ovat olleet olemassa
31 pdivand joulukuuta 1995 tai sitd ennen ja joiden omat varat
ovat 28 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1 tai 3 kohdassa tai
30 artiklassa sdddettyjd perustamispddomia pienemmit.

Tallaisten sijoituspalveluyritysten tai yritysten omat varat eivit
saa laskea alhaisemmalle tasolle kuin korkein viitetaso, joka on
laskettu 23 piivin maaliskuuta 1993 jilkeen. Viitetaso on
omien varojen pdivittdinen keskiarvo, joka lasketaan laskenta-
paivaa edeltdvaltda kuuden kuukauden jaksolta. Tima viitetaso on
laskettava kyseiseltd jaksolta joka kuudes kuukausi.

2. Jos 1 kohdan mukaisessa sijoituspalveluyrityksessi tai yri-
tyksessd madrdysvaltaa kayttavd luonnollinen henkil6 tai oikeus-
henkil6 on muu kuin mdiidrdysvaltaa 31 péivand joulukuuta
1995 tai sitd ennen kdyttinyt luonnollinen henkil6 tai oikeus-
henkild, timin sijoituspalveluyrityksen tai yrityksen omien va-
rojen on saavutettava vahintdan 28 artiklan 2 kohdassa, 29 ar-
tiklan 1 tai 3 kohdassa tai 30 artiklassa kyseistd yritystd varten
sdadetty taso, lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyse ensim-
miisestd vuoden 1995 joulukuun 31 péivin jilkeen toteutetusta
perintdon perustuvasta luovutuksesta, edellyttien ettd toimival-
taiset viranomaiset antavat suostumuksensa ja ettd poikkeusta
sovelletaan enintddn 10 vuoden ajan kyseisen luovutuksen jal-
keen.

() EYVL L 9, 15.1.2003, s. 3.
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3. Jos kaksi tai useampia sijoituspalveluyrityksia tai 30 artik-
lassa tarkoitettuja yrityksid sulautuu, sulautumassa syntyneen
yrityksen omien varojen ei tarvitse saavuttaa 28 artiklan 2 koh-
dassa, 29 artiklan 1 tai 3 kohdassa tai 30 artiklassa sdddettyid
tasoa. Kuitenkin sellaisena ajanjaksona, jona 28 artiklan 2 koh-
dassa, 29 artiklan 1 tai 3 kohdassa tai 30 artiklassa sdddettyd
tasoa ei ole saavutettu, sulautumassa syntyneen yrityksen omat
varat eivit saa alittaa sulautumisajankohtana todettua sulautu-
neiden yritysten omien varojen kokonaismaaraa.

4. Sijoituspalveluyritysten ja 30 artiklassa tarkoitettujen yri-
tysten omat varat eivit saa alittaa 28 artiklan 2 kohdassa, 29 ar-
tiklan 1 tai 3 kohdassa tai 30 artiklassa sekd timin artiklan 1 ja
3 kohdassa sdadettyd tasoa.

5. Jos toimivaltaiset viranomaiset katsovat, ettd tillaisten si-
joituspalveluyritysten ja yritysten vakavaraisuuden varmistami-
seksi on tarpeen, ettd 4 kohdassa sdddetty vaatimus tdyttyy, 1,
2 ja 3 kohtaa ei sovelleta.

V OSASTO

SIJOITTAUTUMISVAPAUTEEN JA PALVELUJEN TARJOAMISEN
VAPAUTEEN LITTYVAT SAANNOKSET

1. LUKU
Yleiset periaatteet
33 artikla
Luottolaitokset

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toisessa jasenvaltiossa
toimivaltaisilta viranomaisilta toimiluvan saanut ja niiden val-
voma luottolaitos saa harjoittaa liitteessd I lueteltuja toimia nii-
den alueella 35 artiklan, 36 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 39 artik-
lan 1 ja 2 kohdan ja 40-46 artiklan mukaisesti joko perusta-
malla sivuliikkeen tai tarjoamalla suoraan palveluja edellyttden,
ettd toimilupa kasittdd nimd toimet.

34 artikla
Rahoituslaitokset

1.  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toisen jasenval-
tion rahoituslaitos saa harjoittaa liitteessd I lueteltuja toimia
niiden alueella 35 artiklan, 36 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan, 39 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdan ja 40-46 artiklan mukaisesti, joko perus-
tamalla sivuliikkeen tai tarjoamalla palveluja taikka luottolaitok-
sen tytdryrityksen tai kahden tai useamman luottolaitoksen yh-
teisesti omistaman tytaryrityksen vilitykselld, jonka perustamis-
asiakirjan ja yhtiojirjestyksen mukaan tillaisen toiminnan har-
joittaminen on hyviksytty ja joka tdyttdd seuraavat edellytykset:

a) emoyritys tai -yritykset ovat saaneet luottolaitostoimilupansa
siind jdsenvaltiossa, jonka lakia sovelletaan rahoituslaitok-
seer;

b) kyseessd olevaa litketoimintaa harjoitetaan tosiasiallisesti sa-
man jasenvaltion alueella;

¢) emoyritykselld tai -yrityksilli on vahintddan 90 prosenttia ra-
hoituslaitoksen osuuksien tai osakkeiden tuottamasta dinioi-
keudesta;

d) emoyritys tai -yritykset pystyvat osoittamaan toimivaltaisia
viranomaisia tyydyttavalld tavalla, ettd rahoituslaitosta hoide-
taan vakaasti, sekd esittimddn asianomaisen kotijasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella ilmoituksen,
ettd ne takaavat yhteisvastuullisesti rahoituslaitoksen velvoit-
teet;

e) rahoituslaitos kuuluu erityisesti kyseessd olevan toiminnan
osalta tosiasiallisesti emoyrityksen tai kunkin emoyrityksen
konsolidoidun valvonnan piiriin tdmén direktiivin VII osas-
ton 3 luvun sekd asetuksen (EU) N:o 575/2013 ensimmadisen
osan II osaston 2 luvun mukaisesti, erityisesti mainitun ase-
tuksen 92 artiklassa sdddettyjen padomavaatimusten, kysei-
sen asetuksen neljannen osan mukaisen suurten riskikeskit-
tymien valvonnan seki kyseisen asetuksen 89 ja 90 artiklassa
sdadettyjen omistusyhteyksid koskevien rajoitusten osalta.

Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava,
ettd ensimmadisessd alakohdassa siddetyt edellytykset on tdytetty,
sekd annettava siitd rahoituslaitokselle todistus, joka on liitettdva
35 ja 39 artiklassa tarkoitettuihin ilmoituksiin.

2. Jos 1 kohdan ensimmadisessi alakohdassa tarkoitettu rahoi-
tuslaitos ei endd tdytd jotakin asetetuista edellytyksistd, kotija-
senvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava siitd
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, ja
mainitun rahoituslaitoksen vastaanottavassa jasenvaltiossa har-
joittamaan toimintaan sovelletaan vastaanottavan jdsenvaltion
oikeutta.

3. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa on sovellettava 1 kohdan
ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettujen rahoituslaitosten tytd-
ryrityksiin.

2. LUKU
Luottolaitosten sijoittautumisoikeus
35 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten ilmoittamisvelvollisuus ja
yhteistyo

1. Luottolaitoksen, joka aikoo perustaa sivuliikkeen toisen
jasenvaltion alueelle, on ilmoitettava siitd kotijisenvaltionsa toi-
mivaltaisille viranomaisille.
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2. Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd luottolaitos, joka ai-
koo perustaa sivuliikkeen toiseen jdsenvaltioon, antaa kaikki
seuraavat tiedot 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa:

a) jasenvaltio, jonka alueelle sivuliikkeen perustaminen on
suunnitteilla;

b) toimintasuunnitelma, josta ilmenee muun muassa se, minki
tyyppisestd liiketoiminnasta on kyse, ja sivuliikkeen organi-
saatiorakenne;

) osoite vastaanottavassa jdsenvaltiossa, josta asiakirjat ovat
saatavissa;

d

=

niiden henkildiden nimet, jotka ovat vastuussa sivuliikkeen
johtamisesta.

3. Jollei kotijasenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla ole pe-
rustetta epailld luottolaitoksen hallinnollisten rakenteiden tai ra-
hoitustilanteen riittavyyttd suunnitteilla olevaan toimintaan nah-
den, viranomaisen on kolmen kuukauden kuluessa 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen saamisesta vilitettdvd tiedot vastaanotta-
van jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ja ilmoitettava
tistd kyseessd olevalle luottolaitokselle.

Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on myos ilmoi-
tettava luottolaitoksen omien varojen médird ja koostumus sekd
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan mukaisen omien va-
rojen vaatimuksen yhteismaara.

Poiketen siitd, mitd toisessa alakohdassa siidetddn, 34 artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa kotijasenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten on myos ilmoitettava rahoituslaitoksen omien varojen
méird ja koostumus sekd sen emoyrityksend olevan luottolai-
toksen asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 ja 4 kohdan
mukaisesti lasketut kokonaisriskin maarat.

4. Jos kotijisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset kieltaytyvit
valittimastd 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja vastaanottavan ji-
senvaltion toimivaltaisille viranomaisille, niiden on ilmoitettava
kieltaytymisen perusteet kyseessd olevalle luottolaitokselle kol-
men kuukauden kuluessa siitd, kun ne ovat saaneet kaikki tie-
dot.

Kieltdytyminen tai vastaamatta jittiminen on voitava saattaa
kotijasenvaltion tuomioistuimen kisiteltavaksi.

5. EPV laatii teknisten sidintelystandardien luonnokset, joissa
tdsmennetddn timén artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyad ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

6.  EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set vakiomuotoisten lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laa-
timiseksi tallaisia ilmoituksia varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyad ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytdntoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

7. EPV toimittaa 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut teknisten stan-
dardien luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivind tammi-
kuuta 2014.

36 artikla
Toiminnan aloittaminen

1. Ennen kuin luottolaitoksen sivulitke aloittaa toimintansa,
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun ne ovat saaneet 35 artik-
lassa tarkoitetut tiedot, jarjestettdva luottolaitoksen valvonta 4
luvun mukaisesti ja tarvittaessa ilmoitettava ne yleiseen etuun
liittyvat edellytykset, joiden mukaisesti toimintaa on harjoitet-
tava vastaanottavassa jasenvaltiossa.

2. Kun tieto on saatu vastaanottavan jasenvaltion toimivaltai-
silta viranomaisilta, tai jos mitddn tietoa ei ole saatu viranomai-
selta 1 kohdassa sdddetyn médrdajan kuluessa, sivuliike voidaan
perustaa ja se voi aloittaa toimintansa.

3. Siind tapauksessa, ettd jokin 35 artiklan 2 kohdan b, c tai
d alakohdan nojalla annetuista tiedoista muuttuu, luottolaitok-
sen on ilmoitettava kirjallisesti kyseinen muutos kotijasenvaltion
ja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille vi-
hintddn kuukautta ennen muutoksen toteuttamista, jotta kotija-
senvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat tehdd 35 artiklan
mukaisen ilmoituksen johdosta pdatoksen hakemuksesta perus-
taa sivuliike toiseen jasenvaltioon ja vastaanottavan jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat tehdd pditoksen, jossa vahvis-
tetaan muutoksen edellytykset timén artiklan 1 kohdan mukai-
sesti.

4. Sivuliikkeiden, jotka ovat aloittaneet toimintansa vastaan-
ottavan jdsenvaltion lainsdddinnon mukaisesti ennen 1 piivid
tammikuuta 1993, katsotaan olleen sen menettelyn mukaisia,
josta sdddetddn 35 artiklassa ja timdn artiklan 1 ja 2 kohdassa.
Niihin sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 1993 tdmdn artiklan
3 kohtaa, 33 ja 52 artiklaa sekd 4 lukua.

5. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa
tdsmennetddn timdn artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot.
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Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

6.  EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set vakiomuotoisten lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laa-
timiseksi téllaisia ilmoituksia varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytdntoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

7. EPV toimittaa 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut teknisten stan-
dardien luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivini tammi-
kuuta 2014.

37 artikla
Kieltiytymisid koskevat tiedot

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja EPV:lle niiden ta-
pausten mdird ja luonne, joissa on tapahtunut 35 artiklan ja
36 artiklan 3 kohdan mukaisten tietojen ilmoittamisesta kieltiy-
tyminen.

38 artikla
Sivuliikkeiden yhteenlaskeminen

Luottolaitoksen yhteen jdsenvaltioon perustamia useita litketoi-
mipaikkoja pidetddn yhtend sivuliikkeend niiden lukumidrastd
riippumatta silloin, kun luottolaitoksen kotipaikka on toisessa
jasenvaltiossa.

3. LUKU
Palvelujen tarjoamisen vapauden kiytto
39 artikla
Ilmoitusmenettely

1. Jokaisen luottolaitoksen, joka aikoo kidyttdd vapautta tar-
jota palveluja ryhtymalld ensimmidistd kertaa harjoittamaan toi-
mintaa toisen jisenvaltion alueella, on ilmoitettava kotijasenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille ne liitteessd I olevaan luette-
loon sisaltyvit toimet, joita se aikoo harjoittaa.

2. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on annet-
tava 1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus vastaanottavan jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille kuukauden kuluessa sen tiedoksi
saamisesta.

3. Tamd artikla ei koske palveluja tarjoavien luottolaitosten
ennen 1 pdivdd tammikuuta 1993 saamia oikeuksia.

4. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa
tismennetddn tdman artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyi ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

5. EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set vakiomuotoisten lomakkeiden, mallien ja menettelyjen laa-
timiseksi tdllaisia ilmoituksia varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytdntoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

6.  EPV toimittaa 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut teknisten stan-
dardien luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivind tammi-
kuuta 2014.

4. LUKU

Vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
valtuudet

40 artikla
Raportointivaatimukset

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
vaatia, ettd kaikki sen alueella sivuliikkeitd pitavit luottolaitokset
antavat maédrdajoin kertomuksen vastaanottavan jisenvaltion
alueella harjoittamistaan toimista timdn valtion toimivaltaisille
viranomaisille.

Tallaisia kertomuksia on vaadittava ainoastaan tiedonsaanti- tai
tilastointitarkoituksia, 51 artiklan 1 kohdan soveltamista tai ti-
min luvun mukaisesti valvontatarkoituksia varten. Niihin sovel-
letaan vahintddn 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuk-
sia vastaavia salassapitovaatimuksia.

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
erityisesti vaatia luottolaitoksilta ensimmaisessd alakohdassa tar-
koitettuja tietoja voidakseen arvioida, onko sivuliike 51 artiklan
1 kohdan mukaisesti merkittava.

41 artikla

Toimenpiteet, joita kotijisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset toteuttavat vastaanottavassa jisenvaltiossa
harjoitetun toiminnan osalta

1. Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
toteavat kotijisenvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta 50 artik-
lan nojalla saatujen tietojen perusteella, ettd luottolaitos, jolla on
sivuliike sen alueella tai joka tarjoaa sielld palveluja, tayttdd
jonkin seuraavista edellytyksistd kyseisessd vastaanottavassa ja-
senvaltiossa harjoitettavan toiminnan osalta, niiden on ilmoitet-
tava kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, etta:

a) luottolaitos ei noudata timan direktiivin saattamiseksi osaksi
kansallista lainsddddnt6d annettuja kansallisia sddnnoksid tai
asetusta (EU) N:o 575/2013;
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b) on olemassa olennainen vaara, ettd luottolaitos ei noudata
tdman direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddan-
tod annettuja  kansallisia sddnnoksid tai asetusta (EU)
N:o 575/2013.

Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on viipymitti to-
teutettava kaikki asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen,
ettd kyseinen luottolaitos korjaa sddnnosten vastaisen tilanteen
tai toteuttaa toimenpiteitd sidnndsten noudattamiseksi. Kotiji-
senvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava néistd
toimenpiteistd viipymattd vastaanottavan jasenvaltion toimival-
taisille viranomaisille.

2. Jos vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
katsovat, ettd kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivit
ole tdyttineet tai eivit aio tdyttdd 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisia velvollisuuksiaan, ne voivat saattaa asian EPV:n kisi-
teltavaksi ja pyytdd siltd apua asetuksen (EU) N:o 1093/2010
19 artiklan mukaisesti. Toimiessaan kyseisen artiklan mukaisesti
EPV:n on tehtivd mainitun asetuksen 19 artiklan 3 kohdan
mukaiset paatokset 24 tunnin kuluessa. EPV voi myos avustaa
toimivaltaisia viranomaisia sopimukseen padsemisessd omasta
aloitteestaan mainitun asetuksen 19 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti.

42 artikla
Perusteet ja niistd ilmoittaminen

Toimenpiteen, joka on toteutettu 41 artiklan 1 kohdan, 43 ar-
tiklan tai 44 artiklan nojalla ja johon liittyy palvelujen tarjoa-
misen vapauden tai sijoittautumisvapauden kiyttamiseen koh-
distuvia seuraamuksia tai rajoituksia, on oltava asianmukaisesti
perusteltu ja siitd on ilmoitettava asianmukaisesti kyseiselle lu-
ottolaitokselle.

43 artikla
Varotoimenpiteet

1. Ennen 41 artiklassa sdddetyn menettelyn kayttimistd vas-
taanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat krii-
sitilanteissa odotettaessa kotijasenvaltion toimenpiteitd tai direk-
tiivin 2001/24/EY 3 artiklassa tarkoitettuja tervehdyttdmistoi-
menpiteitd toteuttaa kaikki tarpeelliset varotoimenpiteet suojau-
tuakseen rahoitusmarkkinoiden epavakaudelta, joka voisi va-
kavasti uhata kotijasenvaltion tallettajien, sijoittajien ja asiakkai-
den yhteisid etuja.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisten varotoimenpiteiden on
oltava oikeassa suhteessa niiden tarkoitukseen, joka on suojau-
tuminen rahoitusmarkkinoiden epivakaudelta, joka voisi va-
kavasti uhata tallettajien, sijoittajien ja asiakkaiden yhteisid etuja
vastaanottavassa jasenvaltiossa. Tallaisiin varotoimenpiteisiin voi
kuulua maksujen keskeyttiminen. Ne eivit saa johtaa vastaan-
ottavassa jasenvaltiossa olevien luottolaitoksen velkojien suosi-
miseen muissa jasenvaltioissa olevien velkojien kustannuksella.

3. Edelld olevan 1 kohdan mukaiset varotoimenpiteet lakka-
avat olemasta voimassa, kun kotijasenvaltion hallinnolliset tai
oikeusviranomaiset toteuttavat direktiivin 2001/24/EY 3 artiklan
mukaisia tervehdyttimistoimenpiteita.

4. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on lopetettava varotoimenpiteet, jos ne katsovat kyseisten toi-
menpiteiden kdyneen tarpeettomiksi 41 artiklan mukaisesti,
paitsi jos ne lakkaavat olemasta voimassa timdn artiklan 3
kohdan mukaisesti.

5. Edelld olevan 1 kohdan mukaisista varotoimenpiteistd on
ilmoitettava ilman aiheetonta viivytystd komissiolle, EPV:lle ja
muiden asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomai-
sille.

Jos kotijasenvaltion tai muun asianomaisen jisenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset vastustavat vastaanottavan jisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamia toimenpiteitd, ne voi-
vat saattaa asian EPV:n Kkisiteltaviksi ja pyytda siltd apua ase-
tuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan mukaisesti. Toimiessaan
kyseisen artiklan mukaisesti EPV tekee mainitun asetuksen 19 ar-
tiklan 3 kohdan mukaiset pddtokset 24 tunnin kuluessa. EPV
voi my0s avustaa toimivaltaisia viranomaisia sopimukseen pda-
semisessd myOs omasta aloitteestaan mainitun asetuksen 19 ar-
tiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

44 artikla
Vastaanottavien jisenvaltioiden valtuudet

Vastaanottavat jasenvaltiot voivat 40 ja 41 artiklasta riippumatta
kdyttad tdman direktiivin mukaisia valtuuksiaan toteuttamalla
asianmukaisia toimenpiteitd ehkiistdkseen timéan direktiivin no-
jalla tai yleisen edun suojaamiseksi antamiinsa sddnt6ihin koh-
distuvia rikkomuksia alueellaan tai rangaistakseen niistd. Tdhdn
kuuluu mahdollisuus estdd saintdjd rikkovaa luottolaitosta ryh-
tymdstd uusiin likketoimiin jisenvaltion alueella.

45 artikla
Toimiluvan peruuttamisen jilkeiset toimenpiteet

Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava
toimiluvan peruuttamisesta vastaanottavan jdsenvaltion toimi-
valtaisille viranomaisille viipymadttd. Vastaanottavan jasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava asianmukaiset toi-
menpiteet estddkseen kyseistd luottolaitosta ryhtymistd uusiin
liiketoimiin alueellaan ja turvatakseen tallettajien edut.

46 artikla
IImoittelu

Tamin luvun sddnnokset eivit estd luottolaitoksia, joiden pai-
konttorit ovat toisissa jisenvaltioissa, ilmoittamasta palveluis-
taan kaikissa mahdollisissa viestintavilineissd vastaanottavassa
jasenvaltiossa, jos ne noudattavat tillaisen ilmoittelun muodosta
ja sisdllostd yleisen edun suojaamiseksi annettuja sadnt6ja.
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VI OSASTO
SUHTEET KOLMANSIIN MAIHIN
47 artikla

Kolmansissa maissa olevista sivuliikkeistd ilmoittaminen ja
sellaisten luottolaitosten toimintaedellytykset, joilla on
tillaisia sivuliikkeiti
1. Jasenvaltiot eivit saa liiketoimintaa aloitettaessa tai jatket-
taessa liiketoiminnan harjoittamista soveltaa sellaisten luottolai-
tosten sivuliikkeisiin, joilla on pddkonttori kolmannessa maassa,
saannoksid, joiden johdosta ne saavat edullisemman kohtelun
kuin sellaisten luottolaitosten sivuliikkeet, joilla on pédkonttori

unionissa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle,
EPV:lle ja komission pditokselld 2004/10/EY (1) perustetulle Eu-
roopan pankkikomitealle kaikista sellaisille luottolaitoksille
myonnetyistd sivuliiketoimiluvista, joiden pddkonttori on jossa-
kin kolmannessa maassa.

3. Unioni voi yhden tai useamman kolmannen maan kanssa
tehdyin sopimuksin ryhtyd soveltamaan sddnnoksid, joilla
myonnetddn sellaisten luottolaitosten sivuliikkeille, joiden pai-
konttori on kolmannessa maassa, samanlainen kohtelu koko
unionin alueella.

48 artikla

Konsolidoitua valvontaa koskeva yhteistyé kolmansien
maiden valvontaviranomaisten kanssa

1.  Komissio voi tehdd neuvostolle joko jdsenvaltion pyyn-
nostd tai omasta aloitteestaan ehdotuksia neuvotteluista yhden
tai useamman kolmannen maan kanssa sopimuksista, joiden
tavoitteena on sopia yksityiskohtaisista sddnnoistd konsolidoi-
dun valvonnan soveltamiseksi seuraaviin:

a) laitoksiin, joiden emoyritysten padkonttori on kolmannessa
maassa;

b) kolmansissa maissa sijaitseviin laitoksiin, joiden emoyrityk-
send olevalla laitoksella, rahoitusalan holdingyhtiolld tai ra-
hoitusalan sekaholdingyhti6illi on paakonttori unionissa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla sopimuksilla pyritdan eri-
tyisesti varmistamaan, etta:

a) jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on mahdolli-
suus saada valvontaa varten tarvittavat tiedot konsolidoidun
taloudellisen aseman perusteella sellaisesta unionissa sijaitse-
vasta laitoksesta, rahoitusalan holdingyhtiostd ja rahoitusalan
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sekaholdingyhtiostd, jonka tytryritys on kolmannessa
maassa sijaitseva laitos tai rahoituslaitos, tai jolla on ndihin
omistusyhteys;

b) kolmansien maiden valvontaviranomaisilla on mahdollisuus
saada valvontaa varten tarvittavat tiedot, jotta ne voivat val-
voa sellaisia emoyrityksid, joilla on padkonttori niiden alu-
eella ja joiden tytdryritys on yhdessd tai useammassa jisen-
valtiossa sijaitseva laitos tai rahoituslaitos, tai joilla on nédihin
omistusyhteyksig; ja

¢) EPV:lld on mahdollisuus saada jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten kolmansien maiden kansallisilta viranomaisilta
saamat tiedot asetuksen (EU) N:o 1093/2010 35 artiklan
mukaisesti.

3. Rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 218 artiklan soveltamista komissio tarkastelee Euroo-
pan pankkikomitean avustuksella 1 kohdassa tarkoitettujen neu-
vottelujen tulosta ja siitd johtuvaa tilannetta.

4. EPV avustaa asetuksen (EU) N:0 1093/2010 33 artiklan
mukaisesti komissiota timin artiklan soveltamisessa.

VII OSASTO
VAKAVARAISUUSVALVONTA
1. LUKU
Vakavaraisuusvalvonnan periaatteet
Ijakso

Kotijisenvaltion ja vastaanottavan
jisenvaltion toimivalta ja tehtdvit

49 artikla

Kotijisenvaltion ja vastaanottavan jisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten toimivalta

1. Laitoksen vakavaraisuuden valvonta, mukaan lukien sen
33 ja 34 artiklan mukaisten toimien valvonta, on kotijasenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten vastuulla, jollei vastuu timéan
direktiivin tiettyjen sddnnosten mukaisesti kuulu vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

2. Edelld oleva 1 kohta ei esti konsolidoitua valvontaa.

3. Vastaanottavan jisenvaltion toteuttamiin toimenpiteisiin ei
saa sisdltyd syrjivdd tai rajoittavaa kohtelua silld perusteella, ettd
laitoksen toimilupa on myonnetty toisessa jisenvaltiossa.
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50 artikla
Valvontaan liittyvi yhteisty6

1. Niiden jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joita
asia koskee, on toimittava tiiviissd yhteistyossd voidakseen val-
voa niiden laitosten toimintaa, jotka harjoittavat liikketoimintaa
erityisesti sivuliikkeen kautta, yhdessd tai useammassa muussa
jasenvaltiossa kuin siind, jossa luottolaitosten péddkonttori on.
Viranomaisten on toimitettava toisilleen kaikki tallaisten laitos-
ten liikkeenjohtoa ja omistusta koskevat tiedot, jotka ovat omi-
aan helpottamaan niiden valvontaa ja toimilupien myontimistd
koskevien edellytysten tutkimista sekd kyseisten laitosten val-
vontaa, erityisesti maksuvalmiuden, vakavaraisuuden, talletus-
suojan, laajojen vastuiden rajoittamisen, muiden laitoksen aihe-
uttamaan jdrjestelmériskiin mahdollisesti vaikuttavien tekijoiden,
hallinto- ja kirjanpitomenettelyjen ja sisdisen tarkastuksen me-
netelmien suhteen.

2. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on valitto-
masti toimitettava vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisille vi-
ranomaisille asetuksen (EU) N:o 575/2013 kuudennen osan ja
timén direktiivin VII osaston 3 luvun mukaista maksuvalmiu-
den valvontaa koskevat tiedot ja havainnot toimista, joita laitos
suorittaa sivuliikkeidensd vilitykselld, jos tillaiset tiedot ja ha-
vainnot ovat merkityksellisid tallettajien tai sijoittajien suojaa-
miseksi vastaanottavassa jasenvaltiossa.

3. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitet-
tava valittomasti kaikkien vastaanottavien jasenvaltioiden toimi-
valtaisille viranomaisille maksuvalmiuskriisistd, kun sellainen
syntyy tai sellaisen on kohtuullista odottaa syntyvin. Lisiksi
ndihin tietoihin on sisdllyttivd tarkemmat tiedot elvytyssuunni-
telman suunnittelusta ja toteutuksesta sekd kaikista tdssd yhtey-
dessd vakavaraisuuden valvomiseksi toteutetuista toimenpiteistd.

4. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on pyyn-
nostd ilmoitettava ja selitettdvd vastaanottavan jdsenvaltion toi-
mivaltaisille viranomaisille, miten jalkimmdisten toimittamat tie-
dot ja havainnot on otettu huomioon. Jos vastaanottavan jisen-
valtion toimivaltaiset viranomaiset katsovat tietojen ja havainto-
jen ilmoittamisen jalkeen, ettd kotijasenvaltion toimivaltaiset vi-
ranomaiset eivit ole toteuttaneet asianmukaisia toimenpiteitd,
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat,
ilmoitettuaan siitd kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
ja EPVille, toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd ehkdistikseen uudet
saannoksiin kohdistuvat rikkomukset tallettajien, sijoittajien ja
muiden tahojen, joille palveluja tarjotaan, etujen suojaamiseksi
tai rahoitusjirjestelman vakauden turvaamiseksi.

Jos kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat eri mieltd
toimenpiteistd, joita vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on maara toteuttaa, ne voivat saattaa asian EPV:n
kisiteltavaksi ja pyytdd sen apua asetuksen (EU) N:o 1093/2010
19 artiklan mukaisesti. Toimiessaan mainitun artiklan mukai-
sesti EPV tekee pddtoksensd yhden kuukauden kuluessa.

5.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat saattaa EPV:n kisiteltd-
viksi tilanteet, joissa yhteistyopyynto, erityisesti tietojenvaihtoa

koskeva pyynto, on hyldtty tai sithen ei ole vastattu kohtuulli-
sessa ajassa. Tillaisissa tilanteissa EPV voi toimia sille asetuksen
(EU) N:0 1093/2010 19 artiklan nojalla siirrettyjen valtuuksien
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan soveltamista. EPV
voi myOs avustaa toimivaltaisia viranomaisia pddsemdian sopi-
mukseen tdmdn artiklan mukaisesta tietojenvaihdosta omasta
aloitteestaan mainitun asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artik-
lan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

6.  EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa
tismennetddn tidssd artiklassa tarkoitetut tiedot.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

7. EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set, joissa mdidritellddn tiedonantovelvollisuuksia varten vakio-
muotoiset lomakkeet, mallit ja menettelyt, jotka ovat omiaan
helpottamaan laitosten valvontaa.

Siirretdadn komissiolle valta hyviksyd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytintdonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

8.  EPV toimittaa 6 ja 7 kohdassa tarkoitetut teknisten stan-
dardien luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivinid tammi-
kuuta 2014.

51 artikla
Merkittivit sivuliikkeet

1. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat pyytdd konsolidointiryhmin valvojalta, kun sovelletaan
112 artiklan 1 kohtaa, tai kotijasenvaltion toimivaltaisilta viran-
omaisilta, ettd sellaista muun laitoksen kuin sijoituspalveluyri-
tyksen sivuliikettd, jota koskevat asetuksen (EU) N:o 575/2013
95 artiklan sddnnokset, pidetddn merkittavana.

Pyynnossd on esitettdva sivuliikkeen merkittavina pitdmisen pe-
rusteet erityisesti seuraavilta osin:

a) ylittddko sivuliikkeen markkinaosuus talletuksilla mitattuna 2
prosenttia vastaanottavassa jasenvaltiossa;

b) laitoksen toiminnan keskeyttimisen tai lopettamisen toden-
nikoinen vaikutus systeemiseen likviditeettiin, maksujérjestel-
miin ja selvitysjarjestelmiin vastaanottavassa jasenvaltiossa;
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¢) sivuliikkeen koko ja merkitys asiakasmaéiralld mitattuna vas-
taanottavan jasenvaltion pankki- tai rahoitusjirjestelmassa.

Kotijasenvaltion ja vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten sekd 112 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa konso-
lidointiryhmin valvojan on kaikin tavoin pyrittdvd saamaan ai-
kaan yhteinen pditos sivuliikkeen nimedmisestd merkittavaksi.

Jos yhteiseen pditokseen ei ole paasty kahden kuukauden kulu-
essa ensimmdisen alakohdan mukaisen pyynnon vastaanottami-
sesta, vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on tehtdvi seuraavien kahden kuukauden kuluessa oma paatok-
sensi siitd, onko sivuliike merkittivi. Pditostd tehdessdin vas-
taanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on otet-
tava huomioon konsolidointiryhmin valvojan tai kotijasenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten mahdolliset nikokannat ja
varaumat.

Kolmannessa ja neljannessd alakohdassa tarkoitetuista paatok-
sistd on laadittava asiakirja, joka sisdltdd kattavat perustelut, ja
se on toimitettava asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille,
ja asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
on pidettiva paitoksid lopullisina ja sovellettava niita.

Jonkin sivuliikkeen nimeidminen merkittiviksi ei vaikuta timan
direktiivin mukaisiin toimivaltaisten viranomaisten oikeuksiin ja
velvollisuuksiin.

2. Jos sivuliikkeen merkittavyys todetaan, kotijisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava vastaanottavan ji-
senvaltion toimivaltaisille viranomaisille 117 artiklan 1 kohdan
¢ ja d alakohdassa tarkoitetut tiedot ja suoritettava 112 artiklan
1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetut tehtavat yhteistyossd vas-
taanottavan jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Jos kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tietoon tulee
114 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kriisitilanne, sen on vii-
pymittd varoitettava 58 artiklan 4 kohdassa ja 59 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja viranomaisia.

Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava
niiden vastaanottavien jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomai-
sille, joihin merkittavat sivuliikkeet ovat sijoittautuneet, sellai-
sista laitoksista 97 artiklan ja tarvittaessa 113 artiklan 2 kohdan
mukaisesti tehtyjen riskinarviointien tulokset, joilla on tillaisia
sivuliikkeitd. Lisaksi niiden on ilmoitettava 104 ja 105 artiklan
mukaisista paatoksistd, jos kyseiset arvioinnit ja paitokset ovat
kyseisten sivuliikkeiden kannalta merkityksellisia.

Kotijasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on kuultava
niiden vastaanottavien jisenvaltioiden toimivaltaisia viranomai-
sia, joihin merkittavat sivuliikkeet ovat sijoittautuneet, 86

artiklan 11 kohdassa edellytetyistd operatiivisista toimista, jos
timd on merkityksellistd vastaanottavan jdsenvaltion valuutassa
oleviin likvideihin varoihin liittyvien riskien kannalta.

Jos kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivit ole kuulleet
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia tai jos
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset tdllaisen
kuulemisen jilkeen katsovat, ettd 86 artiklan 11 kohdassa vaa-
ditut operatiiviset toimet eivit ole riittdvid, vastaanottavan jasen-
valtion toimivaltaiset viranomaiset voivat saattaa asian EPV:n
kasiteltavaksi ja pyytdd sen apua asetuksen (EU) N:o 1093/2010
19 artiklan mukaisesti.

3. Jos 116 artiklaa ei sovelleta, sellaista laitosta valvovien
toimivaltaisten viranomaisten, jolla on merkittavid sivuliikkeitd
muissa jdsenvaltioissa, on perustettava valvontakollegio ja joh-
dettava sitd helpottaakseen tdmin artiklan 2 kohdan ja 50 artik-
lan mukaista yhteistyotd. Kollegion perustamisen ja toiminnan
on perustuttava kirjallisiin jarjestelyihin, jotka kotijasenvaltion
toimivaltainen viranomainen vahvistaa kuultuaan asianomaisia
toimivaltaisia viranomaisia. Kotijisenvaltion toimivaltaisen vi-
ranomaisen on padtettivd, mitkd toimivaltaiset viranomaiset
osallistuvat kollegion kokoukseen tai tiettyyn toimintaan.

Kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen paitoksessd on
otettava huomioon suunniteltavan tai yhteensovitettavan val-
vontatoiminnan merkitys kyseisten viranomaisten kannalta, eri-
tyisesti mahdollinen vaikutus kyseisten jasenvaltioiden 7 artik-
lassa tarkoitettuun rahoitusjirjestelmin vakauteen ja timédn ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin velvoitteisiin.

Kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava
kaikille kollegion jdsenille ennalta tdydelliset tiedot tillaisten
kokousten jirjestimisestd, keskeisistd kasiteltavistd kysymyksistd
sekd suunniteltavista toimista. Kotijasenvaltion toimivaltaisen vi-
ranomaisen on myos toimitettava kaikille kollegion jisenille vii-
pymittd tdydelliset tiedot toimista, joihin kyseisissd kokouksissa
on ryhdytty, tai toteutetuista toimenpiteista.

4. EPV:n on laadittava teknisten sddntelystandardien luon-
nokset, joissa tdsmennetddn valvontakollegioiden toiminnan
yleiset edellytykset.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyad ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

5. EPVin on laadittava teknisten tdytintoonpanostandardien
luonnokset, joissa mairitetddn valvontakollegioiden operatii-
vinen toiminta.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyad ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytintoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.
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6. EPV toimittaa 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut teknisten stan-
dardien luonnokset komissiolle viimeistddn 31 péivind joulu-
kuuta 2014.

52 artikla

Paikalla tehtivi toiseen jisenvaltioon sijoittautuneiden
sivuliikkeiden tarkastus ja todentaminen

1. Jos toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saanut laitos harjoit-
taa toimintaansa sivulifkkeen kautta, vastaanottavien jdsenvalti-
oiden on huolehdittava siiti, ettd kotijasenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset voivat, ilmoitettuaan asiasta ensin vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, suorittaa joko itse tai
tdtd varten nimittdmiensd henkil6iden vilitykselld paikalla teh-
tavan 50 artiklassa tarkoitettujen tietojen tarkastuksen ja sivu-
liikkeen todentamisen.

2. Sivuliikkeiden todentamista varten kotijasenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset voivat myos turvautua johonkin muuhun
118 artiklassa sdddettyyn menettelyyn.

3. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla
on oltava valtuudet suorittaa paikalla tapauskohtaisesti tarkas-
tuksia ja todentamisia toimista, joita laitosten sivuliikkeet tote-
uttavat niiden alueella, sekd pyytaa sivuliikkeeltd tietoja sen toi-
mista ja tietoja valvontatarkoituksiin, jos ne katsovat sen tar-
peelliseksi rahoitusjarjestelmdn vakauteen liittyvistd syistd vas-
taanottavassa jasenvaltiossa. Ennen tarkastusten ja todentamis-
ten suorittamista vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten vi-
ranomaisten on kuultava kotijasenvaltion toimivaltaisia viran-
omaisia. Tillaisten tarkastusten ja todentamisten jilkeen vas-
taanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoi-
tettava kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille saadut tie-
dot ja havainnot, jotka ovat merkityksellisid laitoksen riskinar-
vioinnin tai vastaanottavan jisenvaltion rahoitusjirjestelméin va-
kauden kannalta. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on otettava kyseiset tiedot ja havainnot asianmukaisesti huomi-
oon madrittdessddn 99 artiklassa tarkoitettua valvontatarkkai-
luohjelmaansa ja otettava huomioon myos rahoitusjirjestelman
vakaus vastaanottavassa jisenvaltiossa.

4. Sivuliikkeiden paikalla tehtavit tarkastukset ja todentami-
set on suoritettava sen jdsenvaltion lainsddddnnon mukaisesti,
jossa tarkastus tai todentaminen tehddin

Il jakso
Tietojenvaihto ja salassapitovelvollisuus
53 artikla
Salassapitovelvollisuus

1. Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd salassapitovel-
vollisia ovat kaikki, jotka ovat tai ovat olleet toimivaltaisten
viranomaisten palveluksessa ja tilintarkastajina tai asiantunti-
joina toimivaltaisten viranomaisten lukuun.

Tallaiset henkilot, tilintarkastajat tai asiantuntijat saavat ilmaista
tehtdvissddn saamiaan luottamuksellisia tietoja ainoastaan tiivis-
tetysti tai kootusti siten, ettei niistd voida tunnistaa yksittiisid
luottolaitoksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta rikoslainsaa-
didnnon alaan kuuluvien tapausten kisittelya.

Kuitenkin, jos luottolaitos on asetettu konkurssiin tai tuomiois-
tuin on mairannyt sen lopettamaan toimintansa, voidaan siviili-
tai kauppaoikeudellisessa menettelyssi ilmaista luottamuksellisia
tietoja, jotka eivit koske kyseessd olevan luottolaitoksen pelas-
tamiseen pyrkivid kolmansia osapuolia.

2. Mitd 1 kohdassa sdddetdin, ei kuitenkaan estd toimivaltai-
sia viranomaisia luovuttamasta tietoja toisilleen tai toimitta-
masta niitd EJRK:lle, EPV:lle tai Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksella (EU) N:o 1095/2010 (') perustetulle Euroo-
pan valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopaperimarkkinaviran-
omainen) (EAMV) tdmédn direktiivin, asetuksen (EU) N:o
575/2013, muiden luottolaitoksiin sovellettavien direktiivien,
asetuksen (EU) N:01092/2010 15 artiklan, asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 31, 35 ja 36 artiklan sekd asetuksen
N:0 1095/2010 31 ja 36 artiklan mukaisesti. Naihin tietoihin
sovelletaan 1 kohtaa.

3. Edelld oleva 1 kohta ei estd toimivaltaisia viranomaisia
julkistamasta timan direktiivin 100 artiklan tai asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 32 artiklan mukaisesti tehtyjen stressitestien
tuloksia eikd toimittamasta niitd EPV:lle, jotta tdimd voisi julkis-
taa unionin laajuisten stressitestien tulokset.

54 artikla
Luottamuksellisten tietojen kiytto

Toimivaltaisten viranomaisten, jotka saavat luottamuksellisia tie-
toja 53 artiklan mukaisesti, on kdytettdvd tietoja ainoastaan
virkatehtdviensd hoitamisessa ja ainoastaan seuraaviin tarkoituk-
siin:

a) tutkiakseen, ettd luottolaitosten toiminnan harjoittamista
koskevat edellytykset tdyttyvat, ja helpottaakseen tallaisen
toiminnan harjoittamisen valvontaa joko yrityskohtaisesti
tai konsolidoidun tilanteen tasolla, erityisesti maksuvalmiu-
den, vakavaraisuuden, suurten riskikeskittymien ja hallinto-
ja kirjanpitomenettelyjen sekd sisdisen tarkastuksen jarjestel-
mien osalta;

b) mairitikseen seuraamuksia;

¢) haettaessa muutosta toimivaltaisen viranomaisen paatokseen,
72 artiklan mukainen tuomioistuinkisittely mukaan luettuna;

() EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84.
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d) tuomioistuinkisittelyssd, joka on saatettu vireille luottolaitok-
sia koskevien unionin oikeuden erityissddnnosten nojalla.

55 artikla
Yhteistyosopimukset

Jasenvaltiot ja EPV, asetuksen (EU) N:o 1093/2010 33 artiklan
mukaisesti, voivat tehdd kolmansien maiden valvontaviran-
omaisten tai kolmansien maiden tdmin direktiivin 56 artiklassa
ja 57 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten ja elinten
kanssa tietojenvaihtoa edellyttavid yhteistydsopimuksia vain, jos
on varmistettu, ettd noudatetaan luovutettujen tietojen salassa-
pitoa koskevia vaatimuksia, jotka ovat vahintddn timan direktii-
vin 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vastaavat. Tietojenvaih-
don on tapahduttava nididen viranomaisten tai elinten valvonta-
tehtavin suorittamiseksi.

Jos tiedot ovat lahtoisin toisesta jisenvaltiosta, ne saa ilmaista
ainoastaan tiedot luovuttaneiden viranomaisten nimenomaisella
suostumuksella ja soveltuvin osin ainoastaan niihin tarkoituk-
siin, joita varten nimi viranomaiset ovat antaneet suostumuk-
sensa.

56 artikla
Tietojenvaihto viranomaisten kesken

Mitd 53 artiklan 1 kohdassa ja 54 artiklassa sdddetddn, ei estd
tietojenvaihtoa jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kes-
ken, eri jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kesken
tai toimivaltaisten viranomaisten ja seuraavien tahojen kesken
niiden hoitaessa valvontatehtividan:

a) muiden finanssialan yhteisojen julkisesta valvonnasta vas-
tuussa olevat viranomaiset ja rahoitusmarkkinoiden valvon-
nasta vastuussa olevat viranomaiset;

b) viranomaiset tai elimet, joiden vastuulla on yllapitdd rahoi-
tusjdrjestelmin vakautta jdsenvaltioissa makrotason vakava-
raisuussdantojen kautta;

¢) uudelleenjirjestelyelimet tai -viranomaiset, jotka pyrkivat sai-
lyttiméddn rahoitusjarjestelman vakauden;

d) asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan 7 kohdassa tar-
koitetut sopimusperusteiset tai laitosten suojajirjestelmat;

e) laitosten selvitystila- ja konkurssimenettelyyn ja muihin vas-
taaviin menettelyihin osallisina olevat elimet;

f) laitosten, vakuutusyritysten ja rahoituslaitosten lakisditeisen
tilintarkastuksen suorittamisesta vastuussa olevat henkilot.

Mitd 53 artiklan 1 kohdassa ja 54 artiklassa sdddetddn, ei saa
estdd tietojen ilmaisemista talletussuojajirjestelmid hoitaville eli-
mille ja sijoittajien korvausjirjestelmille, kun tiedot ovat niiden
tehtdvien hoitamisen kannalta tarpeellisia.

Niin saatuihin tietoihin sovelletaan kaikissa tapauksissa vahin-
tddn 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia vastaavia
salassapitovaatimuksia.

57 artikla
Tietojenvaihto valvontaelinten kanssa

1. Sen estimittd, mitd 53, 54 ja 55 artiklassa sdddetddn,
jasenvaltiot voivat sallia tietojen vaihdon toimivaltaisten viran-
omaisten ja sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vastuussa
seuraavien valvonnasta:

a) laitosten selvitystila- ja konkurssimenettelyyn sekd muuhun
vastaavaan menettelyyn osallisina olevat elimet;

b) asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan 7 kohdassa tar-
koitetut sopimusperusteiset tai laitosten suojajirjestelmat;

¢) laitosten, vakuutusyritysten ja rahoituslaitosten lakisdateisid
tilintarkastuksia suorittavat henkilot.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava 1 kohdassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa, ettd ainakin seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) tietoja vaihdetaan 1 kohdassa tarkoitettujen tehtivien hoita-
miseen;

b) saatuihin tietoihin sovelletaan vihintian 53 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettuja vaatimuksia vastaavia salassapitovaatimuk-
sia;

¢) jos tiedot ovat ldhtoisin toisesta jasenvaltiosta, niitd ei saa
ilmaista ilman tiedot antaneiden toimivaltaisten viranomais-
ten nimenomaista suostumusta, ja soveltuvin osin ainoastaan
nithin tarkoituksiin, joita varten kyseiset viranomaiset ovat
antaneet suostumuksensa.

3. Sen estimittd, mitd 53, 54 ja 55 artiklassa sdddetdin,
jasenvaltiot voivat rahoitusjirjestelmin vakauden ja eheyden lu-
jittamiseksi sallia tietojenvaihdon toimivaltaisten viranomaisten
ja niiden viranomaisten tai elinten kesken, jotka lainsdddannon
mukaisesti ovat vastuussa yhtidoikeuden noudattamisen seuran-
nasta ja rikkomusten tutkimisesta.



27.6.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 176/371

Jasenvaltioiden on vaadittava tillaisissa tapauksissa, ettd ainakin
seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) tietoja vaihdetaan yhtidoikeuden noudattamisen seurantaan
ja rikkomusten tutkimisen;

saatuihin tietoihin sovelletaan vihintdan 53 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettuja salassapitovaatimuksia vastaavia vaatimuk-
sia;

g

¢) jos tiedot ovat ldhtoisin toisesta jasenvaltiosta, niitd ei saa
ilmaista ilman tiedot antaneiden toimivaltaisten viranomais-
ten nimenomaista suostumusta, ja soveltuvin osin ainoastaan
nithin tarkoituksiin, joita varten kyseiset viranomaiset ovat
antaneet suostumuksensa.

4. Jos 1 kohdassa tarkoitetut viranomaiset tai elimet turvau-
tuvat seuranta- tai tutkintatehtdvinsd suorittamisessa sellaisiin
henkiloihin, jotka erityispatevyytensd vuoksi on nimetty tdhdn
tehtavddn ja jotka eivit ole julkisessa tehtdvissa, jasenvaltio voi
ulottaa mahdollisuuden vaihtaa 3 kohdan ensimmdisessd ala-
kohdassa sdadettyja tietoja ndihin henkil6ihin 3 kohdan toisessa
alakohdassa tismennetyin edellytyksin.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle nii-
den viranomaisten tai elinten nimet, jotka voivat vastaanottaa
tietoja tdmén artiklan nojalla.

6. Edelld olevan 4 kohdan soveltamista varten 3 kohdassa
tarkoitettujen viranomaisten tai elinten on ilmoitettava tiedot
antaneille toimivaltaisille viranomaisille niiden henkildiden ni-
met ja yksityiskohtaiset tehtdvit, joille tiedot toimitetaan.

58 artikla

Rahapoliittisia seki talletussuoja-, jirjestelmi- ja
maksunikokohtia koskevien tietojen toimittaminen

1. Mikddn tdssd luvussa ei estd toimivaltaista viranomaista
toimittamasta tietoja seuraaville tahoille niiden tehtdvien hoita-
miseksi:

a) Euroopan keskuspankkijirjestelmadn (EKP]) kuuluvat keskus-
pankit ja rahapoliittisina viranomaisina samankaltaisesta teh-
tavistd vastaavat muut elimet, kun tiedot ovat merkitykselli-
sid niille kuuluvien lakisddteisten tehtdvien hoitamisessa, mu-
kaan luettuina rahapolitiikan hoitaminen ja sithen liittyva
likviditeetin tarjoaminen, maksujdrjestelmien ja arvopaperei-
den selvitysjirjestelmien valvonta ja rahoitusjirjestelmin va-
kauden turvaaminen;

g

asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan 7 kohdassa tar-
koitetut sopimusperusteiset tai laitosten suojajirjestelmat;

¢) tarvittaessa muut maksujirjestelmien valvonnasta vastaavat
viranomaiset;

d) EJRK, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:o 1094/2010 (') perustettu Euroopan valvontaviranomai-
nen (Euroopan vakuutus- ja lisdelikeviranomainen)(EVLEV)
ja EAMV, kun tiedot ovat merkityksellisid niille asetusten
(EU) N:01092/2010, (EU) N:01094/2010 tai (EU)
N:0 1095/2010 mukaan kuuluvien tehtivien hoitamisessa.

Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sel-
laisten esteiden poistamiseksi jotka estdvit toimivaltaisia viran-
omaisia toimittamasta tietoja ensimmadisen alakohdan mukaises-
ti.

2. Timd luku ei estd 1 kohdassa tarkoitettuja viranomaisia tai
elimid toimittamasta toimivaltaisille viranomaisille tietoja, joita
ndmd saattavat tarvita 54 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.

3. Edelld olevien 1 ja 2 kohdan mukaisesti saatuihin tietoihin
sovelletaan vihintdan 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja salas-
sapitovaatimuksia vastaavia vaatimuksia.

4. Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd 114 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa krii-
sitilanteessa toimivaltaiset viranomaiset toimittavat viipymatta
tietoja EKPJ:hin kuuluville keskuspankeille, kun nidmi tiedot
ovat merkityksellisid niille kuuluvien lakisdteisten tehtavien hoi-
tamisessa, mukaan luettuina rahapolitiikan hoitaminen ja sithen
liittyva likviditeetin tarjoaminen, maksujdrjestelmien ja arvopa-
pereiden selvitysjarjestelmien valvonta ja rahoitusjirjestelman
vakauden turvaaminen, sekd EJRK:le, kun nimi tiedot ovat
merkityksellisid sille kuuluvien lakisddteisten tehtdvien hoitami-
sessa.

59 artikla
Tietojen toimittaminen muille toimijoille

1. Sen estdmdttd, mitd 53 artiklan 1 kohdassa ja 54 artiklassa
sdddetddn, jasenvaltiot voivat antaa kansallisessa lainsdddannossa
vahvistettujen sddnnosten nojalla oikeuden ilmaista tietyt tiedot
keskushallinnon muille viranomaisille, jotka ovat vastuussa lai-
tosten, rahoituslaitosten ja vakuutusyritysten valvontaa koske-
vasta lainsddadannostd, sekd ndiden viranomaisten puolesta toi-
miville tarkastajille.

Tietoja voidaan kuitenkin ilmaista vain, kun se on tarpeen va-
kavaraisuuden valvomiseksi ja vaikeuksissa olevien laitosten tu-
kemiseksi ennaltachkdisevin ja korjaavin toimenpitein. Henkiloi-
den, joilla on pdasy tietoihin, on noudatettava salassapitovaa-
timuksia, jotka ovat vahintddn 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tuja vastaavat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdimdan artiklan
2 kohdan soveltamista.

() EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48.
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Jaljempdnd 114 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa kriisitilan-
teessa jasenvaltioiden on sallittava se, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset antavat timin kohdan ensimmdisessd alakohdassa tar-
koitetuille viranomaisille ja laitoksille niiden tarvitsemat tiedot
kaikissa asianomaisissa jasenvaltioissa.

2. Jasenvaltiot voivat sallia sen, ettd tiettyjd laitosten vakava-
raisuusvalvontaa koskevia tietoja ilmoitetaan parlamentaarisille
tutkintavaliokunnille asianomaisessa jisenvaltiossa, tilintarkas-
tustuomioistuimille asianomaisessa jasenvaltiossa ja muille asi-
anomaisessa jasenvaltiossa tutkinnasta vastaaville elimille seuraa-

vin edellytyksin:

a) elimilld on kansallisen lainsidadinnon mukainen tarkka toi-
meksianto tutkia tai tarkastaa sellaisten viranomaisten toi-
met, jotka vastaavat laitosten valvonnasta tai tillaista valvon-
taa koskevasta lainsdddannosti;

=

tiedot ovat ehdottoman valttimattomii a alakohdassa tarkoi-
tetun toimeksiannon suorittamiseksi;

¢) henkilditi, joilla on péidsy tietoihin, koskee kansallisen lain-
sddddnnon mukaiset salassapitovaatimukset, jotka ovat vi-
hintddn 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vastaavat;

d) jos tiedot ovat lahtoisin toisesta jasenvaltiosta, niitd ei saa
ilmaista ilman tiedot antaneiden toimivaltaisten viranomais-
ten nimenomaista suostumusta, ja ainoastaan niihin tarkoi-
tuksiin, joita varten viranomaiset ovat antaneet suostumuk-
sensa.

Jos vakavaraisuusvalvontaa koskevien tietojen ilmaisemiseen liit-
tyy henkilotietojen kisittelyd, ensimmdisessd alakohdassa mai-
nittujen tahojen suorittamassa tietojen kisittelyssda on noudatet-
tava sovellettavaa kansallista lainsdddintod, jolla direktiivi
95/46/EY on saatettu osaksi kansallista lainsdddantod.

60 artikla

Paikalla tehtivissd tarkastuksissa ja todentamisissa saatujen
tietojen ilmaiseminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 52 artiklan 3 kohdan,
53 artiklan 2 kohdan ja 56 artiklan nojalla saatavia tietoja
sekd tietoja, jotka saadaan 52 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tetuissa paikalla tehtdvissd tarkastuksissa tai todentamisissa, ei
ilmaista 59 artiklan mukaisesti, ellei niiden ilmaisemiseen saada
nimenomaista suostumusta toimivaltaisilta viranomaisilta, jotka
ovat luovuttaneet kyseiset tiedot, tai sen jasenvaltion toimivaltai-
silta viranomaisilta, jossa kyseinen paikan pailld tehtdva tarkas-
tus tai todentaminen on suoritettu.

61 artikla
Selvityspalveluja koskevien tietojen ilmaiseminen

1. Tdmi luku ei estd jdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia
toimittamasta 53, 54 ja 55 artiklassa tarkoitettuja tietoja

kansallisessa lainsddddnnossa virallisesti hyvaksytylle selvitys-
yhteisolle tai muulle samankaltaiselle elimelle, jonka tarkoituk-
sena on tarjota médritys- tai toimituspalveluja kansallisille mark-
kinoille, jos ne katsovat, ettd tietojen antaminen on tarpeellista,
jotta namd elimet voisivat toimia asianmukaisesti markkinaosa-
puolten rikkomuksiin tai mahdollisiin rikkomuksiin nihden.
Niin saatuihin tietoihin sovelletaan vihintdan 53 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja salassapitovaatimuksia vastaavia vaa-
timuksia.

2. Jasenvaltioiden on kuitenkin huolehdittava siité, ettd 53 ar-
tiklan 2 kohdan nojalla saatuja tietoja ei ilmaista 1 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa ilman tiedot antaneiden toimivaltaisten
viranomaisten nimenomaista suostumusta.

62 artikla
Henkilotietojen kisittely

Tassd direktiivissd tarkoitettu henkilotietojen kisittely toteute-
taan direktiivin 95[46/EY ja tarvittaessa asetuksen (EY)
N:o 45/2001 mukaisesti.

ITI jakso

Tilinpditoksen ja konsolidoidun
tilinpditoksen lakisddteisesti
tarkastuksesta vastuussa olevien
henkildiden velvollisuudet

63 artikla

Tilinpiiitoksen ja konsolidoidun tilinpiitoksen
lakisiiteisestd tarkastuksesta vastuussa olevien henkiloiden
velvollisuudet

1. Jasenvaltioiden on sdddettavi, ettd jokainen henkild, joka
on tilinpditosten ja konsolidoitujen tilinpdatosten lakisddteisestd
tilintarkastuksesta 17 paivind toukokuuta 2006 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY (') mukai-
sesti valtuutettu ja joka suorittaa laitoksessa yhtiomuodoltaan
tietynlaisten yhtididen tilinpddtoksistd 25 pdivind heinikuuta
1978 annetun neuvoston direktiivin 78/660/ETY (3) 51 artiklas-
sa, konsolidoiduista tilinpdatoksistd 13 pdivind kesdkuuta 1983
annetun neuvoston direktiivin 83/349/ETY (3) 37 artiklassa tai
direktiivin 2009/65/EY 73 artiklassa tarkoitettuja tehtdvid tai
muuta lakisdidteistd tehtdvad, on velvollinen ainakin viipymattd
ilmoittamaan toimivaltaisille viranomaisille kyseistd laitosta kos-
kevista seikoista tai paatoksistd, jotka hdn on saanut tietoonsa
tehtdvidnsd suorittaessaan ja jotka saattavat

a) olennaisesti rikkoa lakeja, asetuksia tai hallinnollisia mai-
rdyksid, joissa sdddetddn toimilupaa koskevista edellytyksistd
tai jotka erityisesti koskevat laitosten toiminnan harjoittamis-
ta;

b) vaikuttaa laitoksen jatkuvaan toimintaan;

() EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87.
() EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11.
() EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1.
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¢) johtaa tilien vahvistamatta jttimiseen tai varaumien esitti-
miseen.

Jasenvaltioiden on sdddettdvd vihimmdiisvaatimuksena, ettd en-
simmidisessd alakohdassa tarkoitettu henkilo on myos velvolli-
nen ilmoittamaan seikoista tai paitoksistd, jotka timd henkilo
saa tietoonsa suorittaessaan ensimmadisessd alakohdassa tarkoi-
tettua tehtdvad yrityksessd, jolla on mairdysvallasta johtuva la-
heinen sidonnaisuus sithen laitokseen, jossa hin suorittaa ky-
seistd tehtdvaa.

2. Sopimuksessa taikka laissa, asetuksessa tai hallinnollisessa
maédrdyksessd olevan tietojen ilmaisemista koskevan rajoituksen
rikkomisena ei pidetd sitéd, ettd direktiivin 2006/43/EY mukai-
sesti valtuutettu henkild vilpittomassd mielessd ilmaisee 1 koh-
dassa tarkoitetun tiedon tai pddtoksen toimivaltaisille viranomai-
sille, eikd tdstd aiheudu kyseiselle henkil6lle vastuuvelvollisuutta.
Tallaiset tiedot on ilmaistava samanaikaisesti laitoksen ylimmalle
hallintoelimelle, jollei ilmaisematta jattimiseen ole pakottavia
syitd.

IV jakso

Valvontavaltuudet, valtuudet midriti
seuraamuksia ja muutoksenhakuoikeus

64 artikla
Valvontavaltuudet ja valtuudet mairiti seuraamuksia

1. Toimivaltaisille viranomaisille on annettava kaikki ne val-
vontavaltuudet puuttua laitosten toimintaan, jotka ovat tarpeen
niiden tehtdvien hoitamiseksi, mukaan lukien erityisesti oikeus
peruuttaa toimilupa 18 artiklan mukaisesti, 102 artiklan mukai-
sesti edellytetty toimivalta ja 104 artiklassa ja 105 artiklassa
sdddetty toimivalta.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on kiytettdvd valvontaval-
tuuksiaan ja valtuuksiaan madritd seuraamuksia tdman direktii-
vin ja kansallisen lainsdddinnon mukaisesti jollakin seuraavista
tavoista:

a) suoraan;

b) yhteistyossd muiden viranomaisten kanssa;

¢) niiden vastuulla antamalla tehtdvi tillaisille viranomaisille;

d) esittdmalld hakemus toimivaltaisille oikeusviranomaisille.

65 artikla

Hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset
toimenpiteet

1. Tdmin vaikuttamatta toimivaltaisten viranomaisten 64 ar-
tiklassa tarkoitettuun valvontavaltaan ja jisenvaltioiden oike-
uteen sddtdd ja madritd rikosoikeudellisia seuraamuksia, jasen-
valtioiden on sdddettdvd niitd hallinnollisia seuraamuksia ja
muita hallinnollisia toimenpiteitd koskevista sddnnoistd, joita

sovelletaan tdmdn direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista
lainsaddantod annettuihin kansallisiin sddnnoksiin ja asetukseen
(EU) N:o 575/2013 kohdistuviin rikkomuksiin, ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pan-
naan tdytantoon. Mikali jasenvaltiot padttavit, ettd ne eivit
sdddd hallinnollisia seuraamuksia koskevista sidnnoistd niiden
rikkomisten osalta, joihin sovelletaan kansallista rikosoikeutta,
niiden on ilmoitettava komissiolle asianomaiset rikosoikeudelli-
set sadnnokset. Hallinnollisten seuraamusten ja muiden hallin-
nollisten toimenpiteiden on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoi-
tettujen velvoitteiden koskiessa laitoksia, rahoitusalan holdin-
gyhtioitd ja rahoitusalan sekaholdingyhtioitd, seuraamuksia voi-
daan timin direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista lainsda-
ddntod annettuihin kansallisiin sddnnoksiin tai asetukseen (EU)
N:o 575/2013 kohdistuvassa rikkomustapauksessa soveltaa
ylimman hallintoelimen jdseniin ja muihin luonnollisiin henki-
16ihin, jotka ovat kansallisen lainsdddinnon mukaan vastuussa
rikkomuksesta, ottaen huomioon kansallisessa lainsdddannossa
vahvistetut edellytykset.

3. Toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava kaikki tietojenko-
koamis- ja tutkintavaltuudet, jotka ovat tarpeen niiden tehtdvien
hoitamiseksi. Sanotun rajoittamatta tdssd direktiivissd ja asetuk-
sessa (EU) N:o 575/2013 vahvistettujen muiden asiaan liittyvien
sddnndsten soveltamista, niihin kuuluvat seuraavat valtuudet:

a) valtuudet vaatia seuraavia luonnollisia henkiloitd tai oikeus-
henkil6itd toimittamaan kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen toi-
mivaltaisten viranomaisten tehtivien hoitamiseksi, mukaan
lukien tiedot, jotka toimitetaan sddnnéllisin viliajoin ja maa-
ritellyissd muodoissa valvontatarkoituksissa tai niihin liitty-
vissi tilastointitarkoituksissa:

i) asianomaiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet laitokset;

ii) asianomaiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet rahoitusalan
holdingyhtiot;

iii) asianomaiseen jisenvaltioon sijoittautuneet rahoitusalan
sekaholdingyhtiot;

iv) asianomaiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet monialan hol-

dingyhtiot;

v) edelld i-iv alakohdassa tarkoitettuihin yhteisoihin kuu-
luvat henkil6t;

vi) kolmannet osapuolet, joille i-iv alakohdassa tarkoitetut
yhteisot ovat ulkoistaneet operatiivisia toimintoja tai teh-
tavid;
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b) valtuudet suorittaa kaikki tarpeelliset a alakohdan i-vi ala-
kohdassa tarkoitettuja, asianomaiseen jasenvaltioon sijoittau-
tuneita tai sielld olevia henkiloitd koskevat tutkimukset, jotka
ovat tarpeen toimivaltaisten viranomaisten tehtdvien hoita-
miseksi, mukaan lukien:

i) oikeus vaatia asiakirjojen toimittamista;

ii) tutkia a alakohdan i-vi alakohdassa tarkoitettujen henki-
16iden kirjanpitoaineisto sekd ottaa jiljennoksii ja otteita
tallaisesta kirjanpitoaineistosta;

iii) saada kirjalliset tai suulliset selvitykset a alakohdan i-vi
alakohdassa tarkoitetuilta henkiloilta tai ndiden edustajilta
tai henkilostoltd; ja

iv) haastatella ketd tahansa muuta haastatteluun suostuvaa
tutkimuksen kohteeseen liittyvien tietojen keradmiseksi;

¢) valtuudet suorittaa unionin oikeudessa sdddettyjd muita edel-
lytyksid noudattaen kaikki tarpeelliset tarkastukset a alakoh-
dan i-vi alakohdassa tarkoitettujen oikeushenkiléiden liiketi-
loissa ja muissa yrityksissd, jotka kuuluvat konsolidoituun
valvontaan, jossa toimivaltainen viranomainen on konsoli-
dointiryhmin valvoja edellyttden, ettd asianomaisille toimi-
valtaisille viranomaisille ilmoitetaan téstd ennalta. Jos paikalla
tehtdvd tarkastus edellyttdd kansallisten sddntojen mukaan
oikeusviranomaisen lupaa, tillaista lupaa on haettava.

66 artikla

Toimilupavaatimusten ja miidriosuuksien hankkimista
koskevien vaatimusten rikkomisesta koituvat hallinnolliset
seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden laeissa, ase-
tuksissa ja hallinnollisissa médrdyksissd mairdtdan hallinnolli-
sista seuraamuksista ja muista hallinnollisista toimenpiteistd ai-
nakin seuraavissa tapauksissa:

a) liiketoiminnan harjoittaja vastaanottaa yleisoltd talletuksia tai
muita takaisinmaksettavia varoja olematta luottolaitos, rik-
koen 9 artiklaa;

b) toiminnan aloittaminen luottolaitoksena ilman toimilupaa
9 artiklan vastaisesti;

¢) arviointiajanjakson aikana tai toimivaltaisten viranomaisten
kielteisestd kannasta huolimatta 22 artiklan 1 kohdan vastai-
sesti tapahtuva suora tai vilillinen madrdosuuden hankkimi-
nen luottolaitoksesta tai suora tai vilillinen luottolaitoksesta
olevan médrdosuuden lisddminen siten, ettd hankkijan osuus

ddnioikeuksista tai pddomasta saavuttaisi 22 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetut raja-arvot tai ylittdisi ne, tai siten, ettd lu-
ottolaitoksesta tulisi hankkijan tytiryritys, kun tdstd ei ilmoi-
teta kirjallisesti sen luottolaitoksen suhteen toimivaltaiselle
viranomaiselle, josta hankkija pyrkii hankkimaan mairdosuu-
den tai lisddmaan sitd;

d) suora tai vilillinen luottolaitoksesta olevan mdirdosuuden
luovuttaminen tai vihentdminen siten, ettd kyseisen henkilon
osuus adnistd tai padomasta alittaisi 25 artiklassa tarkoitetut
raja-arvot tai siten, ettd luottolaitos lakkaisi olemasta kyseisen
henkilon tytdryritys, jos tdstd ei ilmoiteta kirjallisesti toimi-
valtaisille viranomaisille.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hallinnollisiin seur-
aamuksiin ja muihin hallinnollisiin toimenpiteisiin, joita voidaan
soveltaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, kuuluvat ainakin
seuraavat:

a) julkinen ilmoitus, jossa yksilidddn rikkomuksesta vastuussa
oleva luonnollinen henkild, laitos, rahoitusalan holdingyhtio
tai rahoitusalan sekaholdingyhtio ja rikkomuksen luonne;

b) mdirdys, jossa vastuussa olevaa luonnollista henkilod tai oi-
keushenkil6d vaaditaan lopettamaan rikkominen ja olemaan
toistamatta sitd;

¢) oikeushenkilon tapauksessa hallinnolliset taloudelliset seur-
aamukset 10 prosenttiin saakka yrityksen koko edellisen lii-
ketoimintavuoden kokonaisnettoliikevaihdosta, joka sisdltda
bruttotulot, jotka koostuvat korkotuotoista ja vastaavista tu-
loista, tuotot osakkeista ja muista vaihtuva- tai kiintedtuot-
toisista arvopapereista ja saaduista palkkioista asetuksen (EU)
N:o 575/2013 316 artiklan mukaisesti;

d) kun on kyse luonnollisesta henkilostd, hallinnolliset taloudel-
liset seuraamukset 5 000 000 euroon saakka tai niissd jasen-
valtioissa, joiden valuutta ei ole euro, vastaava arvo kansallis-
ena valuuttana 17 péivistd heindkuuta 2013;

e) hallinnolliset taloudelliset seuraamukset, jotka ovat enintdidn
kaksi kertaa suuremmat kuin rikkomuksesta saatu taloudel-
linen hyoéty, jos se voidaan madrittdd;

f) edelli 1 kohdassa tarkoitetuista rikkomuksista vastuussa ole-
viksi katsottujen osakkaan tai osakkaiden &inioikeuksien
kdyton keskeyttiminen.

Jos ensimmdisen alakohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu yritys on
emoyrityksen tytaryritys, asianomaiseksi bruttotuloksi katsotaan
perimmdisen emoyrityksen konsolidoidun tilinpadtoksen mukai-
nen bruttotulo edellisend tilikautena.
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67 artikla j) laitoksella ei toistuvasti tai pysyvisti ole likvidejd varoja
. asetuksen (EU) N:o 575/2013 412 artiklan vastaisesti;
Muut sdinnokset
1. Titd artiklaa sovelletaan ainakin seuraavissa tilanteissa:
k) laitokselle syntyy vastuu, joka ylittdd asetuksen (EU)
N:o 575/2013 395 artiklassa vahvistetut rajat;
a) laitos on saanut toimiluvan antamalla virheellisid tietoja tai
muutoin sddnnosten vastaisella tavalla;
1) laitokseen kohdistuu arvopaperistamispositioon liittyvé luot-
b) laitos ei heti asiasta tiedon saatuaan ilmoita toimivaltaisille t,(i:lISkl’ )2 ie ¢l tayta a(sietllllksin“(_l.:_U) N0 575/2013 405 ar-
viranomaisille sellaisista sen omaa pddomaa koskevista tiklassa vahvistettuja edellytyksia;
omistusosuuksien hankinnoista tai niistd luopumisista, joi-
den vuoksi kyseinen omistusosuus muodostuu 22 artiklan 1
ko}ll{dgssa. tal 25 ar.t.lli(l.assfaklzarko1t.ettu]azl6ra]a-.allirlvo]a1 Slljuﬁzm' m) laitos ei ilmoita tietoja taikka antaa epatdydellisid tai epé-
maksi tal s alakohias siten 26 artiklan 1 kohdan tarkkoja tietoja rikkoen asetuksen (EU) N:o 575/2013
ensimmaista alakontaa; 431 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa tai 451 artiklan 1 kohtaa;
¢) laitos on listattu EAMV:n direktiivin 2004/39/EY 47 artiklan ) ) ) B o
mukaisesti julkistamassa luettelossa mainituilla sddnnellyilld n) laitos suorittaa maksun laitoksen omiin varoihin siséltyvien
markkinoilla, ja se ei ilmoita vihintiéin vuosittain toimival- vilineiden haltijoille timin direktiivin 141 artiklan vastai-
taisille viranomaisille madrdosuuksia omistavien osakkaiden sesti tai tapauksissa, joissa asetuksen (EU) N:o 575/2013 28,
ja jasenten nimid sekd nilli olevien omistusosuuksien suu- 51 tai 63 artiklassa kielletddn tdllaiset maksut omiin varoi-
ruuksia ja rikkoo siten timan direktiivin 26 artiklan 1 koh- hin sisdltyvien vilineiden haltijoille;
dan toista alakohtaa;
o) laitoksen todetaan rikkoneen vakavalla tavalla direktiivin
d) laitoksella ei ole kiytossa toimivaltaisten viranomaisten edel- 2005/60/EY nojalla annettuja kansallisia siznnoksii;
lyttdmid toimivia hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid niiden
kansallisten sdannosten mukaisesti, joilla 74 artikla saatetaan
osaksi kansallista lainsddadantod;
p) laitos sallii sen, ettd yksi tai useampi henkilo ei noudata
91 artiklan sddnnoksid ylimmédn hallintoelimen jdseneksi
e) laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille sitd, miten se tulemisesta tai jasenend pysymisestd.
tayttad asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklassa vahvis-
tetut omien varojen vaatimukset, taikka antaa epatdydellisia
ga; ep?grkk?i t}ieto!a, rikkoen siten mainitun asetuksen 2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hallinnollisiin seur-
artiklan 1 kontaa; aamuksiin ja muihin hallinnollisiin toimenpiteisiin, joita voidaan
soveltaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, kuuluvat ainakin
seuraavat:
f) laitos ei asetuksen (EU) N:o 575/2013 101 artiklassa tar-
koitettujen tietojen yhteydessd ilmoita toimivaltaisille viran-
omaisille tietoja taikka antaa epdtdydellisid tai epitarkkoja
tietoja; a) julkinen ilmoitus, jossa yksiloidddn vastuussa oleva luonnol-
linen henkilo, laitos, rahoitusalan holdingyhti6 tai rahoitus-
alan sekaholdingyhti6 ja rikkomuksen luonne;
g) laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille tietoja suuresta
riskikeskittymastd taikka antaa epatdydellisid tai epatarkkoja
tietoja, rikkoen siten asetuksen (EU) N:o 575/2013 394 ar- b) mdirdys, jossa vastuussa olevaa luonnollista henkilod tai oi-
tiklan 1 kohtaa; keushenkilod vaaditaan lopettamaan rikkominen ja olemaan
toistamatta sita;
h) laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille tietoja maksu-
valmiudesta taikka antaa epitdydellisid tai epatarkkoja tieto- ) ) . . .
ja, rikkoen siten asetuksen (EU) N:o 575/2013 415 artiklan 0) ku? on kyse laltoks.esta., 18 artiklan mukainen laitoksen toi-
1ja 2 kohtaa; miluvan peruuttaminen;
i) laitos ei ilmoita toimivaltaisille viranomaisille tietoja vel- d) ellei 65 artiklan 2 kohdasta muuta johdu, viliaikainen kielto,

kaantuneisuusasteesta taikka antaa siitd epatdydellisid tai
epitarkkoja tietoja, rikkoen siten asetuksen (EU) N:o
575/2013 430 artiklan 1 kohtaa;

jolla kielletddn laitoksen ylimmin hallintoelimen jdsentd tai
muuta vastuussa olevana pidettyd luonnollista henkil6d hoi-
tamasta tehtdvidin;
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e) oikeushenkilon tapauksessa hallinnolliset taloudelliset seur-
aamukset 10 prosenttiin saakka yrityksen koko edellisen lii-
ketoimintavuoden kokonaisnettoliikevaihdosta, joka sisdltdd
bruttotulot, jotka koostuvat korkotuotoista ja vastaavista tu-
loista, tuotot osakkeista ja muista vaihtuva- tai kiintedtuot-
toisista arvopapereista ja saaduista palkkioista asetuksen (EU)
N:o 575/2013 316 artiklan mukaisesti;

f) kun on kyse luonnollisesta henkilostd, hallinnolliset taloudel-
liset seuraamukset 5 000 000 euroon saakka tai niissd jasen-
valtioissa, joiden valuutta ei ole euro, vastaava arvo kansallis-
ena valuuttana 17 pdivistd heindkuuta 2013;

g) hallinnolliset taloudelliset seuraamukset, jotka ovat enintddn
kaksi kertaa suuremmat kuin rikkomuksesta saatu taloudel-
linen hy6ty tai viltetyt tappiot, jos ne voidaan maarittda.

Jos ensimmdisen alakohdan e alakohdassa tarkoitettu yritys on
emoyrityksen tytiryritys, bruttotuloksi katsotaan perimmadisen
emoyrityksen konsolidoidun tilinpdatoksen mukainen bruttotulo
edellisena tilikautena.

68 artikla
Hallinnollisten seuraamusten julkistaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset julkistavat virallisella verkkosivustollaan ainakin ne hal-
linnolliset seuraamukset tdmin direktiivin saattamiseksi osaksi
kansallista lainsddddnt6d annettujen kansallisten sddannosten ja
asetuksen (EU) N:o 575/2013 rikkomisesta, joihin ei saa hakea
muutosta, mukaan lukien tiedot rikkomuksen tyypistd ja luon-
teesta sekd sen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon nimi,
jolle seuraamus on maddritty, ilman aiheetonta viivytystd sen
jalkeen kun henkilolle, jolle seuraamus on mdaritty, on ilmoi-
tettu kyseisistd seuraamuksista.

Jos jasenvaltiot sallivat sellaisten seuraamusten julkistamisen,
joihin saa hakea muutosta, toimivaltaisten viranomaisten on
ilman aiheetonta viivytystd julkistettava virallisella verkkosivus-
tollaan myos tiedot muutoksenhaun tilanteesta ja sen lopputu-
loksesta.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on julkistettava seuraamuk-
set ilman nimid kansallisen lainsiidinnén mukaisesti seuraa-
vissa olosuhteissa:

a) jos luonnolliselle henkilolle maardtyn seuraamuksen ollessa
kyseessd henkilotietojen julkistaminen osoittautuu  tallaisen
julkistamisen oikeasuhteisuudesta tehdyn pakollisen ennak-
koarvioinnin perusteella kohtuuttomaksi;

b) jos julkistaminen vaarantaisi rahoitusmarkkinoiden vakauden
tai kdynnissd olevan rikostutkinnan;

¢) jos julkistaminen aiheuttaisi suhteetonta vahinkoa asianomai-
sille laitoksille tai luonnollisille henkiléille, niiltd osin kuin se
voidaan madrittdd.

Mikili vaihtoehtoisesti ensimmiisessi alakohdassa tarkoitetut
olosuhteet lakkaavat todennikoisesti olemasta voimassa koh-
tuullisen ajan kuluessa, 1 kohdan mukaisten tietojen julkista-
mista voidaan lykdtd tallaisella ajanjaksolla.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd 1 tai
2 kohdan mukaisesti julkistetut tiedot pysyvit niiden virallisella
verkkosivustolla vihintddn viisi vuotta. Henkilotietoja pidetddn
toimivaltaisen viranomaisen virallisella verkkosivustolla ainoas-
taan tarvittavan ajan sovellettavien tietosuojasdantojen mukaises-
ti.

4. Viimeistddn 18 péivéstd heindkuuta 2015 EPV:n on toimi-
tettava komissiolle kertomus 2 kohdassa siddetystd jisenvaltioi-
den mairddmien seuraamusten julkistamisesta ilman nimed, eri-
tyisesti jos jasenvaltioiden vililld on ollut merkittivid eroja tdssd
suhteessa. Lisaksi EPV:n on toimitettava komissiolle kertomus
merkittdvistd eroista kansallisen lainsdddannon mukaisessa seur-
aamusten julkistamisen kestossa.

69 artikla

Seuraamuksia koskevien tietojen vaihto ja EPV:n
keskustietokannan yllipito

1. Toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat 53 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettuja salassapitovaatimuksia noudattaen EPV:lle
kaikista hallinnollisista seuraamuksista ja pysyvistd kielloista,
jotka on mdiritty 65, 66 ja 67 artiklan nojalla, sekd niitd
koskevasta mahdollisesta muutoksenhausta ja sen lopputulok-
sesta. EPV:n on yllipidettivi sille ilmoitetuista hallinnollisista
seuraamuksista keskustietokantaa pelkistddn toimivaltaisten vi-
ranomaisten vélistd tiedonvaihtoa varten. Tietokantaan on paisy
ainoastaan toimivaltaisilla viranomaisilla, ja sitd paivitetddn toi-
mivaltaisten viranomaisten toimittamien tietojen perusteella.

2. Kun toimivaltainen viranomainen arvioi hyvdmaineisuutta
13 artiklan 1 kohdan, 16 artiklan 3 kohdan, 91 artiklan 1
kohdan ja 121 artiklan soveltamiseksi, sen on tarkasteltava
EPV:n tietokantaa hallinnollisista seuraamuksista. Jos tilanteessa
tapahtuu muutos tai muutoksenhaku hyvaksytdian, EPV:n on
toimivaltaisten viranomaisten pyynnostd poistettava asiaankuu-
luvat tiedot tietokannasta tai saatettava ne ajan tasalle.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on tarkistettava kansallisen
lainsdddannon mukaisesti, onko kyseisen henkilon rikosrekiste-
rissd merkityksellistd tuomiota. Niitd tarkoituksia varten tietoja
on vaihdettava paitoksen 2009/316/YOS ja puitepddtoksen
2009/315/YO0S, sellaisina kuin ne on pantu tdytintoon kansal-
lisessa lainsdadanndssd, mukaisesti.
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4. EPV:n on yllipidettavd verkkosivustoa, jossa on linkit
verkkosivustoille, joilla kukin toimivaltainen viranomainen jul-
kistaa hallinnolliset seuraamukset 68 artiklan mukaisesti, ja pi-
dettavd ndhtavilld se, kuinka pitkdksi ajaksi kukin jasenvaltio
julkistaa hallinnolliset seuraamukset.

70 artikla

Seuraamusten tehokas soveltaminen ja toimivaltaisten
viranomaisten valtuudet miiriti seuraamuksia

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd piittiessidn hallinnollis-
ten seuraamusten tai muiden hallinnollisten toimenpiteiden tyy-
pistd ja hallinnollisten taloudellisten seuraamusten suuruudesta
toimivaltaiset viranomaiset ottavat huomioon kaikki merkityk-
selliset olosuhteet, mukaan luettuina tarpeen mukaan seuraavat:

a) rikkomuksen vakavuus ja kesto;

b) rikkomuksesta vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon vastuun aste;

¢) rikkomuksesta vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon taloudellinen vahvuus, jota osoittavat esimer-
kiksi oikeushenkilon kokonaisliikevaihto tai luonnollisen
henkilén vuosiansiot;

d) rikkomuksesta vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon saamien voittojen tai vilttimien tappioiden
suuruus, jos ne ovat madaritettavissa;

e) rikkomuksen kolmansille osapuolille aiheuttamat tappiot, jos
ne ovat maaritettavissa;

f) rikkomuksesta vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon halukkuus tehdd yhteistyotd toimivaltaisen
viranomaisen kanssa;

g) rikkomuksesta vastuussa olevan luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon aiemmat rikkomukset;

h) rikkomuksen mahdolliset systeemiset seuraukset.

71 artikla
Rikkomuksista ilmoittaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset luovat tehokkaat ja luotettavat mekanismit, joilla kan-
nustetaan raportoimaan toimivaltaisille viranomaisille tdmén di-
rektiivin saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddint6d annettui-
hin sddnnoksiin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 sddnnoksiin
kohdistuvista mahdollisista tai tosiasiallisista rikkomuksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin mekanismeihin on sisil-
lyttava ainakin seuraavat:

a) erityismenettelyt rikkomuksia koskevien ilmoitusten vastaan-
ottamista ja niihin liittyvid jatkotoimia varten;

b) laitoksessa tehdyistd rikkomuksista ilmoittavien tyontekijoi-
den asianmukainen suojelu ainakin kostotoimilta, syrjinnaltd
tai muun tyyppiseltd epdoikeudenmukaiselta kohtelulta;

¢) rikkomuksista ilmoittavan henkilon henkil6tietojen suojaa-
minen ja sen luonnollisen henkilon henkiltietojen suojaa-
minen, jonka viitetddn olevan vastuussa rikkomuksesta, di-
rektiivin 95/46/EY mukaisesti;

d) selkedt sdannot, joilla varmistetaan, ettd luottamuksellisuus
suhteessa laitoksessa tehdyistd rikkomuksista ilmoittajaan
taataan kaikissa tapauksissa, jollei ilmaisemista edellytetd
kansallisessa lainsddddnnossd myohempien tutkimusten tai
oikeuskasittelyjen yhteydessa.

3. Jasenvaltioiden on edellytettivi, ettd laitoksilla on kéytos-
sdan asianmukaiset menettelyt tyontekijoitddn varten, jotta
ndmd voivat ilmoittaa rikkomuksista sisdisesti erityisen riippu-
mattoman kanavan kautta.

Tallainen kanava voidaan toteuttaa myos tyomarkkinaosapuol-
ten hoitamien jirjestelyjen avulla. Talloin sovelletaan samaa suo-
jelua kuin 2 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa.

72 artikla
Muutoksenhakuoikeus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timin direktiivin mukai-
sesti hyviksyttyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten médaréysten
tai asetuksen (EU) N:o 575/2013 nojalla hyviksyttyihin paatok-
siin ja toimenpiteisiin voidaan hakea muutosta. Jasenvaltioiden
on myds varmistettava, ettd tapauksiin, joissa on laiminlyoty
pditoksen tekeminen toimilupahakemuksesta, joka sisiltdd
kaikki niiden sddnnosten mukaiset tarvittavat tiedot, joilla
timd direktiivi on saatettu osaksi kansallista lainsddadantod, voi-
daan hakea muutosta kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun
hakemus on tehty.

2. LUKU
Tarkasteluprosessit
[jakso

Sisdisen pidoman riittivyyden
arviointimenettely

73 artikla
Sisdinen pddoma

Laitoksilla on oltava hyvin perustellut, tehokkaat ja kattavat
strategiat ja menettelyt, joiden avulla ne arvioivat ja jatkuvasti
yllapitavit tarvittavan sisdisen padoman madrad, laatua ja jakau-
tumista tasolla, joka riittdd kattamaan sen luonteiset ja tasoiset
riskit, joita laitoksiin kohdistuu tai saattaa kohdistua.
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Niiden strategioiden ja menettelyjen on oltava sddnnollisen si-
sdisen tarkastelun kohteena sen varmistamiseksi, ettd ne pysyvat
kattavina ja oikeasuhteisina kyseessi olevan laitoksen toiminnan
luonteeseen, laajuuteen ja monimuotoisuuteen nihden.

Il jakso

Laitosten jidrjestelmit, menettelyt ja
menetelmit

1 alajakso
Yleiset periaatteet
74 artikla

Sisdinen hallinta ja elvyttimis- ja
kriisinratkaisusuunnitelmat

1. Laitoksilla on oltava toimivat hallinnointi- ja ohjausjirjes-
telmdt, jotka muodostuvat selkedsti organisaatiorakenteesta,
jossa vastuualueet on madritelty yksityiskohtaisesti, lapindkyvasti
ja johdonmukaisesti, tehokkaista menettelyistd sellaisten riskien
tunnistamiseksi, hallitsemiseksi ja seuraamiseksi, joita niihin
kohdistuu tai saattaa kohdistua, ja niistd raportoimiseksi, riitta-
vistd sisdisen valvonnan menetelmistd, mukaan luettuina luotet-
tavat hallinto- ja laskentamenetelmit, sekd palkitsemisjarjestel-
mistd ja -kdytdnnoistd, jotka ovat yhdenmukaisia hyvin ja te-
hokkaan riskienhallinnan kanssa ja edistdvit sita.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jirjestelmien, prosessien ja
menetelmien on oltava kattavia ja suhteutettuja laitoksen lii-
ketoimintamalliin ja toimintaan liittyvien riskien luonteeseen,
laajuuteen ja monimuotoisuuteen. Jiljempand 76-95 artiklassa
vahvistetut tekniset vaatimukset on otettava huomioon.

3. EPV antaa 2 kohdan mukaisesti ohjeet, joissa tdismenne-
tddn 1 kohdassa tarkoitetut jarjestelmdt, prosessit ja menetelmit.

4.  Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti mer-
kittdvin heikkenemisen jilkeen otetaan kayttoon elvyttamis-
suunnitelmia laitoksen taloudellisen tilanteen korjaamiseksi,
sekd kriisinratkaisusuunnitelmia. Suhteellisuusperiaatteen mukai-
sesti vaatimuksia, joita asetetaan laitokselle elvyttdmissuunnitel-
mien laatimiseksi, ylldpitdmiseksi ja ajan tasalle saattamiseksi
sekd kriisinratkaisuviranomaiselle = kriisinratkaisusuunnitelmien
laatimiseksi toimivaltaisen viranomaisen kuulemisen jilkeen,
voidaan lieventdd, jos toimivaltaiset viranomaiset makrovakaus-
valvonnasta vastaavan kansallisen viranomaisen kuulemisen jil-
keen katsovat, ettd tietyn laitoksen konkurssi ei muun muassa
sen koon, liiketoimintamallin tai toisiin laitoksiin tai rahoitus-
jarjestelmédn yleisesti liittyvien sidonnaisuuksien vuoksi vaikuta
kielteisesti rahoitusmarkkinoihin, toisiin laitoksiin tai rahoituso-
losuhteisiin.

Laitosten on tehtdvd tiivistd yhteistyotd kriisinratkaisuviran-
omaisten kanssa ja toimitettava niille kaikki tarpeelliset tiedot
sellaisten toimivien kriisinratkaisusuunnitelmien valmistelemi-
seksi ja laatimiseksi, joissa esitetddn vaihtoehdot laitosten halli-
tulle kriisinratkaisulle konkurssitilanteessa, suhteellisuusperiaat-
teen mukaisesti.

EPVilla on oikeus osallistua ja myotdvaikuttaa tehokkaiden ja
toimivien elvyttimis- ja kriisinratkaisusuunnitelmien kehittami-
seen ja yhteensovittamiseen asetuksen (EU) N:o 1093/2010
25 artiklan mukaisesti.

Tahan liittyen EPV:lle on annettava tiedot elvyttimis- ja krii-
sinratkaisusuunnitelmien laatimista ja koordinointia koskevista
kokouksista, ja silli on oikeus osallistua tallaisiin kokouksiin.
EPV:lle on toimitettava ennalta tdydelliset tiedot téllaisten koko-
usten jdrjestdmisestd, keskeisistd kasiteltdvistd kysymyksistd sekd
suunnitelluista toimista.

75 artikla
Palkitsemisjarjestelmidn valvonta

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on kerittivd asetuksen (EU)
N:o 575/2013 450 artiklan 1 kohdan g, h ja i alakohdassa
vahvistettujen tietojen julkistamista koskevien vaatimusten mu-
kaisesti julkistettuja tietoja ja kaytettdvd niitd palkitsemisjdrjes-
telmien kehityssuuntien ja kiytantojen vertailemiseen. Toimival-
taisten viranomaisten on toimitettava nima tiedot EPV:lle.

2. EPV antaa ohjeet 92-95 artiklassa vahvistettujen periaat-
teiden mukaisesta hyvistd palkitsemisjirjestelméstd. Niissd oh-
jeissa on otettava huomioon rahoituspalvelualan palkka- ja palk-
kiopolitiikasta 30 péivind huhtikuuta 2009 annetussa komis-
sion suosituksessa 2009/384/EY (1) esitetyt moitteetonta palkka-
ja palkkiopolitiikkaa koskevat periaatteet.

EAMV toimii ldheisessd yhteistyossi EPV:n kanssa palkitsemis-
kdytantojd koskevien ohjeiden laatimiseksi sellaisia henkilosto-
ryhmii varten, jotka osallistuvat direktiivin 2004/39/EY 4 artik-
lan 1 kohdan 2 alakohdassa tarkoitettuun sijoituspalvelujen tar-
jontaan ja sijoitustoiminnan harjoittamiseen.

EPV vertailee toimivaltaisten viranomaisten 1 kohdan mukaisesti
toimittamien tietojen perusteella palkitsemiskehitystd ja -kdytan-
t6jd unionin tasolla.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on kerdttivd kustakin lai-
toksesta tiedot niiden luonnollisten henkil6iden mairastd, joiden
palkkiot ovat miljoona euroa tai enemmin tilikautta kohden,
mukaan lukien ndiden henkildiden tehtdvien kuvaus, liiketoi-
minta-alasta sekd palkan, tulospalkkioiden, pitkdn aikavilin
palkkioiden ja elikemaksujen keskeisistd perusteista. Nima tie-
dot on toimitettava EPV:lle, joka julkaisee ne kotijisenvaltioiden
osalta koostetusti kdyttden yhteistd raportointikaavaa. EPV voi
laatia ohjeita helpottamaan timin kohdan tdytint66npanoa ja
varmistamaan kerittyjen tietojen yhdenmukaisuuden.

() EUVL L 120, 15.5.2009, s. 22.
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2 alajakso

Riskien luokittelua ja kidsittelyd koskevat
tekniset vaatimukset

76 artikla
Riskien kisittely

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd ylin hallintoelin
hyviksyy ja arvioi sadnnollisesti strategiat ja periaatteet, joita
sovelletaan laitokseen kohdistuvien tai mahdollisesti kohdistu-
vien riskien ottamiseen, hallintaan, valvontaan ja vihentdmiseen,
mukaan lukien laitoksen makrotaloudellisen toimintaympériston
aiheuttamat riskit suhteessa suhdannevaiheeseen.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd ylin hallintoelin
kdyttad riittavasti aikaa riskeihin liittyvien asioiden kasittelyyn.
Ylimmin hallintoelimen on aktiivisesti osallistuttava kaikkien
tassd direktiivissd ja asetuksessa (EU) N:o 575/2013 tarkoitettu-
jen olennaisten riskien hallintaan sekd omaisuuserien arvonmaa-
ritykseen ja kyseisiin riskeihin liittyvien ulkoisten luottoluokitus-
ten ja sisdisten mallien kdyttoon ja varmistettava, ettd niihin
osoitetaan riittdvit resurssit. Laitoksen on luotava ylimpéin hal-
lintoelimeen raportointisuhteet, jotka kattavat kaikki olennaiset
riskit ja riskinhallintapolitiikat sekd niiden muutokset.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd kokonsa, sisii-
sen organisaationsa ja luonteensa, toimintansa laajuuden ja mo-
nimuotoisuuden vuoksi merkittavit laitokset perustavat riskiko-
mitean, joka muodostuu ylimmain hallintoelimen jésenist4, jotka
eivit vastaa asianomaisen laitoksen paivittdisestd johtamisesta.
Riskikomitean jasenilld on oltava riittavit tiedot, taidot ja asian-
tuntemus, jotta he voivat tdysimadrdisesti ymmartad laitoksen
riskistrategian ja riskinottohalun sekd valvoa niita.

Riskikomitean on annettava ylimmalle hallintoelimelle neuvoja
laitoksen sen hetkisestd ja tulevasta kokonaisriskinottohalusta ja
-strategiasta ja avustettava ylintd hallintoelintd sen valvoessa, ettd
toimiva johto panee timdn strategian tdytintoon. Kokonaisvas-
tuu riskeistd sailyy ylimmalld hallintoelimella.

Riskikomitean on tarkasteltava sitd, otetaanko asiakkaille tarjot-
tujen vastuiden ja omaisuuserien hinnoissa tdysin huomioon
laitoksen liiketoimintamalli ja riskistrategia. Jos hinnoissa ei
oteta huomioon riskejd asianmukaisella tavalla liikketoimintamal-
lin ja riskistrategian mukaisesti, riskikomitean on esitettdva ylim-
mille hallintoelimelle muutossuunnitelma.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd laitos, jota ei pi-
detd merkittdvind ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetulla taval-
la, perustaa yhdistetyn riski- ja tarkastuskomitean direktiivin
2006/43[EY 41 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Yhdistettyjen ko-
miteoiden jdsenilld on oltava riskikomitealta ja tarkastuskomite-
alta vaaditut tiedot, taidot ja asiantuntemus.

4. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd valvontatehtd-
vddnsd hoitava ylin hallintoelin ja riskikomitea, jos sellainen on
perustettu, saavat asianmukaisella tavalla tietoa laitoksen riskiti-
lanteesta ja tarvittaessa, ja jos se on asianmukaista, riskienval-
vontatoiminnosta ja voivat kayttdd ulkopuolista asiantuntija-
apua.

Valvontatehtdvaansd hoitavan ylimmain hallintoelimen ja riski-
komitean, jos sellainen on perustettu, on mddriteltdva sellaisten
riskid koskevien tietojen luonne, mdird, muoto ja sddnnollisyys,
jotka niiden tulee saada. Riskikomitean on moitteettomien pal-
kitsemisperiaatteiden ja -kdytdntojen edistimiseksi tarkasteltava,
otetaanko palkitsemisjdrjestelmdn tarjoamissa kannustimissa
huomioon riski, pddoma, likviditeetti sekd voittojen todennikoi-
syys ja ajoitus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta palkitsemisko-
mitean tehtavid.

5. Jasenvaltioiden on komission direktiivin 2006/73/EY (')
7 artiklan 2 kohdassa sdddetyn suhteellisuusvaatimuksen mukai-
sesti huolehdittava siitd, ettd laitosten riskienvalvontatoiminto
on riippumaton operatiivisista toiminnoista ja ettd silld on riit-
tdvd toimivalta, painoarvo, resurssit ja yhteys ylimpaan hallin-
toelimeen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd riskienvalvontatoiminto
huolehtii siitd, ettd kaikki merkittivit riskit tunnistetaan, mita-
taan ja ettd niistd raportoidaan asianmukaisesti. Niiden on var-
mistettava, ettd riskienvalvontatoiminto osallistuu aktiivisesti lai-
toksen riskistrategian ja kaikkien keskeisten riskienhallintapda-
tosten valmisteluun ja ettd se pystyy vilittimadn kokonaiskdsi-
tyksen laitoksen kaikista riskeista.

Jasenvaltioiden on tarvittaessa varmistettava, ettd riskienvalvon-
tatoiminto pystyy raportoimaan suoraan valvontatehtivdinsi
hoitavalle ylimmille hallintoelimelle riippumattomana toimi-
vasta johdosta ja tuomaan esille ongelmia sekd tarvittaessa va-
roittamaan kyseistd elintd, jos erityinen riskikehitys vaikuttaa tai
saattaa vaikuttaa laitokseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
ylimman hallintoelimen vastuuta sen tdmdan direktiivin ja ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisissa valvonta- jaftai johtoteh-
tavissa.

Riskienvalvontatoiminnon pallikon on oltava riippumaton toi-
mivaan johtoon kuuluva henkild, jonka nimenomaisena vastuu-
alueena on riskienvalvontatoiminto. Jos laitoksen toiminnan
luonteen, laajuuden ja monimuotoisuuden vuoksi ei ole perus-
teltua nimetd erillistd henkil6d, joku muu laitoksen toimivaan
johtoon kuuluva henkilo voi vastata tehtdvistd, edellyttden ettei
eturistiriitoja esiinny.

(') Komission direktiivi 2006/73/EY, annettu 10 pdivind elokuuta
2006, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY
tdytintoonpanosta  sijoituspalveluyritysten toiminnan jirjestimistd
koskevien vaatimusten, toiminnan harjoittamisen edellytysten ja ky-
seisessd direktiivissd maddriteltyjen kasitteiden osalta (EUVL L 241,
2.9.2006, s. 26).
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Riskienvalvontatoiminnon paillikkoa ei saa erottaa tehtdvistdan
ilman valvontatehtdvddnsd hoitavan ylimméan hallintoelimen
etukdteen antamaa suostumusta, ja hinelld on tarvittaessa oltava
mahdollisuus suoraan yhteyteen valvontatehtivdansd hoitavan
ylimman hallintoelimen kanssa.

Timin direktiivin  soveltaminen ei vaikuta direktiivin
2006/73[EY soveltamiseen sijoituspalveluyrityksiin.

77 artikla
Sisiiset menettelyt omien varojen vaatimusten laskemiseksi

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on kannustettava kokonsa,
sisdisen organisaationsa ja toimintansa luonteen, laajuuden ja
monimuotoisuuden puolesta merkittdvid laitoksia kehittimédin
sisdistd luottoriskien arviointikykydin ja lisidmain sisdiseen luo-
kitukseen perustuvan menetelmin kdyttod luottoriskin kattami-
seen tarvittavien omien varojen vaatimusten laskemisessa, kun
kyseisten laitosten vastuut ovat absoluuttisesti mitattuina olen-
naisia ja niilldi on samanaikaisesti suuri maard olennaisia vasta-
puolia. Tamd artikla ei vaikuta asetuksen (EU) N:o 575/2013
kolmannen osan I osaston 3 luvun 1 jaksossa vahvistettujen
perusteiden tdyttymiseen.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on laitosten toiminnan
luonne, laajuus ja monimuotoisuus huomioon ottaen seurattava,
etteivit ne kdytd luottoluokituksia yksinomaan tai mekaanisesti
arvioidessaan yhteison tai rahoitusvilineen luottokelpoisuutta.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on laitosten koko, sisdinen
organisaatio sekd toiminnan luonne, laajuus ja monimuotoisuus
huomioon ottaen kannustettava niitd kehittdimain sisdistd eri-
tyisriskien arviointikykydan ja kdyttdmidin enemmin siséisid
malleja kaupankéyntivarastossa oleviin vieraan pdioman ehtoi-
siin rahoitusvalineisiin liittyvén erityisriskin kattamiseen tarvitta-
vien omien varojen vaatimusten laskemiseksi yhdessi sellaisten
sisdisten mallien kanssa, joiden avulla lasketaan omien varojen
vaatimukset maksukyvyttomyysriskille ja luottoluokan siirtymis-
riskille, kun kyseisten laitosten vastuut, joihin liittyy erityisriski,
ovat absoluuttisesti mitattuna olennaisia ja niilld on suuri maard
olennaisia positioita eri liikkeeseenlaskijoiden vieraan pddoman
ehtoisissa rahoitusvilineissa.

Tama artikla ei vaikuta asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolman-
nen osan IV osaston 5 luvun 1-5 jaksossa vahvistettujen perus-
teiden tdyttimiseen.

4. EPV laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joilla
madritelldidn tarkemmin 3 kohdan ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitettu kasite "absoluuttisesti mitattuna olennaiset vastuut,
joihin liittyy erityisriski" ja raja-arvot suurelle maaralle olennaisia
vastapuolia tai olennaisia positioita eri liikkeeseenlaskijoiden vie-
raan padoman chtoisissa rahoitusvilineissa.

EPV toimittaa ndmd teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksya ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytdntoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

78 artikla

Omien varojen vaatimusten laskemista koskevien sisiisten
menettelyjen vertailu valvontatarkoituksiin

1. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd lai-
tokset, jotka saavat kayttad sisdisida menettelyjd riskipainotettujen
vastuuerien tai omien varojen vaatimusten laskemiseen, lukuun
ottamatta operatiivista riskid, raportoivat sisdisten menettely-
jensd laskelmien tulokset normisalkuissa olevien vastuidensa
tai positioidensa osalta. Laitosten on toimitettava laskutoimitus-
tensa tulokset sekd selvitys niiden saamiseksi kéytetyisti mene-
telmistd toimivaltaisille viranomaisille asianmukaisin aikavilein,
mutta vihintddn vuosittain.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti lai-
tokset toimittavat 1 kohdassa tarkoitetut laskutoimitusten tulok-
set EPV:n 8 kohdan mukaisesti laatiman mallin mukaisesti toi-
mivaltaisille viranomaisille ja EPV:le. Jos toimivaltaiset viran-
omaiset paattavat kehittdd erityisid salkkuja, niiden on kuultava
siitd EPV:td ja varmistettava, ettd laitokset raportoivat laskutoi-
mitusten tulokset erillidn EPV:n salkkujen laskutoimitusten tu-
loksista.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on laitosten 1 kohdan mu-
kaisesti toimittamien tietojen perusteella seurattava tapauksen
mukaan niiden riskipainotettujen vastuuerien tai omien varojen
vaatimusten kirjoa, lukuun ottamatta operatiivista riskid, jotka
koskevat normisalkussa olevia vastuita tai positioita ja jotka
saadaan kyseisten laitosten sisdisid menettelyjd kdyttden. Toimi-
valtaisten viranomaisten on vahintddn vuosittain arvioitava ky-
seisten menettelyjen laatua kiinnittden erityistd huomiota

a) menettelyihin, jotka osoittavat omien varojen vaatimuksissa
merkittdvid eroja saman vastuun kohdalla,

b) menettelyihin, joiden osalta on erityisen suuria tai pienid
eroja ja myos joiden osalta omien varojen vaatimukset on
merkittavilld ja jirjestelmalliselld tavalla arvioitu liian pienik-
si.

EPV laatii raportin toimivaltaisten viranomaisten avustamiseksi
sisdisten menettelyjen laadun arvioinnissa 2 kohdassa tarkoitet-
tujen tietojen perusteella.



27.6.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 176/381

4. Jos tietyt laitokset poikkeavat merkittavésti valtaosasta sa-
manlaisia laitoksia tai jos menettelyjen erot johtavat monenlai-
siin tuloksiin, toimivaltaisten viranomaisten on tutkittava syyt
tdhdn ja toteutettava vaadittavat korjaustoimet, jos voidaan sel-
visti osoittaa, ettd laitoksen menettely johtaa omien varojen
vaatimusten arvioimiseen lilan pieniksi, mitd ei voida selittdd
vastuisiin tai positioihin liittyvien riskien eroilla.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti nii-
den pditoksissd 4 kohdassa tarkoitettujen korjaustoimien asian-
mukaisuudesta noudatetaan periaatetta, ettd tillaisissa toimissa
on sailytettdvi sisdisen menettelyn tavoitteet ja etteivdt ne ndin
ollen

a) johda standardointiin tai parhaina pidettyihin menetelmiin;

b) luo vdiria kannustimia; tai

¢) aiheuta yhdenmukaista kayttaytymistd.

6. EPV voi antaa suuntaviivoja ja suosituksia asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 16 artiklan mukaisesti, jos se katsoo ne timin
artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen ja arviointien
perusteella tarpeellisiksi, jotta voidaan parantaa valvontakiytan-
tojd tai laitosten kaytantojd sisdisten menettelyjen osalta.

7. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset méa-
rittddkseen

a) menettelyt 3 kohdan mukaisesti tehtyjen arviointien jakami-
seksi toimivaltaisten viranomaisten vililld ja EPV:n kanssa;

b) standardit 3 kohdassa tarkoitettuja toimivaltaisten viran-
omaisten tekemid arviointeja varten.

EPV toimittaa nimd teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 1 paivani tammikuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

8. EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set, joissa madritetddn

a) malli, maaritelmit ja tietotekniikkaratkaisut, joita sovelletaan
unionissa 2 kohdassa tarkoitetussa raportoinnissa;

b) edelldi 1 kohdassa tarkoitetut normisalkut.

EPV toimittaa ndmé teknisten tdytantoonpanostandardien luon-
nokset komissiolle viimeistddn 1 paivini tammikuuta 2014.

Siirretdadn komissiolle valta hyviksyd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytintdonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

9.  Komissio esittdd viimeistddn 1 paivind huhtikuuta 2015 ja
kuultuaan EPV:td kertomuksen Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle sisdisten mallien vertaisarvioinnin toiminnasta, mukaan
lukien mallin soveltamisala. Kertomuksen jilkeen esitetddn tar-
vittaessa lainsaddantoehdotus.

79 artikla
Luotto- ja vastapuoliriski

Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti:

a) luottojen myontdminen perustuu vakuuttavasti perusteltuihin
ja hyvin madriteltyihin kriteereihin ja ettd luottojen myonti-
misessd, luottoehtojen muuttamisessa ja uudistamisessa sekd
uudelleenrahoituksessa sovellettavat menettelyt ovat selkeisti
laadittuja;

=

laitoksilla on sisdiset menetelmdt, joiden avulla ne voivat
arvioida yksittdisistd vastapuolista, arvopapereista tai arvo-
paperistamispositioista atheutuvan luottoriskin ja luottoriskin
salkkutasolla. Erityisesti sisdisissd menetelmissd ei saa tukeu-
tua yksinomaan tai mekaanisesti ulkoisiin luottoluokituksiin.
Jos omien varojen vaatimukset perustuvat ulkoisen luotto-
luokituslaitoksen luokitukseen tai siihen, ettd vastuulle ei
ole annettu luokitusta, timd ei vapauta laitoksia siitd, ettd
niiden on otettava lisiksi huomioon muut merkitykselliset
tiedot arvioidessaan sisdisen pddomansa jakautumista;

¢) laitosten luotonannon ja luottoriskillisten vastuiden jatkuva
hallinnointi ja valvonta, mukaan luettuina ongelmaluottojen
havaitseminen ja hallinta sekd asianmukaisten arvonoikaisu-
jen ja varausten tekeminen, toteutetaan tehokkailla jdrjestel-
millg;

d) luotonanto on hajautettu asianmukaisesti ottaen huomioon
laitoksen kohdemarkkinat ja yleiset luotonantoperiaatteet.

80 artikla
Jaannosriski

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd riskid
siitd, ettd laitosten kdyttamat virallisesti hyviksytyt luottoriskin
vihentdmismenetelmit osoittautuvat odotettua tehottomammik-
si, hallitaan ja valvotaan, myos kirjallisesti laadittuja periaatteita
ja menettelyjd noudattaen.
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81 artikla
Keskittymiriski

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siité, ettd jokai-
seen yksittdiseen vastapuoleen, mukaan luettuina keskusvasta-
puolet, toisiinsa yhteydessd olevat vastapuolten ryhmit ja saman
talouden alan ja maanticteellisen alueen vastapuolet, kohdistu-
vista vastuista aiheutuvaa keskittymiriskid taikka samasta toi-
minnasta tai hyodykkeestd tai luottoriskien vahentdmismenetel-
mien soveltamisesta, mukaan lukien erityisesti suuriin valillisiin
luottovastuisiin, kuten yksittdisen vakuuden antajaan, liittyvat
riskit, aiheutuvaa keskittymariskid hallitaan ja valvotaan myos
kirjallisesti laadittuja periaatteita ja menettelyjd noudattaen.

82 artikla
Arvopaperistamiseen liittyvi riski

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
riskejd, jotka aiheutuvat arvopaperistamistransaktioista, joissa lu-
ottolaitokset ovat sijoittajia, alullepanijoita tai jarjestdjid, mukaan
luettuina maineeseen liittyva riskit, kuten monimutkaisiin raken-
teisiin ja tuotteisiin sisdltyvdt riskit, arvioidaan ja kasitellddn
asianmukaisia toimintapolitiikkoja ja menettelyja noudattaen,
jotta voidaan varmistaa se, ettd likketoimen taloudellinen paino-
arvo otetaan tdysimédrdisesti huomioon riskin arvioinnissa ja
liikkeenjohdollisissa paatoksissi.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitoksilla, jotka ovat ennenaikaisen kuoletuksen ehtoja sisalta-
vien uusiutuvien arvopaperistamistransaktioiden alullepanijoita,
on maksuvalmiussuunnitelmat, joilla varaudutaan sekd aikatau-
lun mukaisiin ettd ennenaikaisiin kuoletuksiin.

83 artikla
Markkinariski

1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
otetaan kayttoon toimintapolitiikat ja menettelyt markkinaris-
kien kaikkien merkittdvien aiheuttajien sekd niiden vaikutusten
havaitsemiseksi, mittaamiseksi ja hallitsemiseksi.

2. Jos lyhyt positio erddntyy ennen pitkdd positiota, toimival-
taisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd laitokset myos
toteuttavat toimenpiteitd maksuvalmiusriskin torjumiseksi.

3. Sisdisen pddoman on oltava riittdvd kattamaan olennaiset
markkinariskit, joihin ei sovelleta omien varojen vaatimusta.

Laitoksilla, jotka laskiessaan positioriskiin liittyvid omien varojen
vaatimuksia asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannen osan IV
osaston 2 luvun mukaisesti ovat nettouttaneet yhden tai useam-
man osakeindeksiin sisiltyvin osakkeen position yhden tai use-
amman osakeindeksifutuurin tai muun osakeindeksituotteen po-
sition kanssa, on oltava riittdvd sisiinen pidoma sellaisesta ti-
lanteesta aiheutuvan perusriskin kattamiseksi, jossa futuurin tai
muun tuotteen arvonmuutokset eivit tdysin noudata sen koh-
deosakkeiden arvonmuutoksia; laitoksilla on my6s oltava tillai-
nen riittdva sisdinen pidoma, jos niilldi on hallussaan sellaisten
osakeindeksifutuurien vastakkaismerkkisid positioita, joiden ma-
turiteetit ja/tai koostumukset eivit tdysin vastaa toisiaan.

Jos sovelletaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 345 artiklassa
sdddettyd kohtelua, laitosten on huolehdittava siitd, ettd niilld
on riittdvé sisdinen pddoma sellaisen tappioriskin kattamiseksi,
joka on olemassa merkintdsitoumuksen antamisajankohdan ja
seuraavan arkipdivan vilisend aikana.

84 artikla

Kaupankdyntivarastoon kuulumattomista toimista syntyvi
korkoriski

Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siiti, etti laitok-
set ottavat kdyttoon jdrjestelmit, joilla havaitaan riski ja arvioi-
daan ja hallitaan riskid, joka syntyy korkojen potentiaalisista
muutoksista, jotka vaikuttavat laitoksen kaupankédyntivarastoon
kuulumattomiin toimiin.

85 artikla
Operatiivinen riski

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siiti, ettd
laitokset ottavat kdyttoon toimintapolitiikat ja menettelyt, joilla
arvioidaan ja hallitaan operatiivista riskid, mukaan lukien malli-
riski, ja katetaan harvoin sattuvat vakavat tapahtumat. Laitosten
on ilmoitettava, mitd pidetddn operatiivisena riskind kyseisid
politiikkoja ja menettelyjd sovellettaessa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
luottolaitoksella on kaytossd varautumissuunnitelmat ja liiketoi-
minnan jatkuvuutta koskevat suunnitelmat, joilla varmistetaan
sen toiminnan jatkuvuus ja rajoitetaan tappioita litketoiminnan
vakavien héirididen varalta.

86 artikla
Likviditeettiriski

1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitosten kdytossd on tehokkaat strategiat, toimintatavat, menet-
telyt ja jdrjestelmit, joilla tunnistetaan, mitataan, hallitaan ja
valvotaan likviditeettiriskid tarkoituksenmukaisten ajanjaksojen
ajan, myoOs pdivinsisdisesti, sen varmistamiseksi, ettd laitokset
sdilyttavat riittavantasoiset likviditeettipuskurit. Nama strategiat,
toimintatavat, menettelyt ja jirjestelmit on laadittava kulloisten-
kin litketoiminta-alueiden, valuuttojen, sivuliikkeiden ja oikeus-
henkildiden mukaan, ja niihin on sisallyttava riittavat likviditeet-
tikustannusten, -etujen ja -riskien kohdentamismenetelmat.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen strategioiden, toimintata-
pojen, menettelyjen ja jirjestelmien on oltava oikeassa suhteessa
laitosten monimuotoisuuteen, riskiprofiiliin ja toiminnan laajuu-
teen sekd ylimmin hallintoelimen vahvistamaan riskien sietora-
jaan, ja niissd on otettava huomioon laitoksen merkityksellisyys
jarjestelmin kannalta jokaisessa jasenvaltiossa, jossa se harjoittaa
liiketoimintaa. Laitosten on tiedotettava riskien sietorajasta kai-
kille merkityksellisille liikketoiminta-alueille.

3.  Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettid lai-
toksilla, ottaen huomioon niiden toiminnan luonne, laajuus ja
monimuotoisuus, on likviditeettiriskiprofiilit, jotka ovat toimi-
valta ja selkedltd jarjestelmaltd edellytetyn likviditeettiriskiprofii-
lin mukaiset eivdtkd mene sitd pidemmalle.
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Toimivaltaisten viranomaisten on seurattava kehitystd likvidi-
teettiriskiprofiilien osalta, esimerkiksi tuotteiden suunnittelussa
ja volyymeissa, riskienhallinnassa, rahoitusperiaatteissa ja rahoi-
tuskeskittymissa.

Toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava tehokkaita toimia,
jos toisessa alakohdassa tarkoitettu kehitys saattaa johtaa yksit-
tdisen laitoksen tai jdrjestelmdn epdvakauteen.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle kolman-
nen alakohdan nojalla toteutetuista toimista.

EPV:n on annettava suosituksia soveltuvissa tapauksissa asetuk-
sen (EU) N:0 1093/2010 mukaisesti.

4.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset kehittdvit menetelmit rahoitusasemiensa tunnistami-
seksi, mittaamiseksi, hallitsemiseksi ja valvomiseksi. Ndihin me-
netelmiin on kuuluttava omaisuuserien kulloisetkin olennaiset
sisdiset ja niistd tulevaisuudessa syntyvit kassavirrat, velat, taseen
ulkopuoliset erit, myos ehdolliset velat, sekd maineeseen liitty-
vin riskin mahdollinen vaikutus.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset erottelevat toisistaan pantatun ja kiinnittimattdmén
omaisuuden, joka on kaytettdvissd koko ajan, erityisesti kriisiti-
lanteissa. Niiden on myos huolehdittava siitéd, ettd laitokset ot-
tavat huomioon sen, missd oikeushenkilossd omaisuuserit sijait-
sevat, ja maan, jossa omaisuuserdt on lainmukaisesti kirjattu
joko rekisteriin tai tilille, sekd niiden hyviksyttivyyden, ja niiden
on valvottava, miten omaisuuserdt voidaan ottaa kdyttoon oi-
kea-aikaisesti.

6.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset myos ottavat huomioon oikeudelliset sekd sddntely- ja
toimintarajoitukset, jotka koskevat likvidien varojen ja kiinnitta-
mittdomdn omaisuuden mahdollisia siirtoja yksikkojen valilla
sekd Euroopan talousalueella ettd sen ulkopuolella.

7. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset harkitsevat erilaisia maksuvalmiusriskin vihentimiskei-
noja, myos raja-arvojirjestelmai ja maksuvalmiuspuskureita, sel-
vitdkseen erilaisista stressitilanteista, sekd arvioitava sitd, onko
rahoitusrakenne riittdvin monipuolinen ja millaisia rahoituslah-
teitd kdytetddn. N&itd jirjestelmid on tarkasteltava sddnnollisesti.

8.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset harkitsevat maksuvalmiusasemia ja riskid vihentavid
tekijoita koskevia vaihtoehtoisia skenaarioita ja tarkastelevat ole-
tuksia, joiden pohjalta tehdddn rahoitusasemaa koskevia pdatok-
sid, vdhintddn vuosittain. Vaihtoehtoisissa skenaarioissa on titd

varten keskityttivd erityisesti — myds arvopaperistamista varten
perustettujen erillisyhtididen (SSPE) tai muiden erillisyhtividen
osalta, sellaisina kuin ne on mddritelty asetuksessa (EU)
N:o 575/2013 - taseen ulkopuolisiin eriin ja muihin ehdollisiin
velkoihin, joiden suhteen laitos toimii jdrjestdjand tai tarjoaa
olennaista maksuvalmiustukea.

9.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset ottavat huomioon laitos- ja markkinakohtaisten seka
yhdistettyjen vaihtoehtoisten skenaarioiden potentiaaliset vaiku-
tukset. Huomioon on otettava erilaiset ajanjaksot ja stressitilan-
teiden erilainen aste.

10.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, etti
laitokset mukauttavat strategioitaan, sisdisid menettelytapojaan
ja likviditeettiriskin rajoja sekd laativat tehokkaat varautumis-
suunnitelmat ottaen huomioon 8 kohdassa tarkoitettujen vaih-
toehtoisten skenaarioiden tulokset.

11.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitoksilla on kaytossd maksuvalmiuden palauttamista koskevat
suunnitelmat, joissa esitetddn — myos toiseen jisenvaltioon si-
joittautuneiden sivuliikkeiden osalta — riittavit strategiat ja asi-
anmukaiset tdytintoonpanotoimenpiteet mahdollisista maksu-
valmiusvaikeuksista selvidmiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten
on huolehdittava siiti, ettd laitokset testaavat niitd suunnitelmia
vahintddn vuosittain, ettd ne saatetaan ajan tasalle 8 kohdassa
tarkoitettujen vaihtoehtoisten skenaarioiden tulosten perusteella
ja esitetddn toimivalle johdolle, jonka on ne hyviksyttiv, jotta
sisdisida toimintapolitiikkoja ja menettelyja voidaan mukauttaa
vastaavasti. Laitosten on toteutettava tarvittavat operatiiviset toi-
met ennakolta sen varmistamiseksi, ettd maksuvalmiuden pala-
uttamista koskevat suunnitelmat voidaan panna tiytintoon va-
littomasti. Luottolaitosten tapauksessa téllaisiin operatiivisiin toi-
miin on sisillyttavd keskuspankkirahoitusta varten tarvittavien
vakuuksien vilittdméstd kaytettdvyydestd huolehtiminen. Tamai
tarkoittaa, ettd vakuus pidetddn tarvittaessa toisen jisenvaltion
valuuttana, tai sen kolmannen maan valuuttana, jossa luotto-
laitoksella on vastuita, ja jos se on operatiivisesti valttimatonta,
sen vastaanottavan jasenvaltion tai kolmannen maan alueella,
jonka valuutan maardisestd vastuusta on kyse.

87 artikla
Ylivelkaantumisriski

1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitoksissa on kdytossd toimintapolitiikat ja menettelyt, joilla
havaitaan, hallitaan ja valvotaan ylivelkaantumisriskid. Ylivel-
kaantumisriskin indikaattoreina on kdytettdvd asetuksen (EU)
N:o 575/2013 429 artiklan mukaisesti madritettdvad velkaantu-
neisuusastetta sekd omaisuuden ja velvoitteiden vilisid eroja.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset hallitsevat ylivelkaantumisriskid huolehtien riittdvastd
varovaisuudesta ja ottaen asianmukaisesti huomioon ylivelkaan-
tumisriskin mahdollisen kasvun, joka johtuu laitoksen ennakoi-
tujen tai toteutuneiden tappioiden aiheuttamasta omien varojen
vihenemisestd sovellettavista kirjanpitosadnnoistd riippuen. Ta-
min vuoksi laitosten on kyettiva selvidmain ylivelkaantumisris-
kiin liittyvistd erilaisista stressitilanteista.
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3 alajakso
Ohjaus ja hallinto
88 artikla
Objaus- ja hallintojirjestelmiit

1.  Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd ylin hallintoelin
midrittelee sellaiset ohjaus- ja hallintojdrjestelmat, joilla varmis-
tetaan laitoksen tehokas ja vakaa hoito, ja valvoo niiden tdytin-
toonpanoa ja vastaa niistd; tima edellyttdd myos tehtdvien eri-
yttdmistd organisaatiossa ja eturistiriitatilanteiden ennaltachkii-
semista.

Jarjestelmien on oltava seuraavien periaatteiden mukaisia:

a) ylimmin hallintoelimen on kannettava laitoksesta kokonais-
vastuu ja hyvaksyttavd laitoksen strategiset tavoitteet, riskist-
rategia ja sisdisen hallinnon tiytintdonpano ja valvottava
sitd;

=

ylimman hallintoelimen on varmistettava kirjanpito- ja tilin-
paatosraportointijarjestelmadn eheys, mukaan luettuina va-
rainhoidon ja toiminnan valvonta seki lainsddddnnén ja asi-
aankuuluvien standardien noudattaminen;

¢) ylimman hallintoelimen on valvottava tietojen julkistamista
ja tiedottamista koskevaa prosessia;

d) ylimmin hallintoelimen on vastattava toimivan johdon te-
hokkaasta valvonnasta;

e) laitoksen valvontatehtdvastd vastaavan ylimmin hallintoeli-
men puheenjohtaja ei saa hoitaa samanaikaisesti saman lai-
toksen padjohtajan tehtdvas, ellei laitos ole pitanyt sitd pe-
rusteltuna ja toimivaltaiset viranomaiset antaneet sithen lu-
paa.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitéd, ettd ylin hallintoelin val-
voo ja mdairdajoin arvioi laitoksen ohjaus- ja hallintojirjestel-
mien tehokkuutta ja toteuttaa asianmukaiset toimet mahdollis-
ten puutteiden korjaamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd kokonsa, sisdi-
sen organisaationsa sekd toimintansa luonteen, laajuuden ja mo-
nimuotoisuuden vuoksi merkittavit laitokset perustavat nimitys-
komitean, joka muodostuu ylimmdn hallintoelimen jisenistd,
jotka eivit vastaa asianomaisen laitoksen paivittdisestd johtami-
sesta.

Nimityskomitean on:

a) haettava ja suositeltava ylimmalle hallintoelimelle tai
yhtiokokoukselle hyviksyttavaksi ehdokkaita ylimmaéssd hal-
lintoelimessa avoinna olevia paikkoja tdytettdessd, arvioitava

ylimman hallintoelimen tietimyksen, taitojen, monimuotoi-
suuden ja kokemuksen kokonaisuutta ja laadittava kuvaus
tiettyd nimitystd koskevista tehtdvistd ja sen edellyttimistd
valmiuksista ja arvioitava, kuinka paljon tehtivdn hoito vie
aikaa.

Lisiksi nimityskomitean on péitettdvd ylimmassd hallintoeli-
messa aliedustetun sukupuolen edustusta koskevasta tavoit-
teesta ja laadittava toimintasuunnitelma ylimmaéssd hallintoe-
limessd aliedustetun sukupuolen osuuden nostamiseksi ta-
mén tavoitteen tasolle. Tavoite, toimintasuunnitelma ja sen
taytantoonpano on julkistettava asetuksen (EU) N:o
575/2013 435 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti;

b) arvioitava sddnnollisesti ja vahintddn vuosittain ylimmin hal-
lintoelimen rakennetta, kokoa, kokoonpanoa ja tehtivien
hoitoa ja annettava ylimmélle hallintoelimelle suosituksia
mahdollisista muutoksista;

¢) arvioitava sidnnollisesti ja vihintddn vuosittain ylimmén hal-
lintoelimen yksittdisten jasenten ja koko ylimman hallintoe-
limen tietimystd, taitoja ja kokemusta ja raportoitava tistd
ylimmalle hallintoelimelle;

=

tarkasteltava sddnnollisesti ylimman hallintoelimen toimivan
johdon valinnassa ja nimittdmisessd noudattamaa toiminta-
tapaa ja annettava suosituksia ylimmalle hallintoelimelle.

Tehtéviddn suorittaessaan nimityskomitean on siind maarin kuin
mahdollista ja jatkuvasti otettava huomioon tarve varmistaa, ettd
ylimman hallintoelimen paitoksentekoa ei hallitse yksi henkilo
tai pieni ryhmd henkil6itd tavalla, joka on vahingollinen koko
laitoksen etujen kannalta.

Nimityskomitean on voitava kayttdd kaikkia aiheellisiksi katso-
miaan resursseja, myos ulkopuolisia neuvonantajia, ja sen on
saatava asianmukainen rahoitus tdtd varten.

Titd kohtaa ei sovelleta, jos ylin hallintoelin ei kansallisen lain
mukaan ole toimivaltainen jidsentensd valinta- ja nimitysmenet-
telyssa.

89 artikla
Maakohtainen raportointi

1. Jdsenvaltioiden on vaadittava 1 paivistd tammikuuta 2015
alkaen, ettd kukin laitos julkistaa vuosittain jasenvaltioittain ja
niiden kolmansien maiden osalta, joissa silli on toimipaikka,
konsolidoinnin perusteella seuraavat tilikautta koskevat tiedot:

a) nimi/nimet, toiminnan luonne ja maantieteellinen sijainti;
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b) liikevaihto;

¢) palkatun henkiloston lukumaird kokopaivityotd vastaavana;

d) tulos ennen veroja;

e) verot tuloksesta;

f) saatu valtiontuki.

2. Sen estimdttd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltioiden
on vaadittava laitoksia julkistamaan 1 kohdan a, b ja c alakoh-
dassa mainitut tiedot ensimmadisen kerran 1 péivastd heindkuuta
2014.

3. Kaikkien unionissa toimiluvan saaneiden laitosten, jotka
on kansainvilisesti médritelty maailmanlaajuisiksi jarjestelméan
kannalta merkittdviksi laitoksiksi, on toimitettava komissiolle
luottamuksellisesti 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitetut
tiedot viimeistddn 1 pdivéstd heindkuuta 2014. Komissio suorit-
taa kuultuaan EPV:td, EVLEV:id ja EAMV:ta, asian laadun mukai-
sesti, yleisen arvioinnin tallaisten tietojen julkistamisen mahdol-
lisista kielteisistd taloudellisista vaikutuksista, mukaan lukien vai-
kutukset kilpailukykyyn, investointeihin ja luotonsaantiin sekd
rahoitusjirjestelmin vakauteen. Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksensa viimeistddn 31 pai-
vind joulukuuta 2014.

Jos komission kertomuksessa todetaan huomattavia kielteisid
vaikutuksia, komissio harkitsee asianmukaisen sdddosehdotuk-
sen antamista 1 kohdassa asetettujen julkistamisvelvoitteiden
muuttamiseksi ja se voi 145 artiklan h alakohdan mukaisesti
paattad lykatd nditd velvoitteita. Komissio tarkastelee vuosittain
uudelleen, onko titd lykkdamistd aiheellista jatkaa.

4. Edelld 1 kohdassa mainitut tiedot tarkastetaan direktiivin
2006/43/EY mukaisesti ja julkaistaan mikdli mahdollista kysei-
sen laitoksen vuositilinpddtosten tai, mikéli saatavilla, konsoli-
doitujen tilinpaatosten liitteena.

5. Mikdli tulevien unionin sdddoksien sisdltdimat julkistamis-
velvoitteet ovat tdssd artiklassa asetettuja laajempia, timan artik-
lan soveltaminen paittyy ja se kumotaan.

90 artikla
Kokonaispddoman tuoton julkistaminen

Laitosten on julkistettava vuosikertomuksessaan osana padindik-
aattoreita niiden kokonaispddoman tuotto, joka lasketaan niiden
nettovoittona jaettuna niiden taseen loppusummalla.

91 artikla
Ylin hallintoelin

1. Ylimmin hallintoelimen jdsenten on oltava aina riittdvin
hyvdmaineisia ja heilld on oltava tehtdviensd suorittamiseen riit-
tava tietdimys, taidot ja kokemus. Ylimman hallintoelimen koos-
tumuksen on myos edustettava kokonaisuudessaan riittavin laa-
ja-alaista kokemusta. Ylimmdn hallintoelimen jisenten on tdy-
tettdva erityisesti 2—-8 kohdassa sdddetyt vaatimukset.

2. Ylimmén hallintoelimen kaikkien jisenten on kéytettdva
riittavasti aikaa tehtiviensd hoitamiseen laitoksessa.

3. Ylimmin hallintoelimen jdsenelld olevien samanaikaisten
johtajatehtdvien sallittavassa lukumédrdssd on otettava huomi-
oon yksilolliset olosuhteet ja laitoksen toiminnan luonne, laa-
juus ja monimuotoisuus. Jos laitos on kokonsa, sisdisen organi-
saationsa sekd toimintansa luonteen, laajuuden ja monimuotoi-
suuden perusteella merkittdvd, sen muut kuin jasenvaltiota edus-
tavat hallintoelimen jdsenet eivdt saa hoitaa 1 paivastd heini-
kuuta 2014 alkaen samanaikaisesti enempai kuin yhtd seuraa-
vista johtotehtdvien yhdistelmista:

a) yhden liikkeenjohtoon osallistuvan johtajan ja kahden liik-
keenjohtoon osallistumattoman johtajan tehtivin yhdistel-
mé;

b) neljan liikkeenjohtoon osallistumattoman johtajan tehtavit.

4. Sovellettaessa 3 kohtaa seuraavat lasketaan yhdeksi johta-
jan tehtavaksi:

a) saman konsernin sisdlld hoidettavat liikkeenjohtoon osallis-
tuvan tai osallistumattoman johtajan tehtavit,

b) liikkeenjohtoon osallistuvien tai osallistumattomien johtajien
tehtavit, jotka hoidetaan

i) laitoksissa, jotka ovat saman laitosten suojajirjestelman
jasenid edellyttden, ettd asetuksen (EU) N:o 575/2013
113 artiklan 7 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit, tai

i) yrityksissd (mukaan lukien muut kuin finanssialan yhtei-
sot), joissa laitoksella on huomattava omistusosuus.

5. Johtotehtdvid organisaatioissa, joiden tavoitteet eivit ole
padasiallisesti kaupallisia, ja johtotehtdvid jasenvaltion edustajana
ei oteta lukuun 3 kohtaa sovellettaessa.

6.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ylimméan hallin-
toelimen jasenille luvan hoitaa lisiksi yhtd liikkeenjohtoon osal-
listumattoman johtajan tehtdvdd. Toimivaltaisten viranomaisten
on ilmoitettava EPV:lle sddnnollisesti tallaisista luvista.
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7. Ylimmalld hallintoelimelldi on oltava kokonaisuutena riit-
tava tietimys, taidot ja kokemus, jotta se voi ymmartdd laitok-
sen toimintaa, tirkeimmait riskit mukaan luettuina.

8. Ylimmin hallintoelimen kunkin jisenen on toimittava re-
hellisesti, lahjomattomasti ja riippumattomasti, jotta hin voi
tarvittaessa tehokkaasti arvioida ja kyseenalaistaa toimivan joh-
don piidtokset ja valvoa ja seurata tehokkaasti johdon paatok-
sentekoa.

9.  Laitosten on osoitettava riittdvit henkilostoresurssit ja ta-
loudelliset resurssit ylimman hallintoelimen jdsenten tehtdviin
asettamiseen ja koulutukseen.

10.  Jdsenvaltioiden tai toimivaltaisten viranomaisten on vaa-
dittava laitoksia ja niiden nimityskomiteoita ottamaan huomi-
oon laaja-alaiset ominaisuudet ja taidot ylimman hallintoelimen
jasenid rekrytoitaessa ja ottamaan tdtd varten kaytt6on toimin-
tapolitiikan, jolla edistetddan monimuotoisuutta ylimmissi hal-
lintoelimessa.

11.  Toimivaltaisten viranomaisten on kerdttivd asetuksen
(EU) N:o 575/2013 435 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukai-
sesti ilmoitetut tiedot ja kdytettdva niitdi monimuotoisuutta edis-
tdvien kdytintojen vertaisarviointiin. Toimivaltaisten viranomais-
ten on toimitettava nimi tiedot EPV:lle. EPV kayttdd niitd tie-
toja monimuotoisuutta edistdvien kiytintojen vertailuun unio-
nin tasolla.

12.  EPV antaa ohjeita seuraavista:

a) se, mikd on riittdva aika, jonka ylimman hallintoelimen jdsen
yksilolliset olosuhteet ja laitoksen toiminnan luonne, laajuus
ja monimuotoisuus huomioon ottaen tarvitsee tehtdviensi
hoitamiseen;

b) se, mitd ovat 7 kohdassa tarkoitetut ylimmén hallintoelimen
riittdvd tietdmys, taidot ja kokemus;

c) se, mitd ovat 8 kohdassa tarkoitetut ylimman hallintoelimen
jasenen rehellisyys, lahjomattomuus ja riippumattomuus;

d) se, miti ovat 9 kohdassa tarkoitetut riittdvit henkilostore-
surssit ja taloudelliset resurssit ylimmaén hallintoelimen jisen-
ten tehtdvadn asettamiseen ja koulutukseen;

e) se, mitd tarkoittaa monimuotoisuus, joka on otettava huo-
mioon valittaessa ylimman hallintoelimen jdsenid 10 kohdan
mukaisesti.

EPV antaa nidmid ohjeet viimeistddn 31 pdivind joulukuuta
2015.

13.  Tamadn artiklan sddnnosten soveltaminen ei rajoita tyon-
tekijoiden edustusta ylimmissa hallintoelimessd koskevien kan-
sallisen lainsddddnnon sddnnosten soveltamista.

92 artikla
Palkitsemisjirjestelmit

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siiti, ettd
laitokset soveltavat timén artiklan 2 kohtaa ja 93, 94 ja 95 ar-
tiklaa konserni-, emoyritys- ja tytéryritystasolla, offshore-rahoi-
tuskeskukset mukaan luettuina.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitosten laatiessa ja soveltaessa sellaisia henkilstoryhmid kos-
kevaa palkitsemisjirjestelmid, mukaan luettuina palkat ja lisde-
lake-etuudet, joihin kuuluvat toimiva johto, riskinottoa edellyt-
tivissd tehtdvissi toimivat, valvontatoiminnoista vastaavat hen-
kilot sekd kaikki henkiloston jdsenet, jotka kuuluvat palkitsemi-
sensa kokonaismiidrdn perusteella samaan palkkaryhmain kuin
toimiva johto ja riskinottoa edellyttdvissd tehtavissd toimivat ja
joiden ammatillisella toiminnalla on olennainen vaikutus laitos-
ten riskiprofiiliin, laitosten on noudatettava seuraavia periaatteita
tavalla ja siind laajuudessa, joka on oikeassa suhteessa niiden
kokoon, sisdiseen organisaatioon sekd toiminnan luonteeseen,
laajuuteen ja monimuotoisuuteen:

a) palkitsemisjirjestelmd on sopusoinnussa hyvin ja tehokkaan
riskienhallinnan kanssa ja edistdd sitd eikd rohkaise lijalliseen
riskinottoon, joka ylittdisi laitoksen hyviaksyman riskitason;

K=x

palkitsemisjirjestelma noudattaa laitoksen liiketoimintastrate-
giaa, tavoitteita, arvoja ja pitkdn aikavilin etuja, ja se sisaltdd
eturistiriitojen vélttdmiseen tdhtddvid toimenpiteitd;

¢) laitoksen valvontatehtdvdansa hoitava ylin hallintoelin hyvak-
syy ja sddnnollisesti arvioi palkitsemisjdrjestelmén yleiset pe-
riaatteet ja vastaa sen tdytintoonpanon valvonnasta;

d) vdhintddn vuosittain tarkastetaan keskitetysti, riippumatto-
masti ja sisdisesti, ettd palkitsemisjirjestelman tdytintoonpa-
nossa on noudatettu valvontatehtivadnsi hoitavan ylimmain
hallintoelimen hyvdksymaa palkitsemisjdrjestelmad ja -menet-
telyja;

e) valvontatoiminnoissa tyoskentelevit henkilot ovat riippumat-
tomia valvonnassaan olevista litketoimintayksikoistd, heilld
on asianmukainen toimivalta ja heiddn palkitsemisensa pe-
rustuu heiddn tehtédviinsd liittyvien tavoitteiden saavuttami-
seen riippumatta siitd, millainen on heidin valvonnassaan
olevien liiketoiminta-alueiden tulos;

f) jaljempdnd 95 artiklassa tarkoitettu palkitsemiskomitea tai,
jos tillaista komiteaa ei ole perustettu, valvontatehtivdinsi
hoitava ylin hallintoelin valvoo suoraan riskienhallinnasta ja
valvontatoiminnoista vastaavien ylimpien toimihenkiliden
palkitsemista;
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¢) palkitsemisjirjestelmassd erotetaan, ottaen huomioon kansal- osatekijoiden tosiasiallinen maksaminen kattaa sellaisen

liset palkan maardytymisperusteet, selvasti toisistaan maardy-
tymisperusteet

i) palkitsemisen kiinteille perusmadrille (kiinted palkkio),
jossa olisi ensisijaisesti otettava huomioon merkitykselli-
nen tyokokemus ja organisaatiovastuu sellaisina kuin ne
vahvistetaan tyontekijan toimenkuvassa osana tyosuhteen
ehtoja, ja

i) palkitsemisen muuttuvalle osalle (muuttuva palkkio), jossa
olisi otettava huomioon kestdvd ja riskien kannalta tar-
koituksenmukainen suorituskyky sekd tyontekijan toi-
menkuvassa osana tyosuhteen ehtoja vaadittujen tavoittei-
den ylittyminen.

93 artikla

Valtion viliintulotoimista hyotyvit laitokset

Valtion poikkeuksellisista valiintulotoimista hyotyviin laitoksiin
on sovellettava 92 artiklan 2 kohdassa lueteltujen periaatteiden
lisiksi seuraavia periaatteita:

1.

muuttuva palkkio on ehdottomasti rajattu tiettyyn prosent-
tiosuuteen nettotuotoista, jos sen mdaird on ristiriidassa ter-
veen pddomapohjan sdilyttimisen ja oikea-aikaisen valtiontu-
esta luopumisen kanssa;

asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava
laitoksia jarjestelemddn palkitsemisen uudelleen siten, ettd
se sovitetaan yhteen hyvin riskienhallinnan ja pitkdn aikava-
lin kasvun kanssa, ja asetettava tarvittaessa rajat laitoksen
ylimman hallintoelimen jisenten palkitsemiselle;

laitoksen ylimmdn hallintoelimen jdsenille ei makseta muut-
tuvia palkkioita, ellei se ole perusteltua.

94 artikla
Palkitsemisen muuttuvat osat

Palkitsemisen muuttuviin osiin on sovellettava 92 artiklan

2 kohdassa lueteltujen periaatteiden lisdksi ja samoin edellytyk-
sin seuraavia periaatteita:

jos kyseessd on suoritusperusteinen palkitseminen, sen ko-
konaismaard perustuu kokonaisarvioon asianomaisen henki-
16n ja asianomaisen liiketoimintayksikon suorituksesta ja
laitoksen kokonaistuloksesta, ja kun arvioidaan yksittdistd
suoritusta, otetaan huomioon taloudelliset ja muut perus-
teet;

suoritusta  arvioidaan monivuotisessa  yhteydessi  sen
varmistamiseksi, ettd arviointi perustuu pidemmin aikavilin
tulokseen ja ettd palkitsemisjarjestelmén suoritusperusteisten

ajanjakson, jossa otetaan huomioon luottolaitoksen liiketoi-
minnan perussykli ja sen litketoimintariskit;

muuttuvien palkkioiden kokonaismdaird ei rajoita laitoksen
kykya vahvistaa pddomapohjaa;

taatut muuttuvat palkkiot eivit ole moitteettoman riskien-
hallinnan tai suoritusperusteisen palkitsemisen periaatteen
mukaisia, eivitkd ne saa olla osa tulevaa palkitsemista kos-
kevia suunnitelmia;

taattu muuttuva palkkio on poikkeus, ja sitd maksetaan vain
palkattaessa uutta henkilostod ja kun laitoksella on terve ja
vahva pddomapohja, ja sitd maksetaan ainoastaan tyosuh-
teen ensimmadisena vuonna;

palkitsemisen kokonaismédrassd kiintedt ja muuttuvat osat
ovat asianmukaisessa tasapainossa ja riittivin suuri osuus
palkitsemisen kokonaismairastd siilytetddn kiintednd, jotta
pystytddn noudattamaan tdysin joustavaa muuttuvan palkit-
semisen politiikkaa, jonka mukaisesti muuttuva palkkio voi-
daan myos jittdd maksamatta;

laitos madrittelee palkitsemisen kokonaismaaran kiinteiden
ja muuttuvien osien asianmukaiset suhteet soveltaen seuraa-
via periaatteita:

i) Muuttuva osa saa olla enintddan 100 prosenttia kunkin
yksittdisen henkilon palkitsemisen kokonaismédran kiin-
tedstd osasta. Jasenvaltiot voivat asettaa enimmadispro-
senttiosuuden, joka on edelld mainittua pienempi.

ii) Jasenvaltiot voivat sallia sen, ettd laitoksen osakkeen-
omistajat, omistajat tai jasenet hyviksyvit korkeamman
enimmdistason palkitsemisen kiintedn ja muuttuvan
osan suhteelle edellyttden, ettd muuttuvan osan koko-
naistaso saa olla enintddn 200 prosenttia kunkin henki-
16n palkitsemisen kokonaismédrdn kiintedstd osasta. J4-
senvaltiot voivat asettaa enimmdisprosenttiosuuden, joka
on edelld mainittua pienempi.

Mikili suhteelle hyvaksytdan korkeampi taso timédn ala-
kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti, timé tapah-
tuu seuraavan menettelyn mukaisesti:

— laitoksen osakkeenomistajat tai omistajat tai jasenet
toimivat noudattaen laitoksen yksityiskohtaista suo-
situsta, jossa esitetddn pyydetyn hyviksymisen syyt ja
laajuus mukaan lukien sen henkiloston maard, jota
se koskee, ja sen tehtdvit sekd odotettu vaikutus
vaatimukseen terveen paiomapohjan siilyttamisests;
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— laitoksen osakkeenomistajat tai omistajat tai jisenet
toimivat vdhintddn 66 prosentin enemmistolld edel-
Iyttden, ettd vdhintddn 50 prosenttia osakkeista tai
vastaavasta omistusoikeudesta on edustettuna, tai jos
timid edellytys ei tdyty, he toimivat 75 prosentin
enemmistolld edustetusta omistusoikeudesta;

— laitoksen on ilmoitettava kaikille laitoksen osakkeen-
omistajille tai omistajille tai jasenille kohtuullisella
ennakkovaroitusajalla, ettd timin alakohdan ensim-
mdisen alakohdan nojalla pyydetdan hyviksyntis;

— laitoksen on ilmoitettava viipymdttd toimivaltaiselle
viranomaiselle osakkeenomistajilleen tai omistajilleen
tai jasenilleen annetusta suosituksesta ja ehdotetusta
suhteen korkeammasta enimmdistasosta sekd perus-
telut sille, ja sen on pystyttiva osoittamaan toimival-
taiselle viranomaiselle, ettd ehdotettu korkeampi taso
ei ole ristiriidassa laitoksen tdman direktiivin ja ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisten velvoitteiden
kanssa, ottaen erityisesti huomioon laitoksen omia
varoja koskevat velvoitteet;

— laitoksen on ilmoitettava viipymdttd toimivaltaiselle
viranomaiselle osakkeenomistajien, omistajien tai ja-
senten tekemistd padtoksistd, mukaan lukien tdmin
alakohdan ensimmdisen alakohdan nojalla hyvak-
sytty suhteen korkeampi enimmdistaso, ja toimival-
taisten viranomaisten on kdytettivd saatuja tietoja
laitosten tdtd koskevien kaytintojen vertailuun. Toi-
mivaltaisten viranomaisten on toimitettava nima tie-
dot EPV:lle, ja EPV julkaisee ne kotijasenvaltioittain
koottuina vakiomuotoisina raportteina. EPV voi laa-
tia ohjeita helpottamaan timin luetelmakohdan tiy-
tintoonpanoa ja varmistamaan kerittyjen tietojen
yhdenmukaisuuden;

— henkilosto, jota tdssd alakohdassa mainittu palkitse-
misen muuttuvan osan korkeampi enimmadistaso
koskee, ei saa kdyttdd suoraan tai vilillisesti d4nestys-
oikeutta, joka heilld saattaa olla laitoksen osakkeen-
omistajina tai omistajina tai jasenina.

iii) Jasenvaltiot voivat sallia sen, ettd laitokset soveltavat
timidn alakohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua dis-
konttokorkoa korkeintaan 25 prosenttiin muuttuvan
palkkion kokonaismairdstd edellyttden, ettd se makse-
taan vilineind, joiden maksamista lykatddn vihintddn
viidelld vuodella. Jasenvaltiot voivat asettaa enimmadisp-
rosenttiosuuden, joka on edelld mainittua pienempi.

EPV laatii ja julkaisee viimeistidn 31 pdivind maalis-
kuuta 2014 ohjeet sovellettavista laskennallisista dis-
konttokoroista ottaen huomioon kaikki asianmukaiset

tekijat, mukaan lukien inflaatioaste ja -riski, joka kasittdd
lykkdyksen pituuden. EPV:n ohjeissa diskonttokoroista
on erityisesti otettava huomioon se, miten kannustetaan
kdyttdmaidn vilineitd, joiden maksua lykdtdan vdhintddn
viidelld vuodella;

tyosopimuksen ennenaikaiseen pddttymiseen perustuvat
maksut perustuvat pitkdn aikavilin tulokseen eikd niilld pal-
kita epdonnistumista tai vdarinkdytosta;

palkitsemispakettien, jotka liittyvit korvauksiin tai ulosostoi-
hin alemmista tyésopimuksista, on oltava laitoksen pitkin
aikavilin etujen mukaisia, mukaan lukien yrityksessd siily-
tettdvdd voittoa, maksamisen lykkddmistd, tyosuoritusta ja
takaisinperintdd koskevat jarjestelyt;

muuttuvien palkkioiden tai niiden poolien laskemiseksi suo-
ritusarviointiin sisiltyy korjaus, jossa otetaan huomioon kai-
kentyyppiset nykyiset ja tulevat riskit ja padomakustannuk-
set sekd vaadittu maksuvalmius;

muuttuvien palkkioiden jakautumisessa laitoksen sisilld ote-
taan myos huomioon kaikentyyppiset nykyiset ja tulevat
riskit;

huomattava osa — joka tapauksessa vihintddn 50 prosenttia
— muuttuvan palkkion médrdstd koostuu tasapainoisessa
suhteessa seuraavista:

i) osakkeet tai vastaavat omistusosuudet kyseisen laitoksen
oikeudellisen rakenteen mukaan tai osakesidonnaiset vi-
lineet tai vastaavat muut kuin kiteisinstrumentit, jos lai-
tos on listaamaton;

ii) mahdollisuuksien mukaan muut asetuksen (EU) N:o
575/2013 52 artiklassa tai 63 artiklassa tarkoitetut vali-
neet tai muut vilineet, jotka voidaan muuttaa tdysin
ydinpddomaksi (CET1) tai joiden pddoman mddrdn kir-
janpitoarvoa voidaan alentaa, ja joissa kummassakin ta-
pauksessa otetaan asianmukaisella tavalla huomioon ky-
seisen laitoksen luottokelpoisuus ja jotka sopivat kiytet-
tavaksi muuttuviin palkkioihin.

Tassd alakohdassa tarkoitettuihin vilineisiin sovelletaan asi-
anmukaista yhtiossd siilytettdvad voittoa koskevaa politiik-
kaa, jonka tarkoituksena on saada kannustimet vastaamaan
laitoksen pitkdn aikavélin etuja. Jasenvaltiot tai niiden toimi-
valtaiset viranomaiset voivat tarvittaessa asettaa ndiden vali-
neiden tyyppid ja rakennetta koskevia rajoituksia tai kieltdd
tietyt vilineet. Tdtd alakohtaa sovelletaan sekd muuttuvaan
palkkioon, jonka maksamista on lykdtty m alakohdan mu-
kaisesti, ettd muuttuvaan palkkioon, jonka maksamista ei
ole lykitty;
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m) huomattavan osan, jonka on joka tapauksessa oltava vihin-
tadn 40 prosenttia muuttuvasta palkkiosta, maksamista ly-
kitddn vahintddn 3-5 vuoden ajalle, ja se sovitetaan asian-
mukaisesti kyseisen liiketoiminnan luonteeseen, sen riskei-
hin ja henkiloston tehtaviin.

Lykkddmisjarjestelyssd oikeus muuttuvaan palkkioon kertyy
portaittain aikaisintaan lykkéysajan kulumisen suhteessa. Jos
muuttuva palkkio on erityisen suuri, vihintddn 60 prosent-
tia médrastd on lykdttavd maksettavaksi myohemmin. Lyk-
kdysajan pituus madritelladn liikketoimintasyklin, liiketoimin-
nan luonteen, sen riskien ja kyseisen henkilston jisenen
tehtdvien mukaisesti;

n) muuttuva palkkio, mukaan luettuna lykitty osuus, makse-
taan tai oikeus sithen syntyy ainoastaan, jos se on kestdvid
ottaen huomioon laitoksen taloudellinen kokonaistilanne ja
perusteltua laitoksen, litketoimintayksikon ja kyseisen hen-
kilon suorituksen perusteella.

Laitoksen heikko tai tappiollinen taloudellinen tulos supistaa
yleensi huomattavasti muuttuvien palkkioiden kokonais-
madrad, ottaen huomioon sekd kyseisen vuoden palkitsemi-
nen ettd jo aiemmin ansaittujen palkkioiden vahennykset,
mukaan lukien palkkioiden riskiperusteisten ehtojen tai ta-
kaisinperintiehtojen perusteella tehdyt vihennykset, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kansallisen sopimus- ja tydoike-
uden yleisten periaatteiden soveltamista.

Palkkiota riskiperusteisesti alentavia tai takaisinperintdehtoja
sovelletaan 100 prosentin osuuteen asti muuttuvien palkki-
oiden kokonaismaarastd. Laitosten on vahvistettava erityiset
kriteerit palkkion riskiperusteisten alennusten ja takaisinpe-
rinndn soveltamiselle. Ndiden kriteerien on katettava erityi-
sesti tilanteet, joissa henkiloston jasen

i) on osallistunut tai on ollut vastuussa menettelystd, josta
on koitunut merkittdvid tappioita laitokselle;

i) ei ole vastannut asianmukaisia soveltuvuus- ja kelpoi-
suusvaatimuksia;

o) elikepolitiikka on sopusoinnussa laitoksen liiketoimintastra-
tegian, tavoitteiden, arvojen ja pitkin aikavélin etujen kans-
sa.

Jos tyontekija ldhtee laitoksen palveluksesta ennen elikkeelle
siirtymistd, laitoksen on pidatettavi lisdelake-etuudet viiden
vuoden ajan | alakohdassa tarkoitettuina vilineina. Jos tyon-
tekija saavuttaa eldkeidn, lisdelike-etuudet on maksettava
tyotekijalle | alakohdassa tarkoitettuina vélineind siten, ettd
etuuksia sdilytetddn laitoksessa viiden vuoden ajan;

p) henkilostod vaaditaan sitoutumaan siihen, ettei se kiytd hen-
kilokohtaisia suojausstrategioita tai palkitsemiseen ja vahin-
kovastuuseen liittyvadd vakuuttamista palkitsemisjérjestelyihin
sisdltyvien riskinsopeuttamisvaikutusten vdhentdmiseksi;

q) muuttuvaa palkkiota ei makseta erityisjarjestelyin tai mene-
telmin, jotka helpottavat timin direktiivin tai asetuksen (EU)
N:o 575/2013 noudattamatta jattdmista.

2. EPV laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joi-
den mukaisesti mairitetddn sellaiset vilineluokat, jotka tdyttavat
1 kohdan 1 alakohdan ii alakohdassa saddetyt edellytykset, ja
laadulliset ja asianmukaiset madrilliset perusteet sellaisten hen-
kilostoryhmien yksiloimiseksi, joiden ammatillisella toiminnalla
on merkittavd vaikutus 92 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
laitoksen riskiprofiiliin.

EPV toimittaa nimi teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

95 artikla
Palkitsemiskomitea

1. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
laitokset, jotka ovat merkittivid kokonsa, sisdisen organisaa-
tionsa sekd toimintansa luonteen, laajuuden ja monimuotoisuu-
den perusteella, perustavat palkitsemiskomitean. Palkitsemisko-
mitea on muodostettava siten, ettd se voi patevisti ja itsendisesti
arvioida palkitsemisjirjestelmad ja sitd koskevia kdytintojd sekd
riskienhallintaa ja pddomien ja maksuvalmiuden hoitoa varten
luotuja kannustimia.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
palkitsemiskomitea vastaa palkitsemista koskevien pditosten val-
mistelusta, mukaan luettuina ne ylimman hallintoelimen teke-
mit padtokset, joilla on vaikutuksia kyseisen laitoksen riskeihin
ja niiden hallintaan. Palkitsemiskomitean puheenjohtajan seki
jasenten on oltava sellaisia ylimman hallintoelimen jdsenid, jotka
eivit vastaa laitoksen pdivittdisestd johtamisesta. Jos kansallisessa
lainsdddannossd  sdddetddn tyontekijoiden edustuksesta ylim-
missd hallintoelimessd, palkitsemiskomiteaan on kuuluttava
yksi tai useampia tyotekijoiden edustajia. Kyseisid paatoksia val-
mistellessaan palkitsemiskomitean on otettava huomioon laitok-
sen osakkeenomistajien, sijoittajien ja muiden sidosryhmien pit-
kin aikavilin edut sekd yleinen etu.
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96 artikla

Hallinnointi- ja ohjausjirjestelmii seki palkitsemista
koskevan verkkosivuston yllipitiminen

Laitosten on yllapidettavd verkkosivustoa, jolla selvitetddn, miten
ne tdyttavit 88-95 artiklan vaatimukset.

Il jakso
Vakavaraisuuden arviointiprosessi
97 artikla
Vakavaraisuuden arviointi

1. Toimivaltaisten viranomaisten on 98 artiklassa luetellut
tekniset vaatimukset huomioon ottaen tarkastettava laitosten
timan direktiivin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 noudattami-
seksi kdyttoon ottamat jdrjestelyt, strategiat, menettelyt ja me-
kanismit ja arvioitava:

a) laitoksiin kohdistuvat tai mahdollisesti kohdistuvat riskit;

b) riskit, joita laitos aiheuttaa rahoitusjirjestelmalle ottaen huo-
mioon asetuksen (EU) N:o 1093/2010 23 artiklan mukaisen
jarjestelmariskin tunnistamisen ja mittaamisen tai tarvittaessa
EJRK:n antamat suositukset;

c) stressitestien paljastamat riskit, ottaen huomioon laitoksen
toiminnan luonne, laajuus ja monimuotoisuus.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun vakavaraisuuden arvioinnin
soveltamisalana ovat kaikki tdssd direktiivissd ja asetuksessa (EU)
N:o 575/2013 sdddetyt vaatimukset.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on mddiritettdvd 1 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin perusteella, varmistavatko laitosten kayt-
toon ottamat jarjestelyt, strategiat, menettelyt ja mekanismit
hyvian riskien hallinnan ja riittavatko niiden omat varat ja mak-
suvalmius riskien kattamiseen.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on pdaitettivi 1 kohdassa
tarkoitetun vakavaraisuuden arvioinnin toteuttamistiheys ja pe-
rusteellisuus ja sovellettava siind suhteellisuusperiaatetta otta-
malla huomioon kyseessd olevan laitoksen toiminnan suuruus
ja merkitys koko rahoitusjirjestelmaille sekd toiminnan luonne,
laajuus ja monimuotoisuus. Vakavaraisuuden arviointi on teh-
tavd vahintddn vuosittain niiden laitosten osalta, jotka kuuluvat
99 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun valvontatarkkailuohjelman
soveltamisalaan.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos arviointi osoittaa,
ettd laitos voi aiheuttaa asetuksen (EU) N:o 1093/2010 23 artik-
lan mukaisen jdrjestelmdriskin, toimivaltaiset viranomaiset il-
moittavat EPV:lle viipymattd arvioinnin tuloksista.

98 artikla
Vakavaraisuuden arviointia koskevat tekniset vaatimukset

1. Luotto-, markkina- ja operatiivisten riskien lisiksi toimi-
valtaisten viranomaisten 97 artiklan mukaisesti tekemddn va-
kavaraisuuden arviointiin on sisallyttavd vahintdin:

a) sisdisten luottoluokitusten menetelmad (internal rating based,
IRB, IRBA) soveltavien laitosten asetuksen (EU) N:o
575/2013 177 artiklan mukaisesti suorittamien stressitestien
tulokset;

=

tieto siitd, kohdistuuko laitokseen keskittymariski ja kuinka
keskittymariskid hallitaan, mukaan luettuna se, kuinka laitos
noudattaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 neljannessd osassa
ja timdn direktiivin 81 artiklassa sdddettyja vaatimuksia;

¢) hyviksyttyjen riskienvihentimismenetelmien soveltamiseen
liittyvan jadnnosriskin hallinnassa kaytettyjen periaatteiden
ja menettelytapojen perusteellisuus, tarkoituksenmukaisuus
ja soveltamistapa;

d) laitoksen arvopaperistamispositioiden katteena olevien omien
varojen riittdvyys ottaen huomioon liiketoimen taloudellinen
sisiltd ja toteutettu riskien siirto;

e) laitokseen kohdistuva likviditeettiriski, sen mittaaminen ja
hallinta, mukaan luettuina vaihtoehtoisia skenaarioita koske-
vien analyysien kehittdiminen, riskid vihentdvien tekijéiden
hallinta (erityisesti maksuvalmiuspuskureiden taso, koostu-
mus ja laatu) ja tehokkaat varautumissuunnitelmat;

f) hajautusvaikutukset ja niiden huomioon ottaminen riskien
mittaamisjdrjestelmissi;

) laitoksen toteuttamien stressitestien tulokset, kun laitos kayt-
tdd sisdistd mallia asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannen
osan IV osaston 5 luvun mukaisesti markkinariskin kattami-
seen tarvittavia omien varojen vaatimusten laskemiseen;

h) laitoksen vastuiden maantieteellinen sijaintipaikka;

i) laitoksen liiketoimintamalli;

j) jarjestelmdriskin arviointi 97 artiklassa vahvistettujen perus-
teiden mukaisesti.
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2. Edelld olevan 1 kohdan e alakohdan soveltamiseksi toimi-
valtaisten viranomaisten on sdidnnollisesti tehtivd kattava arvi-
ointi siitd, kuinka laitokset yleisesti hallinnoivat likviditeettiriski-
adn, ja edistettdvd moitteettomien sisdisten menetelmien kehit-
timistd. Tatd arviointia tehdessdan toimivaltaisten viranomaisten
on otettava huomioon laitosten rooli rahoitusmarkkinoilla. Ja-
senvaltion toimivaltaisten viranomaisten on otettava asian-
mukaisesti huomioon tekemiensi pddtosten potentiaalinen vai-
kutus rahoitusjirjestelmin vakauteen kaikissa muissa asianomai-
sissa jasenvaltioissa.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on seurattava, tarjoaako lai-
tos ylimaardistd tukea arvopaperistamiselle. Jos laitoksen tode-
taan tarjonneen ylimédaraistd tukea useammin kuin kerran, toi-
mivaltaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaiset toimen-
piteet sen huomioon ottamiseksi, ettd laitoksen arvopaperista-
miselle jatkossa tarjoaman tuen todennikoisyys on kasvanut
eikd riskin siirtymistd huomattavassa méirin ndin ollen tapahdu.

4. Taman direktiivin 97 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun maa-
rittdmisen suorittamiseksi toimivaltaisten viranomaisten on arvi-
oitava, antavatko kaupankiyntivarastoon sisaltyviin positioihin
tai salkkuihin tehdyt asetuksen (EU) N:o 575/2013 105 artik-
lassa tarkoitetut arvonoikaisut laitokselle mahdollisuuden myyda
tai suojata positionsa lyhyen ajan kuluessa ilman olennaisia
tappioita normaaleissa markkinaolosuhteissa.

5. Toimivaltaisten viranomaisten tekemdssd varavaraisuuden
arvioinnissa on arvioitava myos sitd, kohdistuuko laitokseen
muun kuin kaupankdyntitoiminnan aiheuttamia korkoriskeja.
Toimenpiteitd on edellytettivi ainakin laitoksilta, joiden talou-
dellinen arvo laskee yli 20 prosenttia omien varojen arvosta
yllattavin ja odottamattoman 200 peruspisteen tai sellaisen kor-
komuutoksen vuoksi, joka on maddritelty EPV:n ohjeissa.

6.  Toimivaltaisten viranomaisten tekemissd vakavaraisuuden
arvioinnissa on arvioitava laitoksiin kohdistuvaa ylivelkaantu-
misriskid, joka madritetddn kyseistd riskid koskevien indikaatto-
rien avulla, mukaan luettuna asetuksen (EU) N:o 575/2013
429 artiklan mukaisesti madritetty velkaantuneisuusaste. Madrit-
tdessddn laitosten velkaantuneisuusasteen asianmukaisuutta sekd
laitosten ylivelkaantumisriskin hallitsemiseksi tdytantoon pane-
mien jérjestelyjen, strategioiden, menettelyjen ja mekanismien
asianmukaisuutta, toimivaltaisten viranomaisten on otettava
huomioon kyseisten laitosten liiketoimintamalli.

7. Toimivaltaisten viranomaisten tekemdissd arvioinnissa on
kisiteltava laitosten hallinnointi- ja ohjausjirjestelmid, yrityskult-
tuuria ja arvoja sekd ylimman hallintoelimen jasenten kykya
hoitaa tehtdviddn. Toimivaltaisten viranomaisten on titd arvioin-
tia tehdessddn ainakin saatava tutustua ylimman hallintoelimen
ja sen komiteoiden kokousten esityslistoihin ja liiteasiakirjoihin
sekd ylimman hallintoelimen toiminnan sisdisen ja ulkoisen ar-
vioinnin tuloksiin.

99 artikla
Valvontatarkkailuohjelma

1. Toimivaltaisten viranomaisten on vihintddn vuosittain
vahvistettava valvontatarkkailuohjelma valvomilleen laitoksille.
Ohjelmassa on huomioitava 97 artiklan mukainen vakavaraisuu-
den arviointiprosessi. Ohjelmaan on sisillyttivd seuraavaa:

a) tieto siitd, kuinka toimivaltaiset viranomaiset aikovat hoitaa
tehtdvinsi ja jakaa resurssinsa;

b) tieto siitd, mitké laitokset aiotaan ottaa laajennettuun valvon-
taan, ja tdllaista valvontaa varten 3 kohdan mukaisesti toteu-
tetut toimenpiteet;

¢) suunnitelma laitoksen, mukaan luettuina sen muihin jsen-
valtioihin sijoittautuneet sivuliikkeet ja tytaryritykset, kaytta-
missd tiloissa toteutettavista 52, 119 ja 122 artiklan mukai-
sista todentamisista.

2. Valvontatarkkailuohjelmaan on sisillytettivi seuraavat lai-
tokset:

a) laitokset, joiden osalta ilmenee 98 artiklan 1 kohdan a ja g
alakohdassa ja 100 artiklassa tarkoitettujen stressitestien tu-
losten tai 97 artiklan mukaisen vakavaraisuuden arviointip-
rosessin tulosten perusteella niiden jatkuvaan taloudelliseen
vakauteen kohdistuvia merkittdvid riskejd tai joiden osalta
ilmenee timin direktiivin saattamiseksi osaksi kansallista
lainsdddantod annettuihin kansallisiin sddnnoksiin ja asetuk-
seen (EU) N:o 575/2013 kohdistuvia rikkomuksia;

b) laitokset, joista aiheutuu rahoitusjirjestelmalle jirjestelmaris-
ki;

¢) muut laitokset, joihin toimivaltaiset viranomaiset katsovat
tarpeelliseksi soveltaa valvontatarkkailuohjelmaa.

3. Jos se on aiheellista 97 artiklan mukaisesti, on tarvittaessa
toteutettava erityisesti seuraavat toimenpiteet:

a) lisitddn laitoksen tiloissa toteutettavien todentamisten luku-
maédrdd tai suoritustiheyttd;

b) huolehditaan toimivaltaisen viranomaisen pysyvistd lisndo-
losta laitoksessa;

¢) vaaditaan laitosta antamaan lisaselvityksid tai raportoimaan
useammin;

d) toteutetaan laitoksen operatiivisiin, strategisiin tai liiketoi-
mintaa koskeviin suunnitelmiin kohdistuvia ylimaardisid tai
useammin tapahtuvia arviointeja;
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e) toteutetaan temaattisia tarkasteluja, joilla valvotaan todenni-
koisesti toteutuvia erityisriskeja.

4. Se, ettd kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen vah-
vistaa valvontatarkkailuohjelman, ei estd vastaanottavan jisen-
valtion toimivaltaisia viranomaisia suorittamasta tapauskohtai-
sesti niiden alueella olevien laitosten sivuliikkeiden toimien tar-
kastuksia ja todentamisia 52 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

100 artikla
Valvonnalliset stressitestit

1. Toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava tarpeen mu-
kaan, mutta vahintddn vuosittain, valvonnallisia stressitestejd val-
vomissaan laitoksissa 97 artiklan mukaisen vakavaraisuuden ar-
viointiprosessin helpottamiseksi.

2. EPV antaa asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mu-
kaisesti ohjeet sen varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset viran-
omaiset kdyttdvit yhteisid menetelmid vuotuisia valvonnallisia
stressitestejd toteuttaessaan.

101 artikla

Sisiisten menettelyjen kiyttod koskevan luvan jatkuva
tarkastelu

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on tarkasteltava siannolli-
sesti, ja vdhintddn kolmen vuoden vilein, sitd, kuinka laitokset
noudattavat niille menetelmille asetettuja vaatimuksia, joihin on
saatava toimivaltaisten viranomaisten lupa ennen kuin tallaisia
menetelmid kdytetddn omien varojen vaatimusten laskemiseen
asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannen osan mukaisesti. Toi-
mivaltaisten viranomaisten on erityisesti kiinnitettdvd huomiota
laitoksen litketoiminnassa tapahtuneisiin muutoksiin ja kyseisten
menetelmien soveltamiseen uusiin tuotteisiin. Jos havaitaan
olennaisia puutteita siind, miten laitos mittaa riskejd sisdiselld
menetelmalldan, toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava
siitd, ettd puutteet korjataan, tai toteutettava asianmukaiset toi-
menpiteet niiden seurausten lievittimiseksi esimerkiksi korotta-
malla kertoimia tai asettamalla lisdpddomavaatimuksia tai tote-
uttamalla muita asianmukaisia ja tehokkaita toimenpiteita.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on erityisesti tarkasteltava ja
arvioitava sité, soveltavatko laitokset kehittyneitd ja ajan tasalla
olevia tekniikoita ja kdytdntojd ndissd menetelmissdan.

3. Jos markkinariskin sisdisen mallin tapauksessa useat ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 366 artiklassa tarkoitetut ylitykset
osoittavat, ettei malli ole tai ole enii riittdvin tarkka, toimival-
taisten viranomaisten on peruutettava lupa sisdisen mallin kéyt-
toon tai toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen varmista-
miseksi, ettd mallia parannetaan viipymatta.

4. Jos laitos on saanut luvan soveltaa menetelmii, joka edel-
lyttdd toimivaltaisten viranomaisten hyvaksyntdd ennen kuin

tllaista menetelmad kdytetddn omien varojen vaatimusten las-
kemiseen asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannen osan mu-
kaisesti, mutta ei endi tdytd tamdn menetelmin soveltamista
koskevia vaatimuksia, toimivaltaisten viranomaisten on vaadit-
tava laitokselta, ettd se joko osoittaa toimivaltaisia viranomaisia
tyydyttavalld tavalla, ettd noudattamatta jittimisen vaikutus on
vihdinen asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisesti, tai esittdd
suunnitelman vaatimustenmukaisuuden pikaisesta palauttami-
sesta ja asettaa madrdajan suunnitelman tiytintoonpanemiseksi.
Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava parannuksia tihdn
suunnitelmaan, jos on epitodennikaistd, ettd tuloksena on tdy-
dellinen vaatimustenmukaisuus tai jos médrdaika ei ole asian-
mukainen. Jos on todennakoistd, ettei laitos pysty palauttamaan
vaatimustenmukaisuutta asianmukaisen mairdajan kuluessa eikd
ole — tapauskohtaisesti — tyydyttavilld tavalla osoittanut, ettd
noudattamatta jittdmisen vaikutus on vdhdinen, lupa menette-
lyn kdytto6n on peruutettava tai rajoitettava koskemaan aloja,
joilla vaatimukset tayttyvit, tai aloja, joilla vaatimustenmukai-
suus voidaan saavuttaa asianmukaisen mdairdajan kuluessa.

5. Jotta sisdiset menettelyt olisivat unionissa johdonmukai-
sesti vakaita, EPV analysoi eri laitosten noudattamia sisdisid me-
nettelyjd, mukaan lukien se, kuinka johdonmukaisesti maksuky-
vyttdmyyden maaritelmi pannaan tdytintoon ja kuinka laitokset
kisittelevdt samanlaisia riskejd tai vastuita.

EPV laatii asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti
ohjeet, joihin sisiltyvit kyseisen analyysin perusteella maritetyt
viitearvot.

Toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon kyseinen
analyysi ja kyseiset viitearvot tarkastellessaan laitoksille myo6nta-
middn lupia kdyttdd sisdisid menetelmia.

IV jakso
Valvontatoimenpiteet ja -valtuudet
102 artikla
Valvontatoimenpiteet

1. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava laitosta tote-
uttamaan tarvittavat toimenpiteet varhaisessa vaiheessa merki-
tyksellisiin ongelmiin puuttumiseksi seuraavissa tilanteissa:

a) laitos ei tdytd tdman direktiivin tai asetuksen (EU) N:o
575/2013 vaatimuksia;

b) toimivaltaisilla viranomaisilla on ndyttod siitd, ettd laitos ei
todennakoisesti tule tdyttimain tdmin direktiivin tai asetuk-
sen (EU) N:o 575/2013 vaatimuksia seuraavien 12 kuukau-
den aikana.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa toimivaltaisten viranomaisten val-
tuudet sisdltavat 104 artiklassa tarkoitetut valtuudet.
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103 artikla

Valvontatoimenpiteiden soveltaminen laitoksiin, joilla on
samankaltainen riskiprofiili

1. Jos toimivaltaiset viranomaiset marittavat 97 artiklan no-
jalla, ettd laitokset, joilla on samankaltainen riskiprofiili, kuten
samankaltaiset liikketoimintamallit tai riskikeskittymien maantie-
teellinen sijainti, ovat tai voivat olla alttiina samanlaisille riskeille
tai aiheuttaa samanlaisia riskejd rahoitusjirjestelmalle, ne voivat
soveltaa 97 artiklassa tarkoitettua vakavaraisuuden arviointipro-
sessia samankaltaisella tai samalla tavalla niihin laitoksiin. Tatd
varten jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltaisilla
viranomaisilla on tarvittavat lakiin perustuvat toimivaltuudet
madritd timan direktiivin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 no-
jalla nditd laitoksia koskevia vaatimuksia samankaltaisella tai
samalla tavalla, mukaan lukien erityisesti 104, 105 ja 106 artik-
lan mukaiset valvontavaltuudet.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetut laitostyypit voidaan mai-
rittdd erityisesti 98 artiklan 1 kohdan j alakohdassa tarkoitettu-
jen perusteiden mukaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle, kun
ne soveltavat 1 kohtaa. EPV:n on seurattava valvontakdytintojd
ja annettava ohjeita siitd, kuinka samankaltaisia riskeja tulee
arvioida ja kuinka voidaan varmistaa 1 kohdan yhdenmukainen
soveltaminen koko unionissa. Ohjeet on annettava asetuksen
(EU) N:0 10932010 16 artiklan mukaisesti.

104 artikla
Valvontavaltuudet

1.  Sovellettaessa 97 artiklaa, 98 artiklan 4 kohtaa, 101 artik-
lan 4 kohtaa, 102 ja 103 artiklaa ja asetusta (EU) N:o 575/2013
toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava ainakin valtuudet

a) vaatia laitoksia pitimddn omia varoja timdn osaston 4 lu-
vussa ja asetuksessa (EU) N:o 575/2013 sdddettyjen vaa-
timuksen lisiksi, jotka liittyvat sellaisiin riskitekijoihin ja ris-
keihin, joista ei ole sdddetty kyseisen asetuksen 1 artiklassa;

=z

vaatia laitoksia tehostamaan 73 ja 74 artiklan mukaisesti
kdyttoon otettuja jarjestelyjd, menettelyjd, mekanismeja ja
strategioita;

¢) vaatia laitoksia esittimddn suunnitelma timin direktiivin ja
asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisten valvontavaatimus-
ten noudattamiseksi ja asettamaan médrdaika sen taytantoon-
panolle, mukaan lukien parannukset suunnitelmaan sen so-
veltamisalan ja aikataulun osalta;

=

vaatia laitoksia soveltamaan erityistd politiikkaa riskeiltd suo-
jautumiseksi tai erityistd taseen varojen kisittelyd omien va-
rojen vaatimusten osalta;

e) rajoittaa tai supistaa laitosten liiketoimintaa, toimintoja tai
verkostoa tai kehottaa laitoksia lopettamaan sellainen toi-
minta, josta aiheutuu liian suuria riskejd laitoksen vakaudelle;

f) vaatia laitoksia vihentimain niiden toimintaan, tuotteisiin ja
jarjestelmiin sisaltyvad riskid;

g) vaatia laitoksia rajoittamaan muuttuvan palkkion maéara tie-
tyksi prosenttiosuudeksi nettotuloista, jos palkkiomaird on
ristiriidassa terveen padomapohjan sdilyttimisen kanssa;

h) vaatia laitoksia kdyttimain nettovoittoja omien varojen vah-
vistamiseen;

i) rajoittaa laitoksen osakkeenomistajille, jasenille tai ensisijai-
sen lisdpddoman (AT1) instrumenttien haltijoille tapahtuvaa
voitonjakoa tai koronmaksua tai kieltdd se edellyttden, ettd
kieltoa ei voida katsoa laitoksen maksulaiminlyonniksi;

j) asettaa lisiraportointia tai useammin tapahtuvaa raportointia
koskevia vaatimuksia, mukaan luettuna pddoma- ja maksu-
valmiuspositioita koskeva raportointi;

=

asettaa erityisid maksuvalmiusvaatimuksia, mukaan lukien ra-
joituksia saatavien ja velkojen vilisille maturiteettieroille;

1) vaatia antamaan lisitietoja.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja omien varojen lisivaatimuksia ainakin,
jos

a) laitos ei tdytd tdmdn direktiivin 73 ja 74 artiklassa tai ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 393 artiklassa sdddettyd vaa-
timusta;

b) timin osaston 4 luvussa tai asetuksessa (EU) N:o 575/2013
sdddetyt omia varojen vaatimukset eivit kata riskejd tai ris-
kitekijoitd;

¢) pelkkd muiden hallinnollisten toimenpiteiden soveltaminen
ei todenndkoisesti riittdvasti paranna jrjestelyjd, menettelyja,
mekanismeja ja strategioita niin nopeasti kuin olisi tarpeen;

d) 98 artiklan 4 kohdassa tai 101 artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tetussa tarkastuksessa ilmenee, ettd kiytetyn menetelméin so-
veltamista koskevat vaatimukset eivit tdyty, ja se todenna-
koisesti johtaa riittimattomiin omien varojen vaatimuksiin;



L 176394

Euroopan unionin virallinen lehti

27.6.2013

e) riskit on todennikoisesti aliarvioitu, vaikka timan direktiivin
ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 soveltuvia vaatimuksia on
noudatettu; tai

f) laitos ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU)
N:o 575/2013 377 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd kysei-
sessd artiklassa tarkoitettujen stressitestien tulokset ylittavat
olennaisesti sen omien varojen vaatimukset korrelaatiokau-
pankdyntisalkun osalta.

3. Madritettdessd omien varojen asianmukaista tasoa III jak-
son mukaisesti toteutetun vakavaraisuuden arvioinnin perus-
teella toimivaltaisten viranomaisten on arvioitava, onko viltti-
matontd asettaa padomavaatimuksen lisiksi omien varojen lisd-
vaatimus laitokseen kohdistuvien tai mahdollisesti kohdistuvien
riskien kattamiseksi, ottaen huomioon seuraavat seikat:

a) 73 artiklassa tarkoitettuun laitoksen arviointiprosessiin liitty-
vit médralliset ja laadulliset nakokohdat;

b) 74 artiklassa tarkoitetut laitoksen jirjestelyt, menettelyt ja
mekanismit;

¢) 97 tai 101 artiklan mukaisesti suoritetun vakavaraisuuden
arvioinnin tulos;

d) jdrjestelmariskin arviointi.

105 artikla
Erityiset likviditeettivaatimukset

Miiritettdessd likviditeettivaatimusten asianmukaista tasoa III
jakson mukaisesti toteutetun vakavaraisuuden arvioinnin perus-
teella toimivaltaisten viranomaisten on arvioitava, onko viltti-
matontd asettaa erityinen likviditeettivaatimus laitokseen kohdis-
tuvien tai mahdollisesti kohdistuvien likviditeettiriskien kattami-
seksi, ottaen huomioon seuraavaa:

a) laitoksen liiketoimintamalli;

b) II jaksossa ja erityisesti 86 artiklassa tarkoitetut laitoksen
jarjestelyt, menettelyt ja mekanismit;

¢) 97 artiklan mukaisesti suoritetun arvioinnin tulos;

d) systeeminen likviditeettiriski, joka uhkaa kyseisen jdsenval-
tion rahoitusmarkkinoiden eheytta.

Toimivaltaisten viranomaisten on erityisesti harkittava tarvetta
soveltaa hallinnollisia seuraamuksia tai muita hallinnollisia toi-
menpiteitd, mukaan lukien vakavaraisuusmaksut, joiden tason
olisi yleisesti ottaen oltava yhteydessd laitoksen tosiasiallisen

likviditeettiaseman ja kansallisella tai unionin tasolla vahvistet-
tujen maksuvalmiutta ja pysyvai varainhankintaa koskevien vaa-
timusten viliseen eroon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 67 ar-
tiklan soveltamista.

106 artikla
Erityiset julkistamisvaatimukset

1. Jisenvaltioiden on annettava toimivaltaisille viranomaisille
valtuudet vaatia laitoksia

a) julkistamaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 kahdeksannessa
osassa tarkoitetut tiedot useammin kuin kerran vuodessa ja
asettamaan julkistamiselle madriajat;

b) kayttaimaan julkistamiseen tiettyjd muita viestintikanavia ja
paikkoja kuin tilinpddtosasiakirjoja.

2. Jdsenvaltioiden on annettava toimivaltaisille viranomaisille
valtuudet vaatia emoyrityksid julkistamaan vuosittain kuvaus
laitosryhmin oikeudellisesta rakenteesta, hallintorakenteesta ja
organisaatiosta 14 artiklan 3 kohdan, 74 artiklan 1 kohdan ja
109 artiklan 2 kohdan mukaisesti joko kokonaisuudessaan tai
esittdimalld viittaukset vastaaviin tietoihin.

107 artikla

Vakavaraisuuden arviointien ja valvontatoimenpiteiden
johdonmukaisuus

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava EPV:lle

a) 92 artiklassa tarkoitetun vakavaraisuuden arviointiprosessin
toiminnasta;

b) menetelmd, jota kdytetddn 98, 100, 101, 102, 104 ja 105 ar-
tiklassa tarkoitettujen padtosten tekemiseksi a alakohdassa
tarkoitetun prosessin pohjalta.

EPV arvioi toimivaltaisten viranomaisten toimittamia tietoja va-
kavaraisuuden arviointiprosessin johdonmukaistamiseksi. Se voi
pyytdd toimivaltaisilta viranomaisilta lisitietoja saattaakseen ar-
viointinsa paitokseen suhteellisuusperiaatetta noudattaen asetuk-
sen (EU) N:0 1093/2010 35 artiklan mukaisesti.

2. EPV raportoi vuosittain Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle, missd madrin jasenvaltiot ovat lahentyneet toisiaan timéan
luvun soveltamisessa.

Tallaisen lahentymisen lisddmiseksi EPV tekee vertaisarviointeja
asetuksen (EU) N:0 1093/2010 30 artiklan mukaisesti.
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3. EPV antaa toimivaltaisille viranomaisille asetuksen
N:0 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet, joissa laitosten
koko, rakenne ja sisdinen organisaatio sekd niiden toiminnan
luonne, laajuus ja monimuotoisuus huomioon ottaen méiiritel-
lddn tarkemmin yhteiset menettelyt ja menetelmat, jotka koske-
vat tdimén artiklan 1 kohdassa ja 97 artiklassa tarkoitettua va-
kavaraisuuden arviointiprosessia ja 76—87 artiklassa tarkoitettu-
jen riskien luokittelun ja kisittelyn arviointia, erityisesti keskit-
tymdriskin osalta 81 artiklan mukaisesti.

V jakso
Soveltamistaso
108 artikla
Sisidisen pdioman riittivyyden arviointiprosessi

1. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd jokainen
laitos, joka ei ole tytdryritys siind jdsenvaltiossa, jossa se on
saanut toimiluvan ja jossa sen toimintaa valvotaan, eikd ole
myoskddn emoyritys, ja ettd jokainen laitos, jota ei ole sisilly-
tetty asetuksen (EU) N:o 575/2013 19 artiklan mukaiseen kon-
solidointiin, noudattaa timéin direktiivin 73 artiklassa sdddettyjd
velvoitteita erillisend yrityksena.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat jittdd soveltamatta tdmén di-
rektiivin 73 artiklassa sdddettyja vaatimuksia luottolaitokseen
asetuksen (EU) N:o 575/2013 10 artiklan mukaisesti.

Kun toimivaltaiset viranomaiset eivit sovella asetuksen (EU)
N:o 575/2013 15 artiklassa sdddettyjd omia varoja koskevia
konsolidoituja vaatimuksia, tdiman direktiivin 73 artiklan vaa-
timuksia sovelletaan yrityskohtaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd jasenval-
tiossa toimivat emoyritykset noudattavat timdan direktiivin 73 ar-
tiklassa sdadettyja velvoitteita konsolidoitujen vaatimusten poh-
jalta asetuksen (EU) N:o 575/2013 ensimmadisen osan II osaston
2 luvun 2 ja 3 jaksossa kuvatulla tavalla ja laajuudessa.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd jisenval-
tiossa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai
rahoitusalan sekaholdingyhtion maardysvaltaan kuuluvat laitok-
set noudattavat timin direktiivin 73 artiklassa sdddettyja vel-
voitteita kyseisen rahoitusalan holdingyhtién tai rahoitusalan
sekaholdingyhtién konsolidoidun aseman pohjalta asetuksen
(EU) N:o 575/2013 ensimmdisen osan II osaston 2 luvun 2 ja
3 jaksossa kuvatulla tavalla ja laajuudessa.

Kun jdsenvaltiossa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdin-
gyhtion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion maardysvaltaan

kuuluu useampi kuin yksi laitos, ensimmadistd alakohtaa sovel-
letaan ainoastaan laitokseen, johon sovelletaan konsolidoitua
valvontaa 111 artiklan mukaisesti.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitok-
sina toimivat tytdryritykset soveltavat 73 artiklassa vahvistettuja
vaatimuksia alakonsolidointiryhmin tasolla, jos kyseisilld laitok-
silla tai emoyrityksend toimivalla rahoitusalan holdingyhtiolld tai
rahoitusalan sekaholdingyhtiolld on laitos, rahoituslaitos tai di-
rektiivin 2002/87/EY 2 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu omaisuu-
denhoitoyhtio tytaryrityksend kolmannessa maassa tai omistus-
yhteys tillaisessa yrityksessa.

109 artikla
Laitosten jirjestelyt, prosessit ja mekanismit

1. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitokset
noudattavat tdiman luvun II jaksossa sdddettyjd velvoitteita yri-
tyskohtaisesti, jolleivdt toimivaltaiset viranomaiset sovella ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 7 artiklassa sdddettyd poikkeusta.

2.  Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, etti timin
direktiivin soveltamisalaan kuuluvat emoyritykset ja tytaryrityk-
set noudattavat timan luvun II jaksossa sdddettyjd velvoitteita
konsolidoidulla tasolla tai alakonsolidointiryhmin tasolla sen
varmistamiseksi, ettd niiden jarjestelyt, menettelyt ja mekanismit,
joita timdn luvun II jaksossa edellytetddn, ovat johdonmukaisia
ja yhteensovitettuja ja kaikki valvonnan kannalta merkitykselli-
set tiedot voidaan esittad. Niiden on erityisesti varmistettava, ettd
tdman direktiivin soveltamisalaan kuuluvat emoyritykset ja tytd-
ryritykset panevat tdytintoon kyseiset jarjestelyt, menettelyt ja
mekanismit niissd tytdryrityksissddn, jotka eivit kuulu timin
direktiivin soveltamisalaan. Naiden jdrjestelyjen, menettelyjen ja
mekanismien on lisdksi oltava johdonmukaisia ja hyvin integ-
roituja, ja kyseisten tytdryritysten on lisiksi voitava toimittaa
kaikki valvontaa varten tarvittavat tiedot.

3. Tamin luvun II jaksosta johtuvia velvoitteita, jotka koske-
vat timdn direktiivin soveltamisalaan kuulumattomia tytaryri-
tyksid, ei sovelleta, jos EU:ssa emoyrityksena toimivan laitoksen
taikka EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyh-
tion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion mairdysvallassa olevat
laitokset pystyvit osoittamaan toimivaltaisille viranomaisille,
ettd II jakson soveltaminen on laitonta sen kolmannen maan
lainsdddannon mukaan, johon tytiryhtio on sijoittautunut.

110 artikla
Vakavaraisuuden arviointi seki valvontatoimenpiteet

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on sovellettava timin luvun
1T jaksossa tarkoitettua vakavaraisuuden arviointiprosessia ja ti-
mén luvun IV jaksossa tarkoitettuja valvontatoimenpiteitd ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 ensimmadisen osan II osastossa vah-
vistetulla vaatimusten soveltamistasolla.
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2. Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit sovella asetuksen (EU)
N:o 575/2013 15 artiklassa sdddettyja omia varoja koskevia
konsolidoituja vaatimuksia, yksittdisten sijoituspalveluyritysten
valvontaan sovelletaan tdmin direktiivin 97 artiklan vaatimuk-
sia.

3. LUKU
Konsolidoitu valvonta
Ijakso

Konsolidoidun valvonnan
toteuttamisperiaatteet

111 artikla
Konsolidointiryhmin valvojan méirittiminen

1. Kun emoyritys on jdsenvaltiossa tai EU:ssa emoyrityksend
toimiva laitos, konsolidoitua valvontaa toteuttavat ne toimival-
taiset viranomaiset, jotka ovat myontdneet toimiluvan.

2. Kun laitoksen emoyritys on jdsenvaltiossa emoyrityksena
toimiva rahoitusalan holdingyhtié tai rahoitusalan sekaholdin-
gyhtio taikka EU:ssa emoyrityksena toimiva rahoitusalan holdin-
gyhti6 tai rahoitusalan sekaholdingyhtio, konsolidoitua valvon-
taa toteuttavat ne toimivaltaiset viranomaiset, jotka ovat myon-
taneet toimiluvan.

3. Kun kahdessa tai useammassa jdsenvaltiossa toimiluvan
saaneilla laitoksilla on emoyrityksend sama rahoitusalan holdin-
gyhti6, sama emoyrityksend jossakin jisenvaltiossa toimiva ra-
hoitusalan sekaholdingyhtio, sama EU:ssa emoyrityksend toi-
miva rahoitusalan holdingyhtio tai sama EU:ssa emoyrityksend
toimiva rahoitusalan sekaholdingyhtio, konsolidoitua valvontaa
toteuttavat sen laitoksen osalta toimivaltaiset viranomaiset, jolla
on toimilupa jisenvaltiossa, jossa rahoitusalan holdingyhtio tai
rahoitusalan sekaholdingyhtié on perustettu.

Kun kahdessa tai useammassa jisenvaltiossa toimiluvan saanei-
den laitosten emoyritykset muodostuvat useammista rahoitus-
alan holdingyhtioistd tai rahoitusalan sekaholdingyhti6istd, joi-
den pdikonttorit ovat eri jasenvaltioissa, ja jokaisessa niistd
valtioista on luottolaitos, konsolidoitua valvontaa harjoittaa
sen luottolaitoksen osalta toimivaltainen viranomainen, jonka
taseen loppusumma on suurin.

4. Kun useamman kuin yhden unionissa toimiluvan saaneen
laitoksen emoyrityksend on sama rahoitusalan holdingyhtio tai
sama rahoitusalan sekaholdingyhti6 eikd mikddn ndistd laitok-
sista ole saanut toimilupaa jdsenvaltiossa, jossa rahoitusalan hol-
dingyhtio tai rahoitusalan sekaholdingyhtié on perustettu, kon-
solidoitua valvontaa harjoittaa toimivaltainen viranomainen,
joka on antanut toimiluvan sille laitokselle, jonka taseen loppu-
summa on suurin ja joka katsotaan tatd direktiivid sovellettaessa
EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai
EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoitusalan sekaholdingyhtion
médraysvallassa olevaksi laitokseksi.

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat erityistapauksissa yhtei-
sesti pdattdd olla soveltamatta 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja
perusteita, jos niiden soveltaminen olisi epédtarkoituksenmu-
kaista ottaen huomioon laitokset ja niiden toiminnan suhteelli-
nen merkitys eri maissa, ja nimetd jonkin muun toimivaltaisen
viranomaisen toteuttamaan konsolidoitua valvontaa. Tallaisissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten on ennen paitoksensd
tekemistd annettava EU:ssa emoyrityksend toimivalle laitokselle,
EU:ssa emoyrityksend toimivalle rahoitusalan holdingyhtiolle,
EU:ssa emoyrityksend toimivalle rahoitusalan sekaholdingyhti-
olle tai sille laitokselle, jonka taseen loppusumma on suurin,
mahdollisuus esittdd kantansa kyseisestd pdatoksesta.

6.  Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle
ja EPV:lle kaikki 5 kohdan soveltamisalaan kuuluvat sopimukset.

112 artikla

Konsolidointiryhmiin valvojan tekemid valvontatoiminnan
yhteensovittaminen

1. Tistd direktiivistd ja asetuksesta (EU) N:o 575/2013 joh-
tuvien velvoitteiden lisiksi konsolidointiryhmén valvoja hoitaa
seuraavia tehtdvia:

a) tarvittavien tietojen kokoamisen ja levittdimisen yhteensovit-
taminen toiminnan jatkuvuutta koskevissa tilanteissa ja krii-
sitilanteissa;

g

valvontatoiminnan suunnittelu ja yhteensovittaminen yhteis-
tyossd valvontaan osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten
kanssa toiminnan jatkuvuutta koskevissa tilanteissa, myds VII
osaston 3 luvussa tarkoitetussa toiminnassa;

¢) valvontatoiminnan suunnittelu ja yhteensovittaminen yhteis-
tyossd valvontaan osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten
ja tarpeen mukaan EKPJhin kuuluvien keskuspankkien
kanssa kriisitilanteisiin valmistautumisessa ja kriisitilanteissa,
mukaan lukien kielteiset muutokset laitoksissa tai rahoitus-
markkinoilla, kdyttien mahdollisuuksien mukaan olemassa
olevia kriisinhallintaa helpottavia viestintdkanavia.

2. Jos konsolidointiryhmin valvoja ei kykene hoitamaan 1
kohdassa tarkoitettuja tehtdvid tai jos toimivaltaiset viranomaiset
eivit tee yhteistyotd konsolidointiryhmén valvojan kanssa siind
laajuudessa kuin 1 kohdassa tarkoitettujen tehtivien hoitaminen
edellyttdad, mikd tahansa kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista
voi saattaa asian EPV:n kasiteltdviksi ja pyytdd sen apua asetuk-
sen (EU) N:0 1093/2010 19 artiklan mukaisesti.

EPV voi myos avustaa toimivaltaisia viranomaisia omasta aloit-
teestaan, jos timdn artiklan mukaisesta valvontatoiminnan yh-
teensovittamisesta on erimielisyyttd, mainitun asetuksen 19 artik-
lan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.



27.6.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 176/397

3. Tamin artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu val-
vontatoiminnan suunnittelu ja yhteensovittaminen sisdltdd
117 artiklan 1 kohdan d alakohdassa ja 117 artiklan 4 kohdan
b alakohdassa tarkoitetut poikkeukselliset toimenpiteet, yhteis-
ten arviointien valmistelun, varautumissuunnitelmien toteutta-
misen ja yleisolle tiedottamisen.

113 artikla

Yhteiset paitokset laitoskohtaisista
vakavaraisuusvaatimuksista

1. Konsolidointiryhmin valvojan ja toimivaltaisten viran-
omaisten, jotka vastaavat EU:ssa emoyrityksend toimivan laitok-
sen tytdryritysten taikka EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoi-
tusalan holdingyhtion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion tytir-
yritysten valvonnasta jasenvaltiossa, on tehtdvd kaikkensa yhtei-
sen paddtoksen aikaan saamiseksi seuraavista:

a) 73 ja 97 artiklan soveltamisesta laitosryhmin hallussa ole-
vien konsolidoitujen omien varojen riittdvyyden mdaarittdmi-
seksi suhteessa sen taloudelliseen tilanteeseen ja riskiprofiiliin
sekd omien varojen vaaditusta tasosta 104 artiklan 1 kohdan
a alakohdan soveltamiseksi kuhunkin laitosryhmain kuu-
luvaan yritykseen konsolidoidulta perustalta;

b) toimenpiteistd, joilla puututaan maksuvalmiuden valvontaan
liittyviin merkittaviin seikkoihin ja olennaisiin havaintoihin,
my0s riskien luokittelun ja Kkisittelyn asianmukaisuuteen
86 artiklassa vaaditun mukaisesti sekd tarpeeseen vahvistaa
likviditeettivaatimuksia koskevat laitoskohtaiset tasot timan
direktiivin 105 artiklan mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut yhteiset padtokset on saatava
aikaan

a) 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi neljan kuukauden ku-
luessa siitd, kun konsolidointiryhmin valvoja on esittanyt
muille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille 73 ja
97 artiklan sekd 104 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukai-
sen laitosryhman riskinarvioinnin sisdltivin kertomuksen;

b) 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi kuukauden kuluessa
siitd, kun konsolidointiryhmdn valvoja on esittinyt 86 ja
105 artiklan mukaisen laitosryhman maksuvalmiutta koske-
van riskiprofiilin arvioinnin sisaltavin kertomuksen.

Yhteisissd pddtoksissd on myos asianmukaisesti tarkasteltava asi-
aankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten 73 ja 97 artiklan
mukaisesti suorittamia tytdryritysten riskinarviointeja.

Yhteiset paatokset ilmoitetaan asiakirjoissa, jotka sisdltavat kat-
tavat perustelut, jotka konsolidointiryhméan valvojan on toimi-
tettava EU:ssa emoyrityksend toimivalle laitokselle. Jos asiasta ei
pdastd yhteisymmarrykseen, konsolidointiryhméin valvojan on

minkd tahansa asianomaisen toisen toimivaltaisen viranomaisen
pyynnostd kuultava EPV:td. Ryhmavalvoja voi kuulla EPV:td
myos omasta aloitteestaan.

3. Jos toimivaltaiset viranomaiset eivdt ole tehneet titd yh-
teistd padtostd 2 kohdassa tarkoitettujen maardaikojen kuluessa,
konsolidointiryhmin valvoja tekee pddtoksen 73, 86 ja 97 artik-
lan, 104 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 105 artiklan sovel-
tamisesta konsolidoidusti tarkasteltuaan ensin perusteellisesti
asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa tytar-
yritysten riskinarviointia. Jos jokin asiaankuuluvista toimivaltai-
sista viranomaisista on 2 kohdassa tarkoitettujen méardaikojen
kuluessa saattanut asian EPV:n Kkisiteltdvaksi asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 19 artiklan mukaisesti, konsolidointiryhmén
valvojan on lykittdvd omaa pddtostddn ja odotettava pdatostd,
jonka EPV voi tehdd mainitun asetuksen 19 artiklan 3 kohdan
mukaisesti, ja tehtdvd oma piddtoksensd EPV:n tekemin pddtok-
sen mukaisesti. Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja mairdaikoja pi-
detddn asetuksessa (EU) N:o 10932010 tarkoitettuina sovittelu-
aikoina. EPV tekee paitoksensd yhden kuukauden kuluessa.
Asiaa ei saa saattaa EPV:n kisiteltavaksi sen jilkeen, kun neljin
kuukauden miirdaika tai tapauksen mukaan yhden kuukauden
maédrdaika on paittynyt tai on tehty yhteinen paitos.

EU:ssa emoyrityksend toimivan luottolaitoksen tytaryritysten
taikka EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyh-
tion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion tytdryritysten valvon-
nasta vastaavat asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset te-
kevit paatoksen 73, 86 ja 97 artiklan, 104 artiklan 1 kohdan
a alakohdan ja 105 artiklan soveltamisesta yksittdisen yrityksen
tai alakonsolidointiryhmén tasolla harkittuaan ensin perusteelli-
sesti konsolidointiryhmin valvojan esittdmid nikokantoja ja va-
raumia. Jos jokin asianomaisista toimivaltaisista viranomaisista
on 2 kohdassa tarkoitettujen mdairdaikojen kuluessa saattanut
asian EPV:n kasiteltaviksi asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 ar-
tiklan mukaisesti, toimivaltaisten viranomaisten on lykattivd
omaa padtostddn ja odotettava pditostd, jonka EPV tekee mai-
nitun asetuksen 19 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja tehtivi
oma paitoksensi EPV:n tekemin padtoksen mukaisesti. Edelld
2 kohdassa tarkoitettuja mdairdaikoja pidetddn mainitussa ase-
tuksessa tarkoitettuina sovitteluaikoina. EPV tekee padtoksensd
yhden kuukauden kuluessa. Asiaa ei saa saattaa EPV:n kisiteltd-
viksi sen jdlkeen, kun neljan kuukauden mairdaika tai tapauk-
sen mukaan yhden kuukauden méirdaika on padttynyt tai on
tehty yhteinen pdatos.

Ndmi pddtokset esitetddn asiakirjassa, joka sisiltdd kattavat pe-
rustelut ja jossa otetaan huomioon muiden toimivaltaisten vi-
ranomaisten riskinarviointi sekd niiden 2 kohdassa tarkoitetuissa
médradajoissa ilmaisemat nikemykset ja varaumat. Konsolidoin-
tiryhmidn valvojan on toimitettava kyseinen asiakirja kaikille
asiaankuuluville toimivaltaisille viranomaisille ja EU:ssa emoyri-
tyksend toimivalle laitokselle.

Jos EPV:td on kuultu, kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on
otettava sen lausunto huomioon ja annettava selvitys, jos siitd
on poikettu merkittdvasti.
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4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja yhteisid paitoksid ja 3 koh-
dassa tarkoitettuja toimivaltaisten viranomaisten yhteisen pai-
toksen puuttuessa tekemid pddtoksid on pidettivd lopullisina
ja toimivaltaisten viranomaisten on sovellettava niitd kyseisissd
jasenvaltioissa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut yhteiset paitokset ja yhteisen pai-
toksen puuttuessa 3 kohdan mukaisesti tehdyt paitokset on
saatettava ajan tasalle vuosittain tai poikkeustapauksissa silloin,
kun EUssa emoyrityksend toimivan laitoksen tytdryritysten
taikka EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyh-
tién tai rahoitusalan sekaholdingyhtién tytdryritysten valvon-
nasta vastaava toimivaltainen viranomainen esittdd konsolidoin-
tiryhman valvojalle kirjallisen ja perustellun pyynnon saattaa
104 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 105 artiklan soveltamista
koskeva pddtos ajan tasalle. Viimeksi mainitussa tapauksessa
ajan tasalle saattaminen voidaan suorittaa kahdenvilisesti kon-
solidointiryhmdn valvojan ja pyynnon esittdneen toimivaltaisen
viranomaisen kesken.

5. EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set, joilla varmistetaan téssd artiklassa tarkoitettua yhteistd pai-
tostd koskevan menettelyn yhdenmukaiset soveltamisedellytyk-
set 73, 86 ja 97 artiklan, 104 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja
105 artiklan soveltamisen osalta tarkoituksena helpottaa yhteis-
ten paitosten tekemista.

EPV toimittaa nimi teknisten standardien luonnokset komissi-
olle viimeistddn 1 pdivind heindkuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmadisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytintoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

114 artikla
Tietovaatimukset kriisitilanteissa

1.  Kun ilmenee kriisitilanne, mukaan lukien asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 18 artiklassa kuvattu tilanne tai tilanne, jossa
markkinoiden muutokset ovat epdsuotuisia, joka mahdollisesti
vaarantaa markkinoiden likviditeetin ja rahoitusjirjestelmin va-
kauden jossakin niistd jdsenvaltioista, joissa ryhmittymédan kuu-
luville yrityksille on my6nnetty toimilupa tai joihin 51 artiklassa
tarkoitettuja merkittavia sivuliikkeitd on sijoittautunut, konsoli-
dointiryhmin valvojan, jollei 1 luvun 2 jaksosta ja soveltuvin
osin direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 artiklasta muuta johdu, on
varoitettava asiasta mahdollisimman pian EPV:ti ja 58 artiklan 4
kohdassa ja 59 artiklassa tarkoitettuja viranomaisia ja ilmoitet-
tava niille kaikki niiden tehtdvien suorittamisen kannalta olen-
naiset tiedot. Kyseisid velvoitteita sovelletaan kaikkiin toimival-
taisiin viranomaisiin.

Jos EKPJ:hin kuuluvan keskuspankin tietoon tulee ensimmaisessd
alakohdassa kuvattu tilanne, sen on mahdollisimman pian va-
roitettava 112 artiklassa tarkoitettuja toimivaltaisia viranomaisia
ja EPV:ti.

Toimivaltaisen viranomaisen ja 58 artiklan 4 kohdassa tarkoite-
tun viranomaisen on kiytettdvd mahdollisuuksien mukaan ole-
massa olevia viestintikanavia.

2. Jos konsolidointiryhmin valvoja tarvitsee tietoja, jotka toi-
nen toimivaltainen viranomainen on jo saanut, sen on mahdol-
lisuuksien mukaan pyrittdvd ottamaan yhteyttd asianomaiseen
viranomaiseen, jotta voidaan estdd paillekkaiset ilmoitukset eri
valvontaviranomaisille.

115 artikla
Yhteensovittamis- ja yhteistyojirjestelyt

1. Tehokkaan valvonnan edistimiseksi ja aikaansaamiseksi
konsolidointiryhmin valvojalla ja muilla toimivaltaisilla viran-
omaisilla on oltava kirjalliset yhteensovittamis- ja yhteistyojar-
jestelyt.

Niiden jdrjestelyjen perusteella konsolidointiryhman valvojalle
voidaan osoittaa lisatehtavid ja paitoksenteko- ja yhteistyome-
nettelyjd muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa voidaan
tdsmentda.

2. Laitoksena toimivan emoyrityksen tytdryrityksen toimilu-
van myontimisestd vastaavat toimivaltaiset viranomaiset voivat
asetuksen (EU) N:0 1093/2010 28 artiklan mukaisesti siirtdd
valvontavastuunsa kahdenviliselld sopimuksella toimivaltaisille
viranomaisille, jotka ovat antaneet emoyritykselle toimiluvan ja
valvovat sitd, sen varmistamiseksi, ettd niméd viranomaiset hoit-
avat vastuunsa tytaryrityksen valvonnasta tdmin direktiivin mu-
kaisesti. EPV:lle on ilmoitettava tillaisista sopimuksista ja niiden
sisallostd. EPV ilmoittaa tiedot muiden jisenvaltioiden toimival-
taisille viranomaisille ja Euroopan pankkikomitealle.

116 artikla
Valvontakollegiot

1. Konsolidointiryhmédn valvojan on perustettava valvonta-
kollegioita, jotta voidaan helpottaa 112 ja 113 artiklassa ja
114 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tehtdvien hoitamista t4-
min artiklan 2 kohdan luottamuksellisuusvaatimusten ja unio-
nin lainsdddannon mukaisesti sekd tarvittaessa varmistaa asian-
mukainen yhteensovittaminen ja yhteisty6 asiaankuuluvien kol-
mansien maiden valvontaviranomaisten kanssa.

EPV edistdd ja seuraa osaltaan tdssd artiklassa tarkoitettujen val-
vontakollegioiden toiminnan tehokkuutta, vaikuttavuutta ja yh-
denmukaisuutta asetuksen (EU) N:o 1093/2010 21 artiklan mu-
kaisesti. Tatd tarkoitusta varten EPV osallistuu toimintaan sopi-
valla tavalla, ja sitd pidetddn toimivaltaisena viranomaisena tdssd
tarkoituksessa.
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Valvontakollegiot muodostavat puitteet, joiden avulla konsoli-
dointiryhmin valvoja, EPV ja asiaankuuluvat toimivaltaiset vi-
ranomaiset huolehtivat seuraavista tehtavisti:

a) vaihtavat tietoja keskendin ja EPV:n kanssa asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 21 artiklan mukaisesti;

b) sopivat tarvittaessa vapaaehtoisesta tehtdvien antamisesta ja
velvollisuuksien siirrosta;

¢) madrittavdat 99 artiklassa tarkoitetut valvontatarkkailuohjel-
mat ryhmittymédn riskinarvioinnin perusteella 97 artiklan
mukaisesti;

&

tehostavat valvontaa poistamalla tarpeettomat paallekkiiset
valvontavaatimukset, mukaan lukien suhteessa 114 artiklassa
ja 117 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin tietopyyntoihin;

e) soveltavat johdonmukaisesti tdmin direktiivin ja asetuksen
(EU) N:o 575/2013 mukaisia vakavaraisuusvaatimuksia kaik-
kiin laitosryhmdn yrityksiin rajoittamatta unionin oikeuden
sallimia vaihtoehtoja ja harkintavaltaa;

f) soveltavat 112 artiklan 1 kohdan c alakohtaa ottaen huomi-
oon kyseiselld alalla mahdollisesti perustettavien muiden foo-
rumien tyon.

2. Valvontakollegioihin osallistuvat toimivaltaiset viranomai-
set ja EPV tekevit tiivistd yhteistyotd. Tamédn direktiivin 1 luvun
I jakson ja direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 artiklan mukaiset
salassapitovaatimukset eivdt estd toimivaltaisia viranomaisia
vaihtamasta luottamuksellisia tietoja valvontakollegioissa. Val-
vontakollegioiden perustaminen ja toiminta eivit saa vaikuttaa
toimivaltaisten viranomaisten timdn direktiivin ja asetuksen
(EU) N:o 575/2013 mukaisiin oikeuksiin ja velvollisuuksiin.

3. Kollegion perustamisen ja toiminnan on perustuttava
115 artiklassa tarkoitettuihin kirjallisiin menettelyihin, jotka
konsolidointiryhman valvoja vahvistaa kuultuaan asianomaisia
toimivaltaisia viranomaisia.

4. EPV:n on laadittava teknisten sddntelystandardien luon-
nokset, joissa tdsmennetddn valvontakollegioiden toiminnan
yleiset edellytykset.

EPV toimittaa ndmd teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 31 pdivina joulukuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

5. EPV:n on laadittava teknisten tdytintoonpanostandardien
luonnokset, joissa mddritetddn valvontakollegioiden operatii-
vinen toiminta.

EPV toimittaa ndmé teknisten tdytantoonpanostandardien luon-
nokset komissiolle viimeistddn 31 paivind joulukuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytdntoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

6.  Valvontakollegioihin voivat osallistua EU:ssa emoyrityk-
send toimivan laitoksen tytaryritysten taikka EU:ssa emoyrityk-
send toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai rahoitusalan seka-
holdingyhtion tytiaryritysten valvonnasta vastaavat toimivaltaiset
viranomaiset ja sellaisen vastaanottavan jisenvaltion toimivaltai-
set viranomaiset, johon on sijoittunut 51 artiklassa tarkoitettuja
merkittdvid sivuliikkeitd, EKPJ:hin kuuluvat keskuspankit tapauk-
sen mukaan sekd kolmansien maiden valvontaviranomaiset ta-
pauksen mukaan ja jos luottamuksellisuusvaatimuksista, jotka
kaikkien toimivaltaisten viranomaisten nikemyksen mukaan
vastaavat tdman direktiivin 1 luvun II jakson ja soveltuvin
osin direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 artiklan mukaisia vaa-
timuksia, ei muuta johdu.

7. Konsolidointiryhmén valvojan on toimittava kollegion ko-
kousten puheenjohtajana ja pddtettivd, mitkd toimivaltaiset vi-
ranomaiset osallistuvat kollegion kokoukseen tai tiettyyn toi-
mintaan. Konsolidointiryhmén valvojan on toimitettava kaikille
kollegion jésenille ennalta tiydelliset tiedot tallaisten kokousten
jarjestamisestd, keskeisistd kasiteltavistd kysymyksistd sekd suun-
nitelluista toimista. Konsolidointiryhmin valvojan on my®és toi-
mitettava kaikille kollegion jésenille riittdvan ajoissa taydelliset
tiedot toimista, joista kyseisissd kokouksissa on pdtetty, tai
toteutetuista toimenpiteista.

8.  Konsolidointiryhmin valvojan paitoksessdi on otettava
huomioon suunnitellun tai yhteen sovitettavan valvontatoimin-
nan merkitys kyseisille viranomaisille, erityisesti 7 artiklassa tar-
koitetut mahdolliset vaikutukset asianomaisten jisenvaltioiden
rahoitusjdrjestelmin vakauteen ja 51 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut velvoitteet.

9. Jollei timin direktiivin 1 luvun II jakson ja soveltuvin osin
direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 artiklan mukaisista luottamuk-
sellisuusvaatimuksista muuta johdu, konsolidointiryhman valvo-
jan on tiedotettava EPV:lle valvontakollegion toiminnasta, myds
kriisitilanteissa, ja toimitettava sille kaikki tiedot, jotka ovat eri-
tyisen merkityksellisid valvontakdytintojen ldhentdmiseksi.
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Jos toimivaltaisten viranomaisten vililli on erimielisyyttd val-
vontakollegioiden toiminnasta, mika tahansa kyseisistd toimival-
taisista viranomaisista voi saattaa asian EPV:n kisiteltiviksi ja
pyytdd sen apua asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan
mukaisesti.

EPV voi my0s avustaa toimivaltaisia viranomaisia omasta aloit-
teestaan, jos timdn artiklan mukaisesta valvontakollegioiden toi-
minnasta on erimielisyyttd, mainitun asetuksen 19 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

117 artikla
Yhteistyovelvoitteet

1. Toimivaltaisten viranomaisten on toimittava laheisessd yh-
teistyossd. Niiden on annettava toisilleen tiedot, jotka ovat olen-
naisia tai merkityksellisid muiden viranomaisten tdmin direktii-
vin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisten valvontatehti-
vien hoitamiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava
pyynnosta kaikki merkitykselliset tiedot ja oma-aloitteisesti
kaikki olennaisen tarkeit tiedot.

Toimivaltaisten viranomaisten on titd direktiivid ja asetusta (EU)
N:o 575/2013 sovellettaessa tehtivd yhteistyotd EPV:n kanssa
asetuksen (EU) N:0 1093/2010 mukaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava EPV:lle kaikki
tiedot, jotka tdmi tarvitsee timidn direktiivin, asetuksen (EU)
N:o 575/2013 ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 mukaisten
tehtdviensd suorittamiseen, asetuksen (EU) N:o0 1093/2010
35 artiklan mukaisesti.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja tietoja on pidettivd
olennaisen tirkeind, jos ne voivat merkittavasti vaikuttaa laitok-
sen tai rahoituslaitoksen rahoitusaseman vakauden arviointiin
toisessa jasenvaltiossa.

Erityisesti EU:ssa emoyrityksend toimivien laitosten ja EU:ssa
emoyrityksend toimivien rahoitusalan holdingyhtididen tai ra-
hoitusalan sekaholdingyhtididen madirdysvaltaan kuuluvien lai-
tosten konsolidointiryhmin valvojien on toimitettava kaikki
merkitykselliset tiedot niille muiden jisenvaltioiden toimivaltai-
sille viranomaisille, jotka valvovat kyseisten emoyritysten tyta-
ryrityksid. Kun merkityksellisten tietojen laajuutta madritetddn,
kyseisten tytdryritysten merkitys kyseisten jasenvaltioiden rahoi-
tusjdrjestelmille on otettava huomioon.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettuja olennaisen tirkeitd tie-
toja ovat erityisesti seuraavat seikat:

a) selvitys ryhmin oikeudellisesta rakenteesta, ohjaus- ja hallin-
torakenteesta sekd organisaatiorakenteesta; selvityksen on ka-
tettava kaikki sddnnellyt yritykset, sddntelemattomat yrityk-
set, sddntelemattomat tytaryritykset ja samaan ryhméin kuu-
luvat merkittiavit sivuliikkeet sekd 14 artiklan 3 kohdan,

74 artiklan 1 kohdan ja 109 artiklan 2 kohdan mukaiset
emoyritykset ja ryhmin sddnneltyjen yritysten toimivaltaiset
viranomaiset;

=

menettelyt tietojen kerddmiseksi ryhmin laitoksilta ja niiden
tietojen tarkastus;

¢) sellaiset kielteiset muutokset laitoksissa tai ryhman muissa
yksikoissd, jotka voivat vaikuttaa vakavasti laitoksen toimin-
taan;

d) merkittivimmat seuraamukset ja poikkeustoimenpiteet, jotka
toimivaltaiset viranomaiset ovat toteuttaneet timan direktii-
vin mukaisesti, mukaan lukien 104 artiklan mukaisen erityi-
sen omia varojen vaatimuksen asettaminen ja rajoitukset ke-
hittyneen mittausmenetelmén kayttimisessd asetuksen (EU)
N:o 575/2013 312 artiklan 2 kohdan mukaisten omien
varojen vaatimusten laskemiseksi.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat saattaa EPV:n kasitelti-
viksi seuraavat tilanteet:

a) toimivaltainen viranomainen ei ole toimittanut olennaisia
tietoja;

b) yhteistyotd ja erityisesti merkityksellisten tietojen vaihtoa
koskeva pyyntd on evitty tai sithen ei ole vastattu kohtuul-
lisessa ajassa.

EPV voi toimia sille asetuksen (EU) N:o 1093/2010 19 artiklan
nojalla siirretyn toimivallan mukaisesti, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
258 artiklan soveltamista.

EPV voi myos avustaa toimivaltaisia viranomaisia yhdenmukais-
ten yhteistyomenettelyjen kehittdmisessd omasta aloitteestaan
mainitun asetuksen 19 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti.

3. EU:ssa emoyrityksend toimivan laitoksen mairdysvallassa
olevien laitosten valvonnasta vastaavien toimivaltaisten viran-
omaisten on mahdollisuuksien mukaan pyrittdvd ottamaan yh-
teyttd konsolidointiryhman valvojaan, kun ne tarvitsevat sellaisia
tietoja tdssd direktiivissd ja asetuksessa (EU) N:o 575/2013 tar-
koitettujen menetelmien ja menettelyjen tdytantoonpanosta,
jotka voivat jo olla konsolidointiryhmén valvojan saatavilla.

4. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on kuultava
toisiaan ennen kuin seuraavista asioista paitetdin, jos tallaiset
pdatokset ovat merkittdvid toisten toimivaltaisten viranomaisten
valvontatehtdvien kannalta:

a) sellaiset muutokset ryhmaian kuuluvien luottolaitosten osak-
keenomistaja-, organisaatio- tai johtorakenteessa, jotka edel-
lyttavat toimivaltaisten viranomaisten hyvaksyntds; ja
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b) toimivaltaisten viranomaisten mairddmait merkittivit seur-
aamukset tai poikkeustoimenpiteet, mukaan lukien 104 artik-
lan mukaisen erityisen omien varojen vaatimuksen asettami-
nen ja rajoitukset kehittyneiden mittaamismenetelmien kéyt-
tamisessd asetuksen (EU) N:o 575/2013 312 artiklan 2 koh-
dan mukaisten omien varojen vaatimusten laskemiseksi.

Tamin kohdan b alakohtaa sovellettaessa on aina kuultava kon-
solidointiryhman valvojaa.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin paattdd jattdd kuu-
lematta muita toimivaltaisia viranomaisia kiireellisissd tapauk-
sissa tai jos kuuleminen voisi vaarantaa sen paitoksen tehok-
kuuden. Tillaisessa tapauksessa toimivaltaisen viranomaisen on
paatoksen tehtyddn viipymattd ilmoitettava asiasta muille toimi-
valtaisille viranomaisille.

118 artikla

Muissa jisenvaltioissa sijaitsevia yrityksid koskevien
tietojen tarkastus

Kun jonkin jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset haluavat tdta
direktiivid ja asetusta (EU) N:o 575/2013 soveltaessaan mii-
rityissd tapauksissa tarkastaa toisessa jasenvaltiossa sijaitsevaa
laitosta, rahoitusalan holdingyhtiotd, rahoitusalan sekaholdin-
gyhtiotd, rahoituslaitosta, oheispalveluja tarjoavaa yritystd, moni-
alan holdingyhtiéta, 125 artiklassa tarkoitettua tytaryritysta tai
119 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tytaryritystd koskevat tie-
dot, niiden on pyydettivd kyseisen toisen jisenvaltion toimival-
taisia viranomaisia suorittamaan timi tarkastus. Niiden toimi-
valtaisten viranomaisten, jotka ovat ottaneet vastaan timan
pyynnon, on toimivaltansa rajoissa joko suoritettava tarkastus
itse tai sallittava viranomaisten, jotka ovat esittineet pyynnon,
suorittaa tdmd tarkastus taikka sallittava tilintarkastajan tai asi-
antuntijan suorittaa se. Pyynnon esittanyt toimivaltainen viran-
omainen voi halutessaan olla mukana tarkastuksessa, jos se ei
suorita sitd itse.

ITjakso

Rahoitusalan holdingyhtiot, rahoitusalan
sekaholdingyhtiot ja monialan
holdingyhtiot

119 artikla

Holdingyhtiiden sisillyttiminen konsolidoituun
valvontaan

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittaessa kaikki aiheelli-
set toimenpiteet sisillyttddkseen rahoitusalan holdingyhtiét ja
rahoitusalan sekaholdingyhtiot konsolidoituun valvontaan.

2. Jos jossakin asetuksen (EU) N:o 575/2013 19 artiklassa
tarkoitetussa tapauksessa konsolidoituun valvontaan ei sisilly-
tetd laitosta, joka on tytiryritys, sen jisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset, jossa tytdryritys sijaitsee, voivat pyytdd emoyrityk-
seltd tietoja, jotka helpottavat timan tytaryrityksen valvontaa.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd niiden konsoli-
doidusta valvonnasta vastuussa olevat toimivaltaiset viranomai-
set voivat pyytdd sellaisilta laitoksen taikka rahoitusalan holdin-
gyhtion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion tytaryrityksilts, jotka
eivit kuulu konsolidoidun valvonnan soveltamisalaan, 122 artik-
lassa tarkoitettuja tietoja. Tdssd tapauksessa sovelletaan kysei-
sessi artiklassa sdddettyjd tietojen siirto- ja tarkastusmenettelyja.

120 artikla
Rahoitusalan sekaholdingyhtiéiden valvonta

1. Jos rahoitusalan sekaholdingyhtioon sovelletaan timan di-
rektiivin ja direktiivin 2002/87/EY nojalla vastaavia sddnnoksid
erityisesti riskiin perustuvan valvonnan osalta, konsolidointiryh-
min valvoja voi tytiryritysten valvonnasta vastaavia muita toi-
mivaltaisia viranomaisia kuultuaan soveltaa ainoastaan direktii-
vid 2002/87/EY kyseiseen rahoitusalan sekaholdingyhtioon.

2. Jos rahoitusalan sekaholdingyhtioon sovelletaan timan di-
rektiivin ja direktiivin 2009/138/EY nojalla vastaavia siannoksid
erityisesti riskiin perustuvan valvonnan osalta, konsolidointiryh-
min valvoja voi yhteisymmarryksessd vakuutusalan ryhmavalvo-
jan kanssa soveltaa kyseiseen rahoitusalan sekaholdingyhtioon
vain titd direktiivid direktiivin 2002/87/EY 3 artiklan 2 koh-
dassa médritellyn tirkeimman rahoitussektorin osalta.

3. Konsolidointiryhmin valvojan on ilmoitettava EPV:lle ja
EVLEVile 1 ja 2 kohdan mukaisesti tehdyistd padtoksista.

4. EPV, EVLEV ja EAMV laativat asetusten (EU)
N:0 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010
54 artiklassa tarkoitetun sekakomitean vilitykselld ohjeet, joiden
tarkoituksena on lahentdd valvontakdytintojd, ja kolmen vuoden
kuluessa ohjeiden hyviksymisestd ne laativat teknisten sddnte-
lystandardien luonnokset.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetusten  (EU)
N:0 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.

121 artikla
Johdon pitevyys

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd rahoitusalan holdingyhtion tai
rahoitusalan sekaholdingyhtién ylimmin hallintoelimen jdsenet
ovat 91 artiklan 1 kohdan mukaisesti riittdvin hyvimaineisia ja
ettd heilld on riittdva asiantuntemus, taidot ja kokemus suorit-
taakseen ndmd tehtdvit, ottaen huomioon rahoitusalan holdin-
gyhtion tai rahoitusalan sekaholdingyhtion erityistehtavan.
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122 artikla
Tietopyynnét ja todentamiset

1. Kunnes konsolidointimenetelmit sovitetaan myohemmin
yhteen, jasenvaltioiden on sdddettdva, ettd jos yhden tai useam-
man laitoksen emoyrityksend on monialan holdingyhtio, niiden
laitosten toimiluvasta ja valvonnasta vastaavien toimivaltaisten
viranomaisten on vaadittava monialan holdingyhtiotd ja sen
tytdryrityksid joko toimittamaan niille suoraan tai tytaryritysten,
jotka ovat laitoksia, valitykselld kaikkien tytaryritysten valvontaa
varten tarpeelliset tiedot.

2. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, ettd niiden toimivaltai-
set viranomaiset voivat tehdd todentamisia tai antaa ulkopuoli-
sille tarkastajille tehtdviksi tehdd todentamisia paikan paalld,
monialan holdingyhti6iltd tai niiden tytaryrityksiltd saatujen tie-
tojen tarkastamiseksi. Jos monialan holdingyhtié tai jokin sen
tytdryrityksistd on vakuutusyritys, voidaan noudattaa myos
125 artiklassa saddettyd menettelyd. Jos monialan holdingyhti6
tai jokin sen tytdryrityksistd sijaitsee muussa jasenvaltiossa kuin
siind missd laitoksena toimiva tytiryritys sijaitsee, tietojen tar-
kastamisessa paikan pdilld noudatetaan 118 artiklassa sdddettyd
menettelyd.

123 artikla
Valvonta

1.  Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 575/2013 neljannen
osan soveltamista, jasenvaltioiden on sdddettdv, ettd jos yhden
tai useamman laitoksen emoyritys on monialan holdingyhtio,
ndiden laitosten valvonnasta vastaavat toimivaltaiset viranomai-
set harjoittavat laitoksen ja monialan holdingyhtién ja sen tytir-
yritysten valisten liiketoimien yleisvalvontaa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd laitok-
silla on riittavat riskienhallintamenettelyt ja sisdiset valvontame-
netelmdt, luotettavat raportointi- ja laskentamenettelyt mukaan
luettuina, emoyrityksend toimivan monialan holdingyhtion ja
sen tytdryritysten litketoimien médrittdmiseksi, mittaamiseksi,
seuraamiseksi ja valvomiseksi tarkoituksenmukaisella tavalla.
Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava laitosta ilmoitta-
maan asetuksen (EU) N:o 575/2013 394 artiklassa tarkoitettuja
liiketoimia lukuun ottamatta kaikista ndiden yritysten kanssa
tehdyistd merkittivistd liiketoimista. Toimivaltaisten viranomais-
ten on valvottava nditd menettelyja ja merkittavid liiketoimia.

124 artikla
Tietojenvaihto

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettei yksikddn oikeudelli-
nen seikka estd konsolidoidun valvonnan alaan kuuluvia yrityk-
sid eikd monialan holdingyhtititd ja niiden tytdryrityksid taikka

119 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja tytaryrityksid vaihtamasta
110 artiklan ja 3 luvun mukaisen valvonnan toteuttamiseksi
tarvittavia tietoja.

2. Kun emoyritys ja laitokset, jotka ovat sen tytdryrityksid,
sijaitsevat eri jasenvaltioissa, jokaisen jasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on annettava toisilleen kaikki konsolidoidun val-
vonnan toteuttamiseksi tai sen helpottamiseksi tarpeelliset tie-
dot.

Jos sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa emoyritys
sijaitsee, eivit itse toteuta konsolidoitua valvontaa 111 artiklan
nojalla, timain valvonnan toteuttamisesta vastuussa olevat toimi-
valtaiset viranomaiset voivat kehottaa niitd pyytimdin emoyri-
tykseltd konsolidoidun valvonnan toteuttamiseksi tarpeellisia tie-
toja ja toimittamaan ne niille viranomaisille.

3. Jasenvaltioiden on sallittava toimivaltaisten viranomais-
tensa kesken 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen luovuttaminen
kuitenkin edellyttden, ettd rahoitusalan holdingyhtioiden, rahoi-
tusalan sekaholdingyhtididen, rahoituslaitosten tai oheispalveluja
tarjoavien yritysten osalta tietojen kerddminen tai hallussapito ei
tarkoita, ettd toimivaltaisten viranomaisten olisi toteutettava nai-
den laitosten tai yritysten valvonta yksilollisesti.

Samoin jisenvaltioiden on sallittava, ettd niiden toimivaltaiset
viranomaiset vaihtavat keskendin 122 artiklassa tarkoitettuja
tietoja kuitenkin edellyttden, ettei tietojen kerddminen tai hallus-
sapito tarkoita, ettd toimivaltaisten viranomaisten olisi toteutet-
tava sellaisten monialan holdingyhtioiden ja niiden tytaryritysten
valvontaa, jotka eivit ole luottolaitoksia tai jotka ovat 119 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettuja tytdryrityksia.

125 artikla
Yhteistyo

1. Kun laitoksella, rahoitusalan holdingyhti6lld, rahoitusalan
sekaholdingyhti6lld tai monialan holdingyhtiolld on méaréys-
valta yhdessi tai useammassa tytaryrityksessd, jotka ovat vakuu-
tusyrityksid tai muita sijoituspalveluja tarjoavia luvanvaraisia yri-
tyksid, toimivaltaisten viranomaisten ja viranomaisten, joiden
tehtdvidnd on vakuutusyritysten ja muiden kyseisten sijoituspal-
veluja tarjoavien yritysten julkinen valvonta, on toimittava kiin-
tedssd yhteistyossd. Niiden on annettava toisillensa kaikki mah-
dolliset tiedot, jotka ovat omiaan helpottamaan timéin tehtdvin
suorittamista ja mahdollistamaan kaikkien niiden valvomien yri-
tysten toiminnan ja taloudellisen aseman tarkkailun, rajoitta-
matta kuitenkaan ndiden viranomaisten toimivaltaa.
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2. Konsolidoidun valvonnan yhteydessd saatuja tietoja ja eri-
tyisesti tdssd direktiivissd saddettyd toimivaltaisten viranomaisten
keskindistd tietojen luovuttamista koskee luottolaitosten osalta
vdhintddn tdmdn direktiivin 53 artiklan 1 kohdassa ja sijoitus-
palveluyritysten osalta direktiivissi 2004/39/EY saddettyjd salas-
sapitovaatimuksia vastaavat vaatimukset.

3. Konsolidoidusta valvonnasta vastuussa olevien toimival-
taisten viranomaisten on laadittava luettelot asetuksen (EU)
N:o 575/2013 11 artiklassa tarkoitetuista rahoitusalan holdin-
gyhtioistd tai rahoitusalan sekaholdingyhti6istdi. Nama luettelot
on toimitettava muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viran-
omaisille, EPV:lle ja komissiolle.

126 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on tdmin osaston 1 luvun IV jakson mukaisesti
varmistettava, ettd sellaisille rahoitusalan holdingyhtidille, rahoi-
tusalan sekaholdingyhtioille ja monialan holdingyhtiéille tai nii-
den tosiasiallisille johtajille, jotka rikkovat tdimin luvun saatta-
miseksi osaksi kansallista lainsdddintod annettuja lakeja, asetuk-
sia tai hallinnollisia méddrdyksid, voidaan médrdtd hallinnollisia
seuraamuksia tai muita hallinnollisia toimenpiteitd, joiden tar-
koituksena on lopettaa todetut rikkomukset tai niiden syyt.

127 artikla

Kolmansien maiden konsolidoidun valvonnan
vastaavuuden arvioiminen

1. Jos laitos, jonka emoyritys on laitos taikka rahoitusalan
holdingyhtio tai rahoitusalan sekaholdingyhtio, jonka pdikont-
tori on kolmannessa maassa, ei kuulu 111 artiklan mukaisen
konsolidoidun valvonnan soveltamisalaan, toimivaltaisten viran-
omaisten on arvioitava, soveltaako kolmannen maan valvonta-
viranomainen laitokseen konsolidoitua valvontaa, joka vastaa
tissd direktiivissd sdddettyjd periaatteita ja asetuksen (EU)
N:o 575/2013 ensimmadisen osan II osaston 2 luvun vaatimuk-
sia.

Arvioinnin suorittaa se toimivaltainen viranomainen, joka vas-
taisi konsolidoidusta valvonnasta, jos 3 kohtaa sovellettaisiin,
joko emoyrityksen tai jonkin unionissa toimiluvan saaneen
saannellyn yrityksen pyynnostd tai omasta aloitteestaan. Toimi-
valtaisen viranomaisen on kuultava muita asianomaisia toimi-
valtaisia viranomaisia.

2. Komissio voi pyytdd Euroopan pankkikomitealta yleisid
ohjeita siitd, onko todennikoistd, ettd kolmansien maiden val-
vontaviranomaisten konsolidoitua valvontaa koskevilla jarjestel-
milld saavutetaan tdssd luvussa sdddetyt konsolidoidun valvon-
nan tavoitteet niiden laitosten osalta, joiden emoyrityksen pda-
konttori on kolmannessa maassa. Euroopan pankkikomitean on
ajoittain tarkistettava nditd ohjeitaan ja otettava huomioon ky-
seisten toimivaltaisten viranomaisten konsolidoitua valvontaa

koskevissa jdrjestelmissd tapahtuvat muutokset. EPV avustaa ko-
missiota ja Euroopan pankkikomiteaa niiden tehtdvien suoritta-
misessa, myos sen arvioimisessa, onko kyseiset ohjeet saatettava
ajan tasalle.

Edelld 1 kohdan ensimmaisessé alakohdassa sdddetyn arvioinnin
suorittavan toimivaltaisen viranomaisen on otettava tallaiset oh-
jeet huomioon. Tétd varten toimivaltaisen viranomaisen on
kuultava EPV:td ennen tillaisen pddtoksen tekemistd.

3. Jos vastaavaa valvontaa ei ole, jisenvaltioiden on sovellet-
tava laitokseen soveltuvin osin titd direktiivid ja asetusta (EU)
N:o 575/2013 tai sallittava, ettd niiden toimivaltaiset viranomai-
set soveltavat muita tarkoituksenmukaisia valvontatekniikoita,
joilla saavutetaan laitosten konsolidoidun valvonnan tavoitteet.

Konsolidoidusta valvonnasta vastaavan toimivaltaisen viran-
omaisen on sovittava ndisti valvontatekniikoista kuultuaan
muita asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat erityisesti vaatia sellaisen ra-
hoitusalan holdingyhti6n tai rahoitusalan sekaholdingyhtion pe-
rustamista, jolla on padkonttori unionissa, ja soveltaa konsoli-
doitua valvontaa koskevia sdinnoksid kyseisen rahoitusalan hol-
dingyhtion konsolidoituun asemaan tai kyseisen rahoitusalan
sekaholdingyhtion laitosten konsolidoituun asemaan.

Valvontatekniikat on suunniteltava siten, ettid niilli saavutetaan
tissd luvussa sdddetyt konsolidoidun valvonnan tavoitteet, ja
niistd on ilmoitettava muille asianomaisille toimivaltaisille viran-
omaisille, EPV:lle ja komissiolle.

4. LUKU
Péidomapuskurit
Ijakso
puskurit
128 artikla
Miiritelmit

Tdtd lukua sovellettaessa tarkoitetaan:

1) 'yleiselld padomapuskurilla’ omia varoja, joita laitoksen on
yllapidettavd 129 artiklan mukaisesti;

2) 'yrityskohtaisella vastasykliselld pddomapuskurilla’ omia varo-
ja, joita laitoksen on yllipidettivd 130 artiklan mukaisesti;
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3) 'G-Sll-puskurilla’ omia varoja, joita on yllipidettiva 131 ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti;

4) 'O-Sl-puskurilla’ omia varoja, joita voidaan edellyttad yllapi-
dettivaksi 131 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

1
~

'jarjestelmariskipuskurilla’ omia varoja, joita laitoksen on yl-
lapidettavi tai joita sen voidaan edellyttda yllapitivan 133 ar-
tiklan mukaisesti

=)
~

'yhteenlasketulla puskurivaatimuksella' kaikkea ydinpddomaa
(CET1), joka vaaditaan yleistd pddomapuskuria koskevan vaa-
timuksen tdyttdmiseksi, tdydennettynd tapauksesta riippuen
seuraavilla:

a) laitoskohtainen vastasyklinen padomapuskuri;

b) G-Sll-puskuri;

¢) O-Sll-puskuri;

d) jérjestelmariskipuskuri;

~
~

'vastasykliselld puskurikannalla’ prosenttilukua, jota laitosten
on sovellettava laskeakseen laitoskohtaisen vastasyklisen paa-
omapuskurinsa ja joka vahvistetaan 136 tai 137 artiklan
mukaisesti tai jonka asettaa kolmannen maan asianomainen
viranomainen, tapauksen mukaan;

)
=

'kotijasenvaltiossa toimiluvan saaneella laitoksella' laitosta,
joka on saanut toimiluvan siind jisenvaltiossa, jonka osalta
tietty nimetty viranomainen vastaa vastasyklisen puskurikan-
nan asettamisesta;

O
~—~

'puskuriohjeella’ 135 artiklan 1 kohdan mukaisesti laskettua
viitepuskurikantaa.

Tatd lukua ei sovelleta sijoituspalveluyrityksiin, joiden toimilupa
ei kata direktiivin 2004/39/EY liitteessd I olevan A jakson 3 ja 6
kohdassa lueteltujen sijoituspalveluiden tarjoamista.

129 artikla
Yleisen padomapuskurin yllipitimisti koskeva vaatimus

1.  Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd laitokset yllapitavat
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklassa asetetun omien va-
rojen vaatimuksen tdyttdmiseksi ylldpidetyn ydinpdioman
(CET1) lisdksi ydinpddoman (CET1) yleistdi pddomapuskuria,
joka vastaa 2,5:ttd prosenttia niiden mainitun asetuksen 92 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin mairastd
yksilollisesti ja konsolidoidusti mainitun asetuksen ensimmdisen
osan II osaston mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jasenvaltio voi
vapauttaa pienet ja keskisuuret sijoituspalveluyritykset maini-
tussa kohdassa sdddetyistd vaatimuksista, jos tillainen poikkeus
ei uhkaa kyseisen jdsenvaltion rahoitusjirjestelmin vakautta.

Piitos tallaisen poikkeuksen soveltamisesta on perusteltava kat-
tavasti ja sithen on liitettdvd selvitys siitd, miksi poikkeus ei
uhkaa jasenvaltion rahoitusjirjestelman vakautta, ja siind on an-
nettava tdsmallinen madritelma pienistd ja keskisuurista sijoitus-
palveluyrityksid, joita poikkeus koskee.

Jasenvaltioiden, jotka padttavit soveltaa tillaista poikkeusta, on
ilmoitettava siitd komissiolle, EJRK:lle, EPV:lle ja asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

3. Edelli olevaa 2 kohtaa sovellettaessa jisenvaltioiden on
nimettdvd viranomainen, joka vastaa timdin artiklan soveltami-
sesta. TAmd viranomainen on toimivaltainen viranomainen tai
nimetty viranomainen.

4. Edelld olevaa 2 kohtaa sovellettaessa sijoituspalveluyritys
luokitellaan pieneksi tai keskisuureksi yritykseksi mikroyritysten
sekd pienten ja keskisuurten yritysten mdaritelmédstd 6
pdivind toukokuuta 2003 annetun komission suosituksen
2003/361/EY (') mukaisesti.

5. Laitokset eivit saa kayttad ydinpadomaa (CET1), jota ylla-
pidetddn timdn artiklan 1 kohdan mukaisen vaatimuksen tdyt-
tamiseksi, 104 artiklan nojalla asetettujen vaatimusten tdyttami-
seen.

6. Jos laitos ei tdytd tdimdn artiklan 1 kohdan mukaista vaa-
timusta kokonaan, sille on asetettava 141 artiklan 2 ja 3 koh-
dassa vahvistettuja, voitonjakoja koskevia rajoituksia.

130 artikla

Laitoskohtaisen vastasyklisen pidomapuskurin ylldpitimisti
koskeva vaatimus

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd laitokset pitavat ylla
laitoskohtaista vastasyklistd pddomapuskuria, joka vastaa asetuk-
sen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti las-
kettua laitosten kokonaisriskin mairad kerrottuna vastasyklisten
puskurikantojen painotetulla keskiarvolla ja joka lasketaan ti-
maén direktiivin 140 artiklan mukaisesti yksilollisesti ja konsoli-
doidusti soveltaen mainitun asetuksen ensimmdiisen osan II
osaston saannoksia.

() EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jasenvaltio voi
vapauttaa pienet ja keskisuuret sijoituspalveluyritykset maini-
tussa kohdassa sdddetyistd vaatimuksista, jos tillainen poikkeus
ei uhkaa kyseisen jdsenvaltion rahoitusjirjestelmin vakautta.

Paitos tallaisen poikkeuksen soveltamisesta on perusteltava kat-
tavasti ja sithen on liitettdvd selvitys siitd, miksi poikkeus ei
uhkaa jdsenvaltion rahoitusjirjestelmin vakautta, ja siind on an-
nettava tasmallinen maritelmé pienistd ja keskisuurista sijoitus-
palveluyrityksistd, joita poikkeus koskee.

Jasenvaltioiden, jotka padttavit soveltaa tillaista poikkeusta, on
ilmoitettava siitd komissiolle, EJRK:lle, EPV:lle ja asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi jidsenvaltioiden on
nimettdvad viranomainen, joka vastaa timén artiklan soveltami-
sesta. Tama viranomainen on toimivaltainen viranomainen tai
nimetty viranomainen.

4. Edelld olevaa 2 kohtaa sovellettaessa sijoituspalveluyritys
luokitellaan pieneksi ja keskisuureksi yritykseksi suosituksen
2003/361/EY mukaisesti.

5. Laitosten on tdytettdvd 1 kohdassa asetettu vaatimus tay-
dentdvilld ydinpadomalla (CET1), joka tulee sen ydinpddoman
(CET1) lisdksi, jota ylldpidetddn asetuksen (EU) N:o 575/2013
92 artiklassa asetetun omien varojen vaatimuksen, timin direk-
tiivin 129 artiklan mukaisen yleisen padomapuskurin yllapita-
mistd koskevan vaatimuksen ja timin direktiivin 104 artiklan
nojalla asetettujen vaatimusten tdyttamiseksi.

6. Jos laitos ei tdytd timdn artiklan 1 kohdan mukaista vaa-
timusta kokonaan, sille on asetettava 141 artiklan 2 ja 3 koh-
dassa vahvistettuja, voitonjakoja koskevia rajoituksia.

131 artikla

Maailmanlaajuiset ja muut jirjestelmin kannalta
merkittivit laitokset

1. Jdsenvaltioiden on nimettdvd viranomainen, joka vastaa
siitd, ettd madritetddn konsolidoidusti maailmanlaajuiset jérjes-
telmidn kannalta merkittavit laitokset (Global Systemically Im-
portant Institutions (G-SILt) ja tapauksen mukaan yksilollisesti,
alakonsolidointiryhman tasolla tai konsolidoidusti muut jérjes-
telman kannalta merkittavit laitokset (other Systemically Impor-
tant Institutions (O-SILt), joille on myonnetty toimilupa jisen-
valtioiden lainkdyttoalueella. Tdma viranomainen on toimivaltai-
nen viranomainen tai nimetty viranomainen. Jasenvaltiot voivat
nimetd useamman kuin yhden viranomaisen. G-SIl:ten on oltava
EU:ssa emoyrityksend toimivia laitoksia, EU:ssa emoyrityksend

toimivia rahoitusalan holdingyhtioitd, EU:ssa emoyrityksend toi-
mivia rahoitusalan sekaholdingyhtioitd tai laitoksia. G-SIL:t eivit
voi olla laitoksia, jotka ovat EU:sa emoyrityksend toimivien
laitosten, EU:ssa emoyrityksend toimivien rahoitusalan holdin-
gyhtididen tai EU:ssa emoyrityksend toimivien rahoitusalan se-
kaholdingyhtididen tytaryrityksia. O-SILt voivat olla EU:ssa
emoyrityksend toimivia laitoksia, EU:ssa emoyrityksend toimivia
rahoitusalan holdingyhti6itd, EU:ssa emoyrityksend toimivia ra-
hoitusalan sekaholdingyhtiit tai laitoksia.

2. G-Sllten mdadritysmenetelmd perustuu seuraaviin luokkiin:

a) ryhmin koko;

b) ryhmin kytkeytyminen rahoitusjirjestelmédan;

¢) ryhmin tarjoamien palvelujen tai rahoitusinfrastruktuurin
korvattavuus;

d) ryhmin monimuotoisuus;

¢) ryhmin rajatylittavd toiminta, mukaan lukien rajatylittavad
toiminta jisenvaltioiden vililld ja jisenvaltion ja kolmannen
maan valilla.

Kullekin luokalle annetaan yhtildinen painotus, ja luokat muo-
dostuvat maarillisistd indikaattoreista.

Menetelmin perusteella kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle yksi-
kolle annetaan kokonaispisteytys, joka mahdollistaa G-SIl:n
maédrittimisen alaluokkaan 9 kohdassa kuvatulla tavalla.

3. O-SILt madritetddn 1 kohdan mukaisesti. Merkitys jarjes-
telmin kannalta on arvioitava kdyttden perusteena ainakin jota-
kin seuraavista:

a) koko;

b) merkitys unionin talouden tai asianomaisen jasenvaltion kan-
nalta;

¢) rajatylittdvan toiminnan merkitys;

d) laitoksen tai ryhmin kytkeytyminen rahoitusjirjestelmaan.

EPV julkaisee EJRK:ta kuultuaan viimeistddn 1 paivind tammi-
kuuta 2015 suuntaviivat kriteereistd, joiden perusteella madrite-
tddn timdn kohdan soveltamisen edellytykset O-SIl:den arvioin-
nin osalta. Niissd suuntaviivoissa on otettava huomioon koti-
maisia jarjestelman kannalta merkittavid laitoksia koskevat kan-
sainviliset puitteet sekd unionin ja kansalliset erityispiirteet.
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4. Kunkin G-SIl:n on ylldpidettivd G-SII-puskuria, joka vastaa
sitd alaluokkaa, johon G-SII on maddritetty. Tama puskuri muo-
dostuu ydinpddomasta (CET1) ja tdydentdd sitd.

5.  Toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen
voi edellyttdd, ettd kunkin O-SILn on tapauksen mukaan kon-
solidoidusti tai alakonsolidointiryhmin tasolla tai yksilollisesti
yllapidettivd O-SIl-puskuria, joka on enintdén 2 prosenttia ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti
lasketusta kokonaisriskin mairistd, ottaen huomioon O-SILn
maédrittimisperusteet. Tima puskuri muodostuu ydinpddomasta
(CET1) ja tdydentdd sita.

6. Kun toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomai-
nen edellyttdd muun O-SI-puskurin ylldpitimistd, viranomaisen
on noudatettava seuraavia:

a) O-Sll-puskuri ei saa aiheuttaa suhteettomia kielteisid vaiku-
tuksia muiden jasenvaltioiden tai koko unionin rahoitusjar-
jestelmiddn kokonaisuudessaan tai osittain muodostamalla tai
luomalla esteen sisimarkkinoiden toiminnalle;

b) toimivaltaisen viranomaisen tai nimetyn viranomaisen on
tarkasteltava O-SII-puskuria uudelleen vahintddn vuosittain.

7. Ennen O-Sll-puskurin vahvistamista tai vahvistamista uu-
delleen toimivaltaisen viranomaisen tai nimetyn viranomaisen
on ilmoitettava siitd komissiolle, EJRK:lle, EPV:lle ja asianomais-
ten jdsenvaltioiden toimivaltaisille ja nimetyille viranomaisille
yhtd kuukautta ennen 5 kohdassa tarkoitetun paitoksen julkai-
semista. Tdssd ilmoituksessa on esitettdvd yksityiskohtaisesti

a) perustelut sille, miksi O-SIl-puskurin katsotaan todennikoi-
sesti olevan tehokas ja oikeasuhteinen riskin lieventdmiseksi;

=

arvio O-Sll-puskurin todennakoisistd myonteisista tai kieltei-
sistd vaikutuksista sisimarkkinoihin jisenvaltion saatavilla
olevien tietojen pohjalta;

¢) O-Sll-puskurikanta, jonka jdsenvaltio haluaa asettaa.

8. Jos O-SIl on joko sellaisen G-SIL:n tai sellaisen O-SIL:n
tytdryritys, joka on EU:ssa emoyrityksend toimiva laitos ja jonka
osalta sovelletaan O-SII-puskuria konsolidoidusti, O-SIL:n osalta

yksilollisesti tai alakonsolidointiryhmin tasolla sovellettava pus-
kuri ei saa ylittdd korkeampaa seuraavista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 133 artiklan ja tdmdn artiklan 5 kohdan sovelta-
mista:

a) 1 prosentti asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3
kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin méarastd; ja

b) ryhmiin konsolidoidusti sovellettava G-SII- tai O-Sll-pusku-
rikanta.

9.  On oltava vihintddn viisi G-SIl:den alaluokkaa. Alin raja-
arvo ja kunkin alaluokan viliset raja-arvot maaritetddn maaritys-
menetelmdn mukaisten pisteytysten perusteella. Rinnakkaisten
alaluokkien viliset pisteytyksen raja-arvot on médriteltdva sel-
visti, ja niissi on noudatettava periaatetta, ettd merkityksessd
jarjestelmin kannalta on jatkuva lineaarinen lisddntyminen kun-
kin alaluokan vililld, mistd seuraa tdydentdvin ydinpddoman
(CET1) vaatimuksen lineaarinen lisidntyminen, lukuun otta-
matta korkeinta alaluokkaa. Tdtd kohtaa sovellettaessa merkitys
jarjestelmidn kannalta tarkoittaa G-SI:n ongelmien aiheuttamaa
odotettua vaikutusta maailmanlaajuisiin rahoitusmarkkinoihin.
Alimmalle alaluokalle méaritetddn G-SIl-puskuri, joka on 1 pro-
sentti asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti lasketusta kokonaisriskin mdiristd, ja kullekin alaluo-
kalle madritettyd puskuria lisitddn gradienteilla, jotka ovat 0,5
prosenttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan
mukaisesti lasketusta kokonaisriskin méarastd, neljanteen ala-
luokkaan saakka ja se mukaan lukien. G-SIl-puskurin ylimpdin
alaluokkaan sovelletaan puskuria, joka on 3,5 prosenttia asetuk-
sen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti laske-
tusta kokonaisriskin maarasta.

10.  Toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen
voi asianmukaista valvontavaltaa kayttdessddn toteuttaa seuraa-
via toimia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 ja 9 kohdan
soveltamista:

a) madrittdd G-SIkn uudelleen alemmasta alaluokasta ylempain
alaluokkaan;

b) mdirittdd 1 kohdassa tarkoitetun yksikon, jonka kokonais-
pisteytys on alempi kuin alimman alaluokan pisteytyksen
raja-arvo, tahdn alaluokkaan tai ylempain alaluokkaan, niin
nimeten sen G-SIIksi.

11.  Jos toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomai-
nen tekee 10 kohdan b alakohdan mukaisen piddtoksen, se il-
moittaa tistd pddtoksestd EPV:lle ja esittdd perustelut.

12.  Toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen
ilmoittaa G-SIl:den ja O-SIl:den nimet sekd kunkin G-SII:n ala-
luokan komissiolle, EJRK:lle ja EPV:lle ja julkistaa niiden nimet.
Toimivaltaiset viranomaiset tai nimetyt viranomaiset julkistavat
kunkin G-SIL:n alaluokan.
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Toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen tarkas-
telee vuosittain G-SIl:den ja O-SIl:den mddritystd ja G-SIl:den
madrittdmistd alaluokkiin ja ilmoittaa tuloksen kyseessd olevalle
jarjestelmdn kannalta merkittaville laitokselle, komissiolle,
EJRK:lle, EPV:lle ja julkistaa ajan tasalle saatetun luettelon maa-
ritetyistd jarjestelmdn kannalta merkittavista laitoksista ja julkis-
taa kunkin mdéritetyn G-SIL:n alaluokan.

13.  Jarjestelmin kannalta merkittavit laitokset eivit saa kayt-
tdd 4 ja 5 kohdan vaatimusten tdyttimiseksi ylldpidettyd ydin-
pddomaa (CET1) asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklassa
asetettujen vaatimusten eikd timén direktiivin 129 ja 130 artik-
lassa asetettujen vaatimusten eikd timdn direktiivin 102 ja
104 artiklassa asetettujen vaatimusten tdyttimiseen.

14.  Jos ryhmin osalta sovelletaan konsolidoidusti seuraavia
puskureita, sovelletaan kulloinkin niistd korkeinta:

a) G-Sll-puskuri ja O-SII-puskuri;

b) G-SlI-puskuri, O-SII-puskuri ja 133 artiklan mukainen jérjes-
telmariskipuskuri.

Jos laitoksen osalta sovelletaan yksilollisesti tai alakonsolidoin-
tiryhmin tasolla O-SII-puskuria ja 133 artiklan mukaista jirjes-
telmariskipuskuria, sovelletaan néistd kahdesta korkeampaa.

15.  Sen estimdttd, mitd 14 kohdassa sidddetddn, jos jarjestel-
mdriskipuskuria sovelletaan kaikkiin vastuisiin, jotka sijaitsevat
jasenvaltiossa, joka asettaa timdn puskurin kyseisen jasenvaltion
makrotason vakavaraisuusriskin poistamiseksi, mutta sitd ei so-
velleta jasenvaltion ulkopuolisiin vastuisiin, kyseinen jarjestelma-
riskipuskuri on kumulatiivinen O-SII- tai G-Sll-puskurin, jota
sovelletaan timin artiklan mukaisesti, kanssa.

16.  Kun sovelletaan 14 kohtaa ja laitos on osa ryhmii tai
alaryhmid, johon kuuluu G-SII tai O-SII, tdimd ei koskaan mer-
kitse sitd, ettd kyseiseen laitokseen sovelletaan yksilollisesti yh-
teenlaskettua puskurivaatimusta, joka on alempi kuin yleisen
padomapuskurin, vastasyklisen padomapuskurin ja sithen yksi-
I6llisesti sovellettavien O-SII-puskurin tai jarjestelmariskipusku-
rin, riippuen siitd kumpi on korkeampi, summa.

17. Kun sovelletaan 15 kohtaa ja laitos on osa ryhmiid tai
alaryhmid, johon kuuluu G-SII tai O-SII, tdimd ei koskaan mer-
kitse sitd, ettd kyseiseen laitokseen sovelletaan yksilollisesti yh-
teenlaskettua puskurivaatimusta, joka on alempi kuin yleisen

padomapuskurin ja vastasyklisen pddomapuskurin summa ja sii-
hen yksilollisesti sovellettavien O-SIl-puskurin ja jdrjestelmaris-
kipuskurin summa.

18. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset,
joissa tdman artiklan soveltamiseksi tdsmennetdin menetelmd,
jonka mukaisesti toimivaltainen viranomainen tai nimetty viran-
omainen madrittad EU:ssa emoyrityksend toimivan laitoksen,
EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion tai
EU:ssa emoyrityksend toimivan rahoitusalan sekaholdingyhtion
G-SILksi, ja menetelmd alaluokkien mddirittelemiseksi ja G-
SIden mdidrittimiseksi alaluokkiin perustuen niiden merkityk-
seen jdrjestelmdn kannalta, ottaen huomioon kansainvilisesti
hyviksytyt standardit.

EPV toimittaa nimi teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdan 30 pdivind kesikuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmdisessd ja toisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen
(EU) N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

132 artikla
Kertomukset

1. Komissio esittdd 31 pdivddn joulukuuta 2015 mennessd
kansainvilisen kehityksen ja EPV:n lausunnon pohjalta Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen mahdollisuudesta
laajentaa G-SlI-puitteet koskemaan muunlaisia jarjestelman kan-
nalta merkittdvid laitoksia unionissa ja liittdd siihen tarvittaessa
lainsdddantoehdotuksen.

2. Komissio esittdd 31 paivddn joulukuuta 2016 mennessd
EJRK:aa ja EPV:td kuultuaan Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle kertomuksen siitd, olisiko G-SIl:td koskevia 131 artiklan
saannoksid muutettava, ja liittdd sithen tarvittaessa lainsdadanto-
ehdotuksen. Tillaisessa ehdotuksessa on otettava asianmukai-
sesti huomioon kansainvilinen sdintelykehitys, ja siind on tar-
vittaessa tarkasteltava prosessia, jossa madritetddn laitoskohtaisia
O-Sll-puskureita ryhmassd, ottaen huomioon mahdolliset epa-
toivotut vaikutukset rakenteellisen eriyttdmisen tdytintoonpa-
noon jisenvaltioissa.

133 artikla
Vaatimus pitiid ylli jirjestelmiriskipuskuria

1. Kukin jasenvaltio voi ottaa kdyttoon ydinpadoman (CET1)
jarjestelmariskipuskurin rahoitusalalla tai timin alan yhdell tai
useammalla osa-alueella, jotta estettdisiin ja lievennettaisiin pit-
kaaikaisia ei-syklisid jarjestelmariskejd tai makrotason vakavarai-
suusriskejd, joita asetus (EU) N:o 575/2013 ei kata, rahoitusjar-
jestelmddn kohdistuvan sellaisen hairioriskin estamiseksi tai lie-
ventdmiseksi, joka saattaa vaikuttaa huomattavan kielteisesti tie-
tyn jdsenvaltion rahoitusjirjestelmiin ja reaalitalouteen.
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2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi jasenvaltio nimeda
viranomaisen, joka on vastuussa jdrjestelmariskipuskurin asetta-
misesta ja niiden laitosten madrittdmisestd, joihin sitd sovelle-
taan. Tdmd viranomainen on toimivaltainen viranomainen tai
nimetty viranomainen.

3. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi laitoksilta voidaan
edellyttad, ettd ne ylldpitdavdt asetuksen (EU) N:o 575/2013
92 artiklassa asetetun omien varojen vaatimuksen tdyttimiseksi
ylldpidetyn ydinpddoman (CET1) lisiksi jarjestelmariskipuskuria,
joka on vahintddn 1 prosentti ydinpadomasta (CET1) perustuen
nithin vastuisiin, joihin sovelletaan 1 kohdan perusteella jarjes-
telmariskipuskuria, yksilollisesti, konsolidoidusti tai alakonsoli-
dointiryhmin tasolla mainitun asetuksen ensimmdisen osan II
osaston mukaisesti. Asiaankuuluva toimivaltainen tai nimetty
viranomainen voi edellyttdd laitosten ylldpitavin jirjestelmaris-
kipuskuria yksil6llisesti ja konsolidoidusti.

4. Laitokset eivit saa kiyttdd 3 kohdan vaatimuksen taytti-
miseksi yllapidettyd ydinpddomaa (CET1) asetuksen (EU)
N:o 575/2013 92 artiklassa asetettujen vaatimusten eikd timin
direktiivin 129 ja 130 artiklassa asetettujen vaatimusten eikd
timdn direktiivin 102 ja 104 artiklassa asetetun vaatimuksen
tayttdimiseen. Jos sellaisen ryhmin osalta, joka on mdédritetty
jarjestelmidn kannalta merkittdviksi laitokseksi, jonka osalta so-
velletaan konsolidoidusti 131 artiklan mukaista G-SII- tai O-SII-
puskuria, sovelletaan konsolidoidusti my6s tdmdn artiklan mu-
kaista jarjestelmariskipuskuria, sovelletaan korkeampaa niistd
puskureista. Jos laitoksen osalta sovelletaan yksilollisesti tai ala-
konsolidointiryhmin tasolla 131 artiklan mukaista O-SII-pusku-
ria ja tdmdn artiklan mukaista jarjestelmariskipuskuria, sovelle-
taan korkeampaa niistd vaatimuksista.

5. Sen estimdttd, mitd 4 kohdassa sdddetdin, jos jarjestelma-
riskipuskuria sovelletaan kaikkiin vastuisiin, jotka sijaitsevat ji-
senvaltiossa, joka asettaa puskurin kyseisen jasenvaltion makro-
tason vakavaraisuusriskin poistamiseksi, mutta sitd ei sovelleta
jasenvaltion ulkopuolisiin vastuisiin, kyseinen jérjestelmariski-
puskuri on kumulatiivinen O-SII- tai G-SII-puskurin, jota sovel-
letaan 131 artiklan mukaisesti, kanssa.

6.  Kun sovelletaan 4 kohtaa ja laitos on osa ryhmai, johon
kuuluu G-SII tai O-SII, tdmi ei koskaan merkitse sitd, ettd ky-
seisen laitoksen osalta sovelletaan yksilollisesti yhteenlaskettua
puskurivaatimusta, joka on alempi kuin yleisen padomapusku-
rin, vastasyklisen pddomapuskurin ja sithen yksilollisesti sovel-
lettavien O-SII-puskurin ja jérjestelmariskipuskurin, riippuen
siitd kumpi on korkeampi, summa.

7. Kun sovelletaan 5 kohtaa ja laitos on osa ryhmai, johon
kuuluu G-SII tai O-SII, tdmi ei koskaan merkitse sitd, ettd ky-
seisen laitoksen osalta sovelletaan yksilollisesti yhteenlaskettua
puskurivaatimusta, joka on alempi kuin yleisen pddomapuskurin
ja vastasyklisen padomapuskurin summa ja sithen yksilollisesti
sovellettavien O-SII-puskurin ja jarjestelmariskipuskurin summa.

8.  Jarjestelmariskipuskuria voidaan soveltaa vastuisiin, jotka
sijaitsevat jasenvaltiossa, joka asettaa timédn puskurin, ja sitd
voidaan soveltaa my6s kolmansissa maissa sijaitseviin vastuisiin.
Jarjestelmariskipuskuria voidaan soveltaa myds muissa jasenval-
tiossa sijaitseviin vastuisiin 15 ja 18 kohta huomioon ottaen.

9.  Jarjestelmariskipuskuria on sovellettava kaikkiin laitoksiin
tai yhteen tai useampaan niiden laitosten osaan, joiden suhteen
asianomaisen jdsenvaltion viranomaisilla on toimivalta timin
direktiivin mukaisesti, ja se on asetettava asteittain tai nopeute-
tusti mukauttamalla sitd 0,5 prosenttiyksikon vilein. Alan eri
osa-alueisiin voidaan soveltaa eri vaatimuksia.

10.  Kun toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomai-
nen edellyttdd jdrjestelmariskipuskurin ylldpitdmistd, sen on
noudatettava seuraavia:

a) jdrjestelmiriskipuskuri ei saa aiheuttaa suhteettomia kielteisid
vaikutuksia muiden jisenvaltioiden tai koko unionin rahoi-
tusjdrjestelmididn kokonaisuudessaan tai osittain muodosta-
malla tai luomalla esteen sisimarkkinoiden toiminnalle;

b) toimivaltaisen viranomaisen tai nimetyn viranomaisen on
tarkasteltava jarjestelmariskipuskuria uudelleen vihintddn
joka toinen vuosi.

11.  Ennen jirjestelmariskipuskurikannan vahvistamista tai
vahvistamista uudelleen enintddn 3 prosentiksi toimivaltaisen
viranomaisen tai nimetyn viranomaisen on ilmoitettava siitd
komissiolle, EJRK:lle ja EPV:lle ja asianomaisten jdsenvaltioiden
toimivaltaisille ja nimetyille viranomaisille yhtd kuukautta ennen
16 kohdassa tarkoitetun piddtoksen julkaisemista. Jos puskuria
sovelletaan kolmansissa maissa sijaitseviin vastuisiin, toimivaltai-
sen viranomaisen tai nimetyn viranomaisen on ilmoitettava asi-
asta my0s kyseisten kolmansien maiden valvontaviranomaisille.
Tassd ilmoituksessa on esitettdva yksityiskohtaisesti

a) jdrjestelmdriski tai makrotason vakavaraisuusriski jasenvalti-
08s3;

b) syyt, miksi jarjestelmariskin tai makrotason vakavaraisuusris-
kin laajuus aiheuttaa kansallisella tasolla rahoitusjirjestelmin
vakaudelle uhkan, jolla voidaan perustella jirjestelmariskipus-
kurikanta;

¢) perustelut sille, miksi jarjestelmariskipuskurin katsotaan to-
dennikoisesti olevan tehokas ja oikeasuhteinen riskin lieven-
tamiseksi;
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d) arvio jarjestelmariskipuskurin todenndkoéisistd myonteisistd ja
kielteisistd vaikutuksista sisimarkkinoihin jdsenvaltion saa-
tavilla olevien tietojen pohjalta;

e) perustelut sille, miksi yksikddn tdssd direktiivissd tai asetuk-
sessa (EU) N:o 575/2013 sdddetty nykyinen toimenpide mai-
nitun asetuksen 458 ja 459 artiklaa lukuun ottamatta ei
yksinddn tai yhdistettynd muihin riitd poistamaan havaittua
makrotason vakavaraisuusriskid tai jarjestelmariskid, ottaen
huomioon ndiden toimenpiteiden suhteellinen tehokkuus;

f) jarjestelmariskipuskurikanta, jonka kyseinen jisenvaltio ha-
luaa asettaa.

12.  Ennen kuin asetetaan tai asetetaan uudelleen yli 3 pro-
sentin jdrjestelmériskipuskurikanta, toimivaltaisen viranomaisen
tai nimetyn viranomaisen on ilmoitettava siitd komissiolle,
EJRK:lle, EPV:lle ja asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille
ja nimetyille viranomaisille. Jos puskuria sovelletaan kolmansissa
maissa sijaitseviin vastuisiin, toimivaltaisen viranomaisen tai ni-
metyn viranomaisen on ilmoitettava asiasta my6s kyseisten kol-
mansien maiden valvontaviranomaisille. Tdssa ilmoituksessa on
esitettdva yksityiskohtaisesti

a) jdrjestelmariski tai makrotason vakavaraisuusriski jasenvalti-
0ss3;

b) syyt, miksi jarjestelmariskin tai makrotason vakavaraisuusris-
kin laajuus aiheuttaa kansallisella tasolla rahoitusjirjestelmin
vakaudelle uhkan, jolla voidaan perustella jarjestelmariskipus-
kurikanta;

c) perustelut sille, miksi jarjestelmariskipuskurin katsotaan to-
denndkoisesti olevan tehokas ja oikeasuhteinen riskin lieven-
tamiseksi;

=

arvio jdrjestelmiriskipuskurin todennakoisistd myonteisista ja
kielteisistd vaikutuksista sisimarkkinoihin jdsenvaltion saa-
tavilla olevien tietojen pohjalta;

e) perustelut sille, miksi yksikddn tdssd direktiivissd tai asetuk-
sessa (EU) N:o 575/2013 sdddetty nykyinen toimenpide mai-
nitun asetuksen 458 ja 459 artiklaa lukuun ottamatta ei
yksinddn tai yhdistettynd muihin riitd poistamaan havaittua
makrotason vakavaraisuusriskid tai jdrjestelmariskid, ottaen
huomioon ndiden toimenpiteiden suhteellinen tehokkuus;

f) jarjestelmariskipuskurikanta, jonka kyseinen jisenvaltio ha-
luaa asettaa.

13.  Toimivaltainen viranomainen tai nimetty viranomainen
voi 1 péivastd tammikuuta 2015 alkaen asettaa tai asettaa uu-
delleen jarjestelmariskipuskurikannan, jota sovelletaan asian-
omaisessa jasenvaltiossa sijaitseviin vastuisiin ja jota voidaan
soveltaa my0s kolmansissa maissa sijaitseviin vastuisiin yhteensd

5:een prosenttiin saakka 11 kohdassa sdddettyja menettelyjd
noudattaen. Kun asetetaan yli 5 prosentin jarjestelmariskipusku-
rikanta tai sellainen asetetaan uudelleen, on noudatettava 12
kohdassa saddettyja menettelyja.

14.  Jos asetetaan 3 ja 5 prosentin vilille sijoittuva jdrjestel-
mariskipuskurikanta 13 kohdan mukaisesti, sen jasenvaltion toi-
mivaltaisen viranomaisen tai nimetyn viranomaisen, joka asettaa
timdn puskurin, on ilmoitettava siitd aina komissiolle ja odotet-
tava komission lausuntoa ennen kyseisten toimenpiteiden tote-
uttamista.

Jos komissio antaa kielteisen lausunnon, sen jisenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen tai nimetyn viranomaisen, joka asettaa
tamdn puskurin, on noudatettava titd lausuntoa tai perusteltava,
miksi se ei tee niin.

Jos yksi rahoitusalan osa-alue on tytaryritys, jonka emoyritys on
sijoittautunut toiseen jisenvaltioon, toimivaltaisen viranomaisen
tai nimetyn viranomaisen on ilmoitettava asiasta kyseisten ja-
senvaltioiden viranomaisille, komissiolle ja EJRK:lle. Komissio ja
EJRK antavat kuukauden kuluessa ilmoituksesta suosituksen ti-
min kohdan mukaisesti toteutettavista toimenpiteistd. Jos viran-
omaiset ovat eri mieltd ja jos sekd komissio ettd EJRK antavat
kielteisen suosituksen, toimivaltainen viranomainen tai nimetty
viranomainen voi viedd asian EPV:n kisiteltdviksi ja pyytdd sen
apua asetuksen (EU) N:0 1093/2010 19 artiklan mukaisesti.
Paitostd nditd vastuita koskevan puskurin asettamisesta lykatddn
sithen saakka, kunnes EPV on tehnyt paitoksensa.

15.  EJRK antaa kuukauden kuluessa 12 kohdassa tarkoite-
tusta ilmoituksesta komissiolle lausunnon siitd, katsotaanko jér-
jestelmariskipuskuri asianmukaiseksi. EPV voi myos antaa ko-
missiolle lausuntonsa puskurista asetuksen (EU) N:o 1093/2010
34 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Komissio voi, ottaen huomioon mahdolliset EJRK:n ja EPV:n
arviot ja jos se on todennut, ettd jirjestelmiriskipuskuri ei ai-
heuta suhteettomia kielteisid vaikutuksia muiden jisenvaltioiden
tai koko unionin rahoitusjirjestelmaddn kokonaisuudessaan tai
osittain muodostamalla tai luomalla esteen sisimarkkinoiden
moitteettomalle toiminnalle, hyvaksyd kahden kuukauden kulu-
essa ilmoituksesta tdytintoonpanosiddoksen, jolla toimivaltai-
nen viranomainen tai nimetty viranomainen valtuutetaan hyvak-
symdin ehdotettu toimenpide.

16.  Kunkin toimivaltaisen viranomaisen tai nimetyn viran-
omaisen on ilmoitettava jirjestelmariskipuskurin asettamisesta
julkaisemalla ilmoitus asianmukaisella verkkosivustolla. Ilmoi-
tuksessa on oltava ainakin seuraavat tiedot:

a) jarjestelmariskipuskurikanta;
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b) laitokset, joihin jirjestelmariskipuskuria sovelletaan;

¢) perustelu jarjestelmariskipuskurille;

d) pdivd, josta alkaen laitosten on sovellettava jarjestelmariski-
puskurin asettamista tai uudelleen asettamista; ja

e) niiden maiden nimet, joissa niissd sijaitsevat vastuut on vi-
rallisesti hyvaksytty jarjestelmariskipuskurissa.

Jos ¢ alakohdassa tarkoitetun tiedon julkistaminen voisi heiken-
tdd rahoitusjdrjestelmin vakautta, ¢ alakohdan mukaisia tietoja
ei saa sisdllyttdd ilmoitukseen.

17.  Jos laitos ei tdytd tdmdn artiklan 1 kohdan mukaista
vaatimusta kokonaan, sille on asetettava 141 artiklan 2 ja 3
kohdassa vahvistettuja, voitonjakoja koskevia rajoituksia.

Jos niiden voitonjakoa koskevien rajoitusten soveltaminen ei
paranna riittavésti laitoksen ydinpddoman (CET1) tilannetta asi-
aan liittyva jdrjestelmariski huomioon ottaen, toimivaltaiset vi-
ranomaiset voivat toteuttaa lisatoimenpiteitd 64 artiklan mukai-
sesti.

18.  Jasenvaltiot voivat soveltaa puskuria kaikkiin vastuisiin
11 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen jdlkeen. Kun toimivaltainen
viranomainen tai nimetty viranomainen paittda asettaa enintdan
3 prosentin puskurin muissa jisenvaltioissa olevien vastuiden
perusteella, puskuri on asetettava samalle tasolle kaikkien unio-
nissa sijaitsevien vastuiden osalta.

134 artikla
Jarjestelmiriskipuskurikannan virallinen hyviksyminen

1. Muut jasenvaltiot voivat hyviksya virallisesti 133 artiklan
mukaisesti asetetun jérjestelmariskipuskurikannan ja soveltaa
tatd puskurikantaa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten
nithin vastuisiin, jotka sijaitsevat timadn puskurikannan asetta-
neessa jasenvaltiossa.

2. Jos jasenvaltiot hyviksyvit virallisesti jarjestelmariskipus-
kurikannan jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten osalta,
niiden on ilmoitettava tistd komissiolle, EJRK:lle, EPV:lle ja ky-
seisen jarjestelmariskipuskurikannan asettaneelle jasenvaltiolle.

3. Padttdessddn jarjestelmariskipuskurikannan virallisesta hy-
viksymisestd jasenvaltion on otettava huomioon tdmin puskuri-
kannan asettaneen jisenvaltion esittdmat tiedot 133 artiklan 11,
12 ja 13 kohdan mukaisesti.

4. Jasenvaltio, joka asettaa jdrjestelmariskipuskurikannan
133 artiklan mukaisesti, voi pyytdd ERJK:aa antamaan asetuksen

(EU) N:0 1092/2010 16 artiklan mukaisen suosituksen yhdelle
tai useammalle jasenvaltiolle, jotka voivat hyvaksyd virallisesti

jarjestelmariskipuskurikannan.

ITjakso

Vastasyklisten pidomapuskureiden
asettaminen ja laskeminen

135 artikla
EJRK:n ohjeet vastasyklisten puskurikantojen asettamisesta

1. EJRK voi asetuksen (EU) N:0 1092/2010 16 artiklan mu-
kaisilla suosituksilla antaa jasenvaltioiden 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimedmille viranomaisille vastasyklisten puskurikan-
tojen asettamista koskevia ohjeita, joihin kuuluvat seuraavat:

a) periaatteet, joiden tavoitteena on ohjeistaa nimettyjd viran-
omaisia ndiden arvioidessa, miki olisi asianmukainen vasta-
syklinen puskurikanta, sekd varmistaa, ettd viranomaiset
omaksuvat moitteettoman lahestymistavan merkityksellisiin
makrotalouden sykleihin, ja edistdd moitteetonta ja johdon-
mukaista padtoksentekoa jdsenvaltioissa;

=z

yleiset ohjeet siitd,

i) miten mitataan ja lasketaan poikkeama luotot/bruttokan-
santuote (BKT) -suhteiden pitkiaikaisista trendeistd,

ii) miten lasketaan 136 artiklan 2 kohdassa edellytetyt pus-
kuriohjeet;

¢) ohjeet muuttujista, jotka osoittavat koko jarjestelman laajui-
sen, luotonannon liiallisen kasvun kausiin liittyvdn riskin
kehittymisen rahoitusjirjestelmaan, erityisesti merkitykselli-
sen luotot/BKT-suhteen ja sen poikkeamisen pitkdaikaisesta
trendistd, sekd muista merkityksellisistd tekijoistd, jotka ni-
mettyjen viranomaisten olisi otettava huomioon 136 artiklan
mukaista asiaankuuluvaa vastasyklistdi puskurikantaa koske-
vissa paatoksissdn, mukaan luettuna talouskehityksen kisit-
tely talouden eri aloilla;

d) ohjeet muuttujista, my0s laadullisista kriteereistd, jotka osoit-
tavat, ettd puskuria olisi yllapidettdva tai pienennettiva tai se
olisi purettava kokonaan.

2. Kun EJRK antaa 1 kohdan mukaisen suosituksen, sen on
otettava asianmukaisesti huomioon jdsenvaltioiden viliset erot ja
erityisesti niiden jasenvaltioiden erityispiirteet, joilla on pieni ja
avoin talous.

3. Annettuaan 1 kohdan mukaisen suosituksen EJRK arvioi ja
tarvittaessa pdivittdd sitd timan direktiivin mukaisesta puskurien
asettamisesta saatujen kokemusten tai kansainviliselld tasolla
sovittujen kaytantojen kehityksen perusteella.
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136 artikla
Vastasyklisten puskurikantojen asettaminen

1. Kunkin jisenvaltion on nimettivd viranomainen tai elin,
jiljempdand 'nimetty viranomainen', joka vastaa vastasyklisen
puskurikannan asettamisesta kyseistd jasenvaltiota varten.

2. Kunkin nimetyn viranomaisen on laskettava jokaista nel-
jannesvuotta varten puskuriohje, jota se voi kdyttad vertailuarvo-
naan vastasyklisen puskurikannan asettamisessa 3 kohdan mu-
kaisesti. Puskuriohjeesta on nayttiva selkealld tavalla luottosykli
ja lijallisesta luottomdarien kasvusta johtuvat riskit jasenvaltios-
sa, ja siind on otettava asianmukaisesti huomioon jdsenvaltion
talouden erityispiirteet. Puskuriohjeen on perustuttava luo-
tot/BKT-suhteen poikkeamaan sen pitkdaikaisesta trendistd, ja
siind on otettava huomioon muun muassa

a) luottomdirien kasvua kyseiselld lainkdyttoalueella osoittava
indikaattori ja erityisesti indikaattori, joka osoittaa muutokset
kyseisessd jasenvaltiossa myonnettyjen luottomddrien suh-
teessa BKT:hen;

b) voimassa olevat 135 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukai-
set EJRK:n ohjeet.

3. Kunkin nimetyn viranomaisen on neljannesvuosittain ar-
vioitava ja asetettava vastasyklinen puskurikanta omaa jisenval-
tiotaan varten ja otettava tdssi huomioon

a) 2 kohdan mukaisesti laskettu puskuriohje;

b) voimassa olevat 135 artiklan 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdan
mukaiset EJRK:n ohjeet ja mahdolliset EJRK:n suositukset
puskurikannan asettamisesta;

¢) muut muuttujat, joita nimetty viranomainen pitdd merkityk-
sellisind syklisen jarjestelmariskin poistamiseksi.

4. Vastasyklisen puskurikannan, joka ilmaistaan prosenttio-
suutena asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan
mukaisesti lasketusta niiden laitosten kokonaisriskin mairastd,
joilla on luottovastuita kyseisessa jasenvaltiossa, on oltava 0-2,5
prosenttia kalibroituna 0,25 prosenttiyksikon tai 0,25 prosent-
tiyksikon kerrannaisten asteikolla. Nimetty viranomainen voi,
jos se on aiheellista 3 kohdassa sdddettyjen seikkojen perusteella,
asettaa vastasyklisen puskurikannan suuremmaksi kuin 2,5 pro-
senttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan
mukaisesti lasketusta kokonaisriskin médarastd tdiman direktiivin
140 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd tarkoituksia varten.

5. Kun nimetty viranomainen asettaa vastasyklisen puskuri-
kannan ensimmdisen kerran nollaa suuremmaksi tai sen jilkeen
korottaa voimassa olevaa vastasyklistd puskurikantaa, sen on
my0s maarittiva pdivimadrd, josta alkaen laitosten on sovellet-
tava korotettua puskurikantaa laskeakseen laitoskohtaisen vasta-
syklisen padomapuskurinsa. Kyseinen pidivimadrd saa olla enin-
tadn 12 kuukautta siitd paivimaarasti, jolloin korotettu puskuri-
kanta on ilmoitettu 7 kohdan mukaisesti. Jos pdivimaird on
aiemmin kuin 12 kuukautta korotetun puskurikannan ilmoitta-
misesta, soveltamiselle maaritty lyhyempi méirdaika on perus-
teltava poikkeuksellisilla olosuhteilla.

6.  Kun nimetty viranomainen alentaa voimassa olevaa vasta-
syklistd puskurikantaa riippumatta siitd, alennetaanko se nol-
laan, kyseisen viranomaisen on médrittdvdi myos ohjeellinen
ajanjakso, jonka kuluessa puskurikannan korotus ei ole odotet-
tavissa. Ohjeellinen ajanjakso ei kuitenkaan sido nimettyé viran-
omaista.

7. Kunkin nimetyn viranomaisen on ilmoitettava neljinnes-
vuosittain asetettava vastasyklinen puskurikanta verkkosivustol-
laan. Ilmoituksessa on oltava ainakin seuraavat tiedot:

a) sovellettava vastasyklinen puskurikanta;

b) merkityksellinen luotot/BKT-suhde ja sen poikkeama pitka-
aikaisesta trendistd;

¢) 2 kohdan mukaisesti laskettu puskuriohje;

d) kyseisen puskurikannan perustelu;

e) jos puskurikantaa korotetaan, paivimaird, josta alkaen laitos-
ten on sovellettava kyseistd korotettua puskurikantaa laske-
akseen laitoskohtaisen vastasyklisen padomapuskurinsa;

f) jos e alakohdassa tarkoitettu pdivimadrd on aiemmin kuin
12 kuukautta timin kohdan mukaisen ilmoituksen pdiva-
maédran jalkeen, viittaus poikkeuksellisiin olosuhteisiin, joiden
vuoksi soveltamiselle asetettua mairdaikaa on lyhennetty;

g) jos puskurikantaa alennetaan, ohjeellinen ajanjakso, jonka
kuluessa puskurikannan korotusta ei ole odotettavissa, seka
kyseisen ajanjakson perustelu.

Nimettyjen viranomaisten on toteutettava kaikki kohtuulliset
toimenpiteet koordinoidakseen ilmoituksen ajoituksen.

Nimettyjen viranomaisten on ilmoitettava EJRK:lle kukin vasta-
syklisen puskurikannan neljannesvuosittainen asettaminen ja
a—g alakohdassa edellytetyt tiedot. EJRK julkistaa kaikki ilmoite-
tut puskurikannat ja niihin liittyvét tiedot verkkosivustollaan.
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137 artikla

Yli 2,5 prosentin suuruisten vastasyklisten puskurikantojen
virallinen hyviksyminen

1. Jos nimetty viranomainen on 136 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti asettanut tai kolmannen maan asianomainen viranomai-
nen on asettanut vastasyklisen puskurikannan, joka on yli 2,5
prosenttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan
mukaisesti lasketusta kokonaisriskin mairdstd, muut nimetyt
viranomaiset voivat hyviksya virallisesti kyseisen puskurikan-
nan, jotta jasenvaltiossa toimiluvan saaneet laitokset voivat sen
perusteella laskea laitoskohtaiset vastasykliset padomapuskurin-
sa.

2. Jos nimetty viranomainen timdn artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti hyvaksyy virallisesti puskurikannan, joka on yli 2,5 pro-
senttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan
mukaisesti lasketusta kokonaisriskin mdaarastd, sen on ilmoitet-
tava kyseisestd hyvaksymisestd julkistamalla se verkkosivustol-
laan. Ilmoituksessa on oltava ainakin seuraavat tiedot:

a) sovellettava vastasyklinen puskurikanta;

b) jasenvaltiot tai kolmannet maat, joihin sitd sovelletaan;

¢) jos puskurikantaa korotetaan, paivimaari, josta alkaen nime-
tyn viranomaisen jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitos-
ten on sovellettava kyseistd korotettua puskurikantaa laske-
akseen laitoskohtaisen vastasyklisen padomapuskurinsa;

d) jos c alakohdassa tarkoitettu pdivimaird on aiemmin kuin
12 kuukautta timdn kohdan mukaisen ilmoituksen paivi-
maédran jilkeen, viittaus poikkeuksellisiin olosuhteisiin, joiden
vuoksi soveltamiselle asetettua mdairdaikaa on lyhennetty.

138 artikla

EJRK:n suositus kolmansien maiden vastasyklisistd
puskurikannoista

EJRK voi asetuksen (EU) N:o 1092/2010 16 artiklan mukaisesti
antaa nimetyille viranomaisille suosituksen asianmukaisen vasta-
syklisen puskurikannan soveltamisesta kolmannelta maalta ole-
viin saamisiin, jos

a) kolmannen maan asianomainen viranomainen, jiljempind
'kolmannen maan asianomainen viranomainen', ei ole aset-
tanut eikd julkistanut vastasyklistd puskurikantaa sellaista
kolmatta maata varten, josta aiheutuu luottoriskeja yhdelle
tai useammalle unionin laitokselle;

b) EJRK katsoo, ettd kolmannen maan asianomaisen viranomai-
sen kolmatta maata varten vahvistama ja julkistama vasta-
syklinen puskurikanta ei riitd suojaamaan unionin laitoksia
asianmukaisesti riskeiltd, joita liittyy luotonannon lijalliseen

kasvuun kyseisessd maassa, tai nimetty viranomainen ilmoit-
taa EJRK:lle katsovansa, ettd puskurikanta on riittimaton ta-
hin tarkoitukseen.

139 artikla

Nimettyjen viranomaisten piités kolmansien maiden
vastasyklisisti puskurikannoista

1. Tatd artiklaa sovelletaan riippumatta siitd, onko EJRK an-
tanut nimetyille viranomaisille 138 artiklassa tarkoitetun suosi-
tuksen.

2. Nimetyt viranomaiset voivat 138 artiklan a alakohdassa
mainituissa olosuhteissa asettaa vastasyklisen puskurikannan,
jota jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava
laskeakseen laitoskohtaisen vastasyklisen padomapuskurinsa.

3. Jos kolmannen maan asianomainen viranomainen on aset-
tanut ja julkistanut vastasyklisen puskurikannan kolmatta maata
varten, nimetty viranomainen voi asettaa kyseistd kolmatta
maata varten eri puskurikannan, jonka perusteella jisenvaltiossa
toimiluvan saaneiden laitosten on laskettava laitoskohtaiset vas-
tasykliset padomapuskurinsa, jos nimetty viranomainen perus-
tellusti katsoo, etti kolmannen maan asianomaisen viranomai-
sen asettama puskurikanta ei riitd suojaamaan kyseisid laitoksia
asianmukaisesti riskeiltd, joita liittyy luotonannon liialliseen kas-
vuun kyseisessd maassa.

Kayttdessddn ensimmdisen alakohdan mukaisia valtuuksia ni-
metty viranomainen ei saa asettaa alhaisempaa vastasyklistd pus-
kurikantaa kuin asianomainen kolmannen maan viranomainen
on asettanut, paitsi jos jalkimmdisen viranomaisen asettama
puskurikanta ylittad 2,5 prosenttia asetuksen (EU) N:o
575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta sellaisten
laitosten kokonaisriskin mairastd, joilla on luottoriskejd kysei-
sessd kolmannessa maassa.

Yhdenmukaisuuden saavuttamiseksi kolmansien maiden pusku-
rien asettamisen osalta EJRK voi antaa suosituksia tillaisesta
asettamisesta.

4. Jos nimetty viranomainen asettaa 2 tai 3 kohdan nojalla
kolmatta maata varten vastasyklisen puskurikannan, joka nostaa
voimassa olevaa sovellettavaa vastasyklistd puskurikantaa, nime-
tyn viranomaisen on maarattivd paivimadra, josta alkaen jisen-
valtiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava kyseistd
puskurikantaa laskeakseen laitoskohtaisen vastasyklisen pda-
omapuskurinsa. Tamd pdivimadrd saa olla enintddn 12 kuu-
kautta siitd paivimairdstd, jona puskurikanta on ilmoitettu 5
kohdan mukaisesti. Jos pdivimaird on aiemmin kuin 12 kuu-
kautta puskurikannan ilmoittamisesta, soveltamiselle maaratty
lyhyempi mdardaika on perusteltava poikkeuksellisilla olosuh-
teilla.
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5. Nimettyjen viranomaisten on julkistettava kaikki kolman-
sille maille 2 tai 3 kohdan nojalla asetetut vastasykliset pusku-
rikannat verkkosivustoillaan ilmoittaen seuraavat tiedot:

a) vastasyklinen puskurikanta ja kolmas maa, johon sitd sovel-
letaan;

=z

kyseisen puskurikannan perustelu;

¢) jos puskurikanta asetetaan ensimmadisen kerran nollaa suu-
remmaksi tai sitd korotetaan, pdivimaard, josta alkaen laitos-
ten on sovellettava kyseistd korotettua puskurikantaa laske-
akseen laitoskohtaisen vastasyklisen padomapuskurinsa;

d) jos c alakohdassa tarkoitettu pdivimddrd on aiemmin kuin
12 kuukautta sen pdivimairin jilkeen, jona puskurikannan
vahvistaminen julkistetaan tdimin kohdan mukaisesti, viittaus
poikkeuksellisiin olosuhteisiin, joiden vuoksi soveltamiselle
asetettua mdairdaikaa on lyhennetty.

140 artikla

Laitoskohtaisten vastasyklisten padomapuskurikantojen
laskeminen

1. Laitoskohtainen vastasyklinen padomapuskurikanta on nii-
den vastasyklisten puskurikantojen painotettu keskiarvo, joita
sovelletaan lainkéyttoalueilla, joilla laitoksen merkitykselliset
luottoriskit sijaitsevat, tai joita sovelletaan tdtd artiklaa sovellet-
taessa 139 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla.

Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd laitokset, laskeakseen en-
simmdisessd alakohdassa tarkoitetun painotetun keskiarvon, so-
veltavat kuhunkin sovellettavaan vastasykliseen puskurikantaan
asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannen osan II ja IV osaston
mukaisesti madritettyja luottoriskin yhteenlaskettuja omien va-
rojen vaatimuksia, jotka liittyvat merkityksellisiin luottoriskeihin
kyseiselld alueella ja jotka on jaettu laitosta koskevilla luottoris-
kin yhteenlasketuilla omien varojen vaatimuksilla, jotka liittyvat
sen kaikkiin merkityksellisiin luottoriskeihin.

2. Jos nimetty viranomainen asettaa 136 artiklan 4 kohdan
nojalla vastasyklisen puskurikannan, joka on yli 2,5 prosenttia
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti
lasketusta kokonaisriskin médristd, jisenvaltioiden on varmistet-
tava, ettd seuraavia puskurikantoja sovelletaan merkityksellisiin
luottovastuisiin, jotka sijaitsevat kyseisen nimetyn viranomaisen
jasenvaltiossa, jdljempdnd ‘jasenvaltio A', suoritettaessa 1 koh-
dassa edellytettyd laskentaa ja tarvittaessa myos laskettaessa ky-
seistd laitosta vastaavaa osaa konsernin pidomasta:

a) jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on sovellettava
kyseistd puskurikantaa, joka on yli 2,5 prosenttia kokonais-
riskin maarasts;

b) toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on so-
vellettava vastasyklistd puskurikantaa, joka on 2,5 prosenttia
kokonaisriskin maaristd, jos sen jisenvaltion nimetty viran-
omainen, jossa ne ovat saaneet toimiluvan, ei ole virallisesti
hyviksynyt yli 2,5 prosentin suuruista puskurikantaa 137 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti;

¢) toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saaneiden laitosten on so-
vellettava jasenvaltion A nimetyn viranomaisen vahvistamaa
vastasyklistd puskurikantaa, jos sen jdsenvaltion nimetty vi-
ranomainen, jossa ne ovat saaneet toimiluvan, on hyvaksynyt
virallisesti puskurikannan 137 artiklan mukaisesti.

3. Jos kolmannen maan asianomaisen viranomaisen kolmatta
maata varten asettama vastasyklinen puskurikanta on yli 2,5
prosenttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan
mukaisesti lasketusta kokonaisriskin maardstd, jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd seuraavia puskurikantoja sovelletaan mer-
kityksellisiin luottovastuisiin, jotka sijaitsevat kyseisessd kolman-
nessa maassa, suoritettaessa 1 kohdassa edellytettyd laskentaa ja
tarvittaessa myos laskettaessa kyseistd laitosta vastaavaa osaa
konsernin pddomasta:

a) laitosten on sovellettava vastasyklistd puskurikantaa, joka on
2,5 prosenttia kokonaisriskin mdaristd, jos sen jisenvaltion
nimetty viranomainen, jossa ne ovat saaneet toimiluvan, ei
ole hyviksynyt virallisesti yli 2,5 prosentin suuruista puskuri-
kantaa 137 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

=

laitosten on sovellettava kolmannen maan asianomaisen vi-
ranomaisen asettamaa vastasyklistd puskurikantaa, jos sen
jasenvaltion nimetty viranomainen, jossa ne ovat saaneet
toimiluvan, on hyviksynyt virallisesti puskurikannan 137 ar-
tiklan mukaisesti.

4. Merkityksellisiin luottovastuisiin kuuluvat kaikki ne vas-
tuuryhmat, joita ei ole tarkoitettu asetuksen (EU) N:o 575/2013
112 artiklan a—f alakohdassa ja joita koskevat seuraavat vaa-
timukset:

a) luottoriskin kattamiseen tarvittavia omien varojen vaatimuk-
set mainitun asetuksen kolmannen osan I osaston mukai-
sesti;

b) jos vastuu sisiltyy kaupankayntivarastoon, erityisriskin katta-
miseen tarvittavia omien varojen vaatimukset mainitun ase-
tuksen kolmannen osan IV osaston 2 luvun mukaisesti, tai
maksukyvyttomyysriskin ja luottoluokan siirtymisriskin kat-
tamiseen tarvittavia omien varojen vaatimukset mainitun ase-
tuksen kolmannen osan IV osaston 5 luvun mukaisesti;

) jos vastuu on arvopaperistettu, omien varojen vaatimukset
mainitun asetuksen kolmannen osan II osaston 5 luvun mu-
kaisesti.
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5. Laitosten on yksiloitaivdi merkityksellisen luottovastuun
maantieteellinen sijainti 7 kohdan nojalla hyviksyttyjen teknis-
ten sddntelystandardien mukaisesti.

6. Edelld 1 kohdassa edellytettyd laskentaa varten

a) jasenvaltiota koskevaa vastasyklistd puskurikantaa on sovel-
lettava 136 artiklan 7 kohdan e alakohdan tai 137 artiklan 2
kohdan c¢ alakohdan mukaisesti julkistetuissa tiedoissa ilmoi-
tetusta pdivimairdstd alkaen, jos kyseiselld padtokselldi on
puskurikantaa korottava vaikutus;

b) jollei ¢ alakohdasta muuta johdu, kolmatta maata koskevaa
vastasyklistd puskurikantaa on sovellettava 12 kuukauden
kuluttua paivimairastd, jona kolmannen maan asianomainen
viranomainen on ilmoittanut puskurikannan muutoksesta,
riippumatta siitd, vaatiiko kyseinen viranomainen kyseiseen
kolmanteen maahan sijoittautuneita laitoksia soveltamaan
muutosta lyhyemman ajanjakson kuluessa, jos kyseiselld paa-
tokselld on puskurikantaa korottava vaikutus;

¢) jos laitoksen kotijisenvaltion nimetty viranomainen asettaa
kolmatta maata koskevan vastasyklisen puskurikannan
139 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla tai hyviksyy virallisesti
kolmatta maata koskevan vastasyklisen puskurikannan
137 artiklan nojalla, kyseistd puskurikantaa on sovellettava
139 artiklan 5 kohdan ¢ alakohdan tai 137 artiklan 2 koh-
dan ¢ alakohdan mukaisesti julkistetuissa tiedoissa ilmoite-
tusta paivimadristd alkaen, jos kyseiselld paitokselld on pus-
kurikantaa korottava vaikutus;

d) vastasyklistd puskurikantaa on sovellettava valittomasti, jos
kyseiselld padtokselld on puskurikantaa alentava vaikutus.

Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa kolmatta maata koske-
van vastasyklisen puskurikannan muutos katsotaan ilmoitetuksi
pdivind, jona kolmannen maan asianomainen viranomainen jul-
kistaa sen sovellettavien kansallisten sddntojen mukaisesti.

7. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa
esitetddn menetelmd, jolla mddritetddn 5 kohdassa tarkoitettu
merkityksellisten luottovastuiden maantieteellinen sijainti.

EPV toimittaa ndmd teknisten sddntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistddn 1 paivind tammikuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut  tekniset  sddntelystandardit  asetuksen  (EU)
N:0 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

IIT jakso
Pidoman yllipitimistoimenpiteet
141 artikla
Voitonjakoja koskevat rajoitukset

1. Jasenvaltioiden on kiellettdva laitoksia, jotka tdyttavat yh-
teenlasketun puskurivaatimuksen, suorittamasta sellaista ydin-
pddomaan (CET1) liittyvada voitonjakoa, ettd niiden ydinpddoma
(CET1) vahenisi tasolle, jolla yhdistetty puskurivaatimus ei endi
tayty.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava laitoksia, jotka eivit tdytd
yhteenlaskettua puskurivaatimusta, laskemaan jakokelpoinen
enimmdismadrd (Maximum Distributable Amount, MDA) 4
kohdan mukaisesti ja ilmoittamaan tdma laskettu jakokelpoinen
enimmdismdaird toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ensimmiistd alakohtaa sovellettaessa jasenvaltioiden on kiellet-
tava tallaisia laitoksia ennen jakokelpoisen enimmaéismdairin las-
kemista

a) suorittamasta ydinpddomaan (CET1) liittyvidd voitonjakoa;

b) luomasta velvoitetta maksaa muuttuvia palkkioita tai lisdela-
ke-etuuksia tai maksamasta muuttuvia palkkioita, jos maksu-
velvoite on luotu aikana, jona laitos ei ole tdyttinyt yhteen-
laskettuja puskurivaatimuksia;

¢) suorittamasta ensisijaiseen lisipddomaan (AT1) kuuluviin
instrumentteihin liittyvia maksuja.

3. Jos laitos ei tdyta tai ylitd yhteenlaskettua puskurivaatimus-
taan, jasenvaltioiden on kiellettdvi sitd jakamasta 2 kohdan a, ¢
ja ¢ alakohdassa tarkoitetuilla toimilla suurempaa mairdd kuin 4
kohdan mukaisesti laskettu jakokelpoinen enimmaéismaara.

4.  Jdsenvaltioiden on edellytettivi, ettd laitokset laskevat ja-
kokelpoisen enimmaismédrdan kertomalla 5 kohdan mukaisesti
lasketun summan 6 kohdan mukaisesti madritetylld tekijalla.
Jakokelpoista enimmaismddrdd on vihennettivd 2 kohdan toi-
sen alakohdan a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetuilla toimilla.

5. Summa, joka kerrotaan 4 kohdan mukaisesti, muodostuu
seuraavista:

a) kesken tilikauden kertyneet voitot, jotka eivdt sisilly ydin-
padomaan (CET1) asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan
2 kohdan nojalla ja jotka ovat syntyneet uusimman voiton-
jakoa koskevan paitoksen tai jonkin tdmin artiklan 2 koh-
dan toisen alakohdan a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetun toi-
men jalkeen;

sekd
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b) tilikauden paatteeksi kertyneet voitot, jotka eivt sisilly ydin- Yhteenlask Furivaati
padomaan (CET1) asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan Kvartiilin alaraja = feenlaskettu puskurvaatimus X (Qu-1)

2 kohdan nojalla ja jotka ovat syntyneet uusimman voiton-
jakoa koskevan padtoksen tai jonkin tdmin artiklan 2 koh-
dan toisen alakohdan a, b tai c¢ alakohdassa tarkoitetun toi-
men jilkeen;

miinus

¢) mddrit, jotka olisi maksettava veroina, jos timédn kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitetut erat sailytettdisiin.

6. Tekijé on mddritettdvd seuraavasti:

a) jos laitoksen ylldpitimi ydinpadoma (CET1), jota ei kdytetd
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan ¢ ala-
kohdan mukaisen omien varojen vaatimuksen tdyttimiseen,
on, kun se ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen
92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin
maédrastd, yhteenlasketun puskurivaatimuksen ensimmaisessd
(eli alimmassa) kvartiilissa, tekija on 0;

b) jos laitoksen yllapitimd ydinpddoma (CET1), jota ei kaytetd
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan ¢ ala-
kohdan mukaisen omien varojen vaatimuksen tdyttimiseen,
on, kun se ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen
92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin
médrastd, yhteenlasketun puskurivaatimuksen toisessa kvar-
tiilissa, tekija on 0,2;

¢) jos laitoksen ylldpitimi ydinpadoma (CET1), jota ei kdytetd
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan ¢ ala-
kohdan mukaisen omien varojen vaatimuksen tdyttimiseen,
on, kun se ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen
92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin
médrastd, yhteenlasketun puskurivaatimuksen kolmannessa
kvartiilissa, tekija on 0,4;

d) jos laitoksen ylldpitimi ydinpddoma (CET1), jota ei kdytetd
asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan ¢ ala-
kohdan mukaisen omien varojen vaatimuksen tdyttimiseen,
on, kun se ilmaistaan prosenttiosuutena mainitun asetuksen
92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta kokonaisriskin
médrastd, yhteenlasketun puskurivaatimuksen neljannessd
(eli ylimmassd) kvartiilissa, tekija on 0,6;

Yhteenlasketun puskurivaatimuksen kunkin kvartiilin ala- ja yld-
raja lasketaan seuraavasti:

4

Yhteenlaskettu puskurivaatimus "

Kvartiilin ylaraja = 1 n

"Q," ilmoittaa kyseisen kvartiilin jarjestysluvun.

7. Talld artiklalla asetettuja rajoituksia sovelletaan ainoastaan
sellaisiin maksuihin, jotka johtavat ydinpadoman (CET1) tai voit-
tojen vahenemiseen, ja ainoastaan silloin, kun maksun keskeyt-
tdiminen tai maksamatta jittiminen ei merkitse maksulaimin-
lyontid tai ei muodosta edellytystd laitokseen sovellettavan mak-
sukyvyttomyysjirjestelmdn mukaisen menettelyn kaynnistdmi-
selle.

8. Jos laitos ei tdytd yhteenlaskettua puskurivaatimusta ja
aikoo jakaa jakokelpoisia voittojaan tai toteuttaa 2 kohdan toi-
sen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetun toimen, sen on
ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle ja toimitettava
sille seuraavat tiedot:

a) laitoksen sdilyttimin pddoman mddrd seuraavasti jaoteltuna:

i) ydinpadoma (CET1),

ii) ensisijainen lisdpddoma (AT1),

iii) toissijainen pddoma (T2);

b) kesken tilikauden ja tilikauden pédtteeksi kertyneet voitot;

¢) 4 kohdan mukaisesti laskettu jakokelpoinen enimmaismaaré;

d) niiden jakokelpoisten voittojen mdaird, jotka laitos aikoo ja-
kaa, seuraavasti jaoteltuina:

i) osingonjaot;

ii) osakkeiden takaisinostot;

iii) ensisijaiseen lisipddomaan (AT1) kuuluviin instrumenttei-
hin liittyvat maksut;

iv) muuttuvien palkkioiden tai lisdeldke-etuuksien maksami-
nen joko luomalla uusi maksuvelvoite tai suorittamalla
sellaisen maksuvelvoitteen mukainen maksu, joka on
luotu aikana, jona laitos ei ole tdyttinyt yhteenlaskettuja
puskurivaatimuksiaan.
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9.  Laitosten on pidettdvi ylld jarjestelyjd sen varmistamiseksi,
ettd jakokelpoisten voittojen méari ja jakokelpoinen enimmdis-
miidrd lasketaan tarkasti, ja niiden on pyydettdessd kyettivd
osoittamaan laskennan tarkkuus toimivaltaiselle viranomaiselle.

10.  Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa sovellettaessa ydinpddomaan
(CET1) liittyvddn voitonjakoon kuuluvat seuraavat:

a) kateisosinkojen maksaminen;

b) kokonaan tai osittain maksettujen ilmaisosakkeiden tai mui-
den asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettujen padomainstrumenttien jakaminen;

¢) laitosten lunastamat tai ostamat omat osakkeet tai muut
mainitun asetuksen 26 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tar-
koitetut padomainstrumentit;

d) mainitun asetuksen 26 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tar-
koitettujen instrumenttien yhteydessd maksettujen maarien
takaisinmaksu;

€) mainitun asetuksen 26 artiklan 1 kohdan b—e alakohdassa
tarkoitettujen erien jakaminen.

142 artikla
Pidoman ylldpitimissuunnitelma

1. Jos laitos ei tdytd yhteenlaskettua puskurivaatimustaan, sen
on laadittava pddoman ylldpitimissuunnitelma ja toimitettava se
toimivaltaiselle viranomaiselle viimeistddn viiden tyopaivin ku-
luttua siitd, kun laitos on todennut, ettei se tdytd kyseistd vaa-
timusta, ellei toimivaltainen viranomainen myo6nni sille lupaa
soveltaa pidempad madrdaikaa, joka voi olla enintddn 10 paivéa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd tallaisia lupia ai-
noastaan luottolaitoksen yksilollisen tilanteen perusteella ja ot-
taen huomioon laitoksen toiminnan laajuuden ja monimuotoi-
suuden.

2. Pddoman ylldpitimissuunnitelmassa on esitettivi seuraavat
tiedot:

a) arviot tuotoista ja menoista sekd tase-ennuste;

b) toimenpiteet laitoksen vakavaraisuussuhteen lisidmiseksi;

¢) omien varojen lisddmistd koskeva suunnitelma ja aikataulu,
joiden tavoitteena on yhteenlasketun puskurivaatimuksen
tayttiminen kokonaan;

d) muut tiedot, joita toimivaltainen viranomainen pitdd tarpeel-
lisina 3 kohdassa edellytetyn arvioinnin suorittamiseksi.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava padoman ylla-
pitdmissuunnitelma ja hyviksyttdva se ainoastaan, jos se katsoo,
ettd laitos voi toteutetun suunnitelman avulla kohtuullisen to-
dennikoisesti siilyttdd tai hankkia riittavdsti padomaa tdyttaak-
seen yhteenlasketut puskurivaatimuksensa toimivaltaisen viran-
omaisen asianmukaiseksi katsoman mairdajan kuluessa.

4. Jos toimivaltainen viranomainen ei hyviksy pddoman yl-
lapitdmissuunnitelmaa 3 kohdan mukaisesti, sen on mdarittiva
jompikumpi tai molemmat seuraavista:

a) sen on vaadittava laitosta lisddmddn omia varojaan mii-
rityille tasoille asetettujen mairaaikojen kuluessa;

b) sen on kiytettivd 102 artiklan mukaisia valtuuksiaan mai-
ritidkseen tiukempia voitonjakoja koskevia rajoituksia kuin
141 artiklassa edellytetdan.

VIII OSASTO

TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN
TIEDONANTOVELVOLLISUUS

143 artikla
Yleiset julkistamisvaatimukset

1. Toimivaltaisen viranomaisen on julkistettava seuraavat tie-
dot:

a) jasenvaltiossa annetut lait, asetukset, hallinnolliset médrayk-
set ja yleisohjeet, jotka liittyvit vakavaraisuuden valvontaan;

b) unionin oikeuden sallimien vaihtoehtojen ja harkintavallan
kayttotapa;

¢) 97 artiklan mukaisen vakavaraisuuden kokonaisarvion ja ar-
vioinnin toteuttamisessa noudatetut yleiset kriteerit ja mene-
telmat;

d) koostetut tilastotiedot vakavaraisuuskehikon tirkeimpien
osien tdytdntoonpanosta kussakin jisenvaltiossa, 102 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti toteutettujen valvontatoi-
menpiteiden ja 65 artiklan mukaisesti maarittyjen hallinnol-
listen seuraamusten lukumdird ja luonne mukaan luettuina,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdimin direktiivin VII osas-
ton 1 luvun II jakson ja direktiivin 2004/39/EY 54 ja 58 ar-
tiklan sddnnosten soveltamista.
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2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti julkistettavien tietojen
on mahdollistettava eri jisenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten soveltamien lihestymistapojen ja menettelyjen asian-
mukainen vertaaminen. Tiedot on julkistettava yhteisessi muo-
dossa ja ne on ajantasaistettava sdannollisesti. Tietojen on oltava
saatavilla yhdessd sdhkoisessd osoitteessa.

3. EPV laatii teknisten tdytintoonpanostandardien luonnok-
set, joissa mddritetddn 1 kohdassa lueteltujen tietojen muoto,
rakenne, sisillysluettelo ja vuotuinen julkistamisajankohta.

EPV toimittaa nimd teknisten tdytintoonpanostandardien luon-
nokset komissiolle viimeistdan 1 pdivind tammikuuta 2014.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyad ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset tdytintoonpanostandardit asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.

144 artikla
Erityiset julkistamisvaatimukset

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 viidennen osan soveltami-
seksi toimivaltaisten viranomaisten on julkistettava seuraavat
tiedot:

a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 405-409 artiklan noudattami-
sen tarkastamista varten hyvaksytyt yleiset perusteet ja me-
netelmit;

b) yhteenveto vakavaraisuuden kokonaisarvion tuloksista ja
vuosittain eritelty kuvaus toteutetuista toimista tapauksissa,
joissa asetuksen (EU) N:o 575/2013 405-409 artiklaa ei ole
noudatettu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta VII osaston 1
luvun I jakson sddnnosten soveltamista.

2. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 6 artiklan 3 kohdassa sia-
dettyd harkintavaltaa kayttavin jasenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen on julkistettava seuraavat tiedot:

a) perusteet, joilla se médrittelee, ettd nopealle omien varojen
siirrolle tai velkojen takaisinmaksulle ei ole silld hetkelld tai
ennakoitavissa olennaisia kdytinnollisid tai oikeudellisia es-
teitd;

=

asetuksen (EU) N:o 575/2013 7 artiklan 3 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kdyttimisestd hyotyvien emoyrityksend toimi-
vien laitosten médri ja naistd niiden laitosten maird, joilla on
tytaryrityksid kolmannessa maassa;

¢) jasenvaltionsa osalta koostetusti:

i) asetuksen (EU) N:o 575/2013 7 artiklan 3 kohdassa sda-
detyn harkintavallan kayttimisestd hyotyvien jisenvalti-

oissa emoyrityksend toimivien laitosten kolmannessa
maassa sijaitsevien tytéryritysten hallussa olevien omien
varojen konsolidoitu kokonaismaira;

mainitun asetuksen 7 artiklan 3 kohdassa sdadetyn har-
kintavallan kayttimisestd hyotyvien jisenvaltiossa emoy-
rityksend toimivien laitosten kolmannessa maassa sijait-
sevien tytiryritysten hallussa olevien omien varojen pro-
sentuaalinen osuus laitoksen omien varojen konsolidoi-
dusta kokonaisméarasti;

ii

=

i) mainitun asetuksen 7 artiklan 3 kohdassa sdddetyn har-
kintavallan kayttimisestd hyotyvien jasenvaltiossa emoy-
rityksend toimivien laitosten kolmannessa maassa sijait-
sevien tytdryritysten hallussa olevien mainitun asetuksen
92 artiklan mukaisesti vaadittujen omien varojen koko-
naismédrdn prosentuaalinen osuus laitoksen omien varo-
jen konsolidoidusta kokonaismadrasta.

3. Asctuksen (EU) N:o 575/2013 9 artiklan 1 kohdassa sii-
dettyd harkintavaltaa kdyttdvin toimivaltaisen viranomaisen on
julkistettava seuraavat tiedot:

a) perusteet, joilla se maédrittelee, ettd nopealle omien varojen
siirrolle tai velkojen takaisinmaksulle ei ole silld hetkelld tai
ennakoitavissa olennaisia kdytannollisia tai oikeudellisia es-
teitd;

b) asetuksen (EU) N:o 575/2013 9 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
harkintavallan kayttimisestd hyotyvien emoyrityksend toimi-
vien laitosten mdird ja niiden tillaisten emoyritysten maird,
joilla on tytdryrityksid kolmannessa maassa;

¢) jdsenvaltionsa osalta koostetusti:

i) asetuksen (EU) N:o 575/2013 9 artiklan 1 kohdassa sda-
detyn harkintavallan kayttimisestd hyotyvien emoyrityk-
send toimivien laitosten kolmannessa maassa sijaitsevien
tytaryritysten hallussa olevien omien varojen kokonais-
madrd;

ii

=

asetuksen EU) N:o 575/2013 9 artiklan 1 kohdassa sda-
detyn harkintavallan kayttimisestd hyotyvien emoyrityk-
send toimivien laitosten kolmannessa maassa sijaitsevien
tytaryritysten hallussa olevien omien varojen prosentuaa-
linen osuus laitosten omien varojen kokonaismadrasta;

iii

=

asetuksen EU) N:o 575/2013 9 artiklan 1 kohdassa sda-
detyn harkintavallan kayttimisestd hyotyvien emoyrityk-
send toimivien laitosten kolmannessa maassa sijaitsevien
tytdryritysten hallussa olevien mainitun asetuksen 92 ar-
tiklan mukaisesti vaadittujen omien varojen prosentuaa-
linen osuus laitosten omien varojen kokonaismairasta.
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IX OSASTO

DELEGOIDUT SAADOKSET JA
TAYTANTOONPANOSAADOKSET

145 artikla
Delegoidut siddokset

Komissiolla on valtuudet hyviksya delegoituja siddoksid 148 ar-
tiklan mukaisesti seuraavilta osin:

a) 3 ja 128 artiklassa tarkoitettujen maaritelmien selventdminen
sen varmistamiseksi, ettd tdtd direktiivid sovelletaan yhden-
mukaisesti;

=

3 ja 128 artiklassa tarkoitettujen méaritelmien selventiminen
rahoitusmarkkinoiden kehityksen huomioon ottamiseksi titd
direktiivid sovellettaessa;

¢) 3 artiklassa tarkoitetun laitoksia ja niihin liittyvid aloja kos-
kevien mddritelmien sanaston ja oikeudellisen muodon mu-
kauttaminen my6hempiin sadnnoksiin;

d) 31 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen mairien mukauttami-
nen Eurostatin julkaisemassa Euroopan kuluttajahintaindek-
sissd tapahtuneiden muutosten huomioon ottamiseksi yhden-
mukaisesti ja samanaikaisesti direktiivin 2002/92/EY 4 artik-
lan 7 kohdan nojalla tehtdvien mukautusten kanssa;

€) 33 ja 34 artiklassa tarkoitetun ja liitteessd I olevan luettelon
sisillon laajentaminen tai luettelossa kdytetyn sanaston
muuttaminen rahoitusmarkkinoiden kehityksen mukaisesti;

f) niiden alojen yksiloiminen, joilla toimivaltaisten viranomais-
ten on vaihdettava 50 artiklassa tarkoitettuja tietoja;

g) 76-88 ja 98 artiklan sddnnosten mukauttaminen rahoitus-
markkinoiden, varsinkin uusien rahoitustuotteiden kehityk-
sen tai unionin oikeuden huomioon ottavissa tilinpaatdss-
tandardeissa tai -vaatimuksissa tapahtuvan kehityksen huo-
mioon ottamiseksi tai valvontakdytintojen lihentdmisen
osalta;

h) 89 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukaisista julkista-
misvaatimuksista poikkeaminen, jos komission mainitun
kohdan mukaisesti antamassa kertomuksessa todetaan huo-
mattavia kielteisid vaikutuksia;

i) 23 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen perusteiden mukauttami-
nen tulevan kehityksen huomioon ottamiseksi ja tdiman di-
rektiivin yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

146 artikla
Tidytintoonpanosiidokset

Seuraavat toimenpiteet hyviksytddn tdytintoonpanosiddoksind
147 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd nou-
dattaen:

a) 2 artiklassa olevan luettelon tekniset mukautukset;

b) 12 artiklassa ja IV osastossa sdddetyn perustamispddoman
maédrin muuttaminen taloudellisen ja rahoitusalan kehityksen
mukaisesti.

147 artikla
Euroopan pankkikomitea

1. Komissiota avustaa tdytintoonpanosiddosten hyvaksymi-
sessd Euroopan pankkikomitea. Tdmd komitea on asetuksen
(EU) N:0 182/2011 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:0 182/2011 5 artiklaa.

148 artikla
Siirretyn toimivallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sddadoksid
tassd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn komissiolle 17 péivéstd heindkuuta 2013 méi-
raamattomaksi ajaksi 145 artiklassa tarkoitettu valta antaa dele-
goituja sdddoksid.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 145 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruut-
tamispaitokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddos-
vallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraa-
vana pdivind, jona sitd koskeva piitos on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempand, kyseisessd
pdatoksessd mainittuna paiviand. Peruuttamispaitos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, ko-
missio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 145 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neu-
vosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomai-
nen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
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neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paat-
tymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta saddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa
jatketaan kolmella kuukaudella.

149 artikla
Teknisten siintelystandardien vastustaminen

Kun komissio hyvaksyy timan direktiivin nojalla teknisen sdin-
telystandardin, joka on sama kuin EPV:n toimittama teknisen
saantelystandardin luonnos, Euroopan parlamentti ja neuvosto
voivat vastustaa titd teknistd sddntelystandardia yhden kuukau-
den kuluessa ilmoituspéivistd. Euroopan parlamentin tai neu-
voston aloitteesta titd aikaa pidennetdin yhdelld kuukaudella.
Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 13 artiklan
1 kohdan toisessa alakohdassa sdidetddn, aikaa, jona Euroopan
parlamentti tai neuvosto voivat vastustaa kyseessd olevaa tek-
nistd sidntelystandardia, voidaan tarvittaessa pidentdd edelleen
yhdelld kuukaudella.

X OSASTO

DIREKTIIVIN 2002/87/EY MUUTTAMINEN
150 artikla

Direktiivin 2002/87/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivin 2002/87/EY 21 a artikla seuraavasti:

a) kumotaan 2 kohdan a alakohta;

b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Jotta voidaan varmistaa timin direktiivin liitteessd I
olevassa II osassa lueteltujen laskentamenetelmien johdon-
mukainen soveltaminen yhdessd asetuksen (EU) N:o
575/2013 49 artiklan 1 kohdan ja direktiivin 2009/138/EY
228 artiklan 1 kohdan kanssa, Euroopan valvontaviranomai-
nen laatii sekakomitean vilitykselld timan direktiivin 6 artik-
lan 2 kohtaa koskevat teknisten siintelystandardien luon-
nokset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timin direktiivin
6 artiklan 4 kohdan soveltamista.

Euroopan valvontaviranomainen toimittaa ndmi teknisten
saantelystandardien luonnokset komissiolle viisi kuukautta
ennen direktiivin 2009/138/EY 309 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettua soveltamispdivaa.

Siirretddn komissiolle valta hyvaksyd ensimmdisessd alakoh-
dassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU)

N:0 1093/2010, asetuksen (EU) N:o 1094/2010 ja asetuksen
(EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti."

XI OSASTO
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET
1. LUKU

Siirtymdsddnnékset sijoittautumisvapautta ja palvelujen
tarjoamisen vapautta kdyttivien laitosten valvonnasta

151 artikla
Soveltamisala

1. Tdmadn luvun sddnnoksid sovelletaan 40, 41, 43, 49, 50 ja
51 artiklan sddnnosten sijaan sithen pdivddn saakka, jona
maksuvalmiusvaatimus tulee sovellettavaksi asetuksen (EU)
N:o 575/2013 460 artiklan nojalla annetun delegoidun saadok-
sen mukaisesti.

2. Sen varmistamiseksi, ettd maksuvalmiutta koskevien val-
vontajirjestelmien kayttoonotto tapahtuu tdysin linjassa yhden-
mukaisten maksuvalmiussddntojen kehittdmisen kanssa, komis-
siolle siirretddn 145 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadoksid, joilla 1 kohdassa tarkoitettua mairdpdivad voidaan
lykidtd enintddn kahdella vuodella, jos yhdenmukaisia maksuval-
miussddntojd ei vield ole unionissa otettu kaytt6on, koska kan-
sainvilisistd maksuvalmiuden valvontastandardeista ei ole vield
sovittu tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna ajankohtana.

152 artikla
Raportointivaatimukset

Tilastotarkoituksia varten vastaanottava jisenvaltio voi vaatia,
ettd kaikki sen alueella sivuliikkeitd pitdvit luottolaitokset anta-
vat médrdajoin kertomuksen vastaanottavan jdsenvaltion alueella
suorittamistaan toimista timin valtion toimivaltaisille viran-
omaisille.

Tdyttaessadn timan direktiivin 156 artiklassa sdddettyja velvol-
lisuuksiaan vastaanottava jasenvaltio voi vaatia, ettd toisista ja-
senvaltioista olevien luottolaitosten sivuliikkeet antavat samat
tiedot, joita tdssd tarkoituksessa vaaditaan kansallisilta luottolai-
toksilta.

153 artikla

Toimenpiteet, joita kotijisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset toteuttavat vastaanottavassa jisenvaltiossa
harjoitetun toiminnan osalta

1. Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
toteavat, ettd luottolaitos, jolla on sivuliike sen alueella tai joka
tarjoaa sielld palveluja, ei noudata kyseisen jdsenvaltion timin
direktiivin tdytintoonpanemiseksi antamaa lainsdddintod, joka
koskee vastaanottavan jdsenvaltion viranomaisten toimivaltaa,
niiden on vaadittava kyseistd luottolaitosta korjaamaan sddnnos-
ten vastainen tilanne.
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2. Jos kyseessd oleva luottolaitos ei ryhdy tarpeellisiin toi-
menpiteisiin, vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten on ilmoitettava siitd laitoksen kotijasenvaltion toimi-
valtaisille viranomaisille.

3. Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toteutet-
tava mahdollisimman nopeasti aiheelliset toimenpiteet varmis-
taakseen, ettd kyseinen luottolaitos korjaa sddnnosten vastaisen
tilanteen. Naiden toimenpiteiden luonteesta on ilmoitettava vas-
taanottavan jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

4. Jos luottolaitos edelleen rikkoo 1 kohdassa tarkoitettuja
vastaanottavassa jasenvaltiossa voimassa olevia sddnnoksid joko
huolimatta kotijasenvaltion suorittamista toimenpiteistd tai siksi,
ettd sellaiset toimenpiteet osoittautuvat riittimattomiksi tai niitd
ei voida toteuttaa kyseessd olevassa jasenvaltiossa, vastaanottava
jasenvaltio voi, ilmoitettuaan siitd kotijasenvaltion toimivaltai-
sille viranomaisille, toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd ehkaistak-
seen uudet sdannoksiin kohdistuvat rikkomukset tai rangaistak-
seen niistd ja tarvittaessa estddkseen luottolaitosta aloittamasta
uusia liiketoimia alueellaan. Jisenvaltioiden on huolehdittava sii-
td, ettd niiden alueella voidaan antaa luottolaitoksille tiedoksi
ndiden toimenpiteiden edellyttimait oikeudelliset asiakirjat.

154 artikla
Varotoimenpiteet

Ennen kuin vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiset viran-
omaiset toteuttavat 153 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet, ne
voivat kiireellisessd tapauksessa toteuttaa tarpeelliset varotoimet
suojellakseen tallettajien, sijoittajien ja niiden muiden etuja, joille
palveluja tarjotaan. Toimenpiteistd on ilmoitettava ensi tilassa
komissiolle ja toimivaltaisille viranomaisille niissd jasenvaltioissa,
joita asia koskee.

Komissio voi kuultuaan asianomaisten jisenvaltioiden toimival-
taisia viranomaisia pdittdd, ettd kyseisen jdsenvaltion on muu-
tettava toimenpiteitd tai kumottava ne.

155 artikla
Velvollisuudet

1.  Laitoksen vakavaraisuuden valvonta, mukaan lukien sen
33 ja 34 artiklan mukaisten toimien valvonta, on kotijisenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten vastuulla, jollei vastuu timén
direktiivin sadnnosten mukaisesti kuulu vastaanottavan jasenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille.

2. Edelld oleva 1 kohta ei esti timin direktiivin mukaista
konsolidoitua valvontaa.

3. Jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on yleisten
tehtdviensd hoitamisen yhteydessd otettava asianmukaisesti

huomioon tekemiensd pddtosten mahdollinen vaikutus rahoitus-
jarjestelmdn vakauteen kaikissa muissa asianomaisissa jasenval-
tioissa ja erityisesti kriisitilanteissa kyseisend ajankohtana saa-
tavissa olevien tietojen perusteella.

156 artikla
Maksuvalmiuden valvonta

Kunnes myohempi yhteensovittaminen on toteutettu, vastaan-
ottavalla jdsenvaltiolla sdilyy vastuu luottolaitosten sivuliikkeiden
maksuvalmiuden valvonnasta yhteistyossd kotijasenvaltion toi-
mivaltaisten viranomaisten kanssa.

Rajoittamatta Euroopan valuuttajirjestelmdn vahvistamiseksi
valttdmattomid toimenpiteitd vastaanottavalla jasenvaltiolla sdi-
lyy tdysi vastuu rahapolitiikkansa toteuttamisen edellyttimistd
toimenpiteistd.

Kyseisiin toimenpiteisiin ei saa sisiltyd syrjivdd tai rajoittavaa
kohtelua silli perusteella, ettd luottolaitoksen toimilupa on
myonnetty toisessa jasenvaltiossa.

157 artikla
Valvontaan liittyvi yhteistyd

Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joita asia
koskee, on toimittava tiiviissd yhteistyossd voidakseen valvoa
niiden laitosten toimintaa, jotka harjoittavat liiketoimintaa eri-
tyisesti sivuliikkeen kautta, yhdessd tai useammassa muussa ji-
senvaltiossa kuin siind, jossa luottolaitosten paikonttori on. Vi-
ranomaisten on toimitettava toisilleen kaikki tallaisten laitosten
liikkeenjohtoa ja omistusta koskevat tiedot, jotka ovat omiaan
helpottamaan niiden valvontaa ja toimilupien myontimistd kos-
kevien edellytysten tutkimista sekd kyseisten luottolaitosten val-
vontaa, erityisesti maksuvalmiuden, vakavaraisuuden, talletus-
suojan, suurten riskikeskittymien rajoittamisen, hallinto- ja kir-
janpitomenettelyjen ja sisdisen tarkastuksen menetelmien suh-
teen.

158 artikla
Merkittivit sivaliikkeet

1. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat pyytdd konsolidointiryhman valvojalta, kun 112 artiklan
1 kohtaa sovelletaan, tai kotijasenvaltion toimivaltaisilta viran-
omaisilta, ettd sellaisen muun laitoksen kuin sijoituspalveluyri-
tyksen sivuliike, jota koskevat asetuksen (EU) N:o 575/2013
95 artiklan sddnnokset, katsotaan merkittavaksi.

2. Pyynnossd on esitettdvd sivuliikkeen merkittdvana pitdmi-
sen perusteet erityisesti seuraavilta osin:

a) ylittadko sivulitkkeen markkinaosuus talletuksilla mitattuna 2
prosenttia vastaanottavassa jasenvaltiossa;
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b) laitoksen toiminnan keskeyttdmisen tai lopettamisen toden-
nakoinen vaikutus vastaanottavan jisenvaltion systeemiseen
likviditeettiin, maksujdrjestelmiin ja selvitysjarjestelmain;

¢) sivuliikkeen koko ja merkitys asiakasméaralld mitattuna vas-
taanottavan jasenvaltion pankki- tai rahoitusjirjestelmassa.

Kotijasenvaltion ja vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten sekd konsolidointiryhman valvojan, kun 112 ar-
tiklan 1 kohtaa sovelletaan, on kaikin tavoin pyrittivd saamaan
aikaan yhteinen paitos sivulilkkeen nimedmisestd merkittavaksi.

Jos yhteiseen padtokseen ei ole paisty kahden kuukauden kulu-
essa ensimmdisen alakohdan mukaisen pyynnon vastaanottami-
sesta, vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on tehtdva seuraavien kahden kuukauden kuluessa oma pdatok-
sensd siitd, onko sivuliike merkittavd. Pddtosta tehdessddn vas-
taanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on otet-
tava huomioon konsolidointiryhmédn valvojan tai kotijisenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten mahdolliset nikokannat ja
varaumat.

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitetuista paatoksistd
on laadittava asiakirja, joka sisdltdd kattavat perustelut, ja se
on toimitettava asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille, ja
asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
pidettava kyseisid padtoksid lopullisina ja sovellettava niita.

Jonkin sivuliikkeen nimeidminen merkittiviksi ei vaikuta timin
direktiivin mukaisiin toimivaltaisten viranomaisten oikeuksiin ja
velvollisuuksiin.

3. Jos sivuliikkeen merkittivyys todetaan, kotijasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava vastaanottavan ji-
senvaltion toimivaltaisille viranomaisille 117 artiklan 1 kohdan
¢ ja d alakohdassa tarkoitetut tiedot ja suoritettava 112 artiklan
1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetut tehtdvit yhteistyossd vas-
taanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

4. Jos kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tietoon
tulee 114 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kriisitilanne, sen on
mahdollisimman pian varoitettava 58 artiklan 4 kohdassa ja
59 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja viranomaisia.

5. Jos 116 artiklaa ei sovelleta, sellaista laitosta, jolla on
merkittavid sivuliikkeitd muissa jasenvaltioissa, valvovien toimi-
valtaisten viranomaisten on perustettava valvontakollegio ja joh-
dettava sitd helpottaakseen tdmin artiklan 2 kohdan mukaista

yhteiseen paatokseen padsemistd sivuliikkeen nimedmiseksi mer-
kittaviksi ja 60 artiklan mukaista yhteistyotd. Kollegion perus-
tamisen ja toiminnan on perustuttava kirjallisiin jdrjestelmiin,
jotka kotijisenvaltion toimivaltainen viranomainen vahvistaa
kuultuaan asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia. Kotijasenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen on paitettavd, mitkd toimival-
taiset viranomaiset osallistuvat kollegion kokoukseen tai tiettyyn
toimintaan.

6.  Kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen paatoksessd
on otettava huomioon suunniteltavan tai yhteen sovitettavan
valvontatoiminnan merkitys kyseisten viranomaisten kannalta,
erityisesti mahdollinen vaikutus kyseisten jasenvaltioiden 155 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettuun rahoitusjirjestelmin vakauteen
ja tdimdn artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin velvoitteisiin.

7. Kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitet-
tava kaikille kollegion jisenille ennalta tiydelliset tiedot tallais-
ten kokousten jarjestimisestd, keskeisistd kasiteltavistd kysymyk-
sistd sekd suunniteltavista toimista. Kotijisenvaltion toimivaltai-
sen viranomaisen on myos toimitettava kaikille kollegion jase-
nille viipymittd tdydelliset tiedot toimista, joihin kyseisissd ko-
kouksissa on ryhdytty, tai toteutetuista toimenpiteista.

159 artikla
Paikalla tehtivit tarkastukset

1. Jos toisessa jasenvaltiossa toimiluvan saanut laitos harjoit-
taa toimintaansa sivuliikkeen kautta, vastaanottavien jdsenvalti-
oiden on huolehdittava, ettd kotijisenvaltion toimivaltaiset vi-
ranomaiset voivat, ilmoitettuaan asiasta vastaanottavan jasenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille, tarkastaa paikan pidlld joko
itse tai valtuuttamillaan henkil6illd 50 artiklassa tarkoitetut tie-
dot.

2. Tillaista sivuliikkeiden tarkastusta varten kotijasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat myds turvautua johonkin
muuhun 118 artiklassa sdddettyyn menettelyyn.

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit rajoita vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten oikeutta suorittaa
itse alueelleen perustettujen sivuliikkeiden tarkastuksia paikan
paalld tdyttdessddn tdman direktiivin mukaisia velvollisuuksia.

2. LUKU
Pidomapuskureita koskevat siirtymisdinnokset
160 artikla
Pidomapuskureita koskevat siirtymisidinnokset

1. Tassd artiklassa muutetaan 129 ja 130 artiklan vaatimuk-
sia 1 pdivan tammikuuta 2016 ja 31 pdivan joulukuuta 2018
vilisend siirtyméajanjaksona.
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2. Ajanjaksolla, joka alkaa 1 piivind tammikuuta 2016 ja
padttyy 31 paivana joulukuuta 2016,

a) yleisen padomapuskurin, joka on 0,625 prosenttia asetuksen
(EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasket-
tujen laitoksen riskipainotettujen erien kokonaismédrastd, on
koostuttava ydinpddomasta (CET1);

b) laitoskohtainen vastasyklinen padomapuskuri saa olla enin-
tddn 0,625 prosenttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti lasketusta laitoksen riskipainotet-
tujen erien kokonaismadrasta.

3. Ajanjaksolla, joka alkaa 1 piivind tammikuuta 2017 ja
paddttyy 31 péivind joulukuuta 2017,

a) yleisen padomapuskurin, joka on 1,25 prosenttia asetuksen
(EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasket-
tujen laitoksen riskipainotettujen erien kokonaismaaréstd, on
koostuttava ydinpddomasta (CET1);

b) laitoskohtainen vastasyklinen padomapuskuri saa olla enin-
tddn 1,25 prosenttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti lasketusta laitoksen riskipainotettu-
jen erien kokonaismairistd siten, ettd yhteenlaskettu pusku-
rivaatimus on 1,25-2,50 prosenttia laitoksen riskipainotettu-
jen erien kokonaismaardsta.

4. Ajanjaksolla, joka alkaa 1 pdivind tammikuuta 2018 ja
padttyy 31 paivand joulukuuta 2018,

a) yleisen padomapuskurin, joka on 1,875 prosenttia asetuksen
(EU) N:o 575/2013 92 artiklan 3 kohdan mukaisesti lasket-
tujen laitoksen riskipainotettujen erien kokonaismdaaristd, on
koostuttava ydinpadomasta (CET1);

b) laitoskohtainen vastasyklinen padomapuskuri saa olla enin-
tddn 1,875 prosenttia asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti laskettujen laitoksen riskipaino-
tettujen erien kokonaismairasta.

5. Edelld 141 artiklassa tarkoitettuja voitonjakoja koskevia
rajoituksia ja 142 artiklassa tarkoitettua pidoman yllapitdmis-
suunnitelmaa koskevaa vaatimusta sovelletaan 1 péivin tammi-
kuuta 2016 ja 31 pdivin joulukuuta 2018 vilisend siirtyma-
kautena, jos laitokset eivit tdytd timan artiklan 2-4 kohdassa
vahvistettuja yhteenlaskettua puskuria koskevia vaatimuksia.

6.  Jasenvaltiot voivat asettaa 1-4 kohdassa mddritettyd lyhy-
emmadn siirtymdkauden ja niin ollen aloittaa yleisen pddomapu-
skurin ja vastasyklisen padomapuskurin tdytintoonpanon 31

pdivdan joulukuuta 2013. Jos jasenvaltio asettaa tallaisen lyhy-
emmin siirtymikauden, sen on ilmoitettava paitoksestdan asi-
anomaisille osapuolille, mukaan lukien komissio, EJRK, EPV ja
asianomainen valvontakollegio. Muut jisenvaltiot voivat hyvak-
syd tallaisen lyhyemman siirtymakauden. Jos toinen jisenvaltio
hyviksyy tallaisen lyhyemman siirtymakauden, sen on ilmoitet-
tava vastaavasti komissiolle, EJRK:lle, EPV:lle ja asianomaiselle
valvontakollegiolle.

7. Jos jasenvaltio madrdd vastasyklistd padomapuskuria kos-
kevan lyhyemmin siirtymédkauden, lyhyempdi siirtymakautta
sovelletaan ainoastaan sellaisten kyseisessd jasenvaltiossa toimi-
luvan saaneiden laitosten laskiessa laitoskohtaista vastasyklistd
pddomapuskuriaan, joista nimetty viranomainen vastaa.

3. LUKU
Loppusdinnékset
161 artikla
Uudelleentarkastelu ja kertomus

1. Komissio tarkastelee sddnnollisesti uudelleen timin direk-
tiivin tdytdntoonpanoa varmistaakseen, ettei direktiivin tdytdn-
toonpano johda laitosten ilmeisen eriarvoiseen kohteluun niiden
oikeudellisen rakenteen tai omistajuusmallin perusteella.

2. Uudelleentarkastelunsa jilkeen komissio toimittaa tiiviissd
yhteistyossda EPV:n kanssa kertomuksen 30 piivdan kesikuuta
2016 mennessd Euroopan parlamentille ja neuvostolle, tarvitta-
essa yhdessi lainsdadantoehdotuksen kanssa, tdssd direktiivissa
ja asetuksessa (EU) N:o 575/2013 olevista palkitsemisjarjestel-
mid koskevista sddnnoksistd ottaen huomioon kansainvilisen
kehityksen ja kiinnittden huomiota erityisesti seuraaviin:

a) niiden toimivuus, tdytintoonpano ja noudattamisen valvon-
ta, mukaan lukien sellaisten mahdollisten puutteiden yksiloi-
minen, joita aiheutuu suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta
ndihin sddnnoksiin;

b) 94 artiklan 1 kohdan g alakohdassa sdddetyn periaatteen
noudattamisen vaikutus suhteessa:

i) kilpailukykyyn ja rahoitusvakauteen; ja

ii) henkilostoon, joka tyoskentelee tosiasiallisesti ja fyysisesti
ETA:an sijoittautuneiden emoyritysten ETA:n ulkopuolelle
sijoittautuneissa tytaryrityksiss.

Uudelleentarkastelussa on otettava huomioon erityisesti se, oli-
siko 94 artiklan 1 kohdan g alakohdassa sdidetyn periaatteen
soveltamista jatkettava edelleen henkilostoon, joka kuuluu en-
simmdisen alakohdan b alakohdan ii alakohdan soveltamisalaan.
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3. Vuodesta 2014 EPV julkaisee yhteistyossdi EVLEV:n ja
EAMV:n kanssa puolivuosittaisen kertomuksen, jossa analysoi-
daan sitd, missd mdairin jdsenvaltioiden oikeudessa viitataan ul-
koisiin luottoluokituksiin sddntelytarkoituksissa, ja toimenpiteis-
td, joita jasenvaltiot ovat toteuttaneet tallaisten viittausten vé-
hentdmiseksi. Ndissd kertomuksissa selvitetddn, miten toimival-
taiset viranomaiset ovat noudattaneet 77 artiklan 1 ja 3 kohdan
ja 79 artiklan b alakohdan mukaisia velvoitteitaan. Kertomuk-
sessa selvitetddn myds, missd mairin valvonnassa on lahennytty
taltd osin.

4. Komissio tarkastelee 108 ja 109 artiklan soveltamista ja
laatii siitd kertomuksen, jonka se toimittaa Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle mahdollisine lainsdddantoehdotuksineen
31 péivaan joulukuuta 2014 mennessa.

5. Komissio tarkastelee 91 artiklan 11 kohdan soveltamista
ja laatii siind saaduista tuloksista, myds monimuotoisuutta edis-
tavien kdytintojen vertailun asianmukaisuudesta, kertomuksen,
ottaen huomioon kaiken asiaankuuluvan unionin ja kansainvi-
lisen kehityksen ja toimittaa timan kertomuksen mahdollisine
lainsddddntoehdotuksineen Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle 31 péivddn joulukuuta 2016 mennessa.

6. Komissio kuulee 31 piivédin joulukuuta 2015 mennessd
EJRK:ta, EPV:td, EVLEV:id4, EAMV:td ja muita merkityksellisid
osapuolia timan direktiivin mukaisten tietojenvaihtojirjestelyjen
tehokkuudesta sekd tavanomaisina kausina ettd stressikausina.

7. EPV tarkastelee 31 pdivddn joulukuuta 2015 mennessd
timén direktiivin ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 soveltamista
koskien unionin ja jdsenvaltioiden yhteistyotd kolmansien mai-
den kanssa, ja laatii siitd kertomuksen komissiolle. Kertomuk-
sessa madritetddn mahdolliset alat, joita on yhd kehitettdvad yh-
teistyon ja tietojenvaihdon osalta. EPV julkistaa kertomuksen
verkkosivustollaan.

8. EPV tutkii komission toimeksiannosta, kattavatko timi
direktiivi ja asetus (EU) N:o 575/2013 asianmukaisesti sellaiset
rahoitusalan yritykset, jotka ilmoittavat noudattavansa toimin-
nassaan islamilaisen pankkitoiminnan periaatteita. Komissio tut-
kii EPV:n raportin ja antaa tarvittaessa lainsdddantoehdotuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

9.  EPV esittdd 1 pdivddn heindkuuta 2014 mennessd komis-
siolle raportin siitd, miten luottolaitokset kdyttavit EKPJ:hin
kuuluvien keskuspankkien pitempiaikaisia rahoitusoperaatioita
ja vastaavia keskuspankkien rahoitustukitoimenpiteitd ja miten
ne hyotyvit niistd. Komissio esittdd timén raportin pohjalta ja
Euroopan keskuspankkia kuultuaan 31 pédivddan joulukuuta
2014 mennessd kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle siitd, miten unionissa toimiluvan saaneet luottolaitokset
kdyttavat kyseisid rahoitusoperaatioita ja rahoitustukitoimenpi-
teitd ja miten ne hyotyvit niistd, ja liittdd siihen tarvittaessa
lainsddddntoehdotuksen, joka koskee tillaisten rahoitusoperaa-
tioiden ja rahoitustukitoimenpiteiden kayttoa.

162 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddint6d

1. Jasenvaltioiden on hyvaksyttavi ja julkaistava tdiman direk-
tiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset
midraykset viimeistddn 31 pdivddn joulukuuta 2013

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd sidnnoksid 31 pdivéin jou-
lukuuta 2013

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd
kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset saannokset kirjal-
lisina komissiolle ja EPV:lle. Jos jasenvaltioiden vahvistamia saat-
tamista osaksi kansallista lainsdddantod koskevia toimenpiteitd
koskevaan ilmoitukseen liittyvat asiakirjat eivdt ole riittdvid sii-
hen, etti voitaisiin arvioida kaikilta osin, ovatko saattamista
osaksi kansallista lainsdddidnt6d koskevat sddnnokset timdn di-
rektiivin tiettyjen sddnnosten mukaisia, komissio voi EPV:n
pyynnostd suorittaakseen asetuksen (EU) N:o 1093/2010 mukai-
set tehtdvinsi, tai omasta aloitteestaan pyytdd jasenvaltioita toi-
mittamaan yksityiskohtaisempia tietoja saattamisesta osaksi kan-
sallista lainsdddantoa sekd kyseessd olevien sddnnosten ja timén
direktiivin tdytantdonpanosta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa siadetdin, VII osaston 4
lukua sovelletaan 1 paivéstd tammikuuta 2016.

3. Tamin direktiivin 94 artiklan 1 kohdan g alakohdan nou-
dattamisen edellyttimissd laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa
maédrdyksissd on vaadittava, ettd laitokset soveltavat siind sdi-
dettyjd periaatteita palkkioihin, jotka myonnetddn palveluista tai
tyosuorituksesta vuodesta 2014 eteenpdin, riippumatta siitd, pe-
rustuvatko ne 31 pdivddn joulukuuta 2013 vai sen jilkeen teh-
tyihin sopimuksiin.

4. Jasenvaltioiden antamissa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa
sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettdva
tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Niissi on myos
mainittava, ettd voimassa olevissa lacissa, asetuksissa ja hallin-
nollisissa maarayksissd olevat viittaukset talld direktiivilld ku-
mottuihin direktiiveihin on katsottava viittauksiksi tdhdn direk-
tiiviin. Jdsenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset ja
maininta tehdaan.

5.  Poiketen siitd, mitd timén artiklan 1 kohdassa sdddetdan,
131 artiklaa sovelletaan 1 péivéstd tammikuuta 2016. Jasenval-
tioiden on pantava 131 artiklan 4 kohta tdytintoon 1 pdivastd
tammikuuta 2016 seuraavalla tavalla:

a) 25 prosenttia G-Sll-puskurista, joka asetetaan 131 artiklan 4
kohdan mukaisesti, vuonna 2016;

b) 50 prosenttia G-Sll-puskurista, joka asetetaan 131 artiklan 4
kohdan mukaisesti, vuonna 2017;
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¢) 75 prosenttia G-SII-puskurista, joka asetetaan 131 artiklan 4
kohdan mukaisesti, vuonna 2018; ja

d) 100 prosenttia G-Sll-puskurista, joka asetetaan 131 artiklan
4 kohdan mukaisesti, vuonna 2019.

6. Poiketen siitd, mitd timin artiklan 2 kohdassa sididetiin,
133 artiklaa sovelletaan 31 pdivddn joulukuuta 2013.

163 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivit 2006/48/EY ja 2006[49/EY 1 pdivistd
tammikuuta 2014.

Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetdan viittauksina ta-
hin direktiiviin ja asetukseen (EU) N:o 575/2013 timén direktii-
vin liitteessd II ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 liitteessd IV
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

164 artikla
Voimaantulo

Tdama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vind sen jlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

165 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltiolle.

Tehty Brysselissd 26 pdivina kesakuuta 2013.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies

M. SCHULZ

Puheenjohtaja
A. SHATTER
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10.

11.

12.

13.

14.

15

LIITE 1

LUETTELO VASTAVUOROISESTI TUNNUSTETTAVISTA TOIMISTA

. Talletusten ja muiden takaisinmaksettavien varojen vastaanottaminen.

. Luotonanto, johon sisdltyvit etenkin: kulutusluotot, kiinnitysluotot, myyntilaskujen rahoitus takautumisoikeuksin ja

ilman takautumisoikeutta (factoring), kauppatapahtumien rahoitus (mukaan lukien forfaiting-rahoitus).

. Rahoitusleasing.
. Direktiivin 2007/64/EY 4 artiklan 3 alakohdassa maaritellyt maksupalvelut.

. Maksuvilineiden (esim. matkasekit ja pankkivekselit) liikkeeseenlasku ja hoitaminen siltd osin kuin tillainen toiminta

ei kuulu 4 kohdan soveltamisalaan.

. Takaukset ja maksusitoumukset.

. Kaupankidynti omaan tai asiakkaiden lukuun seuraavilla vilineilla:

a) rahamarkkinavilineet (sekit, vekselit, sijoitustodistukset jne.),
b) ulkomaanvaluutta,
¢) rahoitusfutuurit ja optiot,
d) valuutta- ja korkovilineet,
e) siirtokelpoiset arvopaperit.
. Osallistuminen osakeanteihin ja niihin liittyvien palvelujen tarjoaminen.

. Yritysneuvonta padoman rakennetta ja toimialastrategiaa koskevissa asioissa ja niihin liittyvissd kysymyksissd sekd
sulautumisiin ja yritysostoihin liittyvd neuvonta ja palvelut.

Vilitystoiminta rahamarkkinoilla.

Sijoitussalkun hoito ja neuvonta.
Arvopaperisdilytys ja -hoito.
Luottotietopalvelut.
Sailytyspalvelut.

. Sdhkoisen rahan liikkeeseenlasku.

Direktiivin 2004/39/EY liitteessd [ olevassa A ja B osassa lueteltuja palveluja ja toimia koskee vastavuoroinen tunnusta-
minen timin direktiivin mukaisesti silloin, kun viitataan tuon direktiivin liitteessi 1 olevassa C osassa lueteltuihin
rahoitusvilineisiin.
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LITE I

VASTAAVUUSTAULUKKO

Timai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

1 artikla

2 artiklan
2 artiklan
2 artiklan
2 artiklan
2 artiklan
2 artiklan
3 artikla

3 artiklan
4 artiklan
4 artiklan
4 artiklan
4 artiklan
4 artiklan
4 artiklan
4 artiklan
4 artiklan
5 artikla

6 artikla

7 artikla

8 artiklan
8 artiklan
8 artiklan
8 artiklan
9 artikla

10 artikla

11 artikla

1 kohta
2 kohta
3 kohta
4 kohta
5 kohta

6 kohta

1 kohdan 53 alakohta
1 kohta
2 kohta
3 kohta
4 kohta
5 kohta
6 kohta
7 kohta

8 kohta

1 kohta
2 kohta
3 kohta

4 kohta

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohta

12 artiklan 3 kohta

12 artiklan 4 kohta

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2 kohta

14 artiklan 1 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta
2 artikla
1 artiklan 3 kohta
4 artikla

4 artiklan 49 alakohta

128 artikla

42b artiklan 1 kohta
40 artiklan 3 kohta
6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

5 artikla
7 artikla
8 artikla

9 artiklan 1 kohdan ensimmiinen
alakohta

9 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
9 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
9 artiklan 2 kohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohta

12 artiklan 1 kohta

35 artiklan 1 kohta
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Tamai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

14 artiklan 2 kohta
14 artiklan 3 kohta
15 artikla

16 artiklan 1 kohta
16 artiklan 2 kohta
16 artiklan 3 kohta
17 artikla

18 artikla

19 artikla

20 artiklan 1 kohta
20 artiklan 2 kohta
20 artiklan 3 kohta
20 artiklan 5 kohta
21 artikla

22 artiklan 1 kohta
22 artiklan 2 kohta
22 artiklan 3 kohta
22 artiklan 4 kohta
22 artiklan 5 kohta
22 artiklan 6 kohta
22 artiklan 7 kohta
22 artiklan 8 kohta
22 artiklan 9 kohta
23 artiklan 1 kohta
23 artiklan 2 kohta
23 artiklan 3 kohta
23 artiklan 4 kohta
23 artiklan 5 kohta
24 artiklan 1 kohta
24 artiklan 2 kohta
25 artikla

26 artiklan 1 kohta
26 artiklan 2 kohta
27 artikla

28 artiklan 1 kohta
28 artiklan 2 kohta

29 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohta
12 artiklan 3 kohta
13 artikla
15 artiklan 1 kohta
15 artiklan 2 kohta
15 artiklan 3 kohta
16 artikla
17 artiklan 1 kohta
18 artikla
14 artikla

14 artikla

17 artiklan 2 kohta

3 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohta

19 artiklan 3 kohta

19 artiklan 4 kohta

19 artiklan 5 kohta

19 artiklan 6 kohta

19 artiklan 7 kohta

19 artiklan 8 kohta

19 artiklan 9 kohta

19a artiklan 1 kohta
19a artiklan 2 kohta
19a artiklan 3 kohta
19a artiklan 4 kohta
19a artiklan 5 kohta
19b artiklan 1 kohta
19b artiklan 2 kohta
20 artikla

21 artiklan 1 kohta

21 artiklan 2 kohta

21 artiklan 3 kohta

4 artikla
9 artikla

5 artikla

n 1 kohta
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Timai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

29 artiklan 2 kohta
29 artiklan 3 kohta
29 artiklan 4 kohta
30 artikla

31 artiklan 1 kohta
31 artiklan 2 kohta
32 artiklan 1 kohta
32 artiklan 2 kohta
32 artiklan 3 kohta
32 artiklan 4 kohta
32 artiklan 5 kohta
33 artikla

34 artikla 1 kohta
34 artiklan 2 kohta
34 artiklan 3 kohta
35 artiklan 1 kohta
35 artiklan 2 kohta
35 artiklan 3 kohta
35 artiklan 4 kohta
35 artiklan 5 kohta
35 artiklan 6 kohta
35 artiklan 7 kohta
36 artiklan 1 kohta
36 artiklan 2 kohta
36 artiklan 3 kohta
36 artiklan 4 kohta
36 artiklan 5 kohta
36 artiklan 6 kohta
36 artiklan 7 kohta
37 artikla

38 artikla

39 artiklan 1 kohta
39 artiklan 2 kohta
39 artiklan 3 kohta

39artiklan 4 kohta

23

24

24

24

25

25

25

25

25

25

25

26

26

26

26

26

26

26

36

27

28

28

28

28

artikla

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 5 kohta

artikla

artikla

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 2 kohta

6 artikla

7 artikla

8 artikla

10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta
10 artiklan 3 kohta
10 artiklan 4 kohta

10 artiklan 5 kohta
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Tamai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

39

39

40

40

40

41

41

42

43

43

43

43

43

44

45

46

47

47

47

48

48

48

48

49

49

49

50

50

50

50

50

50

50

50

51

51

51

artiklan 5 kohta
artiklan 6 kohta
artiklan ensimmdinen kohta
artiklan 2 toinen kohta
artiklan kolmas kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artikla

artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 4 kohta
artiklan 5 kohta
artikla

artikla

artikla

artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 4 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 4 kohta
artiklan 5 kohta
artiklan 6 kohta
artiklan 7 kohta
artiklan 8 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

28 artiklan 4 kohta
28 artiklan 4 kohta

29 artiklan ensimmiinen kohta

30 artiklan 1 ja 2 kohta

32 artikla

33 artiklan ensimmadinen kohta

31 ja 34 artikla

35 artikla

37 artikla

38 artiklan 1 kohta
38 artiklan 2 kohta
38 artiklan 3 kohta
39 artiklan 1 kohta
39 artiklan 2 kohta
39 artiklan 3 kohta
39 artiklan 4 kohta
40 artiklan 1 kohta
40 artiklan 2 kohta
41 artiklan kolmas kohta

42 artiklan 1 ensimmdiinen kohta

42 artiklan toinen kohta

42 artiklan kolmas ja kuudes kohta
42 artiklan neljds ja seitsemés kohta
42 artiklan viides kohta

42a artiklan 1 kohta

42a artiklan 2 kohta

42a artiklan 3 kohta
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Timai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

51 artiklan 4 kohta
51 artiklan 5 kohta
51 artiklan 6 kohta
52 artiklan 1 kohta
52 artiklan 2 kohta
52 artiklan 3 kohta
52 artiklan 4 kohta
53 artiklan 1 kohta
53 artiklan 2 kohta
53 artiklan 3 kohta
54 artikla

55 artikla

56 artiklan

57 artiklan 1 kohta

57 artiklan 2 kohta

57 artiklan 3 kohta

57 artiklan 4 kohta
57 artiklan 5 kohta
57 artiklan 6 kohta
58 artikla

58 artiklan 2 kohta
58 artiklan 3 kohta
58 artiklan 4 kohta
59 artiklan 1 kohta
59 artikla 2 kohta
60 artikla

61 artiklan 1 kohta
61 artiklan 2 kohta
62 artiklan

63 artiklan 1 kohta
63 artiklan 2 kohta
64 artikla

65 artikla

66 artikla

67 artikla

68 artikla

69 artikla

42a artiklan 3 kohta

42a artiklan 3 kohta

43 artiklan 1 kohta

43 artiklan 2 kohta

44 artiklan 1 kohta

44 artiklan 2 kohta

45 artikla
46 artikla
47 artikla

48 artiklan 1 kohdan ensimmadinen
alakohta

48 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

48 artiklan 2 kohdan ensimmiinen ja
toinen alakohta

48 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta
48 artiklan 2 kohdan viides alakohta
48 artiklan 2 kohdan neljis alakohta
49 artiklan ensimmadinen kohta

49 artiklan toinen kohta

49 artiklan neljds kohta

49 artiklan viides kohta

50 artikla

51 artikla
52 artiklan ensimmiinen kohta

52 artiklan toinen kohta

53 artiklan 1 kohta

53 artiklan 2 kohta




27.6.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 176431

Tamai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

70 artikla

71 artikla

72 artikla

73 artikla

74 artiklan 1 kohta
74 artiklan 2 kohta
74 artiklan 3 kohta
74 artiklan 4 kohta
75 artiklan 1 kohta
75 artiklan 2 kohta
75 artiklan 3 kohta
76 artiklan 1 kohta
76 artiklan 2 kohta
76 artiklan 3 kohta
76 artiklan 4 kohta
76 artiklan 5 kohta
77 artikla

78 artikla

79 artikla

80 artikla

81 artikla

82 artiklan 1 kohta
82 artiklan 2 kohta
83 artiklan 1 kohta
83 artiklan 2 kohta
83 artiklan 3 kohta
84 artikla

85 artiklan 1 kohta
85 artiklan 2 kohta
86 artiklan 1 kohta
86 artiklan 2 kohta
86 artiklan 3 kohta
86 artiklan 4 kohta
86 artiklan 5 kohta
86 artiklan 6 kohta
86 artiklan 7 kohta

86 artiklan 8 kohta

55 artikla
123 artikla
22 artiklan 1 kohta
22 artiklan 2 kohta

22 artiklan 6 kohta

22 artiklan 3 kohta
22 artiklan 4 kohta
22 artiklan 5 kohta

Liitteessd V oleva 2 kohta

Liitteessd V oleva 3, 4 ja 5 kohta
Liitteessd V oleva 6 kohta
Liitteessd V oleva 7 kohta
Liitteessd V oleva 8 kohta
Liitteessd V oleva 9 kohta

Liitteessd V oleva 10 kohta

Liitteessd V oleva 11 kohta
Liitteessd V oleva 12 kohta
Liitteessd V oleva 13 kohta
Liitteessd V oleva 14 kohta

Liitteessd V oleva 14a kohta

Liitteessd V oleva 15 kohta
Liitteessd V oleva 16 kohta
Liitteessd V oleva 17 kohta
Liitteessd V oleva 18 kohta

Liitteessd V oleva 19 kohta

Liitteessd IV oleva 5 kohta

Liitteessd I oleva 38 ja 41 kohta



L 176/432

Euroopan unionin virallinen lehti

27.6.2013

Timai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

86 artiklan 9 kohta
86 artiklan 10 kohta
86 artiklan 11 kohta
87 artikla

88 artiklan 1 kohta
88 artiklan 2 kohta
89 artiklan

90 artikla

91 artikla

92 artiklan 1 kohta

92 artiklan 2 kohdan johdantolause
92 artiklan 2 kohdan a alakohta
92 artiklan 2 kohdan b alakohta
92 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta
92 artiklan 2 kohdan d alakohta
92 artiklan 2 kohdan e alakohta
92 artiklan 2 kohdan f alakohta

92 artiklan 2 kohdan g alakohta
93 artikla

94 artiklan 1 kohdan a alakohta
94 artiklan 1 kohdan b alakohta
94 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

94 artiklan 1 kohdan d alakohta
94 artiklan 1 kohdan e alakohta

94 artiklan 1 kohdan f alakohta

94 artiklan 1 kohdan g alakohta
94 artiklan 1 kohdan h alakohta

94 artiklan 1 kohdan i alakohta
94 artiklan 1 kohdan j alakohta

94 artiklan 1 kohdan k alakohta
94 artiklan 1 kohdan 1 alakohta

94 artiklan 1 kohdan m alakohta
94 artiklan 1 kohdan n alakohta
94 artiklan 1 kohdan o alakohta
94 artiklan 1 kohdan p alakohta

94 artiklan 1 kohdan q alakohta

Liitteessd V oleva 20 kohta

Liitteessd V oleva 21 kohta
Liitteessd V oleva 22 kohta

Liitteessd V oleva 1 kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan
dantolause

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan

kohta

Liitteessd V olevan
kohta

Liitteessd V olevan
kohta

23 kohdan toinen
23 kohdan joh-

23 kohdan a ala-
23 kohdan b ala-
23 kohdan c ala-
23 kohdan d ala-
23 kohdan e ala-

23 kohdan f ala-

23 kohdan k ala-
23 kohdan g ala-
23 kohdan h ala-

23 kohdan i ala-

23 kohdan j ala-

23 kohdan 1 ala-

23 kohdan m ala-

23 kohdan n ala-
23 kohdan n ala-
23 kohdan o ala-
23 kohdan p ala-
23 kohdan q ala-
23 kohdan r ala-
23 kohdan s ala-

23 kohdan t ala-




27.6.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 176/433

Tamai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

94 artiklan 2 kohta

95 artikla

96 artikla

97 artiklan 1 kohta

97 artiklan 2 kohta

97 artiklan 3 kohta

97 artiklan 4 kohta

98 artiklan 1 kohta

98 artiklan 2 kohta

98 artiklan 3 kohta

98 artiklan 4 kohta

98 artiklan 5 kohta

98 artiklan 6 kohta

98 artiklan 7 kohta

99 artikla

100 artikla

101 artikla

102 artikla 1 kohta

102 artiklan 2 kohta
103 artikla

104 artikla

105 artikla

106 artiklan 1 kohta
106 artiklan 2 kohta
107 artikla

108 artiklan 1 kohdan ensimmadinen
alakohta

108 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

108 artiklan 1 kohdan kolmas alakoh-
ta

108 artiklan 2 kohta
108 artiklan 3 kohta
108 artiklan 4 kohta
109 artiklan 1 kohta
109 artiklan 2 kohta
109 artiklan 3 kohta
110 artiklan 1 kohta
110 artiklan 2 kohta

111 artiklan 1 kohta

150 artiklan 3 kohdan b alakohta

Liitteessd V oleva 24 kohta

124 artiklan 1 kohta
124 artiklan 2 kohta
124 artiklan 3 kohta
124 artiklan 4 kohta
Liitteessd XI oleva 1 kohta
Liitteessd XI oleva 1a kohta
Liitteessd XI oleva 2 kohta
Liitteessd XI oleva 3 kohta

124 artiklan 5 kohta

136 artiklan 1 kohta

136 artikla

149 artikla

68 artiklan 2 kohta

3 artikla

71 artiklan 1 kohta
71 artiklan 2 kohta
73 artiklan 2 kohta
68 artiklan 1 kohta

73 artiklan 3 kohta

124 artiklan 2 kohta
23 artikla

125 artiklan 1 kohta

2 artikla



L 176/434

Euroopan unionin virallinen lehti

27.6.2013

Timai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

111 artiklan 2 kohta
111 artiklan 3 kohta
111 artiklan 4 kohta
111 artiklan 5 kohta
111 artiklan 6 kohta
112 artiklan 1 kohta

112 artiklan 2 kohta
112 artiklan 3 kohta

113 artiklan 1 kohdan a alakohta

113 1 kohdan b alakohta

113 artiklan 2 kohdan a alakohdan
ensimmadinen alakohta

113 artiklan 2 kohdan b alakohdan
ensimmadinen alakohta

113 artiklan 2 kohdan 2 alakohta
113 artiklan 3 kohdan kolmas alakoh-

ta
113 artiklan 3 kohta
113 artiklan 4 kohta

113 artiklan 5 kohta

114 artikla
115 artikla
116 artiklan 1 kohta

116 artiklan 2 kohta
116 artiklan 3 kohta

116 artiklan 4 kohta

116 artiklan 5 kohta

116 artiklan 6 kohta

116 artiklan 7 kohta

116 artiklan 8 kohta

116 artiklan 9 kohta

117 artiklan 1 kohta

117 artiklan 2 kohta

117 artiklan 3 kohta
117 artiklan 4 kohta
118 artikla

125 artiklan 2 kohta
126 artiklan 1 kohta
126 artiklan 2 kohta
126 artiklan 3 kohta
126 artiklan 4 kohta

129 artiklan 1 kohdan ensimmadinen
alakohta

129 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

129 artiklan 1 kohdan kolmas ala-
kohta

129 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen
alakohta

129 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

129 artiklan 3 kohdan toinen alakohta

129 artiklan 3 kohdan kolmas ala-
kohta

129 artiklan 3 kohdan neljds—seitsemis
alakohta

129 artiklan 3 kohdan kahdeksas ja
yhdeksds alakohta

129 artiklan 3 kohdan kymmenes ja
yhdestoista alakohta

130 artikla
131 artikla

131a artiklan 1 kohdan ensimmiinen,
toinen ja kolmas alakohta

131a artiklan 1 kohdan neljds alakohta

131a artiklan 2 kohdan ensimmdinen
alakohta

131a artiklan 2 kohdan toinen ja kol-
mas alakohta

131a artiklan 2 kohdan neljas ja viides
alakohta

131a artiklan 2 kohdan kuudes ala-
kohta

131a artiklan 2 kohdan seitsemis ala-
kohta

131a artiklan 2 kohdan kahdeksas
alakohta

131a artiklan 2 kohdan yhdeksis ala-
kohta

132 artiklan 1 kohdan ensimmiinen—
kuudes alakohta

132 artiklan 1 kohdan seitsemis ja

kahdeksas alakohta
132 artiklan 2 kohta
132 artiklan 3 kohta
141 artikla

2 artikla



27.6.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 176/435

Tamai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

119 artiklan 1 kohta
119 artiklan 2 kohta
119 artiklan 3 kohta
120 artikla
121 artikla
122 artikla
123 artiklan 1 kohta

123 artiklan 2 kohta

124 artikla
125 artikla
126 artikla
127 artikla
128 artikla
129 artikla
130 artikla
131 artikla
132 artikla
133 artikla
134 artikla
135 artikla
136 artikla
137 artikla
138 artikla
139 artikla
140 artikla
141 artikla
142 artikla
143 artikla
144 artiklan 1 kohta
144 artiklan 2 kohta
144 artiklan 3 kohta
145 artikla
146 artikla
147 artiklan 1 kohta
147 artiklan 2 kohta

148 artiklan 1 kohta

127 artiklan 1 kohta
127 artiklan 2 kohta
127 artiklan 3 kohta
72a artikla
135 artikla
137 artikla
138 artiklan 1 kohta

138 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen
alakohta

139 artikla
140 artikla
142 artikla

143 artikla

144 artikla

122a artiklan 9 kohta
69 artiklan 4 kohta
70 artiklan 4 kohta
150 artiklan 1 kohta
150 artiklan 1a kohta
151 artiklan 1 kohta
151 artiklan 2 kohta

151a artiklan 3 kohta

2 artikla



L 176/436

Euroopan unionin virallinen lehti

27.6.2013

Timai direktiivi

Direktiivi 2006/48/EY

Direktiivi 2006/49/EY

148 artiklan 2 kohta
148 artiklan 3 kohta

148 artiklan 4 kohta
148 artiklan 5 kohta
149 artikla
150 artikla
151 artikla
152 artikla
153 artikla
154 artikla
155 artikla
156 artikla
157 artikla
158 artikla
159 artikla
160 artikla
161 artiklan 1 kohta
161 artiklan 2 kohta
161 artiklan 3 kohta
161 artiklan 4 kohta
161 artiklan 5 kohta
161 artiklan 6 kohta
161 artiklan 7 kohta
161 artiklan 8 kohta
161 artiklan 9 kohta
162 artiklan 1 kohta
162 artiklan 2 kohta
162 artiklan 3 kohta

162 artiklan 4 kohta

162 artiklan 5 kohta
162 artiklan 6 kohta
163 artikla
164 artikla
165 artikla

Liite I

151a artiklan 1 kohta
151b artikla

151a artiklan 2 kohta

151c¢ artikla

29 artikla
30 artikla
33 artikla
40 artikla
41 artikla
42 artikla
42a artikla

43 artikla

156 artiklan kuudes kohta

156 artiklan neljas kohta

157 artiklan 1 kohdan kolmas ala-
kohta

158 artikla
159 artikla
160 artikla

Liite I
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